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PREDGOVOR

Pitanje Spanske kolonijalne politike generalno nije bilo predmet
istrazivanja prevelikog broja autora u Srbiji, a kada je re¢ o odnosu Spanske
kraljevine prema Filipinima C¢italacka publika do sada nije imala na
raspolaganju nikakvu literaturu na srpskom jeziku o pomenutoj temi. Drugim
reCima, sve do istrazivanja kulturoloskih pitanja vezanih za istorijski i
drustveno-politicki razvoj Filipina od strane dr Sanje Sto$i¢, Filipini, kao 1
filipinistika kao jedna od razvijenih nau¢nih oblasti Sirom sveta, predstavljali su
srpskoj ¢italackoj publici potpunu nepoznanicu.

U tom smislu, ova naucna publikacija nastala je na osnovu doktorske
disertacije koju je autorka odbranila 14. juna 2016. godine na Filoloskom
fakultetu Univerziteta u Beogradu, a u kojoj se bavi kulturoloskim
osobenostima Filipina u $Spanskom kolonijalnom periodu.

Budu¢i da se u ovoj knjizi dr Sanja StoSi¢ okrece viSe proucavanju
razli¢itih aspekata kolonijalne politike Spanije sa posebnim osvrtom na Filipine,
kao i da knjiga predstavlja prvo delo ove vrste na srpskom jeziku, sa pravom se
moze re¢i da se radi o pravom pionirskom istrazivackom poduhvatu i
monografiji nau¢nog znacaja.

Podeljena na tri dela, od kojih je prvi posveéen predstavljanju
imperijalisticke politike Spanije i osobenostima osnivanja filipinske kolonije
pod okriljem pomenutog rezima, dok se drugi bavi prikazivanjem osvajanja i
kolonizacijom Filipina, a tre¢i putem analize Spanskog kolonijalnog nasleda
ukazuje na najbitnije aspekte jednog sasvim novog hispansko-filipinskog sveta,
ova knjiga kao celina ima koherentnu strukturu i, u najSirem smislu, iznosi
argument po kome je autohtona kultura Filipina fenomen koji se ne moze
prenebregnuti, ali koji kroz proces Spanske kolonizacije zapravo razvija jo$

Monografija analizira kolonijalnu politiku Spanije sa posebnim osvrtom
na Filipine kao na jednu od najosobenijih kolonija Spanske krune i jedinu
Spansku bazu na Istoku. Naime, Filipinci su prva azijska nacija koja se
zahvaljujuci revolucionarnim snagama oslobodila kolonijalnog rezima i stvorila
republiku 1898. god. Istovremeno, Filipini su postali jedina azijska zemlja sa
najveéim procentom katolickog stanovniStva, ali i zemlja u kojoj crkva ne
prihvata radikalno shvatanje katoli¢anstva, a odredeni paganski obicaji i
tradicionalne vrednosti i dalje boje svakodnevicu filipinskog stanovnistva.



Stoga, ova monografija ima svoje korene u nastojanju da se kroz prizmu
politikoloskog diskursa sagleda uticaj Spanskog kolonijalnog aparata i
hispanizacije na razvoj i1 formiranje filipinskog kulturnog identiteta i
istovremeno ukaze na jedinstvenost izgradnje filipinskog nacionalnog identiteta
obelezenu sinergijom Istoka i Zapada.

Primenjuju¢i multidisciplinarni pristup u prezentovanju globalnog
konteksta u kome se razvijala filipinska nacija, autorka monografije daje jedan
holisti¢ki prikaz u kome polazi od prehispanskog perioda, odnosno razvoja
Filipina jo$ u vreme pomorske azijske trgovine i perioda poznatog kao age of
commerce, da bi zatim analizirala zlatno doba Spanskog kraljevstva i formiranje
Filipina kao zemlje misionara i galeona i, konacno, sa osipanjem
imperijalisticke mo¢i Spanije prikazala budenje revolucionarnog duha Filipina i
period izgradnje filipinske nacije.

Imajuéi u vidu $irinu tematskog i vremenskog konteksta koji je predmet
istrazivanja, kao i ¢injenicu da je Spanski uticaj bio najjaci u oblasti Luzona i
Visaja, u knjizi je paznja prvenstveno usmerena na narode ovih teritorija kao
presudnih za evolucioni proces celokupne filipinske zajednice.

Kako je re¢ o nedovoljno proucavanim aspektima politikoloskih,
socioloskih 1 kulturoloskih istrazivanja u oblasti hispanistike i orijentalistike,
znacaj monografije ogleda se takode u otkrivanju novih vidova percepcije koji
svakako doprinose kvalitetnijoj i integrativnoj debati vezanoj za istorijsko-
politicki kontekst i razvoj nacionalnog identiteta Filipina. U tom smislu, nau¢ni
znacaj ove monografije proistiCe ne samo iz aktuelnosti problema kojima se
bavi, ve¢ 1 iz postojece potrebe da se u domacoj sferi drustveno-humanistickih
nauka unapredi izucavanje dominantnih drustveno-politickih i kulturnih modela
nastalih u razli¢itim etapama Spanskog kolonijalnog doba.

Beograd, 14. jun 2020.

Prof. dr Ljiljana Markovi¢



UVODNA RAZMATRANJA

lIako je ujedinjenje hispanske crkve ostvareno jos u rimsko i vizigotsko
vreme, tek nakon propadanja rimske imperije prvi znacajan potez
zapadnoevropske civilizacije i ujedno i Spanije bio je vezan za teZnju ka
apsolutnoj transformaciji i prevazilazenju postojecih granica. Stoga, kako bi se
spojila sa ostatkom sveta, hri¢anskoj Spaniji bio je neophodan izlazak na more.
Medutim, tokom XIV veka Sredozemlje je postalo pretesno zbog ekonomsko-
politickih interesa novih muslimanskih osvajaca, Turaka Seldzuka i Osmanlija,
koji su ugrozili tradicionalne rute kojima su se hris¢ani snabdevali za¢inima 1
luksuznom robom sa Istoka. Na taj nacin, izlazak na Atlantik Spanske i
portugalske flote bio je neminovan korak koji je ujedno oznacio i pocetak
modernog doba evropske istorije.

Na pocetku kolonijalnih osvajanja Portugalija je imala vodecu ulogu.
Slavni portugalski vek poceo je osvajanjem Seute 1415. godine, kada su
Portugalci zavladali Atlantikom i u krstaSkom zanosu potom zauzeli i deo
Maroka, gde su se zavrSavali trgovacki putevi kojima je stizalo zlato koje se
prenosilo iz zapadne Afrike do Sredozemlja. 1z Seute su Portugalci prevozili
zitarice, a iz Maroka robove. Zapravo, inicijator velikih portugalskih
ekspedicija, bio je sin portugalskog kralja, (Henrique 1V), poznat kao Henri
Moreplovac.! Glavni cilj Henrija Moreplovca odnosio se na istraZivanje
zapadne obale Afrike. Naime, posto su tokom vekova jedini trgovacki putevi
izmedu zapadne Afrike i Sredozemlja iSli preko Sahare i bili pod kontrolom
severnoafrickih muslimanskih drzava, tj. dugogodisnjih portugalskih suparnika,
Portugalci su se nadali da ¢e direktnom trgovinom sa zapadnom Afrikom
pomorskim putem zaobici ne samo islamske narode, ve¢ otkriti nove hri§¢anske

! Pomorstvo je posebno bilo razvijeno u Portugalu. Pogetkom XV veka, Henri Moreplovac,
davao je podsticaje za istrazivacke ekspedicije, uvidajuéi znacaj okeana kao komunikacionih
kanala. Henrijev cilj bio je da stigne do Japana i severnog dela Kine, te je 1415. god. okupio
kosmografe, geografe i moreplovce iz celog sveta. Venecijanske galije koje su svojevremeno
bile najbolje za plovidbu po Mediteranu, bile su prespore za ekspedicije po Atlaniku.
Zahvaljujuci zalaganju Henrija Moreplovca, portugalski ribari postali su veSti mornari, a po
njegovim uputstvima izgradeni su novi, mnogo laksi brodovi poznati kao karavele (caravelas)
koje su zbog plitkog gaza bile izuzetno brze i pokretljive i mogle su da se usidre u malim
uvalama ili koriste za plovidbu po rekama. Istovremeno, izgradena je velika flota pomocu koje
je pocetkom XV veka osvojena Seuta u severnoj Africi koja je potom postala ishodiste iz koga
su Portugalci organizovali svoja pomorska putovanja.
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saveznike u borbi protiv muslimana u Magrebu. Kako bi sacuvao uporiste na
Seuti (Sp. Ceuta), Henri Moreplovac je osvojio 1434. godine i rt Bohador, §to
mu je omogucilo dalje istrazivanje Kanarskih i Azorskih ostrva i Madeire
(Samardzié 2003: 172).2

Tokom narednih godina, portugalski moreplovci su napredovali, stizuci
i do uséa reke Senegal i Gambije. Henri Moreplovac je bio prvenstveno
orijentisan ka sticanju profita, a posto su robovi tada mogli jeftino de se kupe u
Africi, masovno su prodavani u Lagosu, dok je zahvaljujuéi trgovini zlatom,
Portugal iskovao svoj prvi zlatnik (cruzado). Poslednje trgovacko-istrazivacke
ekspedicije duz atlantske obale Afrike, dovele su Portugalce do Zelenortskih
Ostrva 1 danaSnje drzave Sijera Leone. Nakon toga je Bartolomeo Dijas
(Bartolomeu Dias) doplovio do krajnjeg juga Afrike i otkrio prolaz u Indijski
okean, ¢ime je dokazao da Afrika moze da se oplovi, pa je kralj naredio da se rt
nazove Rt dobre nade, a potom je Vasko da Gama (Vasco da Gama) doplovio
do Indije.® Na taj nacin, Portugalci su duz obala Afrike i Indije osnovali svoje
trgovacke enklave i portugalske kolonije, a Lisabon je postao glavna evropska
luka. Medutim, kada su se u trgovinu sa Indijom ukljucili i engleski, Spanski i
holandski trgovci, Portugal je izguran kao trgovacki konkurent, te krajem XVI
veka portugalska imperija dozivljava propadanje i Portugal potpada pod
Spansku vlast.

Iako su ambicije Kastilje da izade na Atlantik i rute preko Katabrijskog
mora i Gibraltara, pojacale rivalstvo sa Portugalom, ujedno su i pokrenule
Kastilju da zavlada ne samo velikim delom Sredozemlja i osnovnim osama
Atlantika, ve¢ 1 sprovede istovremeno objedinjavanje celog hispanskog
prostora. Krajem XV veka Kastilja i Aragon su bile dve vodece sile na
Iberijskom poluostrvu. Teritorijalno, Kastilja je bila znatno veca i naseljenija u
odnosu na kraljevinu Aragon. Istovremeno, zbog trgovinskih aktivnosti Kastilja
je bila tesno povezana ne samo sa evropskim lukama na Atlantiku ve¢ i onim na
Severnom moru, a od 1492. godine, zahvaljuju¢i osvajanju i eksploataciji
bogatstva novih ameri¢kih teritorija sve imuénija, dok je aragonska kruna*
prolazila kroz period dekadencije i nemoguc¢nosti da se odupre nadiru¢em
uticaju Osmanlija.

? Portugalska osvajanja Azorskih ostrva i Madeire obezbedila su zapadnoj Evropi zagine,
zitarice, drvenu gradu, a iz zapadne Afrike stizali su robovi, slonovaca, pamuk, zacini i zlato.

* Gama je stigao do Kalkute 20. maja 1498. godine.

* U njen sastav ulazile su kraljevina Aragon, Valensija, Majorka i kneZevina Katalonija.
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Pomenute okolnosti, kao i specificna administrativna organizacija
aragonskih institucija, olakSale su Kastilji da se izdvoji kao hegemon u
izgradnji novog drzavnog poretka. Brakom Isabele Kastiljske (Isabel I de
Castilla) i Fernanda Aragonskog (Fernando II de Aragoén), 1469. godine
postavljeni su temelji jedinstvenoj $panskoj drzavi i naciji.’ I pored brojnih
dinastickih trvenja, Kastilja je uspela da utvrdi svoju prevlast, usmerivsi fokus
ka osvajanju Atlantika.® Naime, uprkos engleskoj i hanzeatskoj floti, do 1480.
godine kastiljanska flota je uspostavila kontrolu nad Kantabrijskim morem, i sa
druge strane, potisnuvsi Portugal, prisvojila je Kanarska ostrva.’

Zapravo, jo§ u prethodnom veku na Kanarskim ostrvima preplitali su se
interesi portugalskih, kastiljanskih i katalonskih trgovaca robljem, te je u zelji
da zadrzi Azorska ostrva i Madeiru, ¢emu se Kastilja svejedno protivila,
Portugal 1480. godine prepustio Spancima Kanarska ostrva. Naime,
sporazumom u Alkasovasu potpisanim u septembru 1479. godine uredene su
granice Kastilje i Portugala, tj. Portugal je ograniCen na istrazivanje zapadne
Afrike i1 puta za Indiju, osim Kanarskih ostrva, §to je Kastilju nateralo da se
okrene pronalazenju novih ruta preko Atlantika.

Nakon pomenutog sporazuma usledile su ozbiljnije ekspedicije u cilju
pronalaska pomorskog puta ka Aziji, jer su Turci zauze¢em Carigrada 1453.
godine blokirali ustaljene pomorske rute koje su vodile do mletackih 1
denovljanskih trgovackih enklava na Levantu. Sa druge strane, snaga Kastilje
kao jezgra Kraljevine, privukla je mnoge istrazivace i moreplovce, hrabre
vizionare zeljne slave medu kojima je bio i denovljanski pomorac Kristofer
Kolumbo (Cristobal Colon) koji je od Katolickih kraljeva trazio podrsku da
otkrije alternativnu rutu kojom ¢e od Indije direktno doploviti na Zapad, umesto

> Papa Aleksandar VI (Rodrigo Bordzija) dodelio je Isabeli i Fernandu titulu Katoli¢kih kraljeva
(Los reyes catolicos). Kraljevski par se venc¢ao u Valjadolidu i tim brakom, ujedinivsi kraljevine
Kastilje i Aragona, prakti¢no su postavljleni prvi temelji kraljevine Spanije koja ée konaéno biti
formirana pod vladavinom njihovog unuka, Karla V.

% Svaki od kraljevskih supruznika bio je suvereni vladar svoje drzave, dok je u drugoj drzavi
imao funkciju iskljucivo kraljevskog supruznika. Na taj nacin, i Aragon i Kastilja zadrzale su
svoje ve¢ postojeCe suverene institucije i zakonodavstvo, a do potpunog ukidanja razlika u
unutraSnjem uredenju i uspostavljanja jedinstva doslo je tek u XVIII veku stupanjem na vlast
dinastije Burbona.

" Vladavina nad Kanarskim ostrvima imala je videstruki znadaj za Kastilju buduc¢i de je, uprkos
osporavanju Portuagala, omoguéila nove istrazivacke poduhvate na Azorskim ostrvima,
Madeiri i zapadnoj Africi, gde su do tada trgovacke aktivnosti Portugalaca bile dominantne.
Ipak, iako su formalno postala deo Kastilje 1477. godine, Spanci su osvojili Kanarska ostrva tek
krajem XV veka.
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kruze¢i oko Afrike. Osim toga, kada su se Katolicki kraljevi fokusirali na
stvaranje modernog carstva 1492. godine organizovali su i progon Jevreja i
muslimana iz Granade, objavljivanje kastiljanske gramatike i brojne osvajacke
ekspedicije. Ipak, iako je pad granadskog sultanata omogucio Sirenje Iberijskog
poluostrva, istovremeno je otvorio put sukobu aragonske krune sa francuskom,
Sto se svakako odrazilo na francusko-kastiljanske odnose.®

lako su vladali u obema kraljevinama, na planu unutrasnje politike
Katolicki kraljevi su se usmerili ka administrativnoj reorganizaciji u cilju
stvaranja tzv. autoritarne monarhije,” dok su istovremeno vodili aktivnu spoljnu
politiku okrenutu ka ujedinjenju Iberijskog poluostrva, stvaranju prekookeanske
kolonijalne imperije, zaustavljanju francuske ekspanzije u zapadnom delu
Sredozemlja i uspostavljanju prijateljskih odnosa sa zemljama koje su bile
potencijalni kupci kastiljanske vune, ¢ija trgovina se odvijala preko Severnog
mora.

Medutim, kada je reC o osvajanju novih prostranstava, ono Sto je Kastilji
dalo apsolutnu prednost u odnosu nad Portugalom bila je upravo naglasena
spremnost njenih podanika i erudita da napuste svoju mati¢nu zemlju. Pradeni
papinim blagoslovom, mnogobrojni moreplovci, misionari, kartografi, pisci i
trgovcei, smelo su odlazili u Afriku, Meksiko, Peru, Kinu, Filipine i razne druge
nepoznate zemlje, rizikujuci svoje Zivote zarad sticanja slave i Sirenja granica
carstva Kastilje.

Da bi se na pravi nacin razumela priroda kolonizatorskog procesa na
Filipinima, neophodno je uzeti u obzir razliCite istorijske okolnosti pod ¢ijim
okriljem se odigralo ne samo osvajanje ostrva nego i jevandelizacija filipinske
kulture. Drugim re¢ima, celokupan socio-kulturni kontekst, odnosno neskrivene
politicke ambicije Spanske krune i rimokatolickog klera ka prozelitizmu,
direktno su odredile osobenost kolonizatorskog diskursa, ucinivsi da se dolazak

8 Kralj Fernando II je ipak uspeo da satuva katalonske grofovije Rusiljon i Serdanju koje su bile
pod francuskom okupacijom, dok je Francuska za uzvrat ofekivala vlast na jugu Italije gde je
vladala aragonska dinastija. Medutim, Fernando se suprotstavio Francuzima i udruzio se sa
ostalim evropskim drzavama, te su Francuzi proterani iz Italije. Kao posledica toga, doslo je do
novih ratnih okrsaja, a 1505. godine Fernando Aragonski zavladao je Napuljem i Sicilijom.

? Skupstinom sazvanom u Toledu 1480. godine (Cortes) reorganizovano je Vece Kastilje tako
Sto su Cak 1 na lokalnom nivou postavljeni predstavnici centralne vlasti (coregidores) koji su
osim resavanja pitanja na opstinskom nivou, takode ucestvovali u izboru gradskih prokuratora u
Kortesu Kastilje. Nasuprot tome, Kortes Aragonske krune imao je neizmenjeno Siroka
zakonodavna ovlaséenja kojima je zapravo kontrolisao i delovanje monarha.
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Spanaca na azijski arhipelag 1565. god. desi zapravo u najpogodnijem trenutku,
tj. u vreme kada je Spanski polozaj na americkom kontinentu ve¢ bio utvrden, a
uticaj drugih filipinskih i evropskih naroda slab, izuzev portugalskog koji je bio
usmeren ka organizovanju brojnih ekspedicija po Aziji. Na taj naéin, Spanija je
iskoristila sjajnu poziciju i okrenula se osvajanju Orijenta (Phelan 1976: 8).

Na prvom mestu, dogadaj koji je doprineo ambiciji stvaranja Spanskih
Filipina bio je sklapanje dinastickog braka izmedu Fernanda Aragonskog i
Isabele Kastiljske. lako u vreme Fernanda i [zabele nova drzavna tvorevina nije
bila homogena, budu¢i da je svaka od kraljevina zadrzala svoju samostalnost,
krajem XV 1 pocetkom XVI veka Katolicki kraljevi ostavili su svojim
naslednicima Spaniju koja je usla u red evropskih sila i otpogeli su izgradnju
prekomorske imperije. Drzavna konsolidacija koja je osim teritorijalnog
jedinstva donela Spaniji prosirenje granica, obuhvativsi donedavno nepoznate
prekookeanske oblasti, bila je pra¢ena velikim napretkom u domenu umetnosti,
kartografiji, navigaciji i brodogradnji, sto je sveukupno dalo dodatni impuls
osvajackim pohodima.'?

Kulturologki posmatrano, dolazak Spanaca na Filipine podudara se sa
Sirenjem humanizma i renesanse po Evropi. Pod uticajem humanizma dobrim
delom je doslo do razvoja i proucavanja lokalnih jezika i otvaranja polemike o
prevodu i profanizaciji svetih tekstova.'' Istovremeno, u periodu izmedu 1546—

" U ovo vreme spoljna politika Spanije bila je obojena naslednim tradicijama kako Kastilje
tako i Aragona. Naime, u duhu kastiljanske politike svojstvene Isabeli, Spanija je nastavila
ekspanziju ka severnoj Africi i borbu sa Mavarima, a kasnije i sa Turcima, Sire¢i u narednim
vekovima hri$¢anstvo po Sredozemlju. Sa druge strane, Fernando je viSe bio okrenut Evropi i
kolonizovanju prekomorskih teritorija. Na taj na¢in, Spanci su ratovali sa jednim ili ¢ak vise
jakih protivnika, istovremeno osvajaju¢i Novi svet, te je ovakva imperijalna politika na duge
staze ipak doprinela osiromaSenju materijalnih i ljudskih resursa i kona¢nom slabljenju samog
kraljevstva.

1'U doba renesanse katolicka crkva se udaljila od prvobitnih hrid¢anskih ideala, a otvoreni
raskol sa crkvom i proces reformacije zapoceo je nemacki svestenik i profesor Martin Luter
(Martin Luther) koji je osudio prodaje indulgencija (oprostaje grehova) i osporio nepogresivost
samog pape, verujuci da je Biblija jedini izvor vere i da stoga treba da bude prevedena na
narodne jezike i tako pribliZzena Sirokim narodnim masama. Kako ¢itanjem Biblije svaki vernik
postaje kadar da ,,spozna re¢ Bozju”, Luter je sveStenstvo smatrao nepotrebnim i odbacio je
vec¢inu svetih tajni, zadrzavsi samo krstenje, pokajanje i pricesc¢e. Posto je Luter odbio da se
odrekne svog ucenja, izopsten je iz crkve, te su odredeni nemacki knezevi i Luterove pristalice
protestvovali protiv zabrane njegovog ucenja, zbog ¢ega su nazvani protestantima.
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1548, a sa ciljem da ojaca kontrareformaciju,'” odrzan je koncil u Trentu na
kome je kao jedna od drzavnih obaveza istaknuta i potreba da se neverni narodi
preobrate u katolicanstvo. Stoga, papi je data mo¢ da preuzme posede nevernika
i podari ih hris¢anskim plemi¢ima koji je trebalo da na novoosvojenim
teritorijama uspostave vladavinu Spanskog plemstva i klera. Ova politika uticala
je na donoSenje ukaza destinare deabitis, izdatog krajem XV veka u
Aleksandrijskim bulama,"? ¢ime je proglasena obaveza vladara da odredi
misionare zaduzene za preobrac¢anje urodenika sa novootkrivenih prostora i
omogucena konfiskacija i predaja crkvi imovine osvedoCenih mnogobozaca i
jeretika.

Konaéno, neophodno je imati u vidu da je kolonijalna politika Spanije
prema Filipinima dobrim delom bila odredena dugotrajnom borbom protiv
Mavara, tj. sukobom hris¢anske i muhamedanske kulture. Naime, dok su na
istoku Francuska, Italija i Nemacka lako mogle da okoncaju svoje ucesce u
krstagkim ratovima bez gubitka teritorija i nacionalne ¢asti, Spanija je morala
samostalno da nastavi borbu protiv ,,neznanobozaca” kako bi oslobodila deo
svojih teritorija na zapadu. Ova sedmovekovna borba protiv nehris¢ana odredila
je karakter Spanije kao ,,konzervativne i netolerantne” u odnosu prema drugim
religijama, potcinivsi mentalni sklop Spanskog naroda crkvenim doktrinama i
kulturoloskom nasledu. Kako je godina zavrSetka borbe sa Mavarima bila
ujedno i godina otkrica Novog sveta, nakon proterivanja nevernika sa svojih
teritorija Spancima je bila potrebna nova vrsta pohoda i osvajanja. Ova potreba
nasla je svoje otelovljenje u kolonizaciji i hispanizaciji domorodackih naroda sa
novootkrivenih prostora (Moses 1904: 88-90).

U tom cilju, kraljevskim podanicima na Filipinima bilo je striktno
nalozeno da preduzmu sve mere koje bi doprinele pokrStavanju urodenika i
njihovom preobracanju u katolicanstvo. lako su prvi Spanski kolonizatori dosli
na arhipelag motivisani istovremeno komercijalnim razlozima, kada je 1521.
god. prva Spanska ekspedicija doplovila na Filipine, Magelanova (Frenando de

12 Kontrareformacija se odnosi na &itav niz mera koje je katolicka crkva preduzela ne bi li
vratila vernike pod svoje okrilje i sprecila Sirenje reformacije kao najvece krize od raspada
jedinstvene katolicke crkve. Uz odredene prekide, u periodu 1545-1563, trajao je sabor u
Trentu na kojem je obnovljena crkvena disciplina, unapredeno obrazovanje sveStenika i
sastavljena lista zabranjenih knjiga

'3 Aleksandrijske bule (Bulas Alejandrinas) predstavljaju skup papskih dokumenata na osnovu
kojih je kraljevima Kastilje i Leona dato pravo da osvoje Ameriku, kao i obaveza da izvrse
jevandelizaciju novih teritorija. Ova dokumenta izdala je Sveta stolica 1493. godine na zahtev
Katolickih kraljeva.
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Magallanes) ideja vodilja bila je misionarskog karaktera i odnosila se na
jevandelizaciju lokalnog stanovniStva. U takvom kontekstu Spanska kruna
nametnula je stroga ograniCenja po pitanju migracione politike, zabranivsi
,novim hrid¢anima”* i potomcima osudenih jeretika dolazak na ostrva.
Zahvaljuju¢i ovakvim protekcionistickim merama 1 pacifistickoj kolonijalnoj
politici uslovljenoj specificnom regionalnom geografijom Filipina i velikom
udaljenos¢u od metropole, uticaj Spanske krune na Filipinima je bio posredan, a
sam proces hispanizacije relativno neinvazivan (Stosi¢ 2017: 74).

Zapravo, sve do pocetka XIX veka Filipini su bili pod upravom
vicekraljevstva Meksika, a veza izmedu Filipina i Meksika odrzavana je
zahvaljujuéi pronalasku povratne rute preko Pacifika, $to je omoguéilo Spaniji
da preko luka u Sevilji, Akapulku i Manili razvije pravu globalnu ekonomsku
mrezu zasnovanu na trgovini koja se odvijala izmedu orijentalnih zemalja,
Amerike 1 Evrope (Stosi¢ 2017: 227, 232).

14 ;. .. . . .
Preobra¢enim Jevrejima i muslimanima.
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PRVI DEO:
IMPERIJALISTICKA POLITIKA SPANIJE — FILIPINI, BISER
ORIJENTA

Od prvog Krstaskog pohoda i uspostavljanja hris¢anskog kraljevstva pa
do osvajanja franackih drzava na istoku (1099-1291) narodi zapadne Evrope
sve viSe su se okretali Orijentu. Kao obavezni pratioci pohoda, verska
hodocas¢a su iznedrila nov koncept evropskog sveta koji je prilagoden
muslimanskoj kulturi postepeno prihvatio nove gastronomske ukuse i zacine,
svilu i druge orijentalne luksuzne predmete.

Naime, sa misionarima su putovali i mnogi trgovci, pa su vremenom
formirane male evropske enklave u glavnim trgovinskim centrima Kine. Na taj
nacin, Evropljani su spoznali vrednost zacina (cimeta, bibera, karanfilica,
muskatnog orasci¢a, dumbira, itd.) koji su postali neizostavni u oblasti
kulinarstva 1 spravljanju lekova. Zajedno sa dragocenim zacinima, karavani i
brodovi donosili su u luke istonog Mediterana i boje, parfeme, drago kamenje i
dr. Medutim, iako su kalifati duz mediteranskih obala tolerisali trgovinu sa
Evropljanima, ljubomorno su ¢uvali tajne trgovacke rute ka Orijentu.

Zahvaljujuci venecijanskim i denovljanskim trgovcima koji su prenosili
ovu robu, u Italiji je doslo do procvata gradova-drzava i Italija se nametnula kao
glavni distributer za celu zapadnu Evropu. Osmansko Sirenje ka zapadu, zatim
osvajanje Carigrada 1453. godine i odluka kineske Ming dinastije (1368—1644)
da zatvori svoje granice prouzrokovali su privremenu obustavu trgovine izmedu
Zapada i Istoka zahvaljujuci kojoj su se Evropljani snabdevali za¢inima i dugim
dobrima. Stoga, potreba da se ponovo uspostavi trgovinska razmena sa Istokom
navela je evropske vladare da reSenje problema potraze u pronalazenju
pomorskog puta i novih ruta ka zoni Indija, a posebno ka Indiji 1 Kini.

Nazalost, tadasnja nauc¢na saznanja bila su nedovoljno razvijena, $to je
Cesto rezultiralo neuspesnim pokusajima osvajanja strateskih tacaka i propalim
ekspedicijama. Prva mogucnost otkrivanja novih ruta podrazumevala je
oplovljavanje Afrike u cilju stizanja do Indijskog okeana i zemalja dalekog
Orijenta. Medutim, prepreke ovom poduhvatu predstavljala su verovanja da je
Indijski okean ,,zatvoreno more” cija temperatura raste s priblizavanjem
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ekvatoru, gde konagno dostize tacku klju¢anja.'” Druga moguénost dolaska do
Indija bila je joS neizvesnija, jer se smatralo da treba krenuti u pravcu zapada i
plove¢i pravolinijski ,,sudariti” se sa obalama Azije.16

Ove dve opcije bile su od izuzetnog zna¢aja za Spaniju i Portugal koji
su do tada bili u stalnom ratu protiv muslimana.'” T Spanija i Portugal imali su
potrebu da budu deo vazne trgovacke mreze koja se od XII veka razvila u
Evropi. Stoga je Portugal, u kome su posebno bili razvijeni brodogradnja i
pomorstvo, nastojao da dode do Indija oslanjajuci se na prvu opciju, tj. ploveci
oko Afrike, dok je Spanija izabrala drugu moguénost, tj. prelazak Atlantika u
cilju sudaranja sa Azijom. Budu¢i da je vremenom doslo do napretka u oblasti
pomorstva (izuma kompasa, astrolaba, razvoja kartografije, brodogradnje, itd.),
moreplovci su s viSe entuzijazma kretali u nove ekspedicije 1 istrazivacke
pohode.'® Stoga, upravo su XV i XVI vek vreme kada je svet na globalnom
nivou poc¢eo da se menja, a zahvaljuju¢i velikim geografskim otkri¢ima
Kristofera Kolumba i Vaska da Game zaceta je univerzalna ekspanzija evropske
ili tzv. zapadnjacke kulture koja je sa sobom donela velika kulturoloska i
civilizacijska trvenja.

Istrazivacki duh renesanse podrzala je osvajacka politika Katolickih
kraljeva koja je postavila osnov za uvodenje Spanije u epohu moderne istorije.
Zahvaljujuci otkricu Novog sveta i zauzimanju prekomorskih teritorija Kastilja
se ukljucila u trgovinu koja se odvijala duz obala Atlantika. Vremenom se
Sevilja utvrdila kao sediste trgovine sa celom Amerikom, dok se preko Kadisa
odrzavala trgovina koja se odvijala duz obala severne Afrike.

'3 Ovakva uverenja imala su koren u razli¢itim predstavama o Zemlji koje su bile aktuelne do
XVI veka: od uvrezenog verovanja, zasnovanog na Aristotelovoj ideji, da je Zemlja ravna ploca
koja pluta na vodi, do naucnika koji su, poput Nikole Kopernika (Nicholas Copernicus),
prihvatili heliocentricnu teoriju prema kojoj je Sunce centar solarnog sistema, a Zemlja jo$
jedna od planeta koje ga okruzuju.

'® Ovo pogresno uverenje poticalo je od ustaljenog shvatanja da je Atlanski okean u potpunosti
nemoguée preploviti, potvrdenog iskustvom tadas$njih moreplovaca koji su plovili
Mediteranskim morem, uznnaju(n uvek kao razlicite referentne tacke obale Mediterana.

"7 Muslimansko osvajanje Iberijskog poluostrva ostavilo je traga ne samo u istoriji Spanije i
Portugala nego i u Evropi uopste. Naime, u roku od samo sedam godina (711-718) i sa
relativno malim brojem vojnika, muslimani su uspeli da zauzmu gotovo celo poluostrvo osim
planinskih krajeva na severozapadu. Poc¢ev od 719. godine Muslimani su krenuli na Pirineje, s
namerom da se dalje Sire na racun franackih teritorija, ali je njihovo napredovanje zaustavljeno
732. godine od strane hri§¢anskih snaga koje je predvodio franacki majordom Karlo Martel
(Charles Martel).

'® Svojom ekspedicijom na Daleki istok, Marko Polo (Marco Polo) je podstakao mnoge
evropske pomorce da krenu njegovim stopama.
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Ipak, jedna od osnova kastiljanskog drustvenog i politickog uredenja
bila je direktno uslovljena okvirima staleSkog poretka koji se sastojao od
titularnog plemstva (el seriorio), klera 1 najsirih slojeva. Dominacija velikaskog
staleza nasledenog iz drusStva starog rezima znatno je usporila razvoj rane
moderne kastiljankse ekonomije buduéi da je gotovo svo bogatstvo iz Amerike
direktno usmeravano ka finansiranju raskoSnog zivota i vodenju ratova. U tom
smislu, nametanje jedinstvene, centralizovane monarhijske vlasti direktno je
bilo suprotstavljeno interesima plemstva. Ipak, tokom XVI veka Spanija je
sustinski transformisana. Apsolutizam Katolickih kraljeva podrazumevao je
uspostavljanje jednog drugacijeg odnosa izmedu monarha i plemstva, a taj
odnos je ambicioznim i struénim pojedincima iz nizih drustvenih slojeva
otvarao vrata ka uspehu.

U konstitucionalnom smislu, primenjeno je federativno nacelo
ujedinjavanja Kastilje i Aragona pod okriljem zajednickih ustanova hispanske
monarhije i vlas¢u monarha koji je zadrzao iskljucivo pravo da kuje novac,
odreduje porez, izdaje zakone, objavljuje rat i mir i deluje kao vrhovni sudija.
Centralna monarhijska vlast ojacala je birokratski aparat, uvode¢i centralne
ustanove i1 kontrolu nad provincijskim kortesima, crkvom, vojskom i stalnu
diplomatsku sluzbu. Mo¢ plemstva suzbijena je ve¢om finansijskom kontrolom
i priblizavanjem dvoru, a ideja o verskom jedinstvu dovela je do reforme klera
koji je i u Novom svetu nakon odluke pape Aleksandra VI potpao pod potpunu
kontrolu kraljeva.

Osvajanjem Kanarskih ostrva Spanija je potvrdila svoju nameru da
uprkos Portugalcima nastavi svoja osvajanja na Atlantiku. Istovremeno,
uspostavljanje baze na Kanarskim ostrvima posluzilo je Spancima kao polaziste
i model za buduca osvajanja Amerike. U zelji da potisnu monopolisticku ulogu
Portugala u unosnoj trgovini zac¢inima sa Indijom, Katolic¢ki kraljevi su 1491.
godine potpisali dokumet kojim su Kolumbu, osim novca i sredstava za put,
dali i zvanje potkralja i admirala, kao i pravo na deseti deo zemalja koje otkrije.

Naime, Kolumbo je prvo izneo kraljici Isabeli I plan da plovidbom u
pravcu zapada stigne do Indije, isticuéi takode potrebu da Spanija uspostavi
bazu na Filipinima, a zatim i Marijanskim i Karolinskim ostrvima. Medutim,
Kolumbova ideja bila je zasnovana na pogreSnim proracunima i pretpostavci o
veli¢ini zemljine lopte, te i uverenju da je zapadni put kra¢i od onoga oko
Afrike. Stoga, kada je Kolumbo 12. oktobra 1492. godine otkrio Bahame za
koje je mislio da su indijska ostrva dao im je naziv San Salvador. Potom su
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otkriveni Antili, Kuba i Haiti i postalo je izvesno da je otkriven jedan potpuno
novi svet, tj. Amerika.

Iako su u pocetku Spanske Indije obuhvatale samo nekoliko ostrva u
Karipskom moru, postepeno je broj novootkrivenih teritorija rastao. Medutim,
dok je Spaniji otkri¢e novih teritorija donelo svetsku slavu i dodatni
entuzijazam, za Portugal je ovakav rasplet dogadaja predstavljao izvor
nezadovoljstva 1 brige, jer nije ispoStovan sporazum u vezi plovidbe
Atlantikom.

Da bi razresio sukob Spanije i Portugala, 1493. godine papa Aleksandar
VI je postavio granicu koja je trebalo da razdvaja postignuta i buduca osvajanja
Spanije i Portugala.'” Ova granica je prolazila 100 milja od obale Azorskih
ostrva do Zelenortskih ostrva.”’ Ipak, zbog nedovoljne preciznosti ovakvog
razgraniCenja i nezadovoljstva Portugala, 1494. godine potpisani su novi
sporazumi u Tordesiljasu (7Tratados de Tordesillas) kojima je dogovorena nova
granica koja se odnosila na buduca otkrica koja je trebalo da budu na
udaljenosti od 70 milja od Zelenortskih ostrva, dok su teritorije otkrivene od 20.
juna 1494. godine trebalo da budu na udaljenosti od 250 milja.*’

Kolumbo je u narednom periodu plovio jo$ Cetiri puta do Indija, a ve¢
podetkom XVI veka Spanija je zagospodarila Karipskim morem i osvojila

' Rivalstvo izmedu Spanije i Portugala posebno je bilo izrazeno u grani¢nim oblastima. Stoga
je u Badahosu (Badajoz) ustanovljena komisija geografa i moreplovaca koji su imali zadatak da
utvrde da 1i su se novootkrivena ostrva nalazila na istoku ili zapadu od granice koju je
uspostavio Aleksandar V1.

20 Cilj Katoligkih kraljeva bio je pripajanje novootkrivenih teritorija Kastilji i polaganje
ekskluzivnog prava na buduca otkri¢a. Da bi u potpunosti istisnuli Portugalce, pod uticajem
Spanske krune papa je proglasio postojee sporazume sa Portugalom nevazeéim, a od
Aleksandra VI zatrazeno je da sacini nova dokumenta. Nove papske bule poput Inter Caetera,
koja je pripisivala Kastilji sve zemlje juzno ili zapadno 100 liga od Zelenortskih ostrva, i
Dudum Siquidem, koja je Spancma dozvolila plovidbu u pravcu zapada i osvajanje azijskih
ostrva Indijskog okeana i time potpuno otvorila put ka kolonizaciji celog sveta, direktno su bile
suprotstavljene portuglaskim interesima.

! Prema ovim sporazumima, teritorije na severu Afrike podeljene su tako da je sultanat
Vatasida (Reino de Fez) pripao Portugalu, dok su Tremesen (Tremecén), Melilja i druge manje
oblasti pripale Kastilji. Sto se ti¢e Atlantika, utvrden je meridijan, tj. linija podele udaljena 1900
km zapadno od Zelenortskih otoka (Cabo Verde). Istovremeno, teritorije koje su se nalazile
isto¢no od meridijana pripadala su Portugalu, a one koje su se nalazile zapadno, Spaniji.
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Kubu, Santo Domingo, Puerto Riko,? J amajku i deo Antila. épanski istrazivac 1
konkistador Vasko Nunjes de Balboa (Vasco Nuiez de Balboa) je 1513. godine
izbio na Pacifik i ubrzo je osvojio Panamu. Na taj nacin, Balboa je postao prvi
Evropljanin na celu ekspedicije koja je stigla do Pacifika preko americkog
kontinenta. Sa Kariba Spanci su se otisnuli u pravcu centralne Amerike i dosli
do Hondurasa, odakle su krenuli ka Meksiku. Osvajanje Meksika, koji je bio
¢uven po svojoj razvijenosti i mitu o Eldoradu, predvodio je Ernan Kortes
(Hernan Cortés) koji je osvojiv§i Montezumino carstvo nazvao Meksiko
Novom Spanijom. Podstaknut pric¢om o basnoslovnom bogatstvu Novog sveta,
Fransisko Pisaro (Francisco Pizarro) je krenuo iz Paname u osvajanje ¢uvenog
carstva Perua, gde je, pokorivsi lokalno stanovni$tvo i plemstvo, 1535. godine
osnovao Limu na obali.

Iz osvojenih teritorija nastavljena su osvajanja ostatka americkog
kontinenta poput Gvatemale, El Salvadora, Hondurasa, Cilea, Kvite, Nove
Galisije, dok su nezavisne ekspedicije organizovane u cilju osvajanje La Plate,
Kolumbije, Floride, Amazonije i Novog Meksika.

Osvajanjima Novog sveta Kastilja je dobila status imperijalne sile
budu¢i da su preko Atlantika pocele da pristizu ogromne koli¢ine americkog
blaga, fascinantne za Evropljane. U tom smislu, kolonizacija Amerike iziskivala
je izgradnju poslovne mreze i modela na osnovu kojih bi se uredila pomorska
trgovina i poslovanje sa metropolom. U tom kontekstu Sevilja se izdvojila kao
finansijski centar i riznica u koju su se slivali svi kolonijalni prihodi. U tu
svrhu, u Sevilji je osnovana Trgovacka komora (Casa de contratacion) koja je
imala monopol nad svim poslovima koji su se odvijali u luci i direktno je Stitila
interese kraljevske riznice, a takode je osnovan i drzavni savet (Consejo de
Indias). Zapravo, imperijalisticka politika naslednika Katolickih kraljeva, Karla

2 Ppuerto Riko se izdvojio kao veoma vazna tadka u pomorskoj mrezi koja je pocela da se
razvija krajem XV veka izmedu Evrope, Afrike i Amerike zahvaljujuci specifi¢nim okeanskim
strujama formiranim ekvatorijalnom strujom sa severa, Golfskog zaliva, sa severa Atlanika i
Kanarskih ostrva. Trgovinske rute primoravale su moreplovce da putuju ka Americi kroz luk
Malih Antila u blizini Dominike, a u ovakvom geopolitickom kontekstu Puerto Riko je uvek bio
prvo ostrvo Malih Antila preko koga su plovile flote u pravcu ka karipskim Iukama koje su bile
od izuzetnog ekonomskog znacaja poput Karatagene (Kolumbije) u Indijama, Verakrusa
(Meksika), Portobela (Paname). U tom smislu, kao neizostavna teritorija u odbrani Spanskih
Kariba, ostrvo je od strane Spanaca percipirano kao klju¢ Indija, §to je odredilo njegovu
kolonijalnu sudbinu u periodu XVI-XIX veka.
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V Habzburskog (Carlo V de Habsburgo)™ i Filipa IT Habzburskog (Felipe II de
Habsburgo) temeljila se prevashodno na prilivu americkog srebra i zlata koji je
ostvarivan pomorskom trgovinom preko Atlantika.

Upravo stoga, brojni pustolovi i moreplovci su bili motivisani da u roku
od svega nekoliko decenija oplove Citav novi kontinent. Podstaknuti pricama o
stvarnom 1 izmiSljenom blagu, Zeljni slave i naoruzani vatrenim oruzjem,
konkistadori su bili nadmo¢niji u odnosu na urodenicko stanovnistvo i u
relativno kratkom vremenskom roku organizovane su brojne osvajacke
ekspedicije kojima su savladane rute od severnoameric¢kih reka do Ognjene
zemlje, od Meksika do Filipina, kao i od Perua do Melanezije i Polinezije.

Zeleé¢i da u praveu zapada doplovi do Azije i preuzme kontrolu nad
Moluc¢kim ostrvima, portugalski moreplovac Fernando Magelan je zapoceo
ekspediciju oplovljavanja sveta. Nakon potpisivanja ugovora sa kraljem Karlom
V, Magelan je 1519. godine isplovio sa pet brodova iz luke u Sevilji.
Magelanovo otkri¢e moreuza® koji razdvaja kopno Juzne Amerike na severu
od arhipelaga Ognjene zemlje (Isla Grande de Tierra del Fuego) na krajnjem
jugu i omogucéava put iz Atlantskog u Tihi okean, ohrabrilo je Spance da
pokrenu nove ekspedicije, menjajuci stari moto Karla V non plus ultra (lat. do
ovde i ni korak dalje) u osvajacko geslo plus ultra (lat. jos dalje).25

Iako je Magelan sticajem okolnosti stradao u okr$aju sa urodenicima,
ekspediciju je preuzeo i dovrsio Spanac Huan Sebastijan Elkano (Juan

# Karlo V Habzburski, poznat i kao Karlo I od Spanije, bio je jedan od najmoénijih vladara
Evrope. Bio je sin Huane Lude i Filipa Lepog i unuk Maksimilijana I od Austrije i Marije od
Burgundije sa oceve strane, od kojih je nasledio Holandiju, Austriju i presto Svetog rimskog
carstva. Sa majcine strane bio je unuk Katolickih kraljeva, od kojih je nasledio Kastilju,
Aragon, Napulj, Siciliju, Sardiniju, Maltu, Kanarska ostrva i Zapadne Indije. Karlo V je bio
poslednji nemacki car koji je gajio srednjovekovni san o univerzalnoj monarhiji. Ovoj njegovoj
ambiciji suprotstavili su se francuski vladari Fransoa I i Anri II, prodor Osmanlija u centralnu
Evropu, ali i verski potresi koji su 1517. god. pogodili Evropu. lako je Karlo V odrastao u
Flandriji, vise vremena je provodio u Spaniji, a Sveto rimsko carstvo ostavio je bratu Fernandu.
Kako je vladao ogromnim prostranstvom, iz prakti¢nih razloga carstvo je podeljeno na
habzbursku Spaniju i habzbursku Austriju, a pobeda Turaka u Mohac¢koj bici oznaéila je kraj
moci ugarskog kraljevstva.

 Prvobitno nazvan Estrecho de Todos los Santos, a kasnije Magelanov prolaz, ovaj tesnac je
omoguéio Spancima da ploveéi na zapad dodu do Pacifika i bogatstava Indije, $to su i nalagale
Aleksandrijske bule i Sporazum iz Tordesiljasa. Spanci su verovali da ¢e im pronalazak
zapadne rute ka Moluckim ostrvima pomo¢i da dokazu da ove teritorije takode pripadaju njima.
* Prema mitoloskim izvorima, kao upozorenje moreplovcima da ne idu dalje, na Herkulovim
stubovima iznad Gibraltarskog moreuza pisalo je Nec plus ultra (nema niceg dalje - prev. a.) jer
se verovalo da iza Gibraltara nema zivog sveta.
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Sebastian Elcano) koji je brodom Viktorija uplovio u seviljsku luku 1522.
godine. Budu¢i da su tada sa Molugkih ostrva u Spaniju stigli razni dragoceni
zacini, kralj Karlo V je bio ushi¢en poduhvatom prve plovidbe oko sveta i
moguénoscu eksploatacije bogatstva kojim su obilovale nove prekookeanske
teritorije. U tom smislu, nova nacionalna ideologija ovaplotila se kroz period
preobrazaja u kome je krajem XVI veka dominirala iberijska imperijalisticka
politika i dostignut maksimum globalisti¢kih teznji Spanije i Portugala.

U ekonomskom smislu, od sredine XVI veka portugalsko kraljevstvo
svakako je Cinilo sastavni deo Spanskog kraljevstva: Portugalcima je bilo
potrebno Spansko srebro; Sevilja je bila najznacajniji trgovinski centar;
portugalski trgovei su plovili na relaciji Spanija — severna Evropa; Spanija i
Portugal imali su iste neprijatelje; Spanci su kontrolisali deo portugalske
trgovine. Kastiljanska kultura bila je prisutna i na portugalskom dvoru i obe
kraljevine delile su imperijalisticke ambicije, poput osvajanja Kine. Ujedinjenje
kastiljanskog i portugalskog kraljevstva 1580. godine dovelo je do svojevrsne
medunarodne krize, ¢ine¢i Filipa II najmoénijim monarhom na svetu.*®

Budu¢i da je imao pristup portugalskim brodogradilistima i Atlantiku,
jos od druge polovine 1570. Papa Grgur XIII vrSio je pritisak na Filipa II da
napadne Englesku. UdruZene, trgovacke flote Spanije i Portugala predstavljale
su najve¢u pomorsku silu na svetu (250.000-300.000 tona naspram 232.000
tona holandske 1 42.000 tona engleske flote). Osim toga, Kastiljanci su na taj
nacin imali na raspolaganju deset portugalskih borbenih galija kojima su mogli
da brane pomorsku trgovinu (Parker 2000: 165-167).

Videvsi ujedinjenje kastiljanskog i portugalskog kraljevstva kao veliku
pretnju, Holandani i1 Britanci postali su saveznici i otvoreni neprijatelji i rivali
Spanije i Portugala u prekookeanskoj trgovini. Iako su pomenute strane sile u
Spaniji i Portugalu videle jednog neprijatelja, da bi izbegle direktan sukob sa
mocnom Spanskom imperijom, sistematski su napadale isklju¢ivo portugalska
utvrdenja i kolonije. Medutim, relativno brzo formirana je velika kastiljansko-
portugalska flota koja je preplovila okean u cilju odbrane strateSki vaznih
tacaka, simboli¢no ukazujuéi na iskrenu podrsku Spanske krune. U datom
istorijskom kontekstu, Spanski dvor nije imao drugu opciju nego da u ime Casti i

%6 Nakon $to je Filip II Habsburski prisvojio portugalski presto stvorena je Iberijska unija i sve
portugalske kolonije presle su u Spanske ruke.

24



reputacije kraljevstva zastiti portugalske interese, ne dozvoljavajuci neprijatelju
da zauzme portugalski presto i osvojene teritorije.

Ipak, iako je wujedinjenje podrazumevalo ocCuvanje nezavisnosti
portugalskih institucija, ¢injenica je da su Filip II i njegovi naslednici usmerili
svoju paznju ka osvajanju Brazila, napustajuci postepeno portugalske interesne
sfere u oblasti Indija iz ekonomskih razloga. Kako finansijska situacija
Spanskog kraljevstva nije mogla da izdrzi troskove koje je iziskivala stalna
vojna zastita velikih utvrdenja i prekookeanskih kolonija Portugala, te je dvor
preusmerio sredstva ka oCuvanju americkih kolonija. Bez obzira na pomenutu
situaciju, bitno je imati na umu da se nije u potpunosti odustalo od portugalskog
projekta osvajanja Indija, ve¢ je talasokratski sistem samo transformisan u cilju
oCuvanja najprofitabilnijih trgovackih puteva istoka, kao S$to su Goa (Goa),
Makao (Macau), Timor (Timor), Hormuz (Ormuz) itd.

Sa druge strane, jasno je da su sve ekspedicije organizovane vekovima
unazad od strane Spanske i portugalske kraljevine bile u stvari nacini i sredstva
komunikacije u medunarodnim odnosima. Zapravo, raskol izmedu Kastiljanaca
i Portugalaca vukao je korene jos$ iz proslosti, tj. vremena nakon smrti Enrikea
IV 1474. god. kada je izbio gradanski rat izmedu pristalica braka Isabele
Kastiljske i Fernanda Aragonskog, kralja Napulja, i pristalica Ivane Kastiljske
(Juana la Beltraneja), supruge portugalskog kralja Alfonsa V (Alfonso V).
Nakon pobede Isabele, potpisani su mirovni sporazumi u Alkasovasu
(Alcacovas — Toledo) kojima su 1479. god. okoncani sukobi, a kao legitimni
kraljevi priznati su Isabela I i Fernando II.

Takode, postignut je dogovor o podeli Atlantika, ali je svejedno nakon
Kolumbovog otkri¢a i Aleksandrijskih bula doslo do eskalacije sukoba izmedu
Spanije i Portugala. Iako je Portugal imao negativan stav po pitanju plovidbe
zapadnom rutom, nakon Kolumbovog povratka i vesti prenetih Huanu II,
Portugalci su odlucili da ponovo posvete paznju pitanju Atlantika, zele¢i da se
paralela Kanarskih ostrva takode postuje pri osvajanju Amerike.”” Kona&no,
1494, god. potpisani su Sporazumi u Tordesiljasu kojima je zapravo potvrdeno

27 Proizvoljno tumadeéi sporazume iz 1479. god. u kojima nije bilo pomena o podeli teritorija
na istok i zapad, Huan II je Zeleo da se osvajanja na zapadu sprovode horizontalno u visini
paralele Kanarskih ostrva, ali je Kastilja insistirala na tome da je ekspanzija Portugala
eksplicitno odredena od paralele Kanarskih ostrva ka Gvineji, ne ukljucujuéi prostranstva na
zapadu.
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uceSc¢e Portugala u osvajanju Amerike (Brazila), ali je i ostavljen prostor za
dalje sukobljavanje Spanije i Portugala oko granica JuZne Amerike.

Istovremeno, Magelanova ekspedicija ponovo je razbuktala tenzije,”® jer
je dolazak Spanaca na Molucka ostrva predstavljao za Portugalce mesanje u
njihove trgovinske aktivnosti, posebno u veoma razvijenu i unosnu trgovinu
za¢inima. Ipak, Spanci nisu imali puno moguénosti za uspeh u trgovini jer je
njihova povratna ruta preko Pacifika u potpunosti bila blokirana portugalskim
Sirenjem na prostoru Indije. Osim toga, pobeda Osmanskog carstva u Mohackoj
bici 1526. godine i lose finansijsko stanje kraljevstva, doprineli su tome da
Karlo V 1529. godine potpise sa Portugalcima Sporazum iz Saragose (Tratado
de Zaragoza). Prema ovom sporazumu, u zamenu za pozamasnhu svotu novca,
Spanski kralj je privremeno ustupio Portugalcima pravo na eksploataciju
Moluckih ostrva. Od tog trenutka, iako su nezvani¢no Molucka ostrva bila i
dalje u fokusu interesovanja, Spanci su se usredsredili na Marijanska i
Karolinska ostrva, Filipine i pronalazenje povratne rute preko Pacifika.

Ovo rano moderno doba, obojeno neutoljivom Zedu za potpunom
dominacijom i stremljenjem ka ujedinjenju svih naroda pod vlas¢u jedne Krune
i papske vlasi iziskivalo je monumentalne napore pojedinih licnosti, Cesto
motivisanih megalomanskim ambicijama. Tako se samo nakon nekoliko
decenija od osvajanja Perua ideja o Sirenju HabzburSke monarhije otelovila
kroz san o osvajanju Kine. Uz religijsku pozadinu i pozivanje na potrebu za
Sirenjem Jevandelja kao opravdanju za svoje imperijalistitke teZnje, Spanci su
poslali nekoliko neuspelih ekspedicija Cetiri decenije nakon Sto je Magelanova
posada oplovila svet ne bi li potvrdila Spansku dominaciju nad prostorom od
Juznog mora do Azije.

lako je prvo uporiste na Filipinima uspostavio Spanski istraziva¢ Ruj
Lopes de Viljalobos (Ruy Lopez de Villalobos) u periodu 1542—1545, tek je po
dolasku Migela Lopesa de Legaspija (Miguel Lopez de Legazpi) iz Meksika
1565. godine osnovana prva stalna Spanska naseobina na filipinskom
arhipelagu. Konacno, sa Urdanetinim uspesnim povratkom iz Azije u Ameriku
1565. godine i utvrdivanjem sigurne povratne rute (fornaviaje) zapoceta je
prava kolonizacija Pacifika od strane $panske krune i unosna razmena dobara
izmedu dva kontinenta. Po nalogu Legaspija 1571. godine osnovana je Manila

% Jako se kasnije pokazalo netaénim, Magelan je tvrdio da su Molucka ostrva deo kastiljanskih
teritorija.
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kao prestonica i utvrdenje koje je omogucilo dalju kolonizaciju arhipelaga koji
je pod Spanskom vlas¢u ostao sve do kraja XIX veka.

Nazvana jo$ od strane prvih Spanskih kolonizatora ,,biserom Orijenta”
(Pearl of the Orient), Manila je kao centar trgovine sa Azijom postala poznata
po unosnim poslovima i ucinila je da se ovaj naziv ustali i prenese na sva
Filipinska ostrva.” Takmige¢i se sa portugalskom trgovinom od Makaa do
Indije, u Aziji je Manila predstavljala logisticku bazu za ceo Orijent 1 mediajtor
preko koga se Kina snabdevala srebrom, Japan i Amerika svilom, kolonije
namirnicama i drugom robom, a Evropa zaCinima i luksuznim artiklima sa
Istoka. Poznati i u XIX veku kao najbolja azijska luka, Filipini su bili epicentar
razmene dragocenih dobara i smatrani su najvaznijim svetskim trgovinskim
centrom. Naime, tokom viSe vekova Manila je bila tacka na kojoj su se ukrstali
putevi Istoka i Zapada. susretale razne kulture i razmenjivali dragoceni
proizvodi poput svile, porcelana, zacina i plemenitih metala i sl.

Spanci su iz luke Kaljao u Peruu nastavili pomorska istraZivanja ka
Okeaniji 1, plove¢i juzno od ekvatora, otkrili su 1567-1569 Solomonska ostrva.
Spanac Alvaro de Mendanja de Neira (Alvaro de Mendaiia de Neira) otkrio je
1595. godine neka od Markiskih ostrva Polinezije, a pod njegovim vodstvom
1606. godine, portugalski moreplovac Pedro Fernandes de Kiros (Pedro
Fernandes de Queirds) otkrio je deo arhipelaga Tuamotu. Medu rudnicima
Novog sveta po svom bogatstvu isticali su se Sakatekas (Zacatecas) u Meksiku
(1546) i Potosi (Potosi) u Peruu (1545). Starosedeoci su obradivali imanja
konkistadora i tako je uspostavljen sistem enkomijendi (encomiendas) i
kolonizatorski svet u kome je kontakt izmedu Spanaca i urodenika sveden na
minimum. Kako bi ogranicila mo¢ lokalnih poglavara, Spanska kraljevina je
1542. godine donela zakone kojima je u autohtono drustveno-politi¢cko uredenje
domorodackih naroda uvela evropski model zasnovan na centralistiCkim
ustanovama. Na taj nacin, teritorija Novog sveta potpala je pod vladavinu dva
potkraljevstva Nove Spanije (E! Virreinato de Nueva Espaiia) i potkraljevstva
Perua (EI Virreinato del Perii), koja su se dalje delila na audijencije.

Uporedo sa razvojem prekookeanske trgovine, povecavao se i broj
Spanaca na Filipinima, a time i njihova saradnja sa Kinezima i nastojanja

* Istoriar i jezuita, Huan Delgado (Juan Delgado) je 1751. godine upotrebio ovaj naziva za
Manilu, da bi 1892. godine Hose Risal (Jos¢ Rizal) objavio ¢lanak u kome je sva Filipinska
ostrva nazvao ovim imenom.
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misionara da proSire svoj uticaj u Kini. Kako bi razvio dobre odnose sa
kineskim carstvom, Filip II je Zeleo da otvori ambasadu u Kini i 1580. god.
poslao je diplomatsku depeSu kineskom caru, najavljuju¢i dolazak svog
iskusnog podanika, svestenika Huana Gonsalesa de Mendose (Juan Gonzalez de
Mendoza). Ipak, sama ideja o osvajanju Kine javila se neposredno nakon
dolaska Spanaca na Filipine, jer su kineski pirati Gesto napadali $panske
trgovacke brodove. Osim toga, kako je ova aspiracija bila istovremeno plod
crkvenog imperijalizma i zelje za globalnim Sirenjem katoli¢anstva, 1586. god.
jezuita Alonso Sances (Alonso Sanchez) uputio je kralju predlog o nasilnom
osvajanju Kine. Sre¢om, ploveci preko Atlanitika ka dvoru, Sanéesov saputnik
Hose de Akosta (José de Acosta) uspeo je da odgovori Sanéesa koji je, stigavsi
u Madrid 1588. god., na kraju i sam promenio misljenje (Ol1¢ 2002).%°

Osvajanje prekookeanske baze na istoku imalo je za Spaniju strateski
znacaj i svakako je doprinelo percepciji Spanske imperije kao univerzalne sile,
te su Filipini kao takvi planski kolonizovani i vojno i finansijski podrzavani od
strane kraljevstva. Nesumnjivo je da je misao Fransiska de Vitoria (Francisco
de Vitoria), kao istaknutog dominikanca i profesora teologije na univerzitetu u
Salamanki znatno uticala na imperijalisticku ideologiju kraljevstva, posebno
kada je re¢ o kolonizaciji Filipina ¢ija je ideoloSka opravdanost Cesto bila
predmet Vitoriovih predavanja Naime, 1570. god. avgustinci nisu uopste
dovodili u pitanje pravo Spanaca da okupiraju ove prostore i kolonizuju
arhipelag, ali su kategoricki osudivali upotrebu sile i tiraniju.

Naime, Vitoriovo stanoviste po kome urodenicima nedostaju osnovne
odlike civilizovanih naroda najbolje ilustruje pismo Martina de Rade (Martin de
Rada) upuceno avgustincu Alonsu de Veri Krusu (Alonso de Vera Cruz). Prema
misljenju Martina de Rade, budu¢i da na centralnom i severnom delu
Filipinskog arhipelaga nije bilo nikakvog oblika drzavno-politicke organizacije,
ve¢ samo primitivnog, zelenaskog sistema prinudne naplate i zakona jaceg,
Spanci su zapravo imali moralnu obavezu da obrazuju i prosvetle ,kulturno
inferiorne” domoroce radi njihove sopstvene zastite i dobra. Crkveni sabor
odrzan 1582. godine produbio je ove ideje, zastupajuci stav o legitimnosti
kastiljnskog suvereniteta nad Filipinima kao posledicu obaveze propovedanja

3% Namera osvajanja Kine prvi put se javlja u delu avgustinca Martina de Rade, odnosno jo3 pre
osvajanja Manile. Sa uspostavljanjem prestonice Spanci su od kineskih doseljenika dobili
dragocene informacije o ovom dalekom i primamljivom kraljevstvu, ali je veoma brzo nakon
sukoba sa kineskim piratima Spanija odlu¢ila da uspostavi prijateljske odnose sa Kinom ne bi li
ucvrstila trgovinsku enklavu sliénu onoj u Makau.
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jevandelja i1 pruzanja zastite preobra¢enim urodenicima od njihovih paganskih
suseda. U skladu sa ucenjem Vitoria, na saboru je potvrdeno pravo pape da
smenjuje lokalne vladare koji ometaju sprovodenje misionarskih aktivnosti, kao
1 posStovanje individualnih, politickih i svojinskih prava urodenika koja nisu u
koliziji sa Sirenjem jevandelja.

lako nasuprot stanoviStu Vitoria, opravdanost Spanske vladavine nad
kolonizovanim narodima nije dovodena u pitanje, tvrdnja o ,,univerzalnoj
vladavini” Kastilje nad Indijama, postala je oko 1590. god. predmet rasprave
dominikanskih biskupa Dominga de Salasara (Domingo de Salazar) i Migela de
Benavidesa (Miguel de Benavides). U tom kontekstu, odredbe Aleksandrijskih
bula koje su kastiljanskim kraljevima pripisale pravo na Novi svet tumacene su
kao svojevrstan Cin bozanske vladavine i zaStite urodenickih prava, jer su
kraljevi, kao ,,univerzalni gospodari Indija”, imali svetu obavezu da ,,bezbozne”
narode upoznaju sa blagodetima katolicke vere, $to je otklonilo i kontroverzu
opravdanosti osvajanja Filipina. Zapravo, usvajanje odrazavalo je u stvari prezir
kako kolonizatora tako i misionara prema pot¢injenim, ,,divljim i nerazvijenim”
Filipincima, odnosno problematiku vezanu za sekularnu ili klerikalnu prevlast
nad osvojenim teritorijama i narodima i naplatu danka (Stosi¢ 2016: 209).

U periodu 1581-1586 odrzana su ukupno cetiri crkvena sabora, na
kojima je Alonso Sanc¢es nastojao da uspostavi skladne odnose izmedu svetovne
i crkvene vlasti u okviru kojih je takode postojao unutrasnji raskol, olicen u
suprotstavljenim interesima dominikanaca i jezuita.’' Zapravo, Sanées je
eksplicitno podrzao stavove Martina de Rade i odluke sabora prema kojima
zlodela pocinjena od strane kraljevih podanika nisu mogla da naruse pravo pape
i monarha da $alju crkvena lica da propovedaju jevandelje i vojnike koji su
stitili njihovu misiju. Ipak, ukoliko kralj ne bi sankcionisao nasilnicko
ponasanje svojih podanika, Sances je smatrao mogucom pobunu protiv
opresivnog kastiljanskog rezima.

Bave¢i se pitanjem ,univerzalnog kastiljanskog suvereniteta” nad
Indijama, dominikanski biskupi Salasar i Benavides otisli su jos dalje. Prema

I Kao protivnik eksploatacije urodenika, Salasar je bio poznat i kao filipinski Las Kasas. Osim
Salasara, i Benavides je osudivao Akostin predlog da se nepokrstenim stanovnicima nametne
pla¢anje danka, dok je Akosta smatrao da bi bilo besmisleno oporezivati pokrsteno
stanovni$tvo, jer bi versko poducavanje trebalo da bude besplatno. Nasuprot tome, jezuiti su
odbacivali doktrinu Akoste 1 podrzavali enkomenderose 1 guvernera Dasmarinjasa
(Dasmarifias), smatrajuci da bi se Filipinci viSe opirali preobracanju ukoliko bi shvatili da su
nepokrsteni stanovnici u povoljnijem polozaju od pokrstenih.
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Salasaru, postojale su samo dve vrste suvereniteta nad Covekom: prirodna,
potpuna vlast vladara nad odredenom teritorijom koja se ogleda u njegovoj
obavezi da §titi svoje podanike i bozanska, apsolutna i natprirodna vlast, olicena
u liku klera ¢ija je misija da vodi ljude ka putu vecnog spasenja. Dok je u
Spaniji Filip II bio ,,prirodni vladar”, na Filipinima je jedino mogao da ima
funkciju ,,natprirodnog vladara”, a ,,prirodni suverenitet” nad ovim prostorima
Filip 1I je mogao da stekne samo izborom i slobodnom voljom urodenika ili
,,opravdanim ratom”.

Medutim, na Filipinima nista od pomenutog nije bio slucaj, te je Salasar
izjednaCio bozansku vlast crkve sa vlas¢u koju je Hrist imao nad svojim
sledbenicima. U tom smislu, kako bi Spansko kraljevstvo ostvarilo duhovne
ciljeve i otelovljenje crkvene i bozanske vlasti nad ,,nevernicima”, kleru je data
privremena jurisdikcija nad urodenicima. Na taj nacin, iako Sveta stolica nije
imala direktnu vlast nad autohtonim stanovniStvom, svestenstvo je zapravo
imalo obavezu da privremeno nametne svoju vlast ,bezboznicima” radi
ostvarenja Bozje vladavine (Phelan 1957: 221-226).

Ipak, krajem XVI veka savetnici kralja i teolozi su uvideli da je
zasnivanje kastiljanskog suvereniteta na Filipinima isklju¢ivo na bozanskom
pravu nestabilna i, u najmanju ruku, nepozeljna opcija. Benavides, koji je ostao
na Spanskom dvoru nakon Salasarove smrti, ubedio je Filipa II da bi urodenici
trebalo da budu navedeni da dobrovoljno priznaju, tj. sami zatraze kastiljanski
suverenitet na Filipinima, jer bi tako kralj bio priznat i prirodnim i bozanskim
zakonom i ne bi se moglo dovoditi u pitanje njegovo pravo na ubiranje danka.
Stigavsi 1598. god. kao biskup novoosnovane eparhije na Kagajanu, Benavides
je poceo da sprovodi naredbu po kojoj je guverner morao da podstakne
Filipince u svim oblastima pod $panskom vlas¢u da se dobrovoljno potcine i
prihvate vlast Spanske kraljevine. U Manili i u susednim provincijama (Ilokosa,
Lagune i Pangasinana) poglavari i njihovi sledbenici pozvani su da u prisustvu
predstavnika Spanske crkvene i svetovne vlasti prihvate kastiljanskog kralja kao
svog prirodnog gospodara, u zamenu za. obezbedivanje i pruzanje odredenih
usluga izmedu kralja i njegovih podanika. Na taj nagin, Spanci su, ukidajuéi
paganske kultove i1 namecuéi sopstvenu vladavinu, zapravo ,,0slobodili”
Filipince od davolskih sila i tiranije urodenickih vladara

Kao zamenu za prihvatanje podanistva, kralj je Filipincima garantovao
poducavanje katolicanstvu, sprovodenje pravde 1 zaStitu od stranih
neprijateljskih sila (Phelan 1957: 237-238). Ipak, iako su tokom XVII i XVIII
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veka Spanski kraljevi nosili titule vladara Indija, Novog sveta ili Amerike,
pomenute titule imale su viSe retoricku vrednost i nisu podrazumevale precizno
utvrdeno znacenje pravnih normi. Takode, iako u teoriji Filipini nisu bili
kolonija metropole, ve¢ su imali ravnopravan status sa drugim kraljevstvima
Spanije, u praksi to nije bio slu¢aj (Stoi¢ 2016: 208-213).

Nakon §to su dobrovoljno prihvatili Spanski suverenitet (1598-1600),
usledio je period imperijalisticke vladavine Spanskih Habsburga. Medutim,
dolaskom dinastije Burbona na vlast 1700. god. Savet Indija koji je bio zaduzen
za prekookeanske kolonije zamenjen je Ministarstvom spoljnih poslova
(Ministerio de Ultramar), tj. institucijom poput postoje¢ih u Engleskoj,
Francuskoj 1 Holandiji, ¢ime je Filipinima umesto statusa Spanske provincije
dodeljen status kolonije. Ovakav polozaj Filipina naspram Spanije bio je
suprotan prvobitnom dogovoru, ali uprkos vidnom nezadovoljstvu Filipinaca,
nije rezultirao ve¢im nemirima.

Medutim, kako je Spanija udestvovala u Napoleonskim ratovima koji su
usledili, posle neizbeznih politicko-vojnih promena zatrebala joj je podrska
prekookeanskih podanika, pa je vlast 15. oktobra 1810. godine usvojila Uredbu
o prekookeanskim kolonijama kao sastavnim delovima kraljevstva i njegovim
ravnopravnim ¢lanovima. Kasnije, Ustavom iz 1812. god. precizno je odredila
podrucje prekookeanskih teritorija, Sto je omoguéilo Spanskim vlastima da
zahtevaju od Amerikanaca i Filipinaca da ucestvuju u pomenutim borbama u
odbrani svoje otadzbine. Iako su se stanovnici kolonija Zapadnih Indija, tj.
Amerike, delimi¢no odazvali ovom pozivu, prihvataju¢i ga pre kao poziv u
borbu za sopstvenom nezavisnos¢u, Filipinci su verno stali u odbranu $panskih
interesa kao sopstvenih.”> Nazalost, uprkos pokazanoj lojalnosti, $panska
politika sustinski je ostala burbonska. U duhu takve politike, 4. jula 1861.
godine Spanci su na Filipinima osnovali Administrativni savet (Consejo de
Administracion), a Filipini su ponovo izgubili status redovne Spanske
provincije, postavsi opet kolonija kraljevine (Stosi¢ 2016: 213).

Istovremeno, prema Ustavu Spanije iz 1876. god. utvrdeno je da se na
Filipinima, kao i drugim Spanskim prekookeanskim kolonijama (izuzev Kube i
Puerto Rika), primenjuju posebni zakoni, usvojeni nezavisno od pomenutog

32 Kao nagrada za pokazanu odanost, 8. maja 1826. god. u Spaniji je doneta Uredba o priznanju
Manile kao prestonice Filipina i odluc¢eno je da se kao simbol njenog grba koristi kraljevska
kruna na zamku.
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ustava. Na taj nadin, prvobitni stav pripajanja Filipina kao provincije Spanije,
koji su Filipinci usvojili, potisnula je politicka volja kraljevine usmerena ka
potCinjavanju kolonije, ¢ime je utrt put ka filipinsko-hispanskom razdoru
(Molina 2005).
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Poglavlje 1: FILIPINI PREDKOLONIJALNOG DOBA

Za period praistorije Filipina moze se re¢i da predstavlja nedovoljno
rasvetljenu i kontroverznu oblast proucavanja, buduci da se ve¢ina podataka o
ovom razdoblju pre temelji na pretpostavkama nego li ¢vrstim dokazima. Medu
ovakve podatke spadaju na primer i oni prema kojima su Filipini u X veku pre
Hrista bili poznati kao Ophir, tj. kao zemlja koja je snabdevala zlatom
izraelskog kralja Solomona, ili Islas Manjolas u Ptolomejevom geografskom
priru¢niku iz II veka. Takve su i pretpostavke da su nekoliko vekova pre
dolaska Spanaca Filipinci placali danak malajskim carstvima Sumatre i Jave sve
do osnivanja Melaka sultanata.

Stoga, kako su 1 saznanja o prvobitnoj proto-Tagalog kulturi
ograni¢enog karaktera, jer mnogi artefakti i ostaci pronadeni u prehispanskim
naseobinama 1 grobnicama samo delimicno doprinose rekonstrukciji
predkolonijalnog nacina Zivota na Filipinima, ovaj period je viSe mitoloskog
karaktera buduci da se njegovo istrazivanje dobrim delom oslanja na folklor,
obicaje 1 tradiciju kao glavne izvore. Osim toga, brojna arheoloska istrazivanja
pojedinih regiona Filipina dovode do suceljavanja razlicitih teorija vezanih za
daleki period kasne filipinske praistorije (od X do sredine XVI veka), zbog Cega
celoviti odgovori vezani za pitanja o poreklu i prirodi urodenika i njihovom
drustveno-politickom uredenju predstavljaju pravi izazov (Jocano, 1975).

Istovremeno, poSto nema pisanih istorijskih izvora autohtonog
stanovnistva pre 1521. god., kao Sto smo ve¢ pomenuli, osnovne izvore za
istrazivanje Filipina ovog perioda predstavljaju uglavnom hronike koje su pisali
Spanski podanici, svesStenici ili misionari od sredine XVI veka, a pojam
prehispanski prvenstveno se odnosi na opis drustveno-kulturne stvarnosti
Filipina do tog perioda.

Budu¢i da su ovakva dela nastajala od strane kolonizatora, odnosno iz
Stoga, jasno je da je kulturno-civilizacijski okvir hris¢anske katolicke misli
svakako uticao na predstave Spanskih autora koji su se, u manjoj ili ve¢oj meri,
ideoloski ili interesno poistovecivali sa njegovim implikacijama, a nedovoljna
emotivna distanciranost i odsustvo adekvatne vremenske udaljenosti u preseku
razli¢itih kulturnih stvarnosti kolonizatora i kolonizovanih doprineli su
razli¢itim interpretacijama istorijskog materijala.
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U mnogim dnevnicima, pismima i memoarima osvajaca, drustvena
stratifikacija i religijska uverenja Filipinaca Cesto su sagledana iz zapadnjacko-
kulturoloske perspektive, a kasnije su takva pojednostavljena tumacenja bojni
istoriografi XX veka interpretirali kao istorijske Cinjenice. U tom smislu,
pitanju filipinske istorije ovog perioda zaista je potrebno kriticki pristupiti, jer
Zesto se desava da je ona pre prikazana kao istorija Spanije na Filipinima nego
kao istorija Filipina u pravom smislu te reci.

Stoga, dragoceni izvori podataka za adekvatno tumacenje istorije
Filipina jesu i brojni malajski tekstovi, te i pojedina saznanja o gradovima
poput Manile, Sulua i Magindanaa u periodu XIV-XVI veka koja poticu iz
hronika Bornea koje opisuju sklapanje brakova izmedu pripadnika brunejske 1
filipinske elitne klase, kao i pomorske bitke sa filipinskim gradovima i ulogu
koje su filipinske vode imale u medunarodnoj trgovini. U ovu grupu takode
spadaju i artefakti pronadeni na razli¢itim lokalitetima, kao i usmena predanja o
¢ijem postojanju svedoce: brojna dela Spanskih hroniCara; rane kineske istorije;
carski trgovinski izvestaji iz X—XV veka koji opisuju tributarne misije slane sa
Filipina u Kinu; kao i putopisi svedoka iz Kine i drugih ucesnika u ovim
misijama.

Da bi u svojim istrazivanjima prehispanskog perioda izbegli teoloski i
politicki pecat Spanskih hronicara, rani filipinski autori poput Teofila Kastilja i
Tusona (Teofilo Castillo y Tauson), Buenaventure S. Medine (Buenaventura S.
Medina, 1966) i Asunsiona Davida-Marambe (Asuncion David-Maramba,
1971) okrenuli su se filipinskom folkloru, jednoglasno daju¢i prednost bogatom
korpusu narodne knjiZevnosti negovanoj pre kolonizacije Spanaca. NaZalost,
tokom Spanskog rezima skoro da nije bilo sistematskog istrazivanja filipinskog
folklora, a autenti¢nost onih dela koja su postojala veoma je diskutabilna.

Od otkri¢a Filipina razli¢iti Spanski autori posvetili su se opisivanju
geografije arhipelaga, stanovnika, njihovog nacina Zivota i procesu izgradnje
kolonijalnog aparata. Uglavnom su ovakva dela nastajala kao plod rada u¢enih
ljudi tog vremena, od kojih je vec¢ina pripadala nekom crkvenom redu i imala
obavezu da opisuje lokalne dogadaje. Tako skoro sva dela Spanskih hronicara
odlikuje izvesno odsustvo originalnosti, istovremeno ih karakteriSe
jedinstvenost u pogledu detaljnog predstavljanja svih relevantnih podataka na
osnovu kojih je moguce ste¢i uvid u razlicite aspekte zivota kolonije na
Filipinima: administraciji, druStvenom uredenju, finansijama, aktivnostima
crkvenih redova, vojsci i sl.
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U tom smislu, budu¢i da su pisana sa ciljem da izvestavaju, iako su rana
dela Spanske istoriografije bila Cesto obojena interesima autora, istovremeno su
sadrzala vredne istorijske, geografske i etnografske informacije. Zapravo,
proces jevandelizacije domorodackog stanovnistva iziskivao je jedan Siri
koncept misionarskog angazmana, a dela koja su nastajala kao produkt ovog
procesa gotovo uvek su imala identi¢nu strukturu.

Naime, nakon iscrpnog opisa fizicko-geografskih karakteristika
arhipelaga i1 prirodnog okruzenja, detaljno su opisivane navike urodenika,
analiziran je njihov naCin zivota i mentalitet, prehispanski koreni i tradicija.
Stoga, vrednost ovih dela svakako premasSuje okvire pukog topografskog
prikazivanja ostrva i, ma koliko u XVI veku ova dela po nalogu Saveta Indija
imala prostu formu upitnika kroz ¢ije odgovore su Spanske vlasti pre mogle da
dobiju neku vrstu ,,geografskog izvestaja”, do XVI veka dela Spanskih
hronicara su evoluirala, i u knjizevnom 1 istoriografskom smislu postala su
vredni izvori koji istraziva¢ima nude celovite opise razli¢itih filipinskih
provincija, njihovih regionalnih i etnografskih osobenosti, ali i sveobuhvatne
izvestaje o stanju u koloniji, ekonomskim problemima, odnosima izmedu crkve
i svetovne vlasti, stanju u pravosudu i ostalim organima kolonijalnog aparata.

Iako su autori etnografske kolonijalne knjizevnosti ovog perioda mahom
bili sveStena lica o ¢emu svedoce brojne istorije Spanskih misionara iz razlicitih
crkvenih redova,” a rana $panska istoriografija bila je otelovljena u formi
izvestaja (relacion) kao deskriptivnog i viSe praktiCnog zanra nego li izraza
naucnog i akademskog diskursa koji je, kada se razvio, pristupio kulturoloskom
diverzitetu sa aspekta predreforme i humanisticke teoloske i kosmografske
misli, izvestaji su ponekad bili veoma informativnog karaktera, a pojedini autori
poput Antonija de Morge, Pedra Cirina (Pedro Chirino), jezuite Fransiska
Ignasija Alsine (Francisco Ignacio Alcina) ** ili avgustinca Gaspara de San
Agustina (Gaspar de San Agustin) svakako su bili kadri da uvide kulturolosku
osobenost arhipelaga.

3 Kao jedno od najozbiljnijih istorijskih dela izdvaja se delo Antonija de Morge Sucesos de las
Islas Filipinas, ¢ije je originalno izdanje 1609. godine Stampano je u Meksiku.

* Alsina je proveo mnogo godina na prostorima Visaja §to mu je omogucilo da stekne dublji
uvid u kulturoloske osobenosti urodenika. Smatrao je da je kulturna razvijenost ono Sto
razlikuje civilizovana druStva od varvarskih, ali 1 da je civilizovanost prvenstveno uslovljena
politickim kontekstom, a ne antropoloSkim. U tom smislu, Alsina je verovao da Visajcima
prvenstveno nedostaje odgovarajuée politicko uredenje i da se mogu porediti sa Spancima pre
rimskih osvajaca.
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Kako su decenijama bili u direktnom kontaktu sa autohtonim
stanovni§tvom Luzona i Visaja i dobro poznavali njihove jezike i obicaje, ovi
autori su ostavili iza sebe znaCajna etnografska i lingvisticka istrazivanja
zasnovana na empirijski orijentisanom, analiticki organizovanom i
spekulativno-racionalistickom diskursu. Nauc¢nu vrednost ovih dela takode
potvrduje Cinjenica da su se pri izgradnji sistema lokalne uprave i pravosuda i
sami zvaniCnici krune Cesto oslanjali na njih kao na izvore specijalizovanog
znanja.>> Stoga, s pravom se moze zakljuciti da su pojedini izvestaji i hronike
svakako vredni primarni izvori koji pokazuju kako je u susretu sa osvajatima
filipinski identitet postepeno transformisan na razne nacine.

U tom smislu, uprkos izvesnoj ideoloskoj obojenosti, mnoga dela
oznacena kao Historias Generales svakako nude neprocenjive informacije o
odnosima sa susednim zemljama, kao i zbirke primarnih originalnih
dokumenata izvorne vrednosti. Veruju¢i da zlostavljanje autohtonog
stanovnistva doprinosi njihovom udaljavanju od hri§¢anstva, Domingo de
Salasar’® pisao je kralju o zloupotrebama i zlostavljanju Filipinaca od strane
kolonizatora (Retana 1895-1905 III: 3-45).

Cinjenica da su ovakve prituzbe iznosene u javnost i da su pojedinci
otvoreno osudivali ugnjetavacku kolonizatorsku politiku svedo¢i o Spaniji kao
civilizacijski retkom fenomenu i kraljevstvu koje se u ono vreme ipak osvrtalo i

33 Npr. 1589. god. guverner Santjago de Vera (Santiago de Vera) iskoristo je izvestaj Huana de
la Plasensije (Juan de Ia Plasencia) da bi dosao do podataka o politickom uredenju i obi¢ajnom
pravu Tagala koje je zatim integrisao u Spanski sistem lokalnog filipinskog pravosuda.

%6 Salasar je do%ao na Filipine devet godina nakon §to je Legaspi osnovao naseobinu Manilu i
veoma brzo je uvideo razorne posledice eksploatatorske politike koju su kolonijalne vlasti
sprovodile u Manili zbog poveéane potroinje izazvane prilivom Spanaca i Kineza i pada
poljoprivredne proizvodnje na Luzonu. Naime, umesto rada na pirinanim poljima meStani su
bili prisiljeni da u nehumanim uslovima rade u rudnicima ili na brodogradilistima, zbog ¢ega su
masovno bezali u brda. Osim toga, praksa drzavnih ¢inovnika i poverenika (encomenderos) bila
je takva da su poreze naplacivali ne u vreme Zetve kada je pirina¢ jeftiniji, ve¢ kasnije kada su
urodenici bili primorani da kupuju pirina¢ po viSoj ceni kako bi isplatili porez. Istovremeno,
gradonacelnici su lokalnom stanovni§tvu zabranjivali da prodaju pirina¢ da bi ga sami
otkupljivali po najnizoj ceni i prodavali po najviSoj, a Cesto nisu ni ispla¢ivali nadnice
radnicima i oduzimali su urodenicima c¢ak i porodi¢no blago. O ovakvim i slicnim
zloupotrebama svedocCi pismo Salasara kralju Filipu II, napisano u Manili 10. juna 1582.
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na pokorene, inferiorne” narode (De la Costa 1950: 320-321).%" Iako je
nemoguce utvrditi u kojoj meri je stepen civilizacijske razvijenosti filipinske
zajednice napredovao posle dolaska Spanaca, kroz uporednu analizu u odnosu
na prehispanski period jasno je da je hispanizacija proSirila mnoge vidike
Filipinaca, a njen najdalekosezniji uticaj izrazio se upravo kroz hristijanizaciju
stanovnistva.

Ipak, bez obzira na poteskoce u odredivanju stepena u kome je proces
hristijanizacije uticao na osnovne kulturne vrednosti i osobenost filipinskog
mentaliteta 1 njegovo priblilizavnje zapadnjackom shvatanju religioznosti,
neosporno je da su Filipinci pod uticajem Spanaca prihvatili hri¢anstvo kao
religiju i mnoga prakti¢na ucenja katolickih svestenika. Takode, nesumnjivo je
da su se u visevekovnom kontaktu sa Spancima Filipinci udaljili od orijentalnog
pogleda na svet i priblizili evropskom.

U XVI veku, pod spanskim uticajem doslo je do promene u drustvenom
uredenju Filipina, a stalno trvenje medu plemenima izmedu kojih nije bilo
krvnih saveza utihnulo je pred pojavom superiornih politickih figura. Plemenski
savezi su nestali, a u gradovima koji su se postepeno razvijali formiralo se
jezgro manje-vise kultivisane druStvene zajednice evropskog karaktera.
Vremenom su osnovane Skole u kojima su se mladi Filipinci obrazovali,
razvijajuéi svest o evropskim vrednostima ili su odlazili direktno u Spaniju
odakle su se vracali prosveéeni i zeljni da podstaknu Sirenje obrazovanja medu
svojim sunarodnicima i osnivanje institucija slicnih evropskim (Moses 1904:
88-90).

Stoga, moguce je zakljuciti da pri proucavanju Filipina, koji su iskusili
viSe od tri veka strane kolonijalne vladavine i nisu sacuvali autenti¢ne izvore od
znaCaja, u rasvetljavanju perioda pre Spanske kolonizacije raspolazemo
kolonijalnom literaturom X—XI veka koja je u veéini slucajeva plod percepcije
stranaca 1 takode ne predstavlja uvek na adekvatan nacin kulturnu stvarnost
Filipina. Osim toga, pogresne interpretacije poticu i iz doba prvog susreta
urodenika i Spanskih osvajaca, pri ¢emu su na primer Visajci predstavljeni kao

37 Prvi misionari, avgustinci, jos su 1570. god. osudili praksu porobljavanja urodenika, iznoseci
svoje kritike i pred vicekraljem Meksika i pred kraljem Spanije, na osnovu &ega je Filip IT 1574.
godine doneo naredbu kojom je Spanskim drzavljanima zabranjenjeno da lokalno stanovnistvo
podvrgavaju bilo kakvim oblicima ropstva ili obic¢ajima slicnim ropstvu. Izuzeti od ove naredbe
bili su muslimani (moros of Mindanao) kao potencijalni remetilacki faktor u Sirenju jevandelja.
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obojeni (los pintados) umesto tetovirani ljudi, pa sve do kasnijih tumacenja koja
su rasisticki prikazivala autohtone stanovnike kao divlje i necivilizovane.

Inace, debata oko kulturoloskih osobenosti prehispanskih Filipina
nastavila se 1 tokom modernog doba i traje sve do danas. Kako je etnografsku
literaturu o Filipinima iz XIX veka dobrim delom obelezila konfuzija u vezi
imena filipinskih naroda, Cesto se deSava da je u odredenoj oblasti neka
specificna druStvena zajednica izdvojena kao zaseban narod, a zapravo je samo
podgrupa u okviru date etnicke grupe. Osim toga, sprovedena su brojna
arheoloska istrazivanja pojedinih regiona Filipina na osnovu kojih su
postavljene razliCite suprotstavljene teorije vezane za pitanje porekla filipinskih
naroda i prirodu njihovih drustvenih zajednica. lako ni pocetkom XX veka
holisticka empirijsko-analiticka metodologija nije uzela maha u strucnoj
literaturi o Filipinima, pojavila su se odredena etnografska dela zahvaljujuci
kojima je donekle rasvetljeno poreklo filipinskih naroda i izvrSena klasifikacija
razli¢itih etni¢kih grupa. a kao opsteprihvacen naziv za autohtono stanovnistvo
koje je naseljavalo planinske predele severnog Luzona prihvacen je termin
Igoroti kojim su obuhvacéene razli€ite etnicke grupe poput Ibaloja, Kankanajaca,
Ifugaosa, Kalinga, Apajao naroda i Bontoka. Izmedu vecine ovih naroda nisu
postojale znacajnije kulturoloske razlike osim u slucaju Ifugaosa i Kalinga.

1. KULTUROLOSKE OSOBENOSTI PREHISPANSKIH FILIPINA

Podjednako kao i moderni Filipini, i Filipini prehispanskog perioda bili
su arhipelag kulturne Sarolikosti i tesnih etnickih i kulturnih prozimanja. Jo§ pre
dolaska Spanaca ostrva su bila izlozena jakom uticaju moénih okolnih sila
poput Kine, Japana i razli¢itih malajskih naroda. Druga velika sila u tom
periodu bila je Indija, Ciji se uticaj zbog udaljenosti ipak nije toliko preneo na
arhipelag (Elizalde Pérez-Grueso 2009: 45).

Zahvaljujuéi intenzivnim trgovinskim aktivnostima za vreme Ming
dinastije, oformili su se mali lucki gradovi-drzavice koji su imali i viSe od
100.000 stanovnika i funkcionisali su kao napredni kosmopolitski i trgovacki
centri koji su okupljali razli¢ite narode Jugoistocne Azije (Kineze, Indijce,
Arape, Turke, pa cak i trgovce iz Armenije). Nakon pada interesovanja kineskih
careva za trgovinu na jugu, ove lucke drzavice zadrzale su status politickih,
kulturnih i trgovackih centara. Sa dolaskom Spanaca, Filipini su se nasli na
istorijskoj raskrsnici u pogledu verskog i politickog uredenja.
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Budu¢i da predstavljaju deo Jugoistocne Azije, mnogi autori osudili su
hispanski uticaj i pokrstavanje vecine filipinskog stanovnistva tokom XVI i
XVII veka kao udaljavanje od autohtone kulturne matrice. Ipak, posmatrano iz
Sire istrazivacke perspektive, u kulturoloSkom smislu rani moderni period
Jugoistone Azije bio je zreo za radikalne promene poput verske konverzije i
drugih promena vrednosnog sistema, buduci da je vreme 1550-1650 za celu
Jugoistocnu Aziju upravo bilo obelezeno Zestokim potresima i potrebom za
promenama.

U tom smislu, za Filipine koji su bili meta osvajanja, poZeljna trgovacka
luka i baza za Sirenje hriS¢anstva ka Orijentu, prodor islama, a potom i
hris¢anstva, bio je posledica regionalne nestabilnosti i prijemcivosti ka novim
vrednostima. Istovremeno, pomenuti religijski sistemi nisu bili u suprotnosti sa
verskim uverenjima Jugoistotne Azije, ve¢ su podjednako insistirali na
duhovnoj povezanosti svetovnog i drzavnog (Reid 1993).

Samodovoljne prehispanske drustvene zajednice, ili tzv. barangaji
(barangay), negovale su obicaj kolektivnog rada pod vodstvom poglavara Cija
je mo¢ pocivala na ideji drustvenog jedinstva kao celine, a ne primeni sile. Sa
pokrstavanjem urodenika, crkva je preuzela ulogu i spasitelja i tlacitelja.
Sustinski pobozni i radoznali Filipinci prihvatili su promene koje je donela
hispanizacija, ali su u stanju kulturoloske dezorijentisanosti, preoptereceni
dazbinama koje su placali Spanskim osvajac¢ima i kleru, Filipinci zapravo
svojim radom placali i kolonizaciju i religijsku konverziju, kao i ratove koje je
vodila Spanija sa drugim zemljama i trgovinu galeona (Abinales & Amoroso
2005: 62, 64).

Medutim, cinjenica je da je autohtona filipinska kultura suStinski
odredila prirodu i razvoj domorodacke politicke elite. Kako je kod Filipinaca
kulturni obrazac i preovladujuéi vrednosni sistem bio neraskidivo povezan sa
politickim zivotom zajednice, odnosi u drustvu bili su hijerarhijske prirode, Sto
je podrazumevalo vladavinu superiornijeg pojedinca kao ,,gazde” u odnosu na
koga su svi ostali imali polozaj ,klijenata”. Ovakav odnos preovladavao je i
izmedu zemljoposednika i radnika najamnika. Naime, i zemljoposednici su bili
duzni da pomazu svojim slugama, tj. sledbenicima, koji su se zauzvrat ponasali
prema njima kao zadovoljni ,klijenti” koji su gajili duzno posStovanje i
zahvalnost prema svojim pokroviteljima, Sto je pak kulturoloski izrazavalo
filipinsko utangna loob koje je podrazumevalo da onaj koji je u podredenom
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polozaju, tj. polozaju ,klijenta”, bude zahvalan jer je pod zastitom jaceg, tj.
gazde kome ¢e se oduziti lojalnoéu ili politickom podrskom.*®

Takode, kao i u ostalim zemljama Jugoistocne Azije, razvoj elitne klase
na Filipinima odvijao se u okviru autohtone kulturne tradicije i njoj svojstvenog
vrednosnog sistema utemeljenog na pretpostavci o egzistencijalnoj sigurnosti
svih €¢lanova. U tom smislu, filipinske vode ili ,,gazde” nisu bili jedini koji
odreduju uslove odnosa, ve¢ je on uvek bio dvosmeran ili interaktivan, zbog
¢ega podredeni ili oni koji su imali status ,,klijenta” nikada nisu bili prosto zrtve
onoga ko je na vlasti. Drugim recima, filipinska kultura nije poznavala
shvatanje apsolutne kontrole ili slepe podredenosti, ve¢ samo prilagodavanje
datim uslovima. U tom smislu, same po sebi, politicke vode nisu bile od
presudnog znacaja, ve¢ su zavisile od reakcije naroda, tj. zajednice koja je
podrzavala ili ne poglavara. Ipak, neosporno je bilo da voda kao veoma moc¢na
figura, crpi snagu direktno iz naroda, odnosno njegova mo¢ cirkuliSe i nikada
nije stati¢na ve¢ usmerena ka potrebama njegovih sledbenika (Mateo 2001: 15).

Kao jasno raslojeno, prehispansko filipinsko drustvo imalo je na vrhu
piramide pripadnike vladajuce klase datus 1 maharlikas, koji su ziveli na racun
naroda putem naplate zakupnine zemljista i obavezivanja pripadnika nize klase
timagua 1 alipin da rade u poljima gospodara. Kako su ¢lanovi vladajuée klase
jo$ jasnije utvrdili svoj elitni polozaj u drustvu sa dolaskom Spanaca i proces
stratifikacije je intenziviran. lako je razvoj domorodacke politicke elite bio
prevashodno wuslovljeni Sirim kontekstom filipinske kulturne matrice,
hris¢anstvo koje je preneto na arhipelag sa dolaskom Spanaca posluZilo je kao
kohezivni drustveni element koji je ujedinio filipinski narod.

Ovakvu situaciju omogucila je ¢injenica da su Filipinci kroz veru
uspostavljali odnosne ne samo sa Tvorcem ili Bogom nego i sa svojim
bliznjima. Na taj nadin, ni u oblastima koje su Spanci kolonizovali visa klasa
nije uniStena, ve¢ su njeni pripadnici pretvoreni u urodenicko plemstvo iz kojeg
su regrutovani predstavnici vlasti, tj. prekrsajne sudije. U tom smislu, jedna od

brzina kojom su Filipinci preuzeli Spanski politicki sistem (Phelan 1957: 121).

Ipak, tokom pomenutog procesa adaptacije na novi kulturno-politicki
poredak, nekadas$nji kult moénog vode barangaja, potpomognutog i podrzanog

¥ Ovakav stav svojstven je istoénjackim kulturama, a stran zapadnjackim.
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od strane bozanskih sila pretrpeo je sustinsku promenu u smeru humanizacije u
kome je figura poglavara postala ljudskija, a samim tim i ranjivija. Tako datu
pocinje da dela vise kao pojedinac odabran da obavlja tehnicke poslove
Spanskih vlasti, a kako je osnovna funkcija vode preusmerena ka prikupljanju i
naplati poreza u ime Spanskog kralja, nekadasnja funkcija zastitnika naroda
zapravo biva degradirana, te jedini nacin na koji u takvim okolnostima datu
moze da saCuva druStveni ugled jeste udruzivanje i potcinjavanje novim
duhovnim vodama filipinskog naroda, tj. Spanskim svestenicima.

Medutim, kao $to je i pre dolaska Spanaca filipinski narod znao da
prepozna loseg vodu i pobuni se, tako je i na kolonijalnim Filipinima pocelo da
tinja nezadovoljstvo 1 izbijaju ustanci koji su, iako u pocetku kratkorocni i lako
uguseni, vremenom dobili karakter revolucionarnih borbi usmerenih ka sticanju
filipinske autonomije. U tom smislu, duh filipinske nacije sacinjene od mnostva
razli¢itih etnickih grupa konacno ujedinjenih u nacionalnom osves$¢enju i borbi
za osamostaljenjem i izgradnjom sopstvenog identiteta, odreduje znacaj
Spanskog kulturnog nasleda kao nepobitan, ali i relativan.

Naime, Cinjenica da je joS u prehispanskom periodu figura poglavara
mogla da bude odbacena od strane njegovih podanika, te samim tim i svedena
na nivo pripadnika nize klase, ukazuje upravo na integrisani drustveni totalitet
organizovan oko antagonistiCke struje izmedu vladajuce klase i1 klase
potéinjenih. U tom smislu, ukoliko narodni voda nije u stanju da nametne svoju
volju 1 utiCe na konacnu odluku zajednice, njegova popularnost opada, a
sledbenici se okrecu drugom, moc¢nijem vodi (Jocano 1975:17)

Iz svega navedenog moze se zakljuciti da je filipinskom drustvenom
poretku bio srodan pojam feudalne eksploatacije, odnosno prisvajanje viska
rada ili proizvoda pripadnika nize klase koji su vodama barangaja isplacivali
feudalnu rentu bilo u vidu kuluka, ili u vidu danka u naturi od letine, ili danka u
novcu. Istovremeno, iako u ovakvom hijerarhijskom sistemu nije bilo otvorene
klasne borbe, stanovnici su imali razvijenu svest o potrebi da se suprotstave
neprikladnim 1 preteranim pretenzijama gospodara i njihovo biranje boljeg
poglavara zapravo je predstavljalo vid otpora i snage da se upravlja sopstvenom
sudbinom, insistiraju¢i na uzajamnoj odgovornosti u odnosu izmedu nadredenih
i podredenih.

Ipak, i pored razvijene samosvesti i samosvojnosti filipinskog naroda,
vladavina Spanaca ostavila je vidljiv trag, posebno obelezivsi ponasanje i nacin
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govora obrazovanih Filipinaca. Drze¢i do forme i1 ceremonijala prilikom
opstenja sa drugima, Spanci su preneli svoje manire urodenicima koji su bili
veoma skloni podrazavanju. Preuzimaju¢i modele ponaSanja, vremenom su
Filipinci usvojili deo Spanskog mentaliteta i nacin razmisljanja i zivljenja.
Medutim, uticaj evropeizacije bio je prevashodno ograni¢en na malobrojne
Filipince koji su imali privilegiju da nauce $panski jezik i time usvoje evropske
ideje i vrednosti.*

Medutim, ono $to je zaista dovelo do prelaska sa tradicionalnog,
verskog 1 kulturno-evropskoorijentisanog vrednosnog sistema na sekularni,
anglosaksonski i moderni kulturoloSki model, nije bilo sustinsko
razmimoilazenje hispanskog 1 filipinskog kulturnog identiteta, ve¢ nestanak
hispanko-filipinske generacije intelektualaca koji su priznavali kulturolosku
asimilaciju 1 osnovali pokret za izjednaCavanje filipinskih prava sa Spanskim.
Naposletku, tome su konacno doprineli revolucija i osnivanje Republike.
Naime, tri generacije filipinskih istoricara formiranih pod uticajem americkog
kolonijalnog rezima, plasirale su koncept etnicke cistote i odbacivanja Spanske i
mesticke kulture.

Na taj nacin, istorijski uticaj hispanizacije je omalovazen i odbacen, a
geografsko-rasni faktor azijatskog stavljen je u prvi plan kao nosliac filipinskog
identiteta. Uprkos svemu, u analizi izgradnje filipinskog nacionalnog identiteta
nemoguce je prenebregnuti kolektivni identitet filipinskog naroda razvijan pod
okriljem Spanskog kolonijalnog rezima, isto kao $to je nemoguce zanemariti
autohtonu tradiciju samih Filipinaca ili bilo koje druge civilizacijske faktore
koji uti¢u na izgradnju nacije.

1.1 Opste geografske odlike Filipinskog arhipelaga

Filipini predstavljaju ostrvsko podru¢je u Jugoistocnoj Aziji, tj.
arhipelag saCinjen od 7.107 ostrva, od kojih je svega oko 1000 naseljeno.
Ostrva se prostiru u formi trougla izmedu Tajvana na severu i Indonezije na
jugu, a udaljena su od azijskog kopna oko 800 km i1 okruzena vodama Juznog
kineskog mora na severu i zapadu, Pacifickim okeanom na istoku i Celebeskim
morem na jugu.

¥ Ovaj uticaj je bio toliko limitiran da je nakon vise od tri veka $panske vladavine manje od
10% stanovnistva znalo $panski jezik.
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Od ukupne povrsine Filipina koja iznosi 300.000 km?, 95% zauzima
jedanaest ostrva: Luzon,” Mindanao, Samar (Samar), Negros, Paragva
(Paragua) ili Palavan, Panaj, Mindoro, Lejte (Leyte), Cebu, Bohol i Masbate,
dok ostatak ¢ine manja ostrva i poluostrva. Mnoga ostrva arhipelaga geografski
se objedinjuju i nazivaju se zajedni¢kim imenom poput Visaja (las Visayas) -
koji se koristi za oblast izmedu ostrva Luzon i Mindanao; zatim Kalamianes
(las Calamianes) - za oblast izmedu Minodora i Kalavana (Calawan); i naziv
Kagajan (Cagayan) - za mnogobrojna mala ostrva izmedu Negrosa i Paragve
(Abasolo 1986:159).

Kopnena masa Filipina safinjena je od brdovitih 1 planinski predela,
razudenih obala i plodnih ravnicarskih oblasti bogatih rekama, jezerima i
bujnom vegetacijom. Planine Filipina prekrivene su gustim tropskim Sumama
koje zauzimaju vise od tre¢ine povrsine, Sto ¢ini floru i faunu arhipelaga veoma
raznolikom i bogatom. Od centralnog planinskog masiva Karabaljos
(Caraballos) na Luzonu izdvajaju se ostali najve¢i planinski venci Filipina,
medu kojima se po svojoj duzini i visini vrhova isticu posebno oni na ostrvu
Mindanao, Panaj i Paragva, kao i veliki planinski venac ostrva Negros, Sebu,
Lejte 1 Samar.Vecina velikih ostrva, kao §to su Luzon, Samar, Lejte, Panaj,
Palavan i Mindanao, ima nepravilne obalske linije u koje se more bukvalno
useca praveci brojne uvale, rtove i zalive.

Oko 240 km od juznog vrha Tajvana, nalazi se najsevernije ostrvo Batan
(Batanes), dok je najjuznije ostrvo Sulu arhipelaga udaljeno 450 km severno od
ekvatora i 24 km od istocne obale Bornea. Balabak (Balabac) ostrvo koje se
nalazi u blizini juznog vrha Palavana (Palawan) istovremeno je i najzapadnije
ostrvo arhipelaga, a iza najisto¢nije tacke (Pusan Point) u provinciji Davao
Orijental (Davao Oriental) nalaze se Filipinsko more, Marijanska ostrva i ostrva
Juznog kineskog mora. Budu¢i da cak dva ostrvska lanca povezuju Borneo sa
Filipinima, tre¢i ih povezuje sa Celebeskim ostrvom, a Cetvrti sa Tajvanom,
Filipini uzivaju izuzetan strateski polozaj Sto je ucinilo da arhipelag bude stalna
meta imperijalistickih osvajanja, ali i istovremeno ga je izlozilo visSevekovnom
direktnom i indirektnom kulturoloskom uticaju Kine, Indije i Arabije

Filipinska ostrva nalaze se u okviru zapadnog oboda Pacifickog
vatrenog pojasa, tj. na mestu sudara dveju velikih tektonskih plo¢a (okeanske
pacificke ploce koja se podvlac¢i pod filipinsku na istoku i kontinentalne

4 . , . . . .. . .. . .
% Najveée i najnaseljenije ostrvo arhipelaga na kome se nalazi i prestonica Manila.

43



evroazijske na zapadu), zbog Cega je ovo podrucje veoma podlozno vulkanskim
erupcijama i razornim zemljotresima. Osim toga, oblast Filipina karakterise
tropska monsunska klima, izrazito obilne sezonske padavine i jaki vetrovi i
oluje poput tajfuna i cunamija.

lako je o hidrografskoj mrezi na Filipinima u pravom smislu te reci
skoro nemoguce govoriti, postoje Cetiri velike reke na ostrvu Luzon ¢iji su
baseni oivi¢eni planinskim vencima pomenutog masiva Karabaljos i koje
proticu u razli¢itim pravcima skoro duz celog ostrva. To su Velika reka
Kagajan'' (Rio grande de Cagayén), Velika Agno (Agno Grande), reka Abra
(Abra) i Velika reka Pampanga (Rio grande de la Pampanga). Takode, znacajna
je ireka Pasig (Pasig) koja se uliva u Manilski zaliv i koja, osim $to navodnjava
najlep$i 1 najbogatiji region arhipelaga, kao unutrasnja luka prestonice
omogucava direktnu vezu izmedu provincija i trgovinskih centara (Govantes
1878: 11-14; Baranera 1880: 12). Osim toga, na arhipelagu postoje brojna
jezera i recice sa vodopadima koje u ravnicama stvaraju Siroke terasaste doline i
omogucavaju razvoj lokalne trgovine.

1 Velika reka Kagajan, koju su Spanaci takode zvali Taho (Tajo), najduZa je reka Filipina.
Zbog svojih brojnih pritoka ova reka podlozna je ¢estim poplavama.
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Slika 1. — Mapa Filipina
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1.2 Poreklo Filipinaca

Pitanje porekla Filipinaca dugo je bilo predmet rasprava i razlicitih
tumacenja. Naime, jo§ od kada su kro¢ili na tlo arhipelaga Spanci su pokusali
da opisu razliCite narode Filipina. Postoje razne hipoteze o vremenu i nacinu
naseljavanja Filipina, ali da bi se adekvatno shvatila praistorija Filipina
neophodno je uzeti u obzir geoloska zbivanja koja su uticala na promenu uslova
1 nacina Zivota na ostrvima. Najverovatnije, Zivot na Filipinima je zacet joS u
vreme tercijara (pre oko Sezdeset miliona godina) kada je arhipelag bio povezan
sa Tajvanom ili ostrvom Formoza (Zamora 1995: 31-32).

Pre oko dvanaest miliona godina pocela su da se formiraju manja ostrva
1 izdvojila su se ostrva Davao, Samar, Lejte i isto¢ni Luzon. Veza sa Tajvanom
je nestala, ali je jug ostao povezan sa kontinentom $to je omogucilo prodor
australijske flore i faune na Mindanao. Kretanje lednika doprinelo je variranju
nivoa vodenih povrSina, Sto je presudno uticalo na naizmeni¢no spajanje i
razdvajanje kopna, tj. formiranje ostrva.

Prvobitno se smatralo da je prvi covek naselio Filipine pre oko 300.000
godina, ali je nakon otkri¢a americkog antropologa Roberta Foksa (Robert Fox)
1962. god. ova granica pomerena. Na osnovu ljudskih fosilnih ostataka koje je
Foks pronasao u pec¢ini Tabon na Palavanu zakljuceno je da je prvi ¢ovek, tj.
Tabon Man, boravio na Filipinima pre 22.000 godina. Ipak, otkri¢e kosti
stopala 2007. god. pokazalo je da su ostrva Filipina verovatno bila naseljena pre
viSe od deset milenijuma u odnosu na ostatke koje je pronasao Foks. Naime,
tim arheologa koji je predvodio profesor Armand Mihares (Armand Mijares)
potvrdio je 2010. godine da je kost stopala pronadena u pec¢ini Kaljao — Callao
Man u provinciji Kagajan stara najmanje 67.000 godina, za razliku od ostataka
iz Tabon pecine koji su stari oko 50.000 godina. Ostaci iz Kaljao pecine
pokazali su da su jo§ u ovom ranom periodu ljudi bili dobri lovci i kadri da
preplove okean.

Iako su za sada raspolozivi arheoloski podaci kontradiktorni i nepotpuni,
najverovatnije je da su primitivni stanovnici Filipina bili Crn¢i¢i koji su stigli
na arhipelag preko kopnenih mostova koji su se prostirali izmedu kontinenta i
ostrva. Pouzdano je da Aeta narodi nisu bili pomorski narodi i danas se smatra
da je do njihove migracije doslo u vreme kada je poluostrvo Melaka jos uvek
bilo ujedinjeno sa Sumatrom i drugim indonezanskim ostrvima Sonda koja su
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tada verovatno Cinila jednu celinu sa Filipinima (Diaz-Trechuelo Spinola 2001:
27).

Kasnije je usledila invazija Indonezana koji su na Filipine doneli
neolitsku civilizaciju, a u vreme [I-VIII veka pre nove ere u isto¢noj Indiji je
formirano kraljevstvo Palava (Pallava) koje se progirilo do Sri Lanke, juZne
Indije, Malajskog poluostrva, Kambodze, Jave, Sumatre i drugih ostrva
Malezije. Nakon pada ovog carstva, nastala su nova nezavisna kraljevstva poput
Campe, Kambodze i malajskih carstva Srividzaje (Sri-Vishaya) i Madzapahita
(Majapahit) (Zaide 1939: 37-39).

Kraljevstva Campa, Srividzaja i MadZzapahit najvise su uticala na
kulturoloski razvoj predkolonijalnih Filipina, mada nije sigurno da li je indijski
uticaj potekao prvenstveno od kraljevstva Campe™ ili talasokratskog malajskog
carstva SrividZaje. Kraljevstvo Srividzaja vladalo je Malezijom od VIII veka do
1377. god., a do 1180. god. kontrolisalo je Sumatru, Sri Lanku, Malajsko
poluostrvo, zapadni deo Jave, Molucka ostrva, Sulavesi (Celebes), Borneo
(Kelimatan), Filipine i jug Formoze (Ibid., 39.).

Od 1293. godine kraljevstvo Srividzaja pocelo je da potiskuje
Madzapabhit kraljevstvo. Tokom XIV veka, kada je Java jo§ uvek bila saveznik
$rividzajanskog carstva, izbio je rat izmedu Srividzaje i isto¢nog dela
Madzapahita. Do 1377. god. kraljevstvo SrividZaja je poraZeno i sva njegova
ostrva, ukljucujuéi i donji deo Malajskog poluostrva, priznala su MadZzapahit
kao vladajuce kraljevstvo (Le May 1954: 108).

Hinduisticki uticaj na Filipinima je dostigao vrhunac tokom XII veka,
odnosno nakon pada carstva Srividzaja i osnivanja Madzapahit kraljevstva.
Hinduisticka kultura ostavila je duboki trag na jezik, umetnost i mitologiju
Filipina. Nakon propasti Madzapahit kraljevstva promenili su se trgovinski
odnosi izmedu Filipina i drugih zemalja. lako su arapski trgovci jo$ uvek
ucestvovali u trgovini, Kinezi su preuzeli njihove rute i sredinom XIII veka
arapski trgovacki brodovi istisnuti su iz pomorske trgovine u okolini Bornea i
obliznjih regiona. Za vreme Sung dinastije (960-1279) kinesko-filipinski
odnosi dostigli su kulminaciju zahvaljuju¢i razmeni kineskog porcelana za
filipinske orascice, drvnu gradu, ukrase od korala, zlato, pamuk, gumu, bisere,

2 Hinduisti¢kog kraljevstva u Indokini.
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smolu i slicno. Istovremeno, kineski trgovci zenili su Filipinke, ¢ime je
limitiran uticaj drugih stranih trgovaca (Scott 1983: 6).

Medutim, tokom XII veka sa Melake (Malacca) jaca muslimanska
religija koja sredinom XIV uspeva je da potisne bramanizam, prenoseci se na
sve luke sadasnje Indonezije. Prodorom islamskog uticaja na Javu, pocetkom
XVI veka doSlo je do pada Madzapahit kraljevstva. Zahvaljuju¢i Indiji 1
muslimanskim zajednicama iz arapskih zemalja koje su trgovale sa
Indonezanima, islam su poceli da prihvataju trgovci i vladajuca klasa, a zatim 1
ostatak Indonezije (Rausa-Goémez 1967:89). Tokom XVI veka, islamski uticaj se
sa juga Filipina prosirio ka severu, dopiru¢i ¢ak do Sebua i Manile. lako je
neposredno pred dolazak Spanaca islamski uticaj bio osetan i na Visajskim
ostrvima i Luzonu, procesom hispanizacije zaustavljeno je njegovo Sirenje,
naroc¢ito u predelu plodnih re¢nih dolina.

Tokom XIX i XX veka plasirano je vise razlicitih teorija o naseljavanju
arhipelaga 1 uticaju indonezanske, malajske i1 austronezanske kulture na razvoj
Filipinaca.” Brojne teorije o naseljavanju Filipina zastupale su jedna za drugom
razli¢ita stanovista, razlikuju¢i se uglavnom po pitanju utvrdivanja tacnog
vremenskog perioda u kome je do naseljavanja doslo, kao i nacina na koji su
prvobitni stanovnici stigli sa razli¢itih ostrva.

Vecina autora prihvatila je verovanje da su prvi stanovnici dosli na
arhipelag sa azijskog kontinenta i da su bili pripadnici iste etnicke grupe
Pigmeja negroidnog tipa sa poluostrva Melake i zapadnog dela Nove Gvineje.
Nakon ovih naroda poceli da pristizu protomalajski narodi iz Indije i Kine, a
kasnije i drugih oblasti indonezansko-malajskog regiona koje su bile pod
hinduistickim uticajem. Konac¢no, poslednji migracioni talas obuhvatao je
period od oko 300. god. pre Hrista do XIII veka kada su austronezijski narodi,
kao pripadnici razvijenjije kulture, potisnuli u brda u unutrasnjosti arhipelaga
pripadnike negrito plemena, odnosno veste strelce niskog rasta i crne puti
(Jocano 1975: 39).

Po dolasku na Filipine Spanci su bili zateGeni velikim brojem razli¢itih
etnickih grupa sa kojima su se susreli. lako su ove grupe imale zajednicki jezik
i neke slicne obicaje, svaki narod je imao svoje kulturoloske specifi¢nosti. U

# Videti teoriju Out-of-Taiwan (OOT) Pitera Belvuda (Peter Bellwood) A4 Hypothesis for
Austronesian Origins, 1985; teoriju Solhejma (Solheim) The Nusantao Hypothesis: The Origin
and Spread of Austronesian Speakers, 1981.
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tom smislu, ono §to prvenstveno treba imati u vidu kada je re¢ o narodima
Filipina jeste njihova izrazita multikulturalnost, tj. meSanje crnacke
austroloidne rase (Negritosa 1ili Pigmeja iz Okeanije), indonezijsko-
protomalajskih naroda i drugih doseljenika.

Negritosi ili Crn€i¢i ziveli su u manjim grupama (oko 50 ¢lanova) i bili
pod upravom Sefa izabranog od strane starijih Glanova zajednice. Ziveli su
izolovano od ostalih etni¢kih grupa, uglavnom monogamni, a praktikovali su
animizam, uz posebno negovanje kulta mrtvih.**

Indonezanski narodi koji su dosli na Filipine u doba III-I milenijuma
pre Hrista doneli su sa sobom neolitsku kulturu, oruda od grubo klesanog
kamena, kanue, kulturu uzgoja pirinca i neke domace zivotinje, a kuce su
izdizali iznad povrSine zemlje i pokrivali listovima palme. Tkaninu za odecu su
pravili od kore drveta i razli¢itih biljnih vlakana, a Spanci su ih zvali Igorotima
(igorrotes) ili Igolotima (igolotes).*> Sve grupe Igorota priznavale su postojanje
jednog vrhovnog bozanstva, praktikovale su animizam i negovale kult mrtvih
koje su zvali anitos 1 kojima su prinosili Zrtve i razne darove (Diaz-Trechuelo
Spinola 2001: 28-30).

Engleski autori literature o Filipinima mahom su autohtono stanovni$tvo
planinskih predela severnog Luzona odredivali kao; pagansko, nehris¢ansko, ili
¢ak kao divlje, primitivno, varvarsko, necivilizovano i sl. Sa druge strane, za
veéinu $panskih autora ovi narodi su prosto bili infieles," ili oni koji nisu mogli
da se uklope u podelu stanovni§tva na moros, negritos i indios,"” jer nisu tako
lako mogli da budu hispanizovani.

* Negritosi su zadrzali svoj osobeni nadin Zivota i tokom $panskog perioda. Danas oni &ine
0,5% filipinskog stanovnistva. Naseljavaju ostrvo Luzon, Panaj, Negros i Mindanao i uspesno
neguju svoju tradiciju i obiCaje svojih predaka.

* Ovaj naziv je imao pogrdno znagenje i ozna¢avao je Indijance koji su bili pagani ili divljaci
(indio montés, indio infiel, indio pagano ili indio salvaje), dok su oni koji su primili hris¢anstvo
bili oznaceni kao civilizovani Malajci (indio ili indio cristiano).

4 Nevernici” (Prev. aut.). Spanci su delili autohtono stanovniitvo ne prema etnickoj
pripadnosti, ve¢ prema religiji, razlikuju¢i tako islamsko stanovnistvo (moros) od onog koje to
nije bilo (gentiles). Kasnije su, uzimaju¢i u obzir i geografski kriterijum, pravili razliku izmedu
Indijanaca (indios) koji su ziveli u planinskim predelima u unutrasnjosti arhipelaga i onih koji
su ziveli u priobalnim podrucjima.

" Muslimane, Crn¢iée i Indijance. (Prev. aut.). Zapravo, rani Spanski hronicari su greskom
nazvali Filipine Indijama, odnosno [Indias ili Indies i samim tim su i Filipince pogresno
klasifikovali kao Indijance (indios). Tek nakon $to je arhipelag u Cast Spanskog kralja Filipa II
imenovan kao Filipinas, narodi ovih ostrva mogli su se zvati Filipincima.
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Konac¢no, na osnovu rasnih 1 kulturoloskih karakteristika razliCite
etnografske studije dale su razli¢ite klasifikacije ovih naroda, ali su pokusaji da
se razlicite varijacije uklope u klasifikovane grupe rezultirali jo§ ve¢im brojem
etnokulturoloskih naziva Osim toga, klasifikacija planinskog stanovnistva
Luzona dodatno je otezana Cinjenicom da su nazivi nekih grupa osim
etnografskim, obojeni socijalno-politickim, religioznim ili kulturnim
znaenjem, a Cesto je slucaj i da je jedna ista grupa oznaCena razliitim
imenima, jer su razli€iti autori u svojoj klasifikaciji sledili razlicite kriterijume
(geografske, lingvisticke ili antropologke).*

lako se kao opsteprihvacen naziv za sve ove narode ustalio termin
Igoroti,” sa kulturoloskog aspekta naziv Tagali je prikladniji, budu¢i da je u
etnokulturoloskom smislu ovo S§iri pojam. Istovremeno, imaju¢i u vidu da je
svaka od pomenutih grupa imala svoj endogeni model kulturnog razvoja, radi
njihove lakse klasifikaciije u knjizi je koris¢en lingvisticki kriterijum. U skladu
sa ovim kriterijumom, medu urodenicima Kordillera posebno su izdvojeni:
Ifugaosi (ifugaos) koji zive na visokim planinskim vrhovima; neSto severnije
Kalinge (kalinga) ili Kagajanci (cagayanes) koji zive na granici sa provincijom
Ilokos Sur (Ilocos Sur); narod Isneg (isneg) koji naseljava brada Apajao
(Apayao); Bontok (bontoc) narod u provinciji Montanjosa (Monatafiosa);
Kankanajci (kankanai) u Benguetu (Benguet); Ibaloi narod (ibaloi) u Lepantu
(Lepanto); Tingianci (tinguianes) u Abri (Abra).”’

Na istoku centralnih Kordiljera, na Karabaljo (Caraballo) planinama
zive Ibang urodenici (ibang), Ilongoti (ilongot), Gadani (gaddans), Kalahani
(kalahan) i narod Irinai (irinai). Osim navedenih grupa, zapad Luzona i
provinciju Batan naseljavali su Zambali (zambales),”' a provinciju Pangasinan

8 U jednom trenutku bilo je izdvojeno vise od dvanaest etnickih grupa.

*0d 1884. do 1992. god. Spanska kraljevska akademija (RAE) koristila je termin Igoroti kao
zajednicki naziv za stanovnike centralnih Kordiljera na severu Luzona, odnosno za narod Ibaloi
(ibaloys), Kankanae (kankanaeys), Ifugao (ifugaos), Kalinga (kalingas), Apajao (apayaos) i
Bontok (bontocs).

% Urodenici Kordiljera su zbog planinskog stanista uspesno pruzali otpor panskim osvajadima.
lako se Cesto ove etnicke grupe poistovecuju sa plemenima, trebalo bi imati u vidu da bez
obzira na to Sto su njihovi narodi govorili istim jezikom i imali donekle sli¢an nacin Zivota, one
nikada nisu poznavale plemensko uredenje niti su bile ujedinjene pod vlaséu jednog vode.

31 Zambali su zadrzali svoju autonomnost sve do kraja XVII veka kada su ipak hristijanzovani
od strane Spanaca.
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Pampange (pampangos) i Pangasinanci (pangasinanes) (Diaz-Trechuelo Spinola
2001: 29-30).%

Na Mindoru i Palavanu isti¢u se urodenici indonezanskog porekla poput
Mangijanaca (buhid-mangyans) koji su tokom XV veka trpeli brojne napade
muslimana koji su naselili ovu oblast, dok su na ostrvu Mindanao najvaznije
grupe malajskih naroda subanos, mandayas, manobos, bagobos, tirurays i
tasaday. Mangijanci su takode naseljavali isto¢nu obalu ostrva Mindanao, od
severoistoka ostrva Davao do uvale Liangan, dok su okolinu zaliva Butuan
(provinciju Surigao i Davao) naseljavale Manobe (Ibid., 31-32).

Analiziraju¢i kulturolosku povezanost Filipinaca i Malajaca, Felipe
Landa Jokano (Felipe Landa Jocano) kriticki pristupa uverenju da su Filipinci
malajskog porekla, smatraju¢i da je pojam malajski prevashodno etnicki pojam.
Osim toga, Hokano smatra da je kulturoloski pogresno odrediti filipinsku
kulturu kao malajsku, jer se filipinsko istorijsko iskustvo i drustvena
organizacija razlikuju od istorije i drustvenog uredenja Malajaca (Jocano 1975:
23).

1.3 Jezik i knjiZevnost

Doplovivsi do Samara 1521. godine, Magelan se susreo sa potpuno
novim svetom i stranim jezikom koji su govorili tamos$nji Zzitelji. Da bi
uspostavio komunikaciju sa urodenicima, Magelan je morao da potrazi pomo¢
prevodioca 1 pribegao je upotrebi znakovnog jezika i prijateljskim gestovima
(Sueiro Justel, 2002).%

Istovremeno, raznolikost etni¢kih zajednica Filipina bila je tolika da je
na arhipelagu postojalo barem 87 razlicitih dijalekata ili jezika, a najbitniji od
ovih jezika, od kojih ve¢ina pripada grupi malajsko-polinezanskih jezika, bili su
tagalog, visajski, ilokano, bikol, ifugao, pampanga, ibanag, moro magindav i
jezik Zambala (Zaide 1939: 68).

>? Pangasinanci i Pampange su bili lako osvojeni i hispanizovani od strane Spanaca. Dok su se
Pangansinanci uglavnom bavili tradicionalnim poslovima u Manili, Pampange su proizvodile
hranu za Spansku vojsku.

%3 Kako je sve do XVI na ovim prostorima malajski jezik bio lingua franca, Magelan je imao
prevodioca Enrikea iz Malake (Enrique de Malaca) koji je govorio malajski i kastiljanski jezik,
te je prvo prevodio sa Spanskog na malajski, a zatim je njegov pomoc¢nik sa malajskog prevodio
na jezik urodenika i obratno.
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Samo na Visajskim ostrvima misionari su u priobalnim oblastima u prvi
mah izbrojali 17 razli¢itih grupa od kojih je svaka koristila poseban sistem
pisanja, a krajem XVI veka na Luzonu je postojalo barem Sest glavnih jezika,
veliki broj manje razvijenih i oko 100 razlicitih dijalekata (Phelan 1955: 153).
Oko 124.000 stanovnika govorilo je tagalog jezik, 75.000 ilokano 77.000 bikol,
24.000 pangasinan, 75.000 pampango, 96.000 ibanag, a najvecu lingvisitcku
grupu Cinili su Visajci koji su naseljavali centralna ostrva arhipelaga. Inace,
osim ibanag jezika, ovi jezici danas c¢ine osam najvaznijih jezika
Filipina'(Fernandez Rodriguez, Villanueva, Zwartjes 2012: 97).>*

Uprkos odredenim razlikama, sistem pisma koje su Spanci zatekli na
razli¢itim filipinskim ostrvima® imao je u osnovi sliéne odlike i vodio je
poreklo od bramanskih bukvara Indije prenetih na jugoistok Azije. Oponasajuci
model pisanja slican sanskritu, narodi Jugoistocne Azije postepeno su razvili
oblik sopstvenog pisma kawi koje je oko VIII veka pre Hrista pocCelo da se
koristi kako bi se zabelezio stari malajski i javanski jezik (Scott 1984).

Mnoge reci u filipinskim jezicima koje su oznacavale bozanstva bathala
ili diwata prenete su iz Indije zahvaljuju¢i kontaktu urodenika sa malajskim
trgovcima 1 rasprostranjenosti hinduizma, bas kao Sto je 1 baybayin
najverovatnije stigao do Filipina zahvaljuju¢i sistemima pisama Malajskog
arhipelaga. Pronalaskom zapisa, tj. bakarne ploCe, poznate kao Laguna
Copperplate Inscription (LCI) 1987. godine istaknuta je vaznost hinduistickog
uticaja i ¢injenica da je jezik koji se govorio na Luzonu jos 900. god. obilovao
re¢ima iz sanskrita. Istovremeno, ovaj pronalazak pomerio je granice filipinske
istorije 621 godinu unazad i otkrio je da je tri veka pre pojave Tagalog pisma u
Manili u upotrebi bilo mnogo razvijenije i savrSenije javansko pismo koje je
misteriozno ustupilo mesto pismu baybayin (Morrow 2009: 21).° 6

* Prema prvim $panskim hronikama, dijalekat tagalog je dijalekat malajskog jezika koji je
dobio naziv po tagalskim Indijancima koji su naseljavali re¢ne oblasti, $to ove dve reéi,
odnosno slozenica Tagalog ili Taga ylog, upravo i oznacavaju — onaj koji zivi pored reke.

%3 Narodi razli¢itih regiona imali su sopstveno silabi¢ko pismo sa razli¢itim osobenostima, a ¢ak
se deSavalo da 1 urodenici koji su ziveli na istom ostrvu imaju drugacija pisma (npr. hanunuo
mangijansko i buhid mangijansko pismo).

%6 Kako je na ovom zapisu zabelezen tekst, preveden 1990. godine od strane Antona Postme
(Antoon Postma), dokazano je da je na Filipinima jo§ oko 900. godine u upotrebi bilo veoma
razvijeno pismo. Pronadeni zapis je zapravo zvani¢ni dokument izdat od strane glaveSine
oblasti Tondo u blizini Manile u svrhu oprostaja duga u zlatu jednoj porodici, jer je u
filipinskom drustvu bilo uobicajeno da ukoliko glava porodice upadne u dugove koje ne moze
da vrati, svi ¢lanovi te porodice postaju robovi.
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Visajci su koristili pismo preuzeto od Tagaloga kod kojih se pomenuti
sistem razvio zahvaljuci trgovcima koji su iz Bornea dolazili u Manilu. Zbog
toga su Visajci, a posebno njihove Zene koje su bile pismenije, ovo pismo zvali
mavarskim (Scott 1994: 96, 289). U Manili i na drugim ostrvima Luzona
starosedeoci su pisali tako Sto su na stablima drveca, bambusu ili listovima
palmi i banana urezivali oStricom bodeza ili komadi¢em gvozda (panulat)
znakove tagalog pisma, poznatog kao baybayin (Rafael 1993: 49)°" ili alibata
(Santos 1996).”® Nakon pisanja urodenici su urezana slova brisali pepelom, da
bi jos vise istakli njihov oblik, a kada su pisali na listovima koristili su ostre
komadi¢e bambusa i sokove biljaka koje su ostavljale jaku boju (Morrow
2010).

Pismo baybayin Cinio je slogovni sistem sainjen od tri vokala i 12—15
konsonanata koji je, uprkos odredenim osobenostima, imao dosta sli¢nosti sa
drugim pismima Jugoistocne Azije, nastalim pod indijskim uticajem. Kako je
re¢ o silabickom pismu, svaki simbol se izgovarao kao jedan slog, tj. itanje
konsonanata podrazumevalo je izgovor vokala /a/: [ka], [ga], [nga], [ta], [da],
[na], [pa], [ba], [ma], [ya], [la], [wa], [sa] i [ha] (Ibid.). lako nije poznato da li
se u sistemu baybayin pisalo s leva na desno ili s desna na levo, zna se da su se
simboli pisma razli¢ito izgovarali u zavisnosti od toga da li se dijakriticki znak
corlit™ stavljao iznad ili ispod simbola. Sa dijakritickim znakom iznad vokal /a/
je postajao [e] ili [i], a sa znakom ispod pretvarao se u [o] ili [u] (Mallat 1983:
354-355).%

Za razliku od latinskog alfabeta u kome svaki simbol predstavlja jednu
fonemu kao najmanju jedinicu govora, struktura tagalog jezika je takva da su
glas (fonema) i njegov graficki zapis povezani na drugaciji nacin. Kako istice
San Agustin, baybayin je bio sistem pisma lak za pisanje, ali veoma nezgodan i
tezak za cCitanje. Osim toga, ovakvo pismo bilo je nepodobno za razvoj
knjizevnosti, jer bilo koji Citalac koji prethodno nije imao veze sa tekstom
zapravo nije bio u stanju ni da ga na odgovarajuci nacin desifruje. U sistemu

°7 Re¢ baybayin ima vise znalenja i osim §to moze da se odnosi na ucenje slova-znakova,
izgovor neke reci i morsku obalu, moze da znaci i jedriti rekom.

%% Alibata je drugi naziv za baybayin, izmisljen tokom XX veka od strane Pola Versoze (Paul
Versoza).

% Corlit je dijakritéki znak koji je mogao da bude u obliku tacke, crtice ili strelice.

% Nazalost, tragovi drevnog tagalog pisma jedva da su ocuvani jer se pisalo na listovima na
kojima su urodenici belezili broj grla stoke koju su posedovali ili neke druge detalje koji su za
njih bili od li¢ne vaznosti.
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tagalog pisma pisanje zapravo pronalazi svoju svrhu u tome Sto omogucava
»igru glasova, pre nego pojavu samog glasa, a Citanje tako postaje proces nalik
nagadanju”. Drugim recima, pisanje omogucava reprodukciju foneme, ali
glasovi nisu podredeni semantickom znacenju ili precizno odredenoj mentalnoj
predstavi, ve¢ se fonema prvenstveno vrednuje zbog svoje mogucnosti da
izazove odredene senzacije od kojih zapravo zavisi sadrzina poruke (Rafael
1993: 54).

Ovako komplikovan sistem pisma ukazivao je na Cinjenicu da je
baybayin usvojen ne tako davno pre dolaska Spanaca, tj. oko XIII ili XIV veka,
te verovatno nije bilo dovoljno vremena da se pismo prilagodi potrebama
korisnika (Morrow 2010), a pisanju se pribegavalo iz Cisto pragmati¢nih
razloga, tj. radi ostvarivanja komunikacije i prenosenja poruka, a ne da bi o bilo
¢emu ostao pisani trag (Constantino 1975: 31).

Tokom prvog veka Spanske okupacije baybayin pismo je nastavilo da se
razvija u mnogim delovima Filipina i pre kraja XVI veka Spanci su §tampali
knjige koriste¢i ovo pismo. Upravo zahvaljujuci aktivnostima misionara, 1539.
godine objavljeno je delo Doctrina Christiana, en lengua espaniola y tagala
koje predstavlja najstariji saCuvani uzorak drevnog tagalog pisma (Morrow
2010).°" Ova knjiga $tampana je koriséenjem drvenih plo¢a u koje je urezivana
strana teksta, a zatim je na plocu sipano mastilo i ovla$ prislanjan tanak list
papira na kome je ostajao otisak slova. KoriS¢enjem ovog metoda nije bilo
moguce posti¢i konzistentnost u oblicima baybayin slova, ali je sa pojavom
Stampe sa pokretnim slovima pocetkom XVII veka na Filipinima omogucen
razvoj stilizovanog baybayin pisma (Morrow 2010).

Do kraja XVI veka baybayin pismo se koristilo u oblasti Ilokosa,
Pangasinana, Pampange i Visaja, $to je navelo Fransiska Lopesa (Francisco
Lopez) da 1620. god. objavi ilokansku verziju dela Doctrina Christiana u kome
je pokusao da usavrsi baybayin koji je po misljenju veéine Spanaca bio negitljiv
i neadekvatan za prevod hris¢anske doktrine i pokrStavanje, te su znaci tog
pisma morali da budu zamenjeni latinskim alfabetom (Rafael 1993: 50). Ipak,
bez obzira na ovakav stav, misionari su Koristili baybayin ne samo da bi

6! Za moderne filipiniste Doctrina ima neprocenjivu vrednost u prouéavanju baybayin pisma i
jezika tagalog, jer pruza uvide u lingvisti¢ku situaciju Filipina pre Sirenja uticaja Spanskog
jezika. Svaki deo knjige predstavljen je u tri verzije. Prva verzija obuhvata tekstove na
$panskom, zatim sledi njihov prevod na tagalog zapisan Spanskim alfabetom, dok tre¢a verzija
daje tekstove na tagalogu zapisane baybayin pismom.
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propovedali katolicizam urodenicima nego i1 da bi drugi sveStenici lakSe
ovladali lokalnim jezicima, tako da su pisci ranih gramatika zapravo podsticali
na ucenje baybayin pisma.(’2

Prema zbirci rukopisa Boxer Codex (1590) na arhipelagu nije bilo knjiga
niti istorija ili bilo kakvih obimnijih knjizevnih dela, ve¢ samo slova, kratkih
poruka li¢ne prirode i zapisanih ljubavnih bajalica koje su zaljubljeni nosili sa
sobom (Scott 1994: 210, 291). Medutim, zahvaljuju¢i ranim recnicima i
opisima hronicara, kao i razvoju studija folklora tokom XIX veka, moguce je
sagledati znacaj oralne tradicije u prehispanskoj knjizevnosti Filipina. Naime,
usmena knjizevnost prehispanskih Filipina jasno je odrazavala stepen
religijskog uticaja na celokupan ljudski zivot. Rani Spanski hronic¢ari potvrdili
su postojanje bogate usmene tradicije koja je obuhvatala sage, pesme, basne,
poslovice, zagonetke, epska i lirska ostvarenja koja su se u razlicitim
okolnostima pevala, prepricavala i ponavljala, opstajuci tako iz generacije u
generaciju. U ovim delima se opisivalo poreklo ¢oveka, nastanak sveta i razni
dogadaji iz ivota bogova (Scott 1992: 129).%

Da bi prepricali svoja iskustva i prevaziSli razne strahove, narodi
Filipina su sa kolena na koleno prenosili pesme, price, zagonetke i poslovice
vezane za svakodnevne aktivnosti i dozivljaje. Svaki ¢lan zajednice bio je
potencijalni pesnik, pevac ili pripovedac, a publika je lako mogla da prepozna i
shvati znacenje lokalne poruke. Kada su pokrsteni Filipinci prestali da koriste
stari sistem pisanja mnoge vredne informacije o predkolonijalnoj kulturi
nepovratno su izgubljene jer je vremenom bilo sve manje onih koji su bili
upoznati sa usmenim predanjima i mogli su da odgonetnu njihovo izvorno
znacenje.

2 Ipak, u kolonizovanim misionarskim centrima arhipelaga doslo je do spontanog

kulturoloskog i lingvisitckog obrta i postepenog napustanja starog pisma od strane autohtonog
stanovniStva koje je teze¢i institucijalnoj adaptaciji novog rezima do XVIII veka skoro u
potpunosti napustilo baybayin.

% Prema visajskom mitu prvo su postojali samo more i nebo izmedu kojih je leteo soko koji je,
ljut $to nema mesta na kome bi zastao i odmorio se, okrenuo vodu protiv neba, te su iz uvredene
vode iznikla brojna mala ostrva na kojima je jastreb mogao da se odmori. Nakon toga, kada je
soko bio na jednom od ostrva struja je donela parc¢e bambusa koje je on poceo da kljuca, a iz
delova bambusa izaSli su covek i zena koji su se uz odobrenje boga Lionga (zemljotresa)
vencali 1 vremenom dobili puno dece. Kada su se roditelji naljutili i Zeleli da isteraju decu iz
kuce, neka deca su se sakrila u unutrasnjosti sobe i od njih su potekli pripadnici plemenitog
roda, dok su od onih koji su se sjurili niz stepenice potekli plebejci (timawas), a od dece koja su
se sakrila u kuhinji nastale su sluge.
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Na prehispanskim Filipinima lirika je posebno bila razvijena. Svaki
narod je imao svoju vrstu pesama razli¢itih po tonu, metru, ritmu, tekstu i
idejama. Narodne pesme (uspavanke, ljubavne pesme, ZetelaCke pesme ili
tuzbalice) uglavnom su nastajale spontanim ispoljavanjem emocija ili
nadahnuca i opisivale su razli¢ite aspekte zivota i obiCaje Filipina, dok je
narodna poezija bila obojena metaforama i naj¢esce sacinjena od katrena koji su
recitovani da bi se prizvala razli¢ita kosmicka ili prirodna bozanstva, ili
zivotinje za koje se verovalo da imaju magi¢ne moc¢i. lako se generalno
predkolonijalna poezija Filipina moze okarakterisati kao sirova, njen spontani
poetski izraz i naglaSena ritmi¢nost Cine je zaista posebnom (Kahayon &
Zulueta 2000).

Brojne maksime, izreke i poslovice iz ovog perioda zabelezene su na
razli¢itim filipinskim jezicima, od kojih najve¢i deo Cine one na tagalogu,
sebuano ili ilokano jeziku, sastavljene od rimovanog para (od pet do osam
slogova) u kome svaki ima isti broj slogova. Moguce je da je veliki broj
poslovica nastao iz delova duzih pesama, ali su u usmenom predanju prezivele
samo filozofski obojene recenice kojima su se na indirektan i satiricno-
humoristicki na¢in mladima prenosile moralne pouke.

Svim jezicima i dijalektima takode su bile svojstvene zagonetke u
kojima su sumirana sva zivotna znanja. Najpopularnije zagonetke bile su srodne
ranoj poeziji, odnosno sa rimama i jednakim brojem slogova (od cetiri do
dvanaest) u svakoj reCenici i aluzijama na jednu ili dve slike koje su
simbolizovale skriveno znacenje. Funkcija pricanja zagonetki bila je viSestruka,
od obrazovne do drustveno-manipulativne.

lako su skoro svi vazni dogadaji u Zivotu urodenika praceni ritualima i
ceremonijama tokom kojih su recitovane ili pevane religijske pesme, drama kao
knjizevna forma nije postojala. U ovom stadijumu, pozoriSte je bilo na
najnizem stupnju razvoja, svedeno na plesove koji su podrazavali prirodne
cikluse i radne aktivnosti ili, u najboljem slucaju, na izvodenje verskih rituala
koje je sprovodio svestenik ili sveStenica i u kojima je ucestvovala cela
zajednica.

Narodne price (basne, bajke, legende i sl.) iz ovog perioda sadrze brojne
mitoloske elemente i oslikavaju obiCaje i verovanja starih Filipina, poput npr.
mita o stvaranju sveta A popular Bukidnon Folk Tale. Glavna funkcija ovih
prica bila je da objasne neki prirodni fenomen ili dogadaj i tako ga ucine
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(Kahayon & Zulueta 2000).

Nasuprot tome, epske pesme i spevovi negovani su u svakom regionu
arhipelaga, zbog Cega Filipini nemaju jednu narodnu epiku, ve¢ nekoliko
nacionalnih epika. Pesme epsko-narativnog karaktera zasnovane na usmenoj
tradiciji oliCavale su odredene obicaje, ideale i uverenja, a najces¢e su pevane
ili recitovane prilikom vendanja, Zetvi ili sahrana.** Zahvaljujuéi stalnom
prepri¢avanju natprirodnih dogadaja i razlicitih herojskih dela bozanskih bica i
velikih junaka, mnogi od filipinskih epova su sauvani (Manuel 1963).%

2. O NARODIMA FILIPINA, OBICAJIMA I TRADICIJI

Filipinci su nesumnjivo pripadali jednoj istoj rasi (negritos, aetas, agtas
ili itas), a njihova podela na razliCite narode bila uslovljena ¢injenicom da su
naselili arhipelag tako S§to su doplovili do ostrva malim ¢amcima i potom
zauzeli odredene delove zemlje koju su obradivali. Prema misljenju Kolina,
malajski narodi koji su fizicki bili sli¢ni Filipincima naselili su arhipelag nakon
Negritosa, prvobitnih stanovnika ostrva (Blair, Robertson 1909: XL).%

Pedro Cirino je bio prvi jezuitski hroni¢ar koji je pisao o Filipinima.®” U
svojim delima Cirino je sledio humanisti¢ku etiku, a njegova teoloika misao
bila je obojena eklektickim sholastiCkim pristupom. Renesansnim stilom i u
duhu hris¢anskog humanizma i katolicke teoloske tradicije, u svom delu
pokusao je da opiSe prirodni poredak novog sveta, tj. Filipina, (onako kako je
dat od Boga), ali i njegovo moralno ustrojstvo (stvoreno od strane ljudi).
Hronologki opisujuéi kroz pet knjiga jezuitske aktivnosti u Manili, Cirinovo

6 Uz kraée epske pesme, svaki narod je imao najmanje jedan duzi epski spev, a neki narodi su
imali i od pet do Sest epskih spevova.

5 Tlokanski ep Biag ni Lam-ang je filipinska najstarija sa¢uvana epska pesma preneta u celini.

% Kolin je verovao da su malajska plemena dogla sa Sumatre, Celebeskih ili Moluckih ostrva, a
Negritosi iz daleke Indije ili Nove Gvineje.

87 pedro Cirino je proveo skoro etrdeset pet godina na Filipinima. Jedan je od osnivada $kole
Colegio de San Ildefonso iz koje se kasnije razvio Univerzitet u Sebuu, a zahvaljuju¢i njegovom
zalaganju Filipini su 1605. god. proglaseni nezavisnom provincijom u odnosu na Meksiko.
Cirinov istoriografski opus obuhvata dva kljuéna dela za razumevanje istorije Filipina: Relacién
de las Islas Filipinas y de lo que en ellas han trabajado los Padres de la Compaiiia de Jesiis
([1604] 1890) i Historia de la Provincia de Filipines de la Companyia de Jesus, 1581-1606
(2000) koja je zapravo posluzila kao osnova za naredna istoriografska dela (naroc¢ito Kolinovo
delo Labor Evangélica, 1663).
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delo Historia de la Provincia de Filipinas de la Compariia de Jesus ostavilo je
ne samo autentine opise najrazliCitih aspekata zivota na arhipelagu vec i
njegovog prirodnog okruzenja kao presudnog faktora za razumevanje
mentaliteta stanovnistva. Pisuéi o prirodi i bogatstvu Filipina, Cirino je istakao
Manilu kao najvece, politicki najrazvijenije i najbogatije i ostrvo na celom
arhipelagu (Chirino 2000: 166 [fol. 220r|, 224 [fol. 337v]).

Kao Alsina, i Cirino smatra da iako na prvi pogled urodenike odlikuje
varvarstvo, zahvaljujuc¢i jevandelizaciji i poducavanju ovi narodi mogu da
postanu bolji i kultivisaniji. Medutim, Cirino isti¢e da medu etni¢kim grupama
ovih prostora postoje velike razlike, i dok su npr. Zambali divljaci kod kojih je
najbogatiji 1 najpostovaniji onaj koji je najbolji ubica, a Negritosi zive poput
zveri 1 nemaju niSta osim luka i strele, Tagali, kao i Visajci, kulturniji su 1
postuju svoje obicaje i tradiciju (Chirino 2000: 168 [fol. 224v], 172 [fol. 231r],
185 [fol. 256v], 169 [fols. 225r-226r]). Bave¢i se osobenostima razliCitih
filipinskih naroda, Cirino posebno izdvaja Ilokance kao izrazito pedantan i &ist
narod i ukazuje na naviku kupanja svih ostrvljana koji od kada se rode
praktikuju svakodnevno kupanje u rekama, kao i pranje nogu pred ulazak u
kucu (Chirino 2000: 172 [fol. 231v]).

Opisujuci fizicki izgled urodenika, u delu Labor Evangélica (1663)
Kolin navodi da su pripadnici malajskih naroda srednje visine i skladne grade,
zuckasto-braonkastog tena i malih brada. Dok Kagajanci imaju najduzu kosu,
Tagali je nose do ramena, a, naspram njih Ilokanci imaju kracu kosu, narodi
Visaja jo$ kracu, dok Zambali briju prednji deo glave, pustaju¢i da im ostatak
kose slobodno pada na ramena. Smatrajuci idealom lepote crnu i doteranu kosu,
kako muskarci tako i zene nose kosu skupljenu u pundu na vrhu glave i koriste
razne losione koje prave od kore drveca, ulja, mosusa i parfema. Ipak, najvise
paznje poklanja se zubima koji se od detinjstva premazuju crnim mastilom ili
smolom, dok ih imu¢niji ukraSavaju tako $to buSe rupu u sredini zuba i
ulepsavaju osmeh zlatom.

Zene, a u nekim krajevima i muskarci, ukrasavaju i udi velikim zlatnim
alkama, nose¢i mindusSe na razli¢itim mestima. Muskarci briju bradu i brkove, a
glavu ukrasavaju turbanom potong cCija tkanina ukazuje na status i hrabrost
muskaraca, te porong crvene boje nosi iskljucivo onaj koji je pocinio bar jedno
ubistvo, dok oni koji vaze za hrabrije pustaju da im pazljivo obradeni krajevi
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turbana padaju preko ramena do nogu.® Ode¢a se mahom sastojala od kraée
bluze (kod poglavica skarletno crvene boje) i pantalona jarkih boja, duzine do
kolena. Najvazniji ukras 1 kod poglavica i kod Zena bio je nakit, kao i tetovaze
koje su posebno bile tipicne za visajske i ilokanske poglavice i ratnike
istetovirane od glave do pete.”’

Mladi¢i su pocinjali da se tetoviraju u dvadesetoj godini, dok su oni
manje hrabrih odlagali ovaj ¢in sve do poslednjeg trenutka, jer je proces bio
veoma bolan, a desavalo se i da dode do oticanja celog tela ili smrti. Stoga,
osoba koja je poznavala umece tetoviranja bila je dobro placena, a onaj koji se
nije usudivao da se tetovira smatran je kukavicom, jer se verovalo da takav
muskarac nema snage da podnese neprijateljska koplja niti hrabrosti da izdrzi
igle prijatelja (Alcina, Yepes 1996: 30-31)

Ishrana ovih naroda uglavnom se sastojala od pirinca, ribe, krompira i
voca, dok se divljac, svinjetina i govedina, obi¢no konzumirala za vreme
proslava. Za vreme vencanja i sahrana po celoj kuc¢i su postavljani mali stolovi i
gosti su se posluzivani sede¢i na zemlji. Ukoliko je povod okupljanja bio veseo,
igralo se, pevalo i slavilo ceo dan i no¢, ali su se, 1 pored velike koli¢ine vina,
gosti uvek ponasali trezveno, ljubazno i sa poStovanjem (Blair, Robertson 1909:
XL. 37-26).

U svom delu Primo viaggio intorno al mondo Antonio Pigafeta’ daje
opsiran opisa plodova, pica i hrane koja se konzumirala na arhipelagu, opisujuci
takode detaljno proces proizvodnje vina od palminog drveta (palmito), kao i
upotrebu kokosa od koga su pravljena uzad za camce, hleb, osvezavajuci
napitak, ulje, sir¢e i mleko. Za razliku od Legaspija koji istiCe siromastvo
urodenika kao posledicu njihove lenjosti (Elliot 1966: 56—57), Martina de Rade
(Martin de Rada) i Dijega de Artiede (Diego de Artieda) koji ukazuju na
oskudicu hrane na ostrvima (Colin-Pastels 1900 II: 665; Constantino 1975:

58 Ovakav potong ukazivao je na barem sedam poéinjenih ubistava.

% Muskarci su za svaki podvig dodavali po jednu tetovazu, tetovirajuéi ¢ak i lice, dok su Zene
tetovirale jednu ruku u celosti, a drugu samo do pola.

7% Antonio Pigafeta (1491-1534) je bio italijanski plemi¢ iz Vicence i vitez Malteskog reda.
Njegovo delo Primo viaggio intorno al globo terracqueo predstavlja jednu od najvrednijih
hronika koja detaljno opisuje Magelanovu ekspediciju i osvajanje Sebua. Kao svedok i ucesnik
Pigafeta je takode opisao Magelanovu pogibiju.
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30),”' Pigafeta opisuje kako su Spanci po svom dolasku zatekli izobilje: razne
vrste zitarice i voca, domace zivotinje i puno zlata. Takode, Pigafeta istiCe
gostoprimstvo urodenika za koje navodi da jedu skoro sirovu i veoma slanu
hranu, a obrok im traje izmedu pet i Sest sati (Blair, Robertson, Bourne &
Abella 1973: XXXIII. 119-151, 173). Poput Pigafete, u delu Relacion de las
Yslas Filipinas (1582) Migel de Loarka spominje iznenadujucu raznovrsnost i
koli¢inu hrane koju urodenici proizvode ili prikupljaju, kao i njihovu naviku da
u ishrani koriste razne vrste trava i korenja, dok Alsina navodi da su Filipinska
ostrva, ako ne najplodnija, onda svakako medu najplodnijim na celom svetu
(Alcina, Yepes 1996: 40).

Kada je re¢ o mentalitetu i navikama autohtonog stanovnistva, iako su
mnogi Spanski hroniCari hvalili vaspitanje urodenika i njihovu inteligenciju,
sveopsti dozivljaj novootkrivenog sveta i njegovih stanovnika bio je uglavnom
nepotpun i zamagljen osvajackim kulturoloskim diskursom. Sa druge strane,
zaslepljena aktuelnim imperijalistickim idejama sustinski suprotstavljenim
univerzalnim ljudskim vrednostima, vecina autora iz XIX veka bila je jo$ vise
zatvorena za kulturoloske razliCitosti, zbog cega je filipinsko autohtono
stanovnistvo predstavljeno ¢ak kao ,,ograniceno” (Monteverde y Sedano 1989:
60) ili ,,podmuklo i varvarsko” (Reid 1988).

Tako, dok Kolin istice kako su urodenici pronicljivi, hitri i mogu da
budu veoma dobri Stampari i ¢ak sposobni i da rade kao gradski ¢inovnici
Manile (Blair, Bourne, Robertson 2009: XL. 9-10), u svom pismu iz 1720.
god., misionar Gaspar de San Agustin navodi kako su ovi narodi: prevrtljivi,
maliciozni, nepoverljivi, spavalice, lenji, usporeni (...) izrazito nezahvalni (...)
(Delgado 1892: 275-276). Stoga, da bi drugim misionarima olaksao
preobracanje ,,nevernika”, San Agustin je opisao razlicita sujeverja i karakterne
mane urodenika (arogantnost, apatiju, kukavicluk, bezobzirnost, neznanje,
neumerenost, radoznalost, taStinu, osvetoljubivost, perfidnost i sl.). Ipak, i
pored autorove osude,”” kao »plemenitije i hrabrije i one koji su kao
Kastiljanci”, San Agustin izdvaja stanovnike provincije Pampanga, a zatim i

"' Jedan od razloga $to su Spanci po dolasku oskudevali u hrani bio je povezan sa ¢injenicom da
je vecina starosedelaca bila uplasena i da se, nose¢i hranu sa sobom, povukla u unutragnjost
ostrva (Cushner 1965: 180).

72 Na osnovu zavr$nog dela Agustinovog pisma moze se pretpostaviti da su izrazita kritika i
negativni stav prema urodenicima rezultat autorovog nezadovoljstva zbog predloga da se
urodenicim dozvoli da se ukljuce u redove svestenih lica (Blair, Bourne, Robertson 2009: XL.
15).
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zene jer su, zbog podredenosti muskarcu, poboznije, skromnije i moralnije
(Blair, Bourne, Robertson 2009: XL. 14).

Podrobniji opis domorodaca dao je franjevac Huan Fransisko de San
Antonio (Juan Francisco de San Antonio) u svom delu Cronicas (Manila, 1738—
1744). Naime, nakon analize razligitih etnografskih grupa na Filipinima,” San
Antonio je detaljno prikazao obicaje i zivot urodenika Cije je ponaSanje
okarakterisao kao krajnje kontradiktorno, a stavove kao ambivalentne. Kako
autor primecuje, ovi narodi su gostoljubivi prema strancima, a ipak nemarni
prema sopstvenoj rodbini. lako su veoma inteligentni i imaju razvijenu
sposobnost podrazavanja, skloni povrsnosti, i nemarnu, te iako mogu da budu
sjajni sluzbenici 1 visoki cCinovnici, svaki njihov izveStaj mora da bude
pregledan od strane nekog drugog zbog eventualnih propusta. Takode, mogu da
budu dobri parnicari, Stampari ili govornici, ali kako nemaju nikakvu viziju
potreban im je neko da ih usmeri i vodi. Osim toga, vesti su u izradi
rukotvorina, dobre su zanatlije, prevodioci i muzicari, i da nisu toliko lenji i
nemarni verovatno bi bili uspesni u bilo kom poslu i bogatiji (Blair, Bourne,
Robertson 2009: XL. para. 412-416).

Kao odgovor na Agustinovo pismo zanimljivo je delo Historia general
jezuite Hosea Delgada u kome autor opovrgava negativne stavove o
autohtonom stanovnistvu i dodaje da su narav i intelekt filipinskih decaka 1
devojcica jednaki kao i kod kastiljanske i baskijske dece, jer su poroci
urodenika pre odraz njihove loSeg vaspitanja i neobrazovanosti, zbog Cega se
oni lako mogu privoleti kako loSem tako i dobrom. Osim toga, Delgado smatra
da su opisi mana od strane San Agustina i San Antonia preterani, neosnovani i
povrsni. Takode, Delgado podseca da su upravo starosedeoci ti koji
omogucavaju da se odvija trgovina galeonima iz Akapulka i istice da su oni ti
koji su moreplovci, zemljoradnici i sto¢ari koji ne samo $to hrane Spance i
omogucavaju im da putuju ve¢ im i daju Sansu da se obogate preprodajom
jeftinih proizvoda koje upravo oni proizvode. (Delgado 1892: 299-301).

7 San Antonio isti¢e rasnu hibridnost filipinskih naroda medu kojima razlikuje:

polucivilizovane stanovnike planinskih predela koji su uglavnom trgovci i naseljavaju veca
ostrva arhipelaga, a najverovatnije su potomci napredne rase Indijaca (zambals, tingues,
tagabalooyes, manobos, mangyanes, 1 sl.), ili meSanaca urodenika i Kineza (Sangley mestizos),
urodenika 1 Japanaca (Japanese mestizos), 1 urodenika i Negritosa (Criollos Morenos);
necivilizovane Negritose ili Crnc¢ice koji su prvobitni stanovnici ostrva; i civilizovane narode
malajskog porekla, odnosno one koji naseljavaju priobalne, plodne krajeve poput Tagaloga,
Pampanganaca, Visajaca i naroda na ostrvu Mindanao koje autor posebno analizira.
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2.1 Nadin Zivota i drusStvena stratifikacija

U delu The Philippine Islands (1906) koje je Englez Dzon Foreman
(John Foreman) napisao kao pripadnik Kraljevskog geografskog drustva i
svedok istorijskih zbivanja na Filipinima krajem XIX veka, medu brojnim
etnografskim grupama arhipelaga izdvojeni su Negritosi ili Aete, zatim narodi
severnog Luzona, tj. Gadani, Igoroti, Tingianci, i dr. i razli¢iti muslimanski
narodi na jugu. U ovom delu autor veoma kriticki predstavlja ostrvljane, te
opisuju¢i Negritose kao narod izrazito crne koze i guste, kovrdzave kose,
navodi kako ovi narodi veoma podsecaju na crnacka plemena Papua Nove
Gvineje. Njihovi muskarci pokrivaju samo bedra, a Zene deo od struka do
kolena. Iako ima onih koji su robusne grade, muskarci nisu zgodni, ve¢ pre
neuhranjeni i slabasni, dok je prose¢na Zena od preko 30 godina verovatno
jedna od najneprivlacnijih na planeti. Izuzetno su neinteligentni, te je svaki
pokusaj da se vaspitaju i civilizuju uzaludan. Oni su divljacki, kukavicki i
malodusan narod koji napada s leda. Veoma dugo Negritosi su bili jedini
vladari Luzona i Tagali i drugi narodi su bili predmet njihovih napada i
razbojniitva sve do dolaska Spanaca kada su Negritosi definitivno potisnuti u
planine. Podjednako varvarski i agresivni su i drugi narodi ove rase, poput
Igorota ili Gadana (Foreman 1899: 129-130).

Official handbook of the Philippines opisuje Negritose kao aboridzinski
domorodacki narod skoro patuljastog rasta. Kao potpuni divljaci, ovi narodi
nemaju stalno prebivaliste, a svoj dom grade u krosnji drveca, koja obuhvata po
jednu porodica sacinjenu od tri do pet ¢lanova. lako su Crnciéi prost, stidljiv i
plasljiv narod, civilizovaniji narodi zaziru od njih, jer se Crnci¢i kre¢u po
prasumama, zasipaju¢i otrovnim strelama prozlanike. Crnci¢i su ozloglaseni
kradljivei stoke i lutaju od mesta do mesta vodeni svojim potrebama. Kao
ukrase koriste ¢esljeve od bambusa, peruske, narukvice i podvezice ili trake za
nogu pletene od svinjske dlake. Imaju obicaj da prave oziljke po telu, Sto
smatraju posebnim ukrasom, a sa stanovnicima obliznjih ostrva razmenjuju
vosak i Sumske plodove za pirinac, duvan, slatkise i druge predmete (Louisiana
Purchase Exposition 1903: 156—-157).

Proucavaju¢i Batak Crnci¢e na ostrvu Palavan, antropolog DZejms Eder
(James Eder) zakljucio da su ovi narodi zbog izolovanog Zivota u tropskim
Sumama dugo ziveli istim nacinom Zivota kao i njihovi preci i nisu se bavili
poljoprivredom sve do kraja XIX veka kada je dosSlo do sporadi¢nih kontakata
sa doseljenicima, razvoja uzgajanja pirinca i trgovine (Eder 1978: 55-58).
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Slican nacin zivota tipiCan je i za Agta negritose isto¢nog Luzona koji su ziveli

u malim nomadskim naseobinama duboko u Sumama, baveé¢i se lovom 1
L 74

sakupljanjem plodova.

Slika 2. — Pripadnici Aeta naroda

Izvor: Album provincije Kagajan, 1875-1880,
Nacionalni antropoloski muzej Madrida

U odnosu na Tagale, Visajci su manje druzeljubivi i pedantni, vise piju i
lice na Malajce Bornea i Melake. Kao i drugi ostrvljani, vole da puse i zvacu

™ Kod ovih zajednica jedini vid zemljoradnje jo§ uvek se zasniva na kréenju manjih povrsina
Suma Cija se vegetacija seCe 1 pali, a zatim se pepeo koji ostane koristi kako bi se pospesila
ponovna sadnja. Re¢ je o tzv. slash and burn agrikulturi zasnovanoj na sistemu dobijanja
obradivog tla postupkom seci, spali i posadi, §to je na Filipinima jo§ poznato i kao caingin.
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betel orasci¢e. Osim toga, iskusni su lovci i ribolovci, veliki kockari 1 ljubitelji
bobi petlova. Kao i ostali urodenici veoma su sujeverni i veruju u duse
pokojnika, dobre i zle duhove i demone koje umesto anitos zovu diwatas. Po
svom izgledu, Tingianci se prilicno razlikuju od ostalih planinskih naroda
Luzona jer su visi i imaju svetliji ten, a nos im je tup, kratak i orlovski
spljosten. Muskarci nose turbane, kosulje i pantalone, a Zene uglednih porodica
haljine ukrasene vezom i dragim kamenjem (Sawyer 1916: 300-302, 275-276).
U odnosu na druge malajske narode Tingianci su druzeljubiviji, a poput Kalinga
veoma vode racuna o fizickom izgledu. Veliki su ljubitelji muzike (Foreman
1899: 136), a za vreme proslava muskarci se kite peruskama i, osim turbana,
nose i kape napravljene od lijane, a Zene narukvice i ogrlice od perlica i
komadiéa skoljki (Diaz-Trechuelo 2001: 30).

Kao oruzje ovi narodi su koristili koplja sa metalnim vrhovima, Stitove
kalataili kadsag 1 velike nozeve bolos koji izgledaju kao klasi¢ni zakrivljeni
nozevi sa seCivom sa dve ostrice, zatim sekire trapezoidnog oblika, zakrivljenih
ivica i izduzenih u obliku Siljka, sa drvenim drSkama ukrasenim mesingom i
crtezima raznih geometrijskih oblika. Ovakve sekire su se najcesée koristile
prilikom dekapitacije i Igoroti su ih zvali alioag ili aliwa (Ruiz Gutiérrez,
Henares Cuellar 2005: 70). Od svih Igorota, Kalinge su imale najbolje Stitove.
Njihov oblik je blago podse¢ao na oblik ljudskog tela, a dekoracija je bila slicna
njihovim tetovazama, jer, kao $to je pomenuto, Igoroti su smatrali tetoviranje
odrazom ratnickog duha (Ibid., 86).”

lako se bave zemljoradnjom, Ifugaosi vole da pljackaju i veoma su
uporni lovei na glave koji osim uobicajenim oruzjem vesto barataju laslom
kojim za tren mogu da skinu glavu neprijatelju (Sawyer 1916: 271)."® Osim
toga, u odnosu na druge planinske narode Luzona Ifugaosi se posebno isticu u
uzgajanju pirinca na stepenastim terasama, uz visoko razvijen sistem

” Mnostvo geometrijskih oblika ukazivalo je na hrabrog ratnika, a u slu¢aju osvete ili lova na
glave stitovi su ukrasavani i motivima gustera i ljudskih figura.
78 Broj alki koje su nosili na u§ima pokazivao je broj Zrtava koje su obezglavili.
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navodnjavanja.”” Osim pirinéa, Ifugaosi takode uzgajaju krtole, Zivinu i svinje i
bave se lovom i ribolovom, a kuée grade izdizu¢i ih od povrSine pomocu cetiri
podupiraca napravljena od bambusa ili drveta.

Drustveni poredak Ifugaosa pocivao je na izriitom poStovanju
odredenih obiCaja kojima su meduljudski odnosi bili uredeni. Ukoliko bi
muskarac imao odnose sa nekom zenom ili bi ona ostala u drugom stanju,
muskarac je imao obavezu da se ozeni njome, inace bi on, ili umesto njega neki
njegov rodak, platili zivotom. Razvod je bio mogu¢ u sluc¢aju da nije bilo
potomstva ili ako bi se potvrdilo neverstvo supruge.” Primogenitura je imala
odlucuju¢i znacaj i privilegovani polozaj glavnog naslednika porodicnog
bogatstva pripadao je uvek prvorodenom sinu kao buduc¢oj glavi porodice. Na
taj na¢in, medu brojnim ¢lanovima porodica Ifugaosa izbegnuta je stalna podela
zemlje i obezbedeno je jedinstvo klanova. Svaka od porodica snosila je
odgovornost za svoja dela i nisu postojali organi pravde ili lica zaduzena za
reSavanje sporova. Obicajno pravo bilo je utemeljeno na konceptu tabua ili
zlodela — paniyo, te su se dela poput pljacke, ubistva ili neisplac¢ivanja duga
smatrala prestupima. Onaj ko bi pocinio ubistvo bio je odgovoran za krSenje
drustvenog tabua i automatski je omogucavao roditeljima zrtve da sami uzmu
pravdu u svoje ruke. lako se zrtvama zlocina kao odsteta davao novac i zemlja,
a bogovima da bi se umilostivili prinosile zrtve, pravda je najcesce jedino
mogla da bude zadovoljena ukoliko bi gubitak porodice koja je izgubila nekog
¢lana bio jednak gubitku koji su doziveli roditelji ubice.

Na taj nacin, osveta je kao najprirodniji nacin sprovodenja pravde bila
duboko ukorenjena u kulturi Ifugaosa. Sam ¢in osvete se sprovodio odsecanjem
glave zloc¢inca, dok su blizi ¢lanovi porodice ubijenog davali znak da se osveta
izvr$i. U suprotnom, ceo klan je mogao da bude osramocen. Upravo stoga,
porodice su znale godinama da gaje osecaj mrznje prema pociniocu zlo€ina,

" Pripadnici Ifugaosa i Bontoka naro&ito su imalil razvijen sistem navodnjavanja koji su
koristili za uzgajanje pirin¢a na strmim obroncima planina. Uz pomo¢ kamenih zidina (kabitis),
koje su sa spoljasnje strane prakticno postavljane vertikalno i sa izrazitim nagibom u
unutra$njosti, dobijali su izduzene jame koje su punili plodnom zemljom u koju su stavljali
seme pirinca i tako dobijali obradive terase. Ove terase je odlikovao veoma komplikovan sistem
navodnjavanja koji se dobijao izgradnjom brana i rovova, a funkcionisao je zahvaljujuci
slozenoj mrezi cevi od bambusa i dugih i Supljih drvenih debala, ¢ime je voda dopirala do
velikih razdaljina. Ovakav sistem navodnjavanja jedinstven je na celom svetu i ouvao se do
danasnjih dana.

8 Rodenjem deteta svaki brak je postajao legitiman, te medu Ifugaosima nije bilo vanbratne
dece.
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prenose¢i Zelju za osvetom iz generacije u generaciju. Osim toga,
obezglavljivanje je predstavljalo simbol prestiza kojim je pocinilac potvrdivao
svoju snagu, ali je ovaj ¢in jednostavno mogao da bude i puka vezba lovaca, te
se deSavalo da mladi¢i bez ikakvog povoda izvrSe pokolj nad stanovnicima
neke udaljene zajednice kako bi potvrdili svoju muskost.” Kako su Ifugaosi
verovali, odsecanjem glave dusSa pokojnika je mogla da pronade mir na drugom
svetu, zbog Cega je, u slucaju da mu Zena premine na porodaju ili neki od
¢lanova porodice dozivi nesre¢u, muz takode praktikovao dekapitaciju (Zamora
1995: 154 -156).%°

Takode, Ifugaosi su se izdvajali i po svom umetnickom stvaralastvu i
umecu izrade tkanina ikat tehnikom koja se sastojala u stavljanju prediva na
razboj 1 njegovom bojenju pre tkanja, pravljenja metalnih oruda, keramike i
veoma lepo obradenih drvenih skulptura i rezbarija. Od drveta su pravljene
figure bozanstava, grede za podupiranje kuca, Stitovi, kovcezi, posude, Stapovi
poglavica, razni muzicki instrumenti i kasike.

Kao i Ifugaosi, pripadnici naroda Isneg bili su poznati kao veliki lovci
na glave. Ovaj narod je takode negovao obicaj dekapitacije bilo iz religijskih
razloga, bilo radi osvete i sticanja prestiza. Medutim, za razliku od kuca
Ifugaosa, ku¢e ovog naroda su bile veée i u njima je zivelo viSe porodica.
Najcesc¢e su bile pravougaonog oblika, poduprete brojnim drvenim gredama ili
Stapovima od bambusa na koje se naslanjao pod prekriven uglacanim drvenim
daskama. Obic¢no su postojala i dvorista, dok su uglednije porodice imale i staje
i ambare gde su Cesto isticale odsecene glave ili rogove zZrtvovanih zivotinja
(Ruiz Gutiérrez, Henares Cuellar 2005: 66).

Zambali su takode bili lovci na glave i smatrali su ovaj obi¢aj presudnim
za pozicioniranje u drustvu i postizanje prestiza. Ocevi su prenosili tradiciju
lova na glave na svoje sinove i ucili su ih vestini lova, a kada bi doslo vreme

7 Ratni¢kim pohodima lovaca na glave prethodili su sveti rituali, a glava Zrtve dodeljivala se
vodi neke od grupa. Nakon odsecanja glave lobanja bi bila pazljivo ocis¢ena i postavljena na
zid pored vatre ili vrata kao ukras. Broj izlozenih lobanja ukazivao je na ugled lovca.

% Ako dusa ne bi nagla svoj mir, po&iniocu je pretila bolest i smrt, te je da bi izbegao ovakvu
sudbinu on imao duznost da vezba odrubljivanje glave, a da bi bio drustveno prihvacen svaki
pripadnik zajednice morao je da odseée bar jednu glavu. Inade, Spanci su 1841. god. okupirali
teritoriju Ifugaosa, ali ovi narodi su se uspe$no opirali Spanskom prozelitizmu i samo je manji
broj prihvatio hris¢anstvo, dok se obicaj lova na glave odrzao sve do XX veka (Zamora 1995:
149).
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puberteta decaci su morali da usmrte jednog roba tako §to bi ga izboli nozevima
1 rasporili njegovo telo (Diaz-Trechuelo 2001: 31).

Slika 3. — Zambali u lovu

Izvor: Boxer codex 1595
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Mangijanaci,”' koji su najverovatnije me$avina Visajaca i Negritosa,
obuhvataju razli¢ite naroda: od starosedelaca koji zive blizu zapadne obale i
svetlije su puti; tamnoputih zitelja centralnog dela ostrva izrazenog ¢ela i slabije
inteligencije; do urodenika juznog dela ostrva koji imaju odlike kineske rase, tj.
kose o¢i 1 zuékasti ten. Ipak, svi ovi narodi kao zajednicku osobinu imaju
razvijen osecaj morala i posStenja (Sawyer 2016: 2006).

U delu Historia de las islas de Mindanao, Ilolo, y sus adjacentes
(Madrid, 1667), Huan Fransisko Kombes (Juan Francisco Combés) opisuje
stanovnike juznog dela Filipina. Kako navodi, na ovim prostorima su ziveli
takode razliCiti narodi: Karage (Caragas), stanovnici ostrva Mindanao
(Mindanaos), narod Lutaja (Lutaos) i Subano narod (Subanos) (Blair, Bourne,
Robertson 2009: XL. chap. IX).

Karage su bile veoma hrabre i nisu prihvatale zaStitu nijednog
paganskog vladara, ali su ipak podlegle jevandelizaciji katolicke crkve.
Nasuprot njima, stanovnici ostrva Mindanao bili su podredeni nekolicini
vladara, ali su svejedno uzivali postovanje drugih naroda, jer su prihvatili
politicko jedinstvo. Kao vernici bili su nepostojani i spremni da prihvate islam.

Lutajci su naseljavali Mindanao, Jolo i Basilan. Naziv ovog naroda
ukazuje na njegovu najizrazeniju vestinu, a poti¢e od reci /utao, Sto znaci onaj
koji pliva i plovi po vodi. Naime, ovi narodi su prakticno ziveli na moru i
iskljucivo su se bavili ribolovom. Sela su formirali na vodi, a kuée podizali na
mestima koje bi oseka ostavila pristupacnim. Zahvaljujuci ribolovu, Lutajci su
trgovali sa drugim narodima sa kojima su razmenjivali plodove mora za drvo
koje im je bilo neophodno za izgradnju kuca i plovila. Stoga, iako su imali
naseobine u kojima su obitavali, ovi narodi zapravo nisu imali stalno mesto
prebivalista, ve¢ su stalno plovili duz zaliva i obala pogodnih za ribolov, a u
zavisnosti od oblasti u kojoj bi se nasli, bili su pod vlaséu vladara ostrva
Mindanao i Jolo i drugih poglavica. Medutim, zbog svoje vestine pravljenja
plovila i jedrenja Lutajci su bili veoma cenjeni ratnici (Ibid., 103—105).

Zbog svoje mobilnosti i stalnog kontakta sa drugim narodima, iako
malobrojni, u odnosu na druge narode, Lutajci su u svemu bili superiorniji i
uspeli su da od vladara naCine robove i uspostave robovlasnistvo na ovim

81 U delu Etimologia de las nombres de razas de Filipinas (Manila, 1901) Pedro Tavera (Pedro
Tavera) navodi da se u tagalskom, bikolanskom i visajskom dijalektu koristi naziv manguianes
ili tacnije mangyan, da bi se oznacili ,,divlji, planinski” ili ,,paganski crnci” sa ostrva Mindanao.
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prostorima. Po prirodi lenji, nisu i$li u akciju zbog reputacije, ve¢ iskljucivo
radi materijalne dobiti. Stoga, kada bi ugledali neki brod, ako bi im se ucinilo
da lako mogu da dodu do plena napadali su ga, koliko god bio mali ili udaljen
Takode, Lutajci su bili cuveni osvajaci morskih prolaza neophodnih radi
komunikacije sa drugim ostrvima, zbog ¢ega je onaj koji je medu posadom
imao najvise pripadnika ovog naroda smatran najopasnijim.** Da ne bi postali
zrtve Lutajaca, jo$ od davnina svi drugi ostrvljani placali su danak kralju ostrva
Mindanao, a narod ostrva Jolo, iako malobrojan, izdvojio se kao jedan od
najmoc¢nijih jer je posedovao vise ili bar isto plovila kao i Lutajci (Ibid., 106—
109).%

Za razliku od gore pomenutih naroda, Subanci su bili najmanje ugledni,
Sto zbog njihovog ,,prirodnog divljastva”, sto zbog siromastva u kome su ziveli.
Naime, ovi narodi su bili veoma zatvoreni i otudeni od drugih i bili su u stanju
da docekaju starost u svojim kuc¢ama koje su gradili visoko u kro$njama drveta
tako da neprijatelj ne bi mogao da ih pogodi strelama.** Nimalo radoznali ni
ambiciozni, prezivljavali su zadovoljavaju¢i najosnovnije egzistencijalne
potrebe, Ziveéi kao vazali Lutajaca (Ibid., 110-111).*> Medutim, Subanci su bili
specificni po tome §to su prilagodavali svoj nacin odevanja narodima sa kojima
su komunicirali. Shodno tome, kada su trgovali sa Lutajcima ili muslimanima
(moros) oblacili su se u skladu sa njihovim stilom, a kada su saradivali sa
visajskim narodima oponasali su njihov izgled. Osim toga, Subanci su prema
svima generalno bili neprijateljski nastrojeni i bili su spremni da ubiju i
najboljeg prijatelja na spavanju jer su tako mogli da stave crveni potong kao
znak hrabrosti (Ibid., 159 chap. XVI).

Iako nisu spadali u urodenicko stanovnistvo, Kinezi i Japanci su ¢inili
bitan element ostrvske populacije. Bez obzira na to Sto su davno pre Spanaca
Kinezi trgovali sa urodenicima, nakon dolaska Spanaca njihov broj se znatno

.....

kurira i nosaca.

Sustinska karakteristika prehispanskog drustva bila je zapravo
utemeljena na mrezi meduzavisnosti u kojoj su pripadnici nizih klasa bili

¥2 0 brodovim i oruzju ovih urodenika videti. poglavlje XVIII (Blair, Bourne, Robertson 2009:
XL. 172).

% Brig je jedrenjak sa dva jarbola ili gusarska lada.

% Da bi se popeli koristili su uzad naprevljenu od lijana koju su no¢u povlaéili uvis.

8 Detaljnije o na¢inu Zivota i obi¢ajima ovih naroda vid. poglavlja X—XVII (Ibid.)
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upleteni u odnose viSestruke podredenosti. Medutim, u okviru ovih
kompleksnih i regionalno razliitih drustvenih sfera, status potlacenih nije bio
odraz statickog stanja, ve¢ su pomeranja na drustvenoj lestvici bila uobicajena
pojava. Upravo takva socijalna mobilnost omogucavala je da se sluga koji bi
ispoljio hrabrost prate¢i gospodara u borbi uzdigne do nivoa samog vode, a
neke sluge su ¢ak postale toliko bogate i ugledne da su i same imale svoje sluge
(Jocano 1975: 97).

Zapravo, veCina stanovnistva drustvenih zajednica Tagala i Visajaca
pripadala je upravo klasi potcinjenih ili obi¢nih ljudi jer su se skoro sve sudske
presude sprovodile pla¢anjem kazni, a oni koji nisu mogli da ih isplate ili
osiguraju zajam isplativ krajem zetelacke sezone uz kamatnu stopu od 100%
zapadali bi u duznicko ropstvo. Istovremeno, broj pripadnika klase potcinjenih
odrzavao se takode zahvaljujuci praksi pohoda na susedne barangaje iz kojih su
dovodeni zarobljenici (Phelan 1967: 20).

Ovako pazljivo iznijansirane razlike u nivoima potcinjenosti i
drustvenom statusu, kao i sveopsti rizik od zapadanja u duznicko ropstvo,
kljucni su za razumevanje prirode subordiniranog polozaja na premodernim
Filipinima 1 Jugoistocnoj Aziji uopSte. Medutim, treba imati na umu da je
ovako struktuiran drustveni poredak prvenstveno bio nacin kontrolisanja i
mobilisanja radne snage u drustvu u kome je postojao manjak ljudstva, a obilje
prirodnih resursa. U tom smislu, drustveno ustrojstvo Filipina zaista je bilo
usmereno ka sveprozimajucoj kontroli stanovniStva kao inherentnom svojstvu
filipinske vladajuce klase €iji je osnovni cilj bio da ima Sto viSe podredenih
sledbenika na razli¢itim organizacionim nivoima (Abinales, Amoroso 2005:

31).

2.2 Odlike drustva Tagaloga

Na vrhu piramide druStvenog uredenja Tagaloga nalazila se
aristokratska i vladajuca klasa maginoo iz koje se birao datu kao najmudriji,
najhrabriji i najbogatiji pojedinac sposoban sa bude voda barangaja, dok su nizu
klasu €inili njegovi podanici timawa i maharlika.

Pripadnici timawa klase obradivali su u polju, veslali na brodovima i
pleli ribarske mreze, ili su umesto radnih usluga ustupali deo svoje letine vodi.
U ovu klasu su takode spadali oslobodeni pripadnici nize klase i potomci koje
bi voda dobio sa drugom zenom (Jocano 1975: 11). Nasuprot timawa klasi,
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maharlika klasu Cinili su nosioci aristokratskog porekla po rodenju. Pripadnici
ove klase imali su dosta zemlje i bili su oslobadani rada u polju i placanja
danka, iako su u nekim mestima maharlikas takode davali danak u letini. I
timawa 1 maharlika podanici mogli su da izaberu kom barangaju ¢e pripadati
(Scott 1992: 92-93).%6

Najnizu klasu €inili su pripadnici podredene klase alipin¥’ koji su po
rodenju sticali pravo da obraduju deo zemlje koja pripada zajednici, i ta zemlja
im nije mogla biti oduzeta osim u slucaju pomilovanja od smrtne kazne, kada bi
zapadali u ropski polozaj. lako je status alipina bio nasledan, tj. sticao se
rodenjem (gintubo), * najéeséi razlog zbog koga je neko postajao alipin bili su
dugovi koji su se kao i sve pogodbe i kazne prenosili sa roditelja na decu i
obuhvatali celu porodicu. Iako alipin nije mogao zakonski da bude zarobljen ili
prodat, njegov dug je mogao da bude prebacen na nekoga i zato je onaj koji bi
postao duznik uvek nastojao da postane alipin u sluzbi kod svojih srodnika
(Scott 1992: 93).

U okviru ove klase potcinjenih postojale su dve podgrupe — aliping
namamahay 1 aliping saguiguilid. Pripadnici prve podgrupe mogli su da
poseduju zemlju i stupaju u brak bez prethodnog odobrenja nadredenih. Tokom
Cetiri radna dana aliping namamahay je imao obavezu da jedan dan sluzi
gospodaru (Phelan 1967: 20-22). Aliping namamahay je bio isto §to i pechero
ili tribute-payer, jer je imao obavezu da gospodaru placa buwis ili polovinu
svoje letine.*? Osim toga, kao i svi drugi, na poziv gospodara morao je bez
ikakve nadoknade da ucestvuje u setvi i Zetvi, izgradnji kuca, brodova, veslanju
i bilo kojoj drugoj situaciji u kojoj je njegova pomo¢ bila potrebna. Takode,
aliping namamahay je mogao da ima svoju kuéu, stvari i zlato i iste je mogao

% Da bi ostvarili pravo prelaska iz jednog barangaja u drugi, stanovnici su morali da plate
izvesnu sumu i naprave gozbu u Cast barangaja koji su ostavljali. Ipak, ukoliko su bili u braku
ceo postupak je bio sloZeniji. Ako bi muskarac iz jednog barangaja ozenio Zenu iz drugog,
prilikom prelaska vrsila se podela i dece i robova (Blair, Robertson 1911: XL. 349).

%7 Kako za ovu filipinsku klasu u XVI veku nije postojala ekvivalentna evropska klasa, Spanci
su greSkom njene pripadnike poistovetili sa robovima. Alipin je zapravo bio pojedinac koji je
imao dug prema nekome i na osnovu tog duga je bio u podredenom polozaju. Alipin je mogao
da bude potcinjen bilo kome i njegov poverilac je mogao da bude maginoo, maharlika, timawa
ili drugi alipin (Scott 1992: 93).

¥ U slu¢aju meSovitog braka izmedu timava i alipina, potomci su delimi¢no nasledivali status
alipina, kao 1 u slucaju da tri generacije unazad niko od alipinovih baka i deka nije pripadao
ovoj klasi.

¥ Ukoliko bi aliping namamahay zanemario ovu obavezu, obi¢aj je nalagao da plati kaznu u
iznosu od deset mera pirinca.
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da ostavi naslednicima, ali je njegovo vlasnistvo nad zemljom bilo ogranic¢eno i
svoje imanje nije mogao da ostavi nikom. Nakon smrti, aliping namamahay je
imao pravo da jedno od svoje dece ostavi da sluzi svom poveriocu (Scott 1992:
94-95).

Nasuprot tome, aliping saguiguilid nije smeo da se venca bez dozvole
gospodara, nije posedovao nikakva dobra i ako nije radio kao kuéni sluga
mogao je da bude prodat (Phelan 1967: 21). Kako i sam naziv ukazuje,”
aliping saguiguilid je imao status jednak Clanu gospodarevog domacinstva i
smeo je da jede iz njegove Cinije. Buduc¢i da je poput deteta skroz zavisio od
gospodara, mogao je da bude prodat, ali se to retko desavalo, ve¢ ga je cesce
gospodar nagradivao dopustaju¢i mu da uziva u plodovima svog rada ili otkupi
svoju slobodu. Drustveni status aliping saguiguilid uglavnom su sticala deca
onih koji su sluzili gospodaru ili deca osudenika na smrtnu kaznu prodata
onome ko je mogao da ih izdrZzava, ali su i robovi kupljeni van zajednice i ratni
zarobljenici pripadali ovoj kategoriji (Scott 1992: 96-97).°!

Slika 4. — Tagalog devojcica

Izvor: (Foreman 2007: 128)

* Gilid je najprivatniji deo kuce ili njeno samo srce (Scott 1992: 96).

! Ovakav gigilid nije neminovno bio ¢lan gospodarevog doma i ako je bio predodreden za
preprodaju ili Zrtvovanje, mogao je da bude privremeno zaposlen, ali nije imao drustveni status.
U slucaju da je bio doveden da bi sluzio, imao je pravo na hranu, skloniste i rad sa drugim
alipinom. Negova deca se nisu radala kao stranci, ve¢ kao deca alipina ili gintubo.
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Tagali su jo§ u vreme Spanskog osvajanja oformili slabe konfederacije
sa stanovnicima islamskog Bornea, te je upravo u ovim velikim priobalnim
barangajima (prozetim kineskim i arapskim uticajem) i bio razvijen sistem
podredenosti. Razvoj podanicke klase dodatno je produbio drustvene i
ckonomske razlike izmedu Tagala. Sa druge strane, hidrokultura gajenja pirinca
(sawah) ojacala je razlike u pogledu imuénosti izmedu tzv. slobodnih
stanovnika i1 plemstva. Kako su srodni¢ke grupe i vode barangaja podrzavale
bogate pojedince, razvila se amorfna drustvena struktura u okviru koje je
prelazak iz jedne drustvene klase u drugu relativno bio lak. Iako je druStvena
moc¢ u krajnjoj liniji proizlazila iz statusa moc¢i, vode su odrzavale polozaj
dele¢i svoje bogatstvo sa ostalim ¢lanovima zajednice, bilo putem ritualnih
gozbi organizovanih u ¢ast svojih podanika, bilo putem ceremonija i svecanosti
organizovanih u ¢ast bogova (Fox 1959: 33).

2.3 Osobenosti drustvenog uredenja Visajaca

Podjednako kao kod Tagaloga i kod Visajaca se drustveni status sticao
se rodenjem, tj. druStvena klasa bila je naslednog karaktera. Kao i kod
Tagaloga, visajski druStveni poredak Cinile su tri klase: datu, timawa 1 oripun.
Vrsenje politicke funkcije bilo je kod Visajca rezervisano za pripadnike najvise
drustvene klase. U socioloSkom smislu, datu je po rodenju bio pripadnik
aristokratije predodreden da ocuva Cistotu porekla, a njegova politicka duznost
odnosila se na upravljanje ratnicima-sledbenicima timawa klase, dobrovoljno
zakletim mu na odanost i spremnost da ga uvek brane, i osvetu od strane kako
blizih tako i daljih &lanova porodice.”

Slobodni pripadnici timawa klase bili su li¢ni vazali vode, poznati kao
tumao 1 nisu morali da pla¢aju danak niti rade u polju. Nasuprot njima, ostali
pripadnici timawa klase placali su danak i morali su da sluze gospodaru rade¢i
za njega, ucestvujuéi u ratnim pohodima i deleé¢i pocasti sa njim. Ako bi timawa
klasa toliko ojacala da je prevazilazila potrebe koje je voda mogao da zadovolji
trgovinsko-piratskim aktivnostima, njeni ¢lanovi su morali da se priklone
novom vodi ili su postajali vazali koji su obezbedivali hranu i ucestvovali u
trgovini (Scott 1992: 86-87).”

%2 Radi vodine sigurnosti sledbenici su pre njega isprobavali piée i hranu.
% Pripadnici timawa klase razlikovali su se od pripadnika niZe klase po tome $to se nisu bavili
uzgajanjem pirinca.
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Ispod datu klase i timawa klase bila je oripun klasa potcinjenih
pojedinaca koji su izdrzavali pripadnike visih klasa i imali obavezu da obavljaju
zemljoradnicke i druge poslove ili plaéaju danak u pirinéu.”* Pripadnici oripun
klase nisu mogli da se vencavaju sa pripadnicama plemicke ili datu loze, a, u
zavisnosti od socio-ekonomskih razlika, u razli¢itim visajskim druStvima
postojale su razli¢ite podgrupe u okviru oripun klase: tumataban, tumaranpuh i
ayuey 1 sl. Medu ovim podgrupama potlac¢enih tumataban je bio najpostovaniji i
nije imao obavezu da odrzava vodino domacinstvo, ali je priliko svecanosti
morao vodi da donese poklon i obezbedi deo pica za proslavu. Takode,
tumataban je imao kucu i izdrzavao je svoju porodicu, ali je bio duzan da pet
dana u toku meseca radi za vodu, ili mu placa danak u letini krajem godine, dok
je njegova zZena, ako je imala decu, prela tkaninu. Nakon smrti tumataban je
ostavljao svoju zemlju i decu vodi u amanet.

lako je Tumaranpuh ili tumaranpok takode imao kucu i porodicu,
njegova duznicka obaveza svodila se na Cetiri radna dana u toku sedmice ili
moguénost isplate duga ve¢om koli¢inom letine na kraju godine. Poput Zene
pripadnika tumataban klase i zene iz tumaranpok klase morale su da se bave
izradom tkanine za gospodara.

Takode, oripun klasi pripadala je i grupa horo-han pojedinaca koji su
bili vrsioci vojne duznosti nizeg ranga, angazovani uglavnom kao veslaci ili
pesadinci i pomocnici pri organizaciji javnih proslava i ceremonija. Pripadnici
podgrupe oripun klase poznati kao gintobo, mamahay ili johai, u€estvovali su u
piratskim napadima i uzimali manji deo plena, ali ako bi se viSe puta istakli u
borbi mogli su da privuku sopstvene sledbenike i sami postanu vode. Ovi
pojedinci su takode imali obavezu da ucestvuju u komunalnom radu i
aktivnostima izgradnje kuca, ali nisu morali da rade u polju, ve¢ su mogli da
plate ,,priznanje” ili Cast vazalskog statusa pirin¢em, tkaninom ili nekim drugim
dobrima. Poput pripadnika timawa klase ili onih koji su bili ispod njih, ni
pripadnici ove klase nisu mogli svoju imovinu da ostave u nasledstvo nekome,
vec su je iskljucivo delili sa vodom.

% Naspram jedva vidljive razlike izmedu datu klase i timawa sledbenika, podredenost oripuna
koji je morao da sluzi zajednici bila je ocigledna, tako da Spanci u prvi mah nisu uopste ni
razaznali postojanje tri drustvene klase. Stoga je Legaspi prvo mislio da su postojale samo dve
klase: timawa sledbenici koji su okruzivali vodu i pripadnici oripun klase koji su placali danak
(Scott 1992: 87).
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Najnizi drustveni stalez bila je ayuey podgrupa ¢iji su pripadnici
potpuno pripadali gospodaru. Naime, ayuey je ziveo u domu gospodara, jeo
njegovu hranu i nosio njegovu odecu. Ayuey nije posedovao nista, morao je da
radi tri od Cetiri dana za gospodara, a bez njegove dozvole nije mogao da stupi
u bra¢ni odnos. Ipak, ako bi se ozenio, dobijao je kuéu i sticao status tuhey na
osnovu koga je morao da od pet radnih dana sluzi dva. Zene pripadnika ove
klase sluzile su u kuéi gospodara sve dok ne bi dobile decu, a ukoliko je
porodica imala puno potomaka, supruznici su mogli da budu oslobodeni ovog
statusa. Drustveno uredenje ovog tipa pogodovalo je razvoju duznickog
ropstva, pa je postojao i naziv /ito za pripadnike oripun klase koji su po isplati
duga i8li od poverioca do poverioca. Tokom prve generacije u podgrupi ayuey
bili su duznici, oni koji su kupljeni, zarobljeni,” ili oni koji su beze¢i od
siromastva dobrovoljno pristupili ovoj grupi.96

Oni koji su zbog nemogucnosti isplate duga zapali u status potcinjenih
zvali su se sirot, dok su oni koji su kaznjeni zbog obracunatih dugova bili lupig
ili otpadnici. Poverioci su mogli da otplate duznika i tada bi oni postajali loas ili
iskupljeni, ali su strani zatoCenici bihag, strogo odvajani od ostalih pripadnika
ayuey statusa i najceS¢e zrtvovani prilikom rituala. Potomci prve ayuey
generacije bili su pravi robovi koji su se radali u kuci gospodara i bili su bug-us
ili ,,totalno dati”, odnosno tuman, tj. ,,u najvecoj meri”. Ipak, neka od ove dece
vaspitavana su kao gospodareva i mogla su da zive u sopstvenoj ku¢i. Nakon
smrti gospodara ova deca su obi¢no dobijala slobodu, a grupa kojoj su pripadali
zvala se silin, sibin i ginogatan (Scott 1992: 88-91).

Nazivi ovih razlicitih druStvenih podgrupa ukazivali su na stepen
potéinjenosti, tj. vrstu kuluka, a ponekad su ukazivali na razli¢ite na¢ine putem
kojih su duzni¢ke obaveze mogle da budu ispunjene, ili pak nacine i razloge za
ulazenje u duznicko ropstvo. Istovremeno, neki od ovih naziva isklju¢ivo su
koris¢eni za vladareve konkubine ili druge Zene sandil, usvojenu decu
zarobljenika koja su uzivala u privilegijama viSih klasa silin, ili prve ljude
vladara koji su mu bili savetnici, glavni pomo¢nici ili verni kompanjoni
atubang (Scott 1992: 100).

% Obitaj hvatanja zato¢enika bio je aktuelan i u vreme ranog modernog perioda kada su i neki
od samih Clanova Spanske ekspedicije bili Zrtve istog. U ovakvom sistemu svako je mogao da
postane zatocenik, pa ¢ak i1 sam datu koji bi ipak obino brzo otkupila njegova porodica
(Abinales, Amoroso 2005:30).

% U situacijama kada nisu imali $ta da jedu ovakvi pojednici odlazili su kod bogatijih rodaka i u
zamenu za hranu sluzili im (Jocano 1975: 92).
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Konacno, u poredenju sa evropskom drustvenom stratifikacijom, u
visajskom drustvu nije bilo plemica ili robova, ve¢ je najniza druStvena klasa
pocivala na slozenoj hijerahijskoj mrezi utemeljenoj na nivoima pot¢injenosti i
druitvene zavisnosti.”’ Sa druge strane, uprkos statusu druitveno zavisnih i
podredenih, upravo su pripadnici oripun klase bili glavni proizvodaci, jer su
putem ribolova i rada u polju i Sumama oni obezbedivali hranu za lokalno
stanovnistvo, ili za potrebe trgovinske razmene organizovane od strane
pripadnika vise klase i izradivali predmete i posude od keramike, kao i razna
oruda od skoljki, drveta, metala i sl.

%7 Gradacija podredenosti kretala se od statusa potpune pot&injenosti npr. bihag kategorije, pa
sve do povlaséenog statusa horo-han podgrupe poput tumataban ili tumaranpok pripadnika koji
su imali najpovlasc¢eniji polozaj u oripun klasi. Naime, kada bi gospodar svog kuénog ayuey
slugu sa dna drustvene lestvice ozenio pripadnicom istog statusa, ayuey je prelazio u sopstveni
dom i on i njegova zena su nastavljali da sluze svojim gospodarima. Po rodenju njihova deca su
takode postajala sluge tim istim gospodarima, ali je glava kuce sticala tumaranpok status. Na
ovakav nacin, visajska podredena klasa pela se na drustvenoj lestvici, ali je tokom poboljsanja
svog vazalskog odnosa ostavljala dovoljno potomaka koji su sluzili potrebama gospodara. Osim
toga, iako je postojala mogucnost da pripadnik najnize klase bude prodat, ista je bila vise
posledica slucajnih okolnosti. (Scott 1992: 92, 100).
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Poglavlje 2: FILIPINSKA POGLAVISTVA

Zahvaljuju¢i arheoloskim istrazivanjima i savremenom pristupu etno-
istorijskih izvora, moguce je otkriti mnoge skrivene aspekte vezane za prirodu
filipinskih poglavistava® i dinamiku njihovog prerastanja u gradove-drzavice.”
Termin poglavistva podrazumeva klasnu podelu drustva na kojoj pocivaju
razli¢iti nivoi politicke vlasti, kao i drustveno uredenje na kojem se zasniva
ekonomski sistem proizvodnje, akumulacije i raspodele bogatstva.

Sa stanoviSta arheologije, na Filipinima je nastanak 1 razvoj
poglavistava uocljiv u postepenom povecanju populacije i1 veli¢ine naseobina,
izrazenijem socijalnom raslojavanju, kao i porastu i diverzifikaciji lokalne 1
inostrane trgovine (Junker 1998), do ¢ega dolazi jos tokom prvog milenijuma
nove ere. U odnosu na istorijske izvore, arheoloSka istrazivanja pomerila su
granice filipinskog drustvenog razvoja unazad barem jedan milenijum, te se
filipinsko metalno doba vezuje za period od oko 500. god. pre nove ere do
1000. god. nove ere, dok se protoistorijski period odnosi na razdoblje od oko
1000. god. nove ere do 1520. god., kada su u raznim regionima poceli da se
razvijaju prvi veci gradovi i trgovinski centri.

Bave¢i se evolucijom poglavistava kroz analizu razvoja politicke
hijerarhije i razli¢itih obrazaca naseljavanja i pojavu velikih centara duz glavnih
recnih tokova, arheoloski podaci ukazali su na rastué¢e socijalno raslojavanje
izrazeno kroz razli¢itu raspodelu statusnih simbola u domacinstvima i prilikom
pogrebnih obreda, ubrzani razvoj keramicke i metalurske specijalizacije, Sirenje
morskih i re¢nih trgovinskih mreza, ucestalost organizovanja ritualnih gozbi, ali
i mnoge druge autohtone demografske, ekoloske, drustveno-ekonomske i
ideoloske faktore koji su doprineli razvoju filipinskih drustava i njihovom
prerastanju u premoderne zajednice, slicne drzavama (Junker 1999: 15-16).

Iako arheoloski podaci ukazuju na limitiran broj filipinskih poglavistava
Manile, Tandzaja (Tanjay), Butuana, Sebua i Kalatagana (Calatagan), oni su
kljuéni pokazatelji u hronologiji razvoja pomenutih naseobina, evoluciji spoljne

% Poglavistva se obi¢no definiu kao ,regionalno organizovani politicki entiteti sa
centralizovanim upravljackim i hijerarhijski koordinisanim aktivnostima izmedu nekoliko
seoskih zajednica” (Earle 1987: 288).

% Buduci da su se filipinski gradovi razvijali u geografski specifiénom okruzenju, tj. da su bili
podjednako rascepkani i funkcionisali su kao nezavisna jezgra politickog i druStvenog zivota,
sasvim je prikladno nazvati ih gradovima-drzavama (prim. aut.)
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trgovine, poljoprivrede, zanatske proizvodnje, vojne organizacije i ceremonija i
rituala s kraja XIV do sredine XVI veka. Naime, u vreme kontakta sa
Evropljanima tokom ranog XVI veka, u priobalnim predelima i re¢nim
dolinama vecéine istaknutih filipinskih ostrva postojale su kompleksne drustvene
strukture veoma stratificirane u socio-politickom smislu, koje su sa
kulturoloskog aspekta predstavljala zapravo poglavistva ili chiefdoms
koncentrisana oko nasledne elite ili razvijene drustvene zajednice velikih
gradova u kojima je glaveSina bio arbitar grupe i njen strucni savetnik. Sa
socioloskog aspekta, ova autonomna poglavistava ili gradovi-drzave borili su se
za ekonomsku i politicku vlast putem kontrole trgovine ne samo na
regionalnom ve¢ i na inostranom nivou, a odlikovala ih je tzv. segmentna
struktura gradena na spontanim i privremenim saveznickim koalicijama. Osim
toga, na njihov jedinstveni evolutivni razvoj i strukturu uticalo je i specificno
ekolosko i geografsko okruzenje Jugoistocne Azije, kao i razliiti obrasci u
porastu broja stanovnika u zavisnosti od resursa.

Tokom X—XI, veka kada su Kinezi primarno trgovali preko JuZnog
kineskog mora, wveliki trgovinski centri i1 gradovi razvili su se na
severozapadnim obalama Luzona i Mindora, a u vreme XV—-XVI veka, kada se
trgovina odvijala preko Javanskog mora, kao mo¢ni ekonomsko-politicki centri
izdvojili su se gradovi-drzave na Suluu i ostrvu Mindanao. U tom smislu,
priroda i razvoj filipinskih poglaviStava zavisili su pre od dinamicke interakcije
izmedu ulaganja u trgovinu luksuznim dobrima i1 drugih oblika lokalnih
politickih ekonomija koje su bile u povoju, nego od samih inostranih uticaja.
Stoga, upravo kros-kulturalno proucavanje zasnovano na bogatoj bazi
istorijskih podataka vezanih za ovaj period i rezultati arheoloskih istrazivanja
ukazanju na neosnovanost odredivanja filipinskih drustava kao zajednica koje
su se kasno razvile, formiraju¢i se iskljucivo pod stranim uticajima. Naime,
organizacija naseobina, uredenost domacinstava, zatim specificnost pogrebnih
obicaja, nacina zivota i ishrane, kao i drugi pokazatelji razvijene socio-politicke
strukture, dokazuju postojanje plemenskih drustvenih organizacija razlicite
razvijenosti koje su Cinile sastavni deo filipinskog kulturoloskog mozaika

barem jo$ od prvog milenijuma nove ere, a verovatno i ranije (Junker 1999:
5,100

1% Sudeéi po ostacima &amea iz 320. god. nase ere pronadenim na severoistoénom delu ostrva
Mindanao, stanovnici Filipina bavili su se pomorskom trgovinom jos bar od IV veka (Pataniie
1996).
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1. 1ZBOR VODE I POLITICKI ZIVOT

Budu¢i da istorijski izvori vezani za interpretaciju prehispanskog
filipinskog drustvenog sistema datiraju joS s kraja I milenijuma nove ere i
produkt su Siroke lepeze razli¢itih kulturoloskih matrica (malajskih tekstova,
kineskih istorijskih zapisa i evropskih hronika)'”', postoji vise perspektiva iz
kojih je moguce analizirati filipinsko autohtono socio-politicko uredenje,
politicku ekonomiju i ideologiju. Imajuéi u vidu da istorijski kontekst svakog
od pomenutih izvora znacajno odreduje interpretaciju analiziranih kulturoloskih
sadrzaja, razumljivo je Sto je za kineske autore filipinsko prehispansko
drustveno uredenje bilo centralizovan i jasno struktuiran sistem u kome je
politicka ekonomija poglavistava skoro u potpunosti zavisila od pomorske
trgovine. Sa druge strane, za Spanske autore dati sistem bio je haotiCan i
nesreden, a za malajske fluidan, relativisticki i uslovljen harizmati¢nos¢u lidera,
pa je u lokalnim zapisima, usmenim predanjima i ranim hronikama politicka
ekonomija Filipina usko vezana za domacu proizvodnju, regionalnu trgovinu i
organizovanje ritualnih svecanosti (Junker 1998: 315).

U skladu sa stepenom drustvenog raslojavanja, sve druStvene zajednice
prehispanskih Filipina mogle su da se podele u cetiri grupe: 1) bez ikakvih
klasnih razlika, tj. clasless societies; 2) sa razvijenom ratnickom ili vojnom
elitom, tj. warrior societies; 3) sa izdvojenim imuénim i bogatim pojedincima,
tj. manja plutokratska druStva ili petty plutocracies; 4) sa razvijenom
vladajucom elitom, tj. principalities (Scott 1979).

Ovakva podela zasnovana je na ekonomskim, ekoloskim, socijalnim i
politickim distinkcijama filipinskih naroda. Tako je npr. Negritosima
(Mangijanacima iz planina Mindora, Sulodima sa Panaja, Batacima sa Palavana
i drugim tamnoputim narodima Luzona, Negrosa i Mindanaa)'*
kakav oblik ekonomske ili politicke organizacije, a svojstven egalitarijanisticki
i lovacko-sakupljacki, ili zemljoradnic¢ki nacin Zivota, u kome je figura vode
minimalizovana, a eventualne razlike u pogledu imuénosti nisu dovele do

bio stran bilo

" Ovo je bio vazan period za socio-polititki razvoj Filipina jer je tada doslo do mnogih
promena u drustvenom, ekonomskom i politickom zivotu arhipelaga koje su do II milenijuma
dovele do integracije mnogobrojnih i rascepkanih ostrvskih zajednica u zasebne, politicko-
ekonomski razvijene regionalne gradove-drzavice ili poglavistva (Solheim 1981; Bacus 1996;
Nishimura 1988; Junker 2000).

192U ovu grupu takode spadaju Hanuno (Hanunoo), Ilongoti (Ilongots), Magahati (Magahats),
Bukidnonci (Bukidnons), Dumagati (Dumagats) i dr. narodi. (Ibid.).
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stvaranja aristokratije ili teritorijalno-politicke konsolidacije (Scott 1979: 139—
143).

Nasuprot tome, u zajednicama Manoba, Subanonaca, Isnega,
Tingijanaca, Bagobo naroda i dr. bila je izrazena potreba za individualnim
isticanjem, herojstvom ili u¢e$¢em u organizovanim osvetni¢kim ili osvajackim

103 ve e .. .y .
Ovakav nacin Zivota bio je zasnovan na metafizickom verovanju

pohodima.
po kome su pitanja pravde, kazne i osvete uzro¢no-posledicno povezana, te je
sklonost ka ekstremno agresivnom i krvolotnom ponaSanju bila prirodno
ukorenjena u herojskom etosu ovih naroda. Stoga, svaki stranac bio je
potencijalni neprijatelj i zrtva, a licna 1 opsta sigurnost ovih naroda nalagala je

stalno stanje pripravnosti i vojne organizovanosti.

Iako je nemoguce precizno utvrditi nivo ekonomskog razvoja ovih
naroda, empirijski dokazi navode na zakljucak da se u odnosu na prethodna
(besklasna) drustva, nasledeno bogatstvo ovih naroda sastojalo uglavnom od
uvoznih dobara (Scott 1979: 156).'" Rani drustveno-polititki razvoj
prehispanskih  Filipina obelezen je postojanjem slabo naseljenih i
decentralizovanih naseobina koje su u kulturoloSkom smislu odlikovali
hijerarhijsko, ali ipak fluidno druStveno uredenje i politika uslovljena
trgovinskim aktivnostima i tributarnim odnosom prema Kini. Mali barangaji su
mahom bili povezani medusobnim trgovinskim aktivnostima i srodnickim
vezama poglavara, zadrzavajuéi pritom svoju politiCku autonomnost.

Ipak, uprkos nepostojanju centralizovanog politiCkog uredenja, ovaj
period jasno karakteriSu zaceci formiranja drzave kroz praksu negovanja
rodbinskih odnosa, religijskih verovanja i posStovanja drustveno-ekonomske
hijerarhije. Intenziviranje trgovine od XII veka rezultiralo je porastom
populacije, socijalnim raslojavanjem i koncentracijom politicke moc¢i (Abinales,
Amoroso 2005: 38-39), a dramati¢no povecanje interne konkurencije medu
razvijenim gradovima tokom XV i XVI veka dovelo je do evolucije filipinske
politicke ekonomije i njenog usmeravanja ka trgovini prestiznom robom.

1% Takvi narodi su i Mandajasi (Mandayas), Tagakaolosi (Tagakaolos), Kalinge i dr. (Ibid.,
143-146).

1% Narodi ostrva Mindanao imali su bogatu tradiciju negovanja metalurskih zanata i tkanja,
neuporedivu u odnosu na besklasna drustva (Ibid., 156).
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Slika 5. — Pirnicane terase Kordiljera

Izvor: RTVE.es

1.1 Radanje regionalne ekonomske politike

U nekim lokalnim zajednicama se na osnovu nadmoci stecene rodenjem
ili imovinom izdvojila klasa bogatih ljudi koji su imali drustveno-politicki
uticaj 1 mogucnost da organizuju ceremonije od opsteg znacaja. Vladavina ove
klase bila je iskljucivo lokalnog karaktera i njen autoritet nije pocivao na
teritorijalnoj potcinjenosti ili zemljoposednistvu. Ovako izgradeno gospodstvo
plutokratije bilo je zastupljeno samo u centralnim Kordiljerima severnog

Luzona gde se su se pripadnici bogataske klase nazivali kadangyan'® ili

% Ovo je naziv na jeziku Ifugaosa, Bontoka i Kankanajaca. Pripadnici ove klase nisu se
venCavali sa pripadnicima drugih klasa, imali su pravo na prepoznatljivu garderobu i
sahranjivani su u skladu sa osobenim, propisanim obicajima. Da bi vrsio funkciju poglavara i
odrzao svoj polozaj kadangyan potvrduje svoju mo¢ tako Sto povremeno organizujue prestizne
gozbe uz pratnju gongova i prisustvo lulsuznih perli i porcelana, javno isti€uéi na taj nacin svoje
bogatstvo i tetovaze koje svedoce o njegovoj hrabrosti (Ibid., 146—147).
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baknang.'®® Pomenuti status mogao je da se stekne zahvaljujuéi roditeljskom
nasledu, ali i organizovanjem javnih, prestiznih gozbi, ili nizom proslava
razli¢itog ranga tokom kojih su Zrtvovane zivotinje ne bi li se zajednici ukazala
Cast 1 njeni ¢lanovi pocastili. Dok je nasledivanje pirincanih polja omogucavalo
sticanje kadangyan statusa, baknang status se pre dobijao nasledstvom
mineralnih izvora i nalaziSta vaznih ruda ili bogatog sto¢nog fonda. Putem
hipoteka, naknada za krSenje ugovora ili direktnom prodajom, vrednost
nasledenog imanja mogla je da se uveca u vidu izgradnje novih pirin¢anih
terasa, a dobijena zemlja nije se smatrala osnovom za sticanje kadangyan
statusa sve dok ne bi bila preneta iz jedne generaciju u drugu. Naslednici su
imali pravo plodouzivanja, ali su da bi zastitili pirin¢ana polja od eventualnog
otudenja pribegavali periodi¢nim ritualima zrtvovanja pilica. U okviru ovih
plutokratskih zajednica ne samo da su svi kadangyan clanovi nasledivali
odredene privilegije 1 obaveze izvodenja rituala, nego su i oni koji su
ucestvovali u izvrSenju visoko rangiranih ceremonija sticali prestizan polozaj,
zbog Cega je od potomaka moglo da se zahteva da izvrSe Zrtveni obred, npr.
klanjem veéeg broja stoke, dok su u nekim poljima ili na svetim mestima zrtvu
isklju¢ivo prinosili pripadnici odredene loze.'”” Plutokratama su pripadale
obradive povrSine najuzviSenijih delova ostrva, a dostupnost vode ovim
povrsinama zavisio je od broja izgradenih terasastih polja na njima. Kako su
polja uglavnom bila mala, rastrkana i teSko pristupac¢na, njihova obrada
zahtevala je zajednicki rad i udruzivanje razli¢itih grupa, bilo na osnovu
srodnic¢kih veza, ili na osnovu mesta prebivalista. Pravilo je bilo da se prvo
navodnjavaju starija polja, kao i da se nova polja ne grade iznad starijih sa
kojima dele isti izvor vode. U Bontoku je cela zajednica vodila racuna o
kontroli vode koja se ostvarivala irigacionim sistemima i izgradnjom kanala ili,
u slucaju skretanja recnog toka, podizanjem vestackih vodopada i brana, dok se
u oblasti [fugao o ovome starao Sef koji je uzivao poverenje zemljoradnika.

U slucaju troskova koji si nastajali kao posledica nesre¢nih okolnosti
(bolesti, smrti, nevremena i neuspesne Zetve), pirincana polja su stavljana pod
hipoteku ili na prodaju. U provinciji Ifugao i Benget (Benguet) ovakav profit
bio je zamena za kapital na osnovu koga su se razvijale zelenaski visoke
kamatne stope, a odgovornost za dugove ostavioca prenosila se na naslednika,

1% Naziv koji se koristi u jeziku Ibaloja

197 Unutar odredenih zajednica obredi su nalagali da svestenici i svestenice budu potomci
uspesnih predaka, kao i prilikom izvodenja svadbenih ili pogrebnih rituala koji su odrazavali
socijalni status.
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§to je pogodovalo jatanju opisanog statusa zavisnosti.'” Sve poljoprivredne
aktivnosti sprovodile su u skladu sa utvrdenim ritualnim kalendarom, pri ¢emu

su neka polja bila zasti¢ena posebnim pravom.'®”

Drustva oformljena oko terasastih pirincanih polja bila su organizovana
u zajednicama 800-2.000 clanova, a njihovi obrasci naseljavanja su bili
raznoliki. Tako je npr., u provinciji Ifugao od pet do deset zdruzenih kuca bilo
tipi¢na pojava, ali su se kuce obi¢no nalazile u vidokrugu nekoliko sli¢nih
klastera. Nasuprot tome, za Bontok su bile tipi¢ne veoma kompaktne zajednice
slicne veliCine, tako da je ve¢ina domacinstava bila jedna pored drugih, a
njihova organizacija je bila toliko urbana da su politicki Cinila razliite okruge
saCinjene od deset do petnaest kuca sa ritualnim i pravosudnim okruznim
centrima zvanim ator. Sa druge strane, obrazac naseljavanja u Bengetu oscilirao
je izmedu dva prethodno pomenuta modela sa tendencijom postepene
divergencije srazmerno udaljavanju od priobalnog pojasa. Medutim, svim ovim
drustvima bila je zajednicka Cinjenica da nijedna od njihovih naseobina ili
klastera domacinstava nije imala odredenog vodu ili poglavara.

Kako je osnovna namirnica bio pirina¢, 1 indeks ekonomskog i
socijalnog polozaja zavisio je od komparativhog procenta konzumiranog
pirina. Tako, dok su oni najbogatiji ostavljali Zitnice pune pirina svojim
naslednicima, najsiromasniji su ga jeli samo tokom ritualnih gozbi i svecanosti.
U tom smislu, iako su se ¢lanovi kadangyan klase kvalitetnije hranili, imali su i
viSe posla u polju i nisu uzivali u dokolici. Mali zemljoposednici koji nisu imali
" jako su se udestalo¢u i
kvalitetom rituala koje su organizovali (rites de passage) trudili da zadobiju
prestizniji polozaj. Oni koji pak nisu imali nikakvu zemlju smatrani su
razbastinjenim ili ,,prokletim” i ¢ak su bili liSeni moguénosti da napreduju na
drustvenoj lestvici (Ibid., 146-150).'"!

kadangyan status, smatrani su siromasnim,

198 Zivotinje koje su Zrtvovane tokom javnih sveanosti otplaéivala je zajednica svojim radom, a
vrednost tog rada premasivala je vrednost zrtvovanih zivotinja (Ibid., 147).

19 provinciji Ifugao, pravo da seje i Zanje bilo je oli¢eno u liku seoskog predstavnika tumona,
odnosno ,,onog koji ide prvi”, ili ritualnog poglavice manungaw koji je odredivao kljucne
datume u proizvodnom ciklusu pirin¢a. Svaki od ovih glavesina je bio toliko autoritativan da je
pre mogao da se poredi sa politickim funkcionerom nego bilo kojim drugim pojedincem koji je
obavljao neku drugu funkciju vezanu za kulturnu tradiciju Kordiljera (Ibid., 149).

"% Kad Ibaloja abitog, Kankanajaca kodo, a Bontoka kokitak. Kako je ekonomski polozaj ovih
pojedinaca bio nesiguran, Ifugao narod zvao ih je namatuk ili mabitil, tj. ,,oni koji mogu da
budu gladni” (Ibid., 148).

"1 Takvi pojednicni su &esto bili u duznidkom ropstvu.
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U odredenim drustvima razvila se prepoznatljiva aristokratska ili datu
loza koja je odmah po rodenju sticala verne sledbenike, Sto je dovelo do
izdvajanja lokalnih gospodara sa individualnim politickim pozicijama koji su,
zauzvrat, jednom od njih kao vodecoj li¢nosti priznavali nasledno pravo na
vernost svih ostalih. Tako je nastala klasa vlastodavca ili principala sa manje ili
viSe centralizovanim politi¢kim uredenjem, ili ¢ak kraljevskim drzavama ¢iji su
vladari morali da budu direktni potomci prethodnih vladara, a ¢iji je suverenitet
&esto bio i medunarodno priznat.''?

Ova drustva bila su razvijena samo na Sulu arhipelagu i praktikovala su
islam, zbog ¢ega su Spanci njihove ¢lanove zvali moros. Politi¢ka uloga vode
ponekad je prevazilazila granice same zajednice, zahvaljuju¢i njegovoj moci
utemeljenoj na odnosima tipa ,.klijent-gazda” razvijenim sa drugim vodama.
lako je politicka pozicija glaveSine u nacelu bila naslednog karaktera i
prevashodno darovana od strane nadredenog, tj. vrhovnog vladara, u praksi se
cesto desavalo da glavesina stekne dati polozaj na osnovu sopstvene inicijative i
moc¢i da pridobije neophodnu podrsku kako bi stekao pomenutu titulu.
Filipinska re¢ datu mogla je da se upotrebi da oznaci ovu titulu, mada je ova
titula prvenstveno imala ceremonijalni karakter kao, na primer, titula radze. tj.
rajah, preuzeta iz hindu jezika, ili titula sultana, preuzeta iz arapskog.'"
Medutim, tako nazvani vladari prevashodno su ispoljavali svoj autoritet nad
svojim podanicima i manjim gospodarima nego nad narodom kojim su

vladali.'**

Prema tradicionalnom islamskom verovanju vladar muslimanskog
naroda neizostavno je bio potomak proroka Muhameda sharif, te je kraljevska
ili aristokratska loza u ovim druStvima uzivala legitimitet bozanskog ili

112 . . PR . . F . .
U okviru ove klase vladar se bavio upravljackih aktivnostima i imenovanjem nadzornika

podredenih, a aristokratska klasa koja ga je podrzavala zauzimala je elitne pozicije.

13 Postoje dokazi koji jasno ukazuju na malajsko-sanskritske nazive titula brojnih moénih
glavesina u priobalnim oblastima arhipelaga, poput titule Plemenitog Gospodara (batara) ili
Njegovog Visocanstva (Salipada, Sipad i Paduka, $to su varijante sanskritske titule Sri-Paduka)
(Scott 1994: 128-129).

"4 Sam vladar ili datu nije imao vlast nad odredenom geografskom teritorijom, ve¢ grupom
ljudi koji su bili njegovi li¢ni sledbenici. U tom smislu, ¢ak i sam sultan, kao voda nad vodama,
nije uticao na celokupnu datu klasu nego na svoje datu sledbenike koji ¢esto nisu ni morali da
budu muslimani niti ¢lanovi date zajednice. U ovakvom druStvenom uredenju zapravo je
postojala klasa onih koji su pruzali podrsku i onih koji su bivali podrzani, te su u ovakvom
sastavu drustvene hijerarhijske raslojenosti drustveni slojevi Cinili kontinuum, zbog Cega je
drustvena mobilnost bila veoma izrazena.
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natprirodnog.'"® Sultan je imao pravo da naplacuje poreze i prikuplja danak, lisi
nekog zemlje, prenese odgovornost i imenuje sudije, ministre i administrativne
pomocnike.

Slobodni ¢lanovi muslimanske zajednice pripadali su klasi sakop., 1 kao
i glaveSine, mogli su da obraduju zemlju, formiraju i raskidaju ,klijentsko-
gospodarske” odnose, sklapaju bratsva ili ratne saveze, ali nisu imali pravo na
neke druge funkcije ili titule, jer su imali status vazala koji je sluzio odredenom
glavesini.''® Posto je ovakva pozicija iziskivala ekonomsku stabilnost, u slu¢aju
nesrece ili gubitka sredstava, vazali su takode gubili svoj status i ¢esto zapadali
u duznicko ropstvo (Ibid., 151-154).

Posto su Spanci prve naseobine podigli u centralnim delovima Manile i
Sebua, rene hronike uglavnom opisuju drustvo Tagaloga i Visaja. Od etnickih
grupa ovih prostora, Tagali i Pampange izdvajaju se po najviSem stepenu
razvijenosti, zbog Cega smatramo da su upravo ove oblasti od klju¢ne vaznosti
za razumevanje nacionalnog filipinskog identiteta i stoga ¢emo se na narednim
stranicama knjige njima prvenstveno i baviti.'!'” Kao najznaGajniji izvor
informacija o druStvu Tagaloga u prehispanskom periodu izdvaja se delo
franjevca Huana de Plasensije,''® koji ne samo §to je verovatno bio autor prve
Stampane tagalog-Spanske kateheze o katolickoji veri, ve¢ je imao i odluc¢ujucu
ulogu u naseljavanju autohtonog stanovnistva u kompaktnije seoske zajednice i
promociji obrazovanja. Kada je re¢ o drustvu Visaja, kao kapitalno delo izdvaja
se rukopis Fransiska Ignasia Alsine Historia de las islas e Indios de Bisayas.

Prema opisima Morge i Plasensije, za razliku od Visaja, na Luzonu je
bila razvijenija trgovina i ekonomske aktivnosti, a pod izrazenim politickim
uticajem Bornea, osnovna delatnost je bila navodnjavanje pirinCanih polja.
Avgustinski sveStenik Martin de Rada pripisao je odsustvo obicaja prinoSenja

115 Arapske gene doneli su na Filipine tokom XV veka arapski plemiéi koji su ozenili éerke
lokalnog poglavara, a njihovi potomci nasledili su prava na zemlju (Ibid., 152—153).

16 Sakop znaéi sledbenik ili sluga na maranao i maguindanao jeziku, ali narod Tausug sa Sulua
jasno je razlikovao pripadnike datu klase kao pripadnike visokog plemstva (bangsa mataas) od
sakopa kao pojedinaca bez visokog porekla (tau way bangsa) (Ibid., 153).

"7 Zahvaljujuéi trgovini i formiranju vladajuée elite, u odnosu na ostale filipinske zajednice
ovog perioda muslimanska zajednica na jugu arhipelaga dostigla je najvisi stupanj druStvenog
razvoja. Ipak, kako ove oblasti nikada potpuno nisu ni bile pod $panskom vlascu, proucavanje
muslimanskog uticaja na Filipinima prevazilazi okvire naSeg istrazivanja.

"% Plasensija je svoje delo napisao kao odgovor guverneru Santijagu de Veri (Santiago de Vera)
1589. god., ali je ono objavljeno tek 1892. god. Pre toga, u opticaju su bile razlicite verzije
rukopisa, a samo delo je Spansko sudstvo prihvatilo kao zbornik obicajnog prava Tagaloga.
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ljudskih Zrtava u Manili pripisao Cinjenici da su stanovnici ove oblasti vise bili
trgovei no ratnici, dok je Legaspi istakao monopolisticku ulogu luzonskih i
borneanskih brodova u filipinskoj trgovini. Nasuprot tome, visajske naseobine
duz obala Panaja, Negrosa, Sebua, Bohola, zatim na ostrvu Lejte, Samar i
severoistoku ostrva Mindanao, obuhvatale su manje drustvene zajednice,119 Cija
je ekonomija pocivala na eksploataciji tla metodom seci, spali i posadi, ubiranju
plodova iz Suma i mora i njihovoj raspodeli putem otmica trgovinskog plena.
Takav nacin zivota uticao je na Visajce da usavrse tehniku izrade brzih ratnih
brodova koji su nose¢i odredenu koli¢inu tovara mogli da plove i u oblasti
plitkih voda i koralnih grebenova, a u njihovom drustvenom uredenju
dominirao je model ,,gospodara i klijenta” (Scott 1992: 86, 92).

1.2 Razvoj predmodernog drustvenog uredenja

Jo§ od prvog milenijuma nove ere, a verovatno i pre, na Filipinima je
120 5t0 je bilo kljuéni element
za formiranje filipinskih gradova-drzavica, odnosno predmodernog drustvenog

bila razvijena specijalizacija zanata i proizvodnje,

uredenja u kome su se lokalne glaveSine razli¢itih barangaja nadmetale za
prevlast nad proizvodnjom i distribucijom posebnih ili prestiznih dobara i
usluga kao osnove za uvecanje svoje ekonomske, politicke i ritualne moci.
Ovakav drustveno-ekonomski ambijent zapravo je odgovarao periodu ranog
doba nastajanja drzavnog uredenja.

lako je generalno gledaju¢i ekonomija prehispanskih filipinskih
zajednica bila na nivou odrzivog razvoja, tj. usmerena prvenstveno ka
zadovoljenju osnovnih Zzivotnih potreba, a ne akumulaciji bogatstva,
prezivljavanje odredenih drusStvenih zajednica je usko zavisilo od trgovinskih
aktivnosti. Tako je stanovnistvo regije Bikol pravilo ¢amce i prodavalo ih
ziteljima priobalnih zajednica Luzona koje su bilo okrenuto uzgajanju pirinca i
predstavljalo glavnu proizvodnu snagu brojnih barangaja ili poglavistava
orijentisanih ka pomorskoj trgovini sa Kinom i dobavljanju luksuzne robe
(Hutterer 1977). Sa druge strane, Suluanci i neke zajednice Visaja videle su
pirateriju i otimanje robova kao centralnu delatnost, dok je trgovina bila logi¢an

"% Najrazvijenije drutvene zajednice imale su manje od 1.000 stanovnika.

120 prema arheologkim istrazivanjima, u periodu 500-1600 god. pre Hrista, u oblasti visajskih
TandZaja (Negros Oriental) uporedo sa proizvodnjom i razmenom keramickih predmeta na
lokalnom nivou, izradivala se i grncarija i keramika isklju¢ivo za vladajucu elitu i inostranu
trgovinu (Niziolek 2013).

86



ishod, jer su ovi narodi svoj plen i zatocenike prodavali ili drugim regijama, ili
narodima susednih ostrva poput Bornea, Jave i Melake (Valdepenas, Bautista
1977).

Takode, postojala je jaka meduzavisnost izmedu lovacko-sakupljackih
zajednica Crn¢i¢a naseljenih duboko u Sumama 1 manjih, plemenski
organizovanih drustava koja su obitavala u priobalnim ili planinskim predelima,
baveéi se zemljoradnjom i uzgajanjem pirin¢a.'”' Prema ranim $panskim
izvorima, lovcima-sakupljadima iz $uma nedostajala je so'>* i morski plodovi,
dok su glaveSinama ravniCarskih barangaja bili potrebni Sumski proizvodi,
meso 1 sirovi materijali poput gvozda, zlata, gume, smole i sl., neophodni za
izradu luksuznih proizvoda i plasman izvoznih dobara u Kinu (Junker 1996:
398).'%

Vremenom se tiangui,'** tj. domorodatka seoska trznica, ustalila kao
pijacni dan koji se odrzavao jednom nedeljno. Na pijacama seljaci ne samo Sto
su mogli da razmenjuju lokalne proizvode (Sumske i morske plodove) nego i
usluge stanovnika iz planinskih predela sa-ilud i onih koji iz dolina sa-ilaya.
Vremenom je razvijeno relativno stabilno ruralno druStvo, a proces
hispanizacije doveo je do kontinuirane interakcije izmedu planinskih etnickih
grupa 1 hispanizovanih ravnicarskih naroda, §to je doprinelo proSirenju i
opstanku ovakvog vida ekonomije sve do danasnjih dana (Quiason 1985: 22—
23).

12 U sluéaju da zajednica nije bila u stanju da proizvede dovoljno hrane, pirin¢a ili drugih
namirnica neophodnih za obavljanje ceremonijalnih rituala, dolazilo je do razmene dobara sa
susedima. Tako su npr. Tingianci koji su naseljavali planine razmenjivali med i vosak koji su
mogli da prikupe za proizvode koji su bili dostupni stanovnicima ravnica, dok su Suluanci iz
morske vode dobijali so i razmenjivali je za pirina¢. Sa druge strane, zajednica Igolota
ekspolatisala zlato i srebro iz planina i razmenjivala ga za pirinac, svinjetinu i tkanine Ilokanaca
(Valdepeias, Bautista 1977).

122 prema Solhejmu (Solheim 2002), so je bila jedan od najzastupljenijih i najvaznijih proizvoda
koji su stanovnici ravnicarskih predela nudili stanovnicima planinskih krajeva i koristila se kao
zamena za novac.

12 Stanovni§tvo iz unutranjost arhipelaga izvozilo je lako kvarljivu robu poput $umskih
plodova, zivotinjske koze, pcelinjeg voska, smole, lekovitog bilja ili drveta, dok su trgovci iz
ravnicarskih predela nudili su robu poput lokalnih keramickih proizvoda, ali i prestiznih dobara
kao §to je metalno oruzje, ukrasna grnc€arija i i kineski porcelan (Ibid).

' Tiangui se moze okarakterisati kao vazan &inilac seoske ekonomije prehispanskih Filipina, a
u mnogim ruralnim delovima Filipina ovaj oblik trgovine postoji i danas. Sam termin tiangui
potice od astecke reCi tianguiztli koja oznacava pijacu ili vasar koji se tokom odredenih dana u
nedelji organizavao u meksickim selima i gde su se prodavali i kupovali najzastupljeniji
poljoprivredni proizvodi i roba.
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Brojni etnografski i istorijski izvori (Hutterer 1974, 1976; Scott 1982:
118, 190, 209, 1983: 24; Warren 1977: 233, 240; Colin 1900: 115; Morga 1909:
275, 284-285) navode da trgovinski odnosi naroda iz priobalnih podrucja i
unutras$njosti arhipelaga nisu bili isklju¢ivo podstaknuti pojavom nizozemske
poglavarske politicke ekonomije 1 razvojem inostrane trgovine pocetkom
drugog milenijuma nove ere, ve¢ je domaca trgovina bila uslovljena i
osnovnih zivotnih namirnica i drugih materijalnih dobara. Pored sirovina
neophodnih za trgovinu prestiznim dobrima, narodi ravnicarskih krajeva
dobavljali su meso, kozu i krzno divljih zivotinja, voée, bobice, Zitarice, krtole,
korpe 1 druge koSarske proizvode koje su pravili njihovi partneri iz
unutra$njosti, dok su narodi planinskih predela od naroda ravnicarskih krajeva
dobijali so, morske plodove, grnéariju, stoku, metalna oruda, oruzje i drugu
inostranu luksuznu robu.

Na osnovu ovakve saradnje izmedu naroda ravnicarskih i planinskih
predela formirana je unutrasnja trgovinska mreza i poreski sistem koji je bio
pod kontrolom Tandzaja. Ovakav model prostorne organizacije i razmene,
podrazumevao je da trgovinski centri funkcioniSu kao priobalne drzavice
podignute duz re¢nih usca. Sekundarni i tercijarni centri bili su locirani
uzvodno, na primarnim i sekundarnim re¢nim c¢voriStima, a jo§ uzvodnije
relativno udaljene naseobine bile su proizvodaci i dobavljaci proizvoda iz
udaljenijih krajeva. Na taj nacin, trgovina se odvijala izmedu svih naseobina,
kao 1 sa Kinom od koje su filipinske zajednice nabavljale svilu, porcelan i dr.
(Junker 2010).

Takode, obicaj ukraSavanja elitne vladajuce klase pokazuje da su u
ovom dobu kineski porcelan, svila, ogledala i nakit bili prepoznatljivi statusni
simboli i vazni indikatori politicke moc¢i Naime, ova luksuzna dobra Cesto su
bila prateci elementi pogrebnih obreda kod ¢lanova aristokratske loze, a njihovo
prisustvo u domacinstvima nasledne elite bilo je znak bogatstva (Blair,
Robertson 1903: III. 102-103). Medutim, Iako su se radi oCuvanja trgovinskih
saveza prestizna dobra iz ravniCarskih krajeva (kineski porcelan, ukrasna
grncarija i aristokratske titule) Cesto dodeljivala vodama planinskih barangaja,
trgovina ovakvom robom razvijala se u unutrasnjim poljoprivrednim drustvima
koja je odlikovalo rastu¢e drustveno raslojavanje i nejednakost, a ne u susednim
lovacko-sakupljackim zajednicama egalitarijanskog karaktera (Junker 1996:
391).
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Sasvim je izvesno je u vreme dolaska Spanaca veliki broj filipinskih
priobalnih zajednica karakterisala razvijena socio-politicka struktura i
kompleksne regionalne veze s okruzenjem, $to je pogodovalo jacanju vladajuce
klase koja je imala centralnu ulogu u vodenju regionalne ekonomske politike.
Vremenom je broj lokalnih glaveSina koje su se nadmetale za ucesce u
inostranoj trgovini znatno porastao i kroz restriktivni zakup zemljiSta oni su
kontrolisali poljoprivredni zivot, akumuliraju¢i bogatstvo putem formalnog
poreskog sistema, sponzorstva zanatlija-juvelira, proizvodnje plemenitih metala
ili piratskih i1 trgovackih ekspedicija zahvaljuju¢i kojima su dolazili do
prestiznih dobara kori$¢enih prilikom sklapanja politickih saveza.

Kako se jo§ u prvom milenijumu nove ere preko Juznog kineskog mora
odvijala medunarodna trgovina izmedu Kine i drugih naroda Jugoistocne Azije,
a filipinski narod poznat Kinezima kao Ma-i'* ugestvovao je direktno u ovoj
trgovini sve do kasnog X veka, Filipinski arhipelag izdvojio se kao najistocnija
tacka Siroke trgovinske mreze Kine, Jugoistocne Azije, Indije i Arabije. Prema
kineskim istorijskim zapisima (Scott 1984; Wang 1959; Wu 1959) i
arheoloskim izvorima (Liao1964; Fox 1967; Hutterer 1977), do X veka znatan
deo luksuzne robe bio je dostupan filipinskim poglavarima upravo zahvaljuju¢i
ovoj prekookeanskoj inostranoj trgovini.

Kineski 1 drugi inostrani trgovci donosili su sa Filipina morske, Sumske i
poljoprivredne proizvode, zatim tekstil, pamuk, pcelinji vosak, drvo, smolu,
kornjacin oklop, bisere i zlato, dok su filipinske vode kupovale porcelan, svilu,
staklene perle, lakirane japanske ukrasne predmete i gvozde koje su kao
dragocene statusne simbole koristili u pregovorima i isticanju politickog
autoriteta (Bacus 2012: 54).

Kao centralno i moralno-uzviseno kraljevstvo, jo§ od Tang dinastije
(618-907) Kina je susedne drzave smatrala ,,varvarskim” i zahtevala je od njih
pokornost i ukazivanje pocasti, zbog ¢ega su joj sve tributarne azijske drzave
koje su ucestvovale u trgovini slale vredne darove i placale danak. Tako je
uspostavljena hijerarhija medu regionalnim filipinskim vladarima, jer su samo

125 Prema kineskim izvorima, Ma-i trgovci, naseljeni najverovatnije u gradiéu podignutom na
severnoj obali Mindoro, poceli su 982. god. direktno da isporuc¢uju robu u luku u Kantonu.
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oni koji su bili priznati od strane kineskog cara mogli da Salju trbutarne misije
na osnovu kojih je formirana regionalna trgovinska mreza.'?®

Za vreme Sung dinastije (960—1279) u raznim primorskim gradovima
postojala je kancelarija upravnika pomorskom trgovinom od kojih je jedna bila
zaduzena za trgovinu sa arapskim i indijskim narodima, Javom, Borneom i Ma-
i ostrvljanima. Prema podacima iz Sung istorije - Sung Shih 1345, filipinski
trgovci prodavali su mirisne biljke, slonovacu i rogove nosoroga, koral, ¢ilibar,
bisere, fini Celik, oklop kornjaca, poludragi kamen karneol, ahat, tkanine, drvo i
ovim zapisima spominje se i filipinski Butuan kao rudnik zlata i trgovinski
centar sa ostrva Mindanao, koji je prvu tributarnu misiju poslao u Kinu 1001.
godine (Scott 1984: 65).'"

Medutim, tokom XII veka kineski trgovci odlucili su da umesto do
velike luke u kojoj se prikupljala roba za izvoz pocnu direktno da plove do
isto¢noazijskih proizvodaca, ¢ime je doslo do slabljenja Srividzaje i jacanja
kineskih trgovaca kao dominantnih regionalnih prevoznika i manjih trgovinski
centara poput Butuana. Tokom narednog perioda i vladavine Juan dinastije
(1279-1368) kontakti izmedu kineskih trgovaca i filipinskih trgovinskih centara
su intenzivirani, a naroc¢ito su se izdvojile visajske naseobine poput Butuana,
TandZaja 1 Sebua koje su od malih ribarskih sela postale kolevka metalurSke
proizvodnje 1 brodogradnje, razvijaju¢i se kao medunarodni trgovinski centri
(Patanfie 1996: 134).

Vremenom, ustanovljeni su novi centri mo¢i koji su kao vazni trgovacki
gradovi postajali sve uticajniji. Tokom XI i XII veka Malajci iz Bruneja
(severnog dela Bornea) naselili su Tondo (podrucje Manile) i oZenili se
mestankama, §to se odrazilo na poljoprivredni i industrijski razvoj, kao i na

126 Slanje danka je bio jedini na¢in da se osigura legalna trgovina sa Kinom. Osim toga, slanje
triburatnih misija bilo je veoma isplativo za same vladare koji su na taj nacin pokazivali da su
sposobni da budu deo vazalske trgovinske mreze. O ovome detaljnije videti: Stosic, S. (2017)
The Ancient Maritime Silk Road: A Shift to Globalization, The Journal of International
Civilization Studies INCISS, 3, 1, pp. 304 — 320.

127U periodu X—XIII veka, Butuan je bio poznat po izradi metalnih alata i oruzja (maceva,
nozeva i projektila), muzickih instrumenata (zvona, ¢inela i gongova) i zlatnog nakita (mindusa,
Snala, kop¢i i prstenja). lako je najverovatnije bio jedan od prvih veéih trgovniskih centara na
Filipinima, tributarne misije koje su stizale iz Butuana nisu bile u istom rangu kao i one koje su
dolazile iz moénog kraljevstva Campa, zbog &ega Sung istoriéari pre govore o Butuanskoj
regionalnoj mrezi, a trgovinske aktivnosti unutar ove oblasti posmatraju kao sastavni deo
trgovine velike Campe (Abinales, Amoroso 2005: 36).
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procvat priobalnih centara i razvoj imucéne elite koja je bila promoter
kosmopolitskih ideja, novih Zzivotnih navika i islamske religije (Abinales,
Amoroso 2005: 36-37).

Pre jac¢anja konkurentskih kineskih trgovinskih aktivnosti tokom kasnog
XIV ipocetkom XV veka, jedina zabeleZzena zvani¢na poseta sa Filipina datira s
pocetka XI veka i vezuje se za seriju poseta grada-drzavice P'u-tuan (Butuan)
koji je, sude¢i po Cestom spominjanju u sudskim spisima, analima i hronikama
nastalim u vreme Sung i Juan epohe, zajedno sa gradom poznatim kao Ma-i,
tokom XIV veka bio jedan od retkih filipinskih gradova koji je u ekonomskom
smislu imao vaznost za Kinu. Osim toga, izvestaji o filipinskim trgovinskim
misijama potkrepljeni su arheoloskim nalazima prema kojima se nadmetanje
medu filipinskim trgovinskim centrima za visoko-cenjenom robom iz Kine
intenziviralo upravo krajem XIV i podetkom XV veka (Junker 2010: 242).'*

Zapravo, mo¢ i ugled filipinskih poglavara zavisili su od njihove
mogucnosti da osiguraju stalan priliv Sumskih proizvoda iz unutrasnjosti
arhipelaga, kao i sposobnosti da stranim trgovcima obezbede sigurnu luku. Na
taj nacin, stari modeli trgovanja postepeno su se menjali, a uporedo sa rastu¢om
potraznjom za filipinskim Sumskim proizvodima od strane Kine doslo je do
centralizacije trgovinskih procesa, odnosno specijalizacije u oblasti zanatstva,
kao i poveéane razmene prestiznih dobara izmedu udruZenih elitnih grupa.'*’
Iako su se prestizna dobra dugo proizvodila i razmenjivala samo na lokalnom
nivou, masovni priliv luksuzne robe i ogromne koli¢ine porcelana iz Kine
doprineo je jacanju prekookeanske trgovine i razvoju politicke ekonomije.
Kako bi dosli do novih luksuznih predmeta kojima su isticali imuénost i
ucvrséivali svoj drustveni polozaj, u periodu od XV do XVI veka filipinske
glavesine pocele su intenzivnije da ucestvuju u trgovini prestiznom robom koja
je stizala ne samo iz Kine ve¢ i iz drugih razvijenih drzava na severu i zapadu.

128 U dvorskim zapisima Ming dinastije iz1373. god. pominje se tributarna misija iz Manile,
Kinezima poznate kao Mali-Iu. Ubrzo nakon ove i sli¢nih misija Luzon je proglasen za politicki
stabilnog trgovinskog saveznika, §to je pocetkom XV veka podstaklo razvoj spoljnotrgovinske
politike i slanje u Kinu novih tributarnih misija i sa drugih filipinskih ostrva poput
Panagasinana, Sulua i Mindanaa (Chen 1966: 272-273; Scott 1984: 67, 75-77).

' Imajuéi u vidu da je za Filipine ovog perioda u politickom smislu bilo karakteristi¢no
okruzenje fluidne mo¢i zasnovane prevashodno na saveznickim odnosima i vezama, ovakav
oblik trgovinske razmene medu ¢lanovima vladajuce klase bio je od izuzetne vaznosti upravo
radi odrzavanja pomenutih odnosa.
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Ovaj period u kome je zapravo doslo do pravog buma u nadmetanju
filipinskih gradova za kontrolom nad trgovinom prestiznim dobrima, podudara
se sa periodom politickog ekspanzionizma i strukturnog razvoja pojedinih
regionalno mo¢nih, razvijenih poglavistava ili trgovinskih centara, poput Sulua,
Manile, Sebua, Magindanaa i drugih.*® Ova poglavistva razvila su se iz velikih
gradova, najkonkurentnijih u inostranoj trgovini prestiznom robom zahvaljuju¢i
pogodnim lokacijama duz trgovackih pomorskih ruta, efikasnoj unutrasnjoj
organizaciji, razvoju internih trgovinskih mreza i konkurentskih strategija
usmerenih ka planiranju napada na glavne ucesnike u ovoj lukrativnoj trgovini.

Arheoloski podaci pokazuju da se tokom XV i XVI veka centralno
poglavistvo na obalama Tandzaja uvecalo dva do tri puta u odnosu na
prethodnu kulturolosku fazu. Osim toga, na strateSkim tackama duZz obala reke
Tandzaj, u okviru regionalne hijerarhije naselja formirani su razli¢iti nivoi
,Sekundarnih centara” u kojima je prostorna organizacija naseobina bila usko
povezana sa viSim nivoima upravljacke hijerarhije. Ovi centri bili su
mnogoljudniji 1 znatno veci u odnosu na one s pocetka drugog milenijuma nase
ere, a grupisanje tandzajskih kuéa jasno je odrazavalo rezidencijalnu

segregaciju izmedu elite i siromagnih (Junker 2010: 235-240)."'

Istovremeno, arheoloski dokazi svedoce o razvijenoj brodogradnji jos iz
najranijeg doba (i pre X veka) i potvrduju da filipinske zajednice prevashodno
nisu bile ostrvskog tipa, ve¢ je putovanje radi trgovine sa susedima bilo
uobicajena pojava koja je direktno uticala na rast naseobina i nacin njihovog
drustvenog uredenja. Naime, do XVI veka kuce su se ve¢ razlikovale po tipu i
veli¢ini, a pocele su da se grade i one sa utvrdenjima i javljaju i ostali znaci
rastuce drustvene stratifikacije.

Uporedo sa prilivom robe iz inostranstva, rasla je i mo¢ voda koje su
kontrolisale trgovinske aktivnosti i izdvajale se kao klasa imu¢nih sa dobro
izgradenim kucama punim luksuznih predmeta, poput vaza od kineskog
porcelana, svile, pamuka, zlatnih ukrasa, muzickih instrumenata i predmeta
ukrasenih duborezom. Medutim, ova novonastala elitna klasa nije samo

%00 razmeni prestiznih dobara i statusnih simbola koja se odvijala izmedu poglavistava i
razvijenih drzava i bila svojstvena vladajucoj filipinskoj eliti videti detaljnije: (Earle 1987;
Shennan 1982; Hall 1985; Reid 1988).

B! Domacinstva glavesina brojala su mnogo veéi broj sto¢nih grla, poput domacih svinja i
vodenih bufala carabaos koji su Cesto koriséeni prilikom priredivanja gozbi, prinosenja zrtava
ili razmenjivanja poklona u cilju sklapanja saveza izmedu razli¢itih poglavistava.
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gomilala bogatstvo nego ga je i stvarala, §to potvrduju i iskopine iz TandZaja na
osnovu kojih se da zakljuciti da je voda, uz pomoc¢ zena ili sam, proizvodio
razli¢ite predmete od keramike,"*? ili je finansirao proizvodnju i trazio trziste za
luksuznu robu, obezbedujuc¢i i1 regionalnu i inostranu trgovinu. Zauzvrat,
intenzivna trgovinska aktivnost privlacila je nove doseljenike i stimulisala je
izgradnju novih kuca, brodogradnju, proizvodnju hrane i gvozdenih predmeta.

Kada je re¢ o meduzavisnosti filipinskih gradova-drzavica, uporedo sa
razvojem naseobina glaveSine su nastojale da proSire svoj uticaj van
neposrednog okruzenja i po potrebi su krsile sklopljene saveze napadajuci
slabije vode. Ipak, uglavnom takvi ratovi nisu trajali dugo, ve¢ su bili
sporadi¢nog karaktera, obi¢no zavrSavaju¢i se pljackom, porobljavanjem i
nametanjem danka porazenima. Medutim, postoje i dokazi o oruzanim
sukobima vecih razmera izmedu filipinskih gradova-drzava i formiranju
specijalizovane ratniCke klase tokom XV veka. Ovi ratovi nisu vodeni radi
osvajanja novih teritorija, ve¢ da bi se pribavili robovi i ljudske Zrtve i unistili
rivalski trgovinski centri (Junker 1999), tako §to bi se opljackala svojina
vladajuce klase, otele zalihe hrane i metalno oruzje (Reid 1988: 12—129).

lako je svaki lokalitet ostajao pod vlaséu prvobitnog vode, u slucaju
apsolutnog ratnog poraza i nemoguénosti da se odupre stranom uticaju, voda je
potpadao pod vlast moc¢nijeg rivala (Abinales, Amoroso 2005: 32-33), a
pomorska piraterija bila je jedna od strategija koje su filipinski poglavari
koristili da bi uvecali svoj socio-ekonomski prestiz i politicku mo¢ (Junker
1999: 336-369; Scottt 1994: 147-157, 186—188).

Posto je filipinsko druStvo karakterisala relativno niska populacija u
odnosu na povrSinu poljoprivredno obradive zemlje, nedostatak dugorocne
politicke stabilnosti odrazio se i na naglasenu kontrolu radne snage, te je tokom
XV i XVI veka doslo do ceS¢eg konzumiranja gozbene hrane medu svim
drustvenim klasama poglavistatva. Na nekim ritualnim svecanostima i
ceremonijama koje su organizovali poglavari takode su prisustvovali
predstavnici vladajuce elite iz drugih gradova, $to je imalo za cilj da se stvore ili
ojacaju kako trgovinski tako i ratni savezi (Boxer MS 1590: 190, 207-209).

Arheoloske iskopine iz XIV do XVI u oblasti Sebua ukazuju na znacaj
samo odabranih inostranih dobara i njihov uticaj na socio-ekonomsku i socio-

132 K eramic¢ki predmeti za svakodnevnu upotrebu prodavali su se pripadnicima nizih slojeva,
dok se kvalitetna i dekorativna keramika poklanjala saveznicima i pripadnicima elite.
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politicku = stratifikaciju filipinskih drustava. Uporedo sa proucavanjem
etnoistorijskih izvora, kao statusni simboli na Filipinima izdvajali su se zlato,
srebro, slonovaca, poludrago kamenje, haljine od kineske svile ili pamuka,
ukrasne dijademe, vestacki zubi, ukrasi od staklenih i kristalnih perli, oruzje od
gvozda i1 bronze, gongovi i bubnjevi od mesinga i bakra, metalni macevi sa
drvenim koricama, ukrasna keramika i komplikovane i geometrijski slozene
tetetovaze (Patanfie 1996; Junker 1999). Veéina ovih dobara smatrana je
prestiznim jer su se za njihovu izradu prevashodno koristili strani materijali koji
su lokalnom stanovnistvu bili nedostupni i, kao takvi, ovi predmeti su imali
poseban znacaj jer su sa druStvenog aspekta smatrani luksuznim i naroc€ito
pozeljnim. Vestacki zlatni zubi npr. bili su statusni simboli rezervisani za
pripadnike vise klase koja je pre smrti ovom estetskom komponentom isticala
svoj drustveni i ekonomski polozaj (Barretto-Tesoro 2003: 299, 307).

Ovakva situacija bila je povezana i sa meduostrvskom trgovinom, ¢ija je
primarna uloga bila obezbedivanje hrane za centralni deo arhipelaga u kome
nije bilo dovoljno neophodnih resursa za odrzivi razvoj zajednice, zbog ¢ega su
poglavari i upravljacke strukture pribegavale organizaciji svecanih gozbi putem
kojih su mobilisali radnu snagu i motivisali ljude da rade u polju, bave se
ribolovom, izradom zanatskih proizvoda i njihovom distribucijom. Tokom
samih gozbi, pojedini objekti poput lakiranih keramickih predmeta bili su
tipicna obelezja ekonomskog statusa i politicke mo¢i vise klase (Nishimura
1988), dok su, na osnovu iskopina iz oblasti Dumageta-Bakonga (Dumaguete-
Bacong) u periodu od XIV do XVII veka ukrasni keramicki predmeti lokalnog i
azijskog porekla, gvozde i perle bili samo delimi¢no zastupljeni (Bacus 1996).

U odnosu na ukrase lokalnog porekla, predmeti za svakodnevnu
upotrebu napravljeni od lokalnih materijala smatrani su vrednijim, a lokalni
metalni ukrasi bili su cenjeniji od lokalno proizvedenih predmeta za
svakodnevnu upotrebu, jer je sam proces vadenja rude i kovanja metala
iziskivao viSe vremena i napora. lako je u metalnom i protoistorijskom dobu
gvozde bilo najcenjenije 1 bilo je vise nalaziSta gvozdene rude na teritoriji
Filipina, prema etnoistorijskim izvorima stanovnici su naspram lokalnih,
preferirali gvozdene Sipke, navoje i kotlove iz Kine, jer su u procesu topljenja i
livenja gvozda koristili primitivne metode i ceo postupak je bio veoma slozen.
Takode, gvozdeni dodaci za razli¢ite alate i1 oruda, kao i samo oruzje, Cesto su
se uvozili iz Kine i bili su cenjeniji u poredenju sa drugim predmetima. Po
vrednosti odmah posle ovih predmeta nalazili su se porcelanski predmeti i
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dekorativna (glazirana) keramika. Upravo stoga, velikim delom lokalna
grncarija bila je kopija fine kineske keramike i zitelji ravnicarskih predela
koristili su ove predmete uglavnom prilikom trgovine sa planinskim
stanovniStvom i narodima iz unutrasnjosti arhipelaga da bi dosli do Sumskih
proizvoda, trazenih na inostranom trziStu. Takode, inostrani ukrasi, poput
staklenih perli i narukvica, bili su trazeniji nego lokalno izradene glinene vaze,
¢upovi, posude i predmeti od $koljki (Barretto-Tesoro 2003: 309).

Izvesno je da je u ovom periodu model filipinske ekonomije zavisio od
inostrane trgovine prestiznim dobrima zahvaljuju¢i kojoj se vladajuca elita
bogatila i postajala politicki sve moc¢nija. Ovakav model drustveno-politiCke
evolucije transformisao je takode unutraSnju ekonomiju i1 uredenje Filipina koji
su, zahvaljuju¢i ubrzanom razvoju pomorsko-trgovinskih gradova, postajali sve
sloZeniji. Politicka struktura filipinskih poglavistava u ovo doba bila je slicna
politickoj strukturi drugih drzava Jugoisto¢ne Azije za koje je takode bila
karakteristicna rastrkanost, Sirenje moci putem srodnickih veza i poligamnih
brakova, odsustvo jasno definisane teritorijalnosti i politicki pejzaz safinjen od
izdvojenih gradova razli¢ite veliCine i razvijenosti, a pod kontrolom voda vestih
u manipulisanju nestabilnim saveznickim odnosima. U ovakvom okruzenju
bogatstvo 1 politicka mo¢ pre su se sticali: putem savezniStava nego na osnovu
teritorijalno odredenih tributarnih sistema; povecanom poljoprivrednom
proizvodnjom ostvarenom zahvaljuju¢i prinudnom radu robova umesto
kapitalnim investicijama; sponzorstvom vestih zanatlija u izradi luksuznih
predmeta radi meduostrvske trgovine; i otimanjem plena od suseda. Osim
navedenog, borba za ugledom, bogatstvom i vlas¢u vodila se i pomocu
strateSkog sklapanja bra¢nih zajednica, odrzavanja kontinuiranih odnosa sa
vodama saveznicima i organizovanja ritualnih proslava tokom kojih se javno
ispoljavala teatralna ceremonijalnost voda i sposobnost da privuku sledbenike i
mobiliSu neophodne resurse.
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2. RELIGIJSKA UVERENJA I RODNA IDEOLOGIJA

Shvatanje vlasti na Filipinima razvilo se iz lokalnog kulturnog konteksta
i tumacenja obaveza i odgovornosti koje su proisticale iz porodice kao osnovne
c¢elije drustva. Sprovodenje bilo koje vlasti metaforicki se vezivalo za porodicne
odnose, pa su vladajuce klase duboko postovale rodne rezime koji ne samo Sto
su bili slika celokupnog drustva nego su i imali uticaj na njegov poredak
(Andaya 2000: 21).

Nazalost, postoji mali broj izvora vezanih za rani istorijski period na
koji bi istoricari prilikom odredivanja drustvene uloge muskarca i zene mogli
da se oslone. Medutim, u skladu sa kulturnim kontekstom Jugoistone Azije, i
zena i muskarac jednako su bili vazni kao delovi Sire druStvene zajednice i
njihova mo¢ i uloge usko su bili povezani sa na¢inom na koji se upravljalo
drustvom. Podela rada medu polovima bila je takva da su se muskarci
uglavnom bavili lovom, ribolovom, obradom zemljista, sakupljanjem plodova,
izradom predmeta, izgradnjom i prevozom, a zene aktivnostima vezanim za
zemljoradnju. Istovremeno, Zene su vrsile ulogu Samanke, tj. one su obavljale
sve religijske obrede i rituale i komunicirale sa bogovima, raznim duhovima 1
demonima (Zamora 1995: 147).

Iako se junaStvo logi¢no vezivalo za vodstvo muskarca, u razni mitovi o
poreklu sveta ukazuju na ulogu Zene i njenu podjednaku vaznost za zivot
filipinske zajednice. Mada nije bilo isklju¢eno ni postojanje Zena poglavara,'>®
zene su mahom ostvarivale drustveni uticaj kao Samanke (baylan ili babaylan
kod Visajaca ili catalonan kod Tagaloga) koje su imale mo¢ da uti¢u na duhove
prirode. Uglavnom su to bile starije Zene (ili muski transvestiti) koje su znanje
sticale od svojih majki ili rodaka i odrzavale su kontakte sa prijateljski
nastrojenim duhovima koji su ih opsedali tokom transa u koji bi one, pomazuci
zajednici, porodici, ili bilo kome ko je trazio njihove usluge, padale (Aguilar
1998).'3*

Prilikom razli¢itih svakodnevnih aktivnosti i znacajnih dogadaja: poput
setve, zetve, putovanja, lova na glave, rodenja, sklapanja braka, isceljenja ili
povratka duSe mrtvih i priprema za njihovu reinkarnaciju, vrSili su se

3 U slucaju da su bile jedini naslednik, Zene su mogle da preuzmu funkciju poglavara
barangaja i zauzmu vladajucu poziciju (Zaide 1939: 54).

134 Cesto su i sami duhovi prirode bili Zenskog roda, poput npr. visajskog boZanstva Laon kome
se narod molio tokom Zetve.
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komplikovani rituali. U svakoj zajednici svestenice (baylans ili kod Visajaca
daitan) su izvodile religijske ceremonije, jer su ljudi verovali da one poseduju
natprirodne mo¢i i da mogu da lece bolesne, komuniciraju sa duhovima, Stite od
negativnih sila pomoc¢u amajlija i bajalica. Kao veoma intuitivne i senzitivne
osobe, sveStenice su reSavale mnoge probleme zajednice, a takode su imale
ulogu prorocica jer su tumacile znamenja, predznake i snove. Ipak, podjednako
kao Sto su verovali u pozitivne sile svestenica, urodenici su verovali i u zle sile
carobnjaka i vestica za koje su smatrali da izazivaju smrt svojih zrtvi i prikazuju
se coveku u zivotinjskom obliku (Zaide 1939: 62, 65).

Odnosi izmedu muskaraca i zena pre stupanja u bra¢nu zajednicu bili su
relativno slobodni i jo§ od detinjstva su i muskarci i Zene nesmetano izrazavali
svoju seksualnost. Brakovi su uglavnom bili ugovoreni, a sam proces sklapanja
braka podrazumevao je duge i delikatne pregovore, kao i razmenu darova
izmedu porodica. Braku je prethodio dogovor o naknadi koju je mladozenja
placao za prosenje, odnosno otkup, mlade.'*

Kod Tagaloga se otkup mlade zvao bigaykaya, a kod Visajca bugay,
dok je kod Ilokanaca bio poznat kao sab-ong i mogao je da bude isplacen bilo
¢ime za §ta se smatralo da ima vrednost (zemljom, robovima, zivotinjama i sl.).
Osim toga, obicaj je nalagao darivanje specijalnim poklonima: panghimuyat ili
isplatu novca jednaku petini ukupne vrednosti poklona datih majci mlade za sve
neprospavane noci tokom podizanja cerke bigaysuso, zatim novac isplacen
dojilji za koriS¢enje njenog mleka himarao ili novac isplacen roditeljima mlade
za hranu potro$enu prilikom odgajanja mlade i, kod Zambala sambon, ili novac
za sitne poklone namenjene njenim rodacima (Zaide 1939: 55).

Nakon predaje dogovorene sume, $to znacilo da je veridba sklopljena,
vi$io se ritual sklapanja braka, a posle vencanja mladenci su pocinjali
zajednicki zivot sa mladinim ili mladozenjenim roditeljima, dok je rodenje

136

deteta formalizovalo sklapanje braka (Zamora 1995: 41).”° Nakon porodaja

imuéniji su obi¢no organizovali svecanu proslavu maganito prilikom koje se

135 Jo§ tokom udvaranja od mladoZenje se zahtevalo da mladinoj porodici bude na usluzi, tj. radi
bez naknade (maninirbihan), ili da njegova bliza rodbina da odredenu kolicinu zlata ili druge
poklone mladinom ocu (bigay haya).

1% Deo otkupa mlade koji je podrazumevao mladoZenjinin dobrovoljni rad u kuéi mlade pruzao
je mladom paru bojne prilike za uzitak u predbra¢nim odnosima, ali je brak formalno bivao
priznat tek nakon rodenja deteta, §to dodatno naglaSava racionalni pristup sklapanju braka i
istovremeno ukazuje na sekundarnu vaznost bracne ceremonije u odnosu na rodenje deteta
(Phelan 1967: 19).
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klalo prase, a babicama je placano da dete ne bi izraslo u placljivka (Jocano
1975: 211). Posto je potvrda braéne zajednice bila uslovljena bukvalno
potomstvom, postojala je velika moguénost razvoda. Uprkos tome Sto je
otkazivanje ugovorenog braka podrazumevalo placanje kazne, ovaj ¢in nije
uticao na ugled ugovornih strana.

Osim kod muslimana na jugu arhipelaga, Visajaca sa ostrva Samar i
Lejte i Sebuanaca, vecina filipinskih brakova bila je monogamna. Verovatno
pod uticajem muslimanskih trgovaca iz Bornea, poligamiju su praktikovali
samo imu¢niji pojedinci kojima je bilo dozvoljeno da izdrzavaju onoliko Zena
koliko mogli, ali je prva, zakonita Zena ili asawa u svemu imala prioritet
(Phelan 1967: 18).

Zeninoj familiji svako je bio duzan da plati otkup mlade, mada bracna
ceremonija nije bila ista za pripadnike viSe i niZze klase. Prilikom sklapanja
braka datu je organizovao proslavu. Mladu je preuzimala porodica mladozenje i
na putu do mladozenjine kuce potkupljivala ju je poklonima kako bi ceremonija
trajala. Tokom gozbe, stariji muskarac bi izgovorio imena mladenaca i bracne
zavete prema kojima ukoliko bi se muz nedoli¢no ponaSao, Zena ne samo §to je
imala pravo da ga napusti ve¢ nije morala ni da vrati novac dat za njen otkup i
mogla je slobodno da se uda za drugog muskarca, dok je muz, u sluc¢aju da ga
Zena prevari, mogao da uzme novac dat za njen otkup, napusti je i ozeni neku
drugu.

Nakon ovoga, mladenci su uzimali posudu sa c¢istim, nekuvanim
pirinCem, a sveStenica babaylan bi spojila njihove ruke, polazu¢i ih na pirinac.
Drze¢i ruke mladenaca spojene, starica je bacala pirinaC po svim gostima,
glasno uzvikuju¢i, a gosti bi odgovarali takode uzvikom. Na taj nacin, bra¢na
ceremonija se zavrSavala. Manje imuéni pripadnici timawa klase nisu
posmatrali ceremoniju sklapanja ruku, jer je ona bila rezervisana za vode
(Jocano 1975: 96-97).

Iz svega navedenog, jasno je da su Zene imale skoro jednak status kao i
muskarci. Imanje koje je pre stupanja u brak pripadalo muzu, u slucaju razvoda
ostajalo je u njegovom vlasnistvu, dok su supruznici delili samo zajednicki
stecenu imovinu (Fox 1959: 34-35). Osim bilateralne prirode srodnickih veza,
zena je davala ime detetu, a imala je pravo da poseduje i nasledi imanje, bavi se
trgovinom i proizvodnjom. Ipak, po pitanju seksualnosti, muskarci su uzivali
vecu slobodu i u slucaju preljube nisu snosili nikakvu odgovornost ako bi bili u
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stanju da isplate oStec¢enoj strani kaznu u zlatu. Takode, osim u slucajevima
kada je pocinilac bio nizeg drustvenog statusa, a oStecena pripadnica vise klase,
seksualni prestupi poput konkubinata, silovanja i incesta nisu strogo kaznjavani
(Zaide 1939: 71).

2.1 Kult predaka i dominantni religijski rituali

Osnove religijskih verovanja autohtonog stanovniStva na Filipinima
temelje se na postovanju jednog vrhovnog boga koji putem duhova i predaka
ostvaruje vezu i komunicira sa ljudima,’ kao i svetoj povezanost Goveka sa
elementima prirode. Stoga, religija prehispanskih Filipina ipak nije bila sasvim
monoteisticka, ve¢ je pre predstavljala sintezu monoteisticikih, politeisti¢kih 1
animistickih uticaja prihvacenih iz viSestrukih izvora (hinduistickih,
bramanistickih i islamskih). Postojanje jednog vrhovnog boga kao svemocnog
Tvorca ovozemaljskog i nebeskog sveta verovatno je bilo povezano sa
taoizmom, tj. kineskim filozofskim i religijskim u¢enjem koje postavlja tao kao
osnovnu i pokretatku energiju koja nastaje ni iz Gega (Felix 1966)."** Medutim,
moguce je 1 da se malajski animizam, uprkos odredenim dodirnim tackama,
razvio nezavisno od kineske religije (Hislop 1971: 144-145)."%°

Razlic¢iti filipinski narodi razli¢ito su nazivali Vrhovnog Tvorca, zbog
¢ega je: kod urodenika zapadnih Visaja njegovo ime bilo Laon; kod onih koji su
naseljavali isto¢ne Visaje Abba; kod Zambala to je bilo Akasi; a kod Igorota,
Ifugaosa i Tingijanaca Kambunyan.(Stosi¢, Markovi¢ & A. J. Smith 2016: 193).
Pored ovog vrhovnog bozanstva koje je Cesto opisivano kao ogromna ptica
Tigmamanukin i kod Tagala bilo poznato kao Bathala,"® postojalo je mnostvo

137 Filipinci su verovali u postojanje Svevisnjeg, ali je on za njih bio nepristupacan i zbog
prevelikog poStovanja nisu sebe smatrali dostojnim da bi mu se direktno obracali.

%8 Jedan od primera u kome se najjasnije ogleda taoisticki uticaj jeste u nazivu tao koji se
koristio za oslovljavanje starca koji je rukovodio Savetom Tagala (Roger 1949: 67).

9 PokuSavaju¢i da ukazu na hinduisticki uticaj, razli¢iti autori povezivali su razliite
sanskritske reci sa reCju Bathala. Neki autori, poput npr. Pabla Pasteljsa (Pablo Pastells),
dovodili su ovu re¢ u vezu i sa islamom. Ipak, najverovatnije je da je re¢ Bathala zapravo
malajskog porekla (Hislop 1971: 145).

149 pun naziv za Svevisnjeg tvorca kod Tagala bio je Bathala-Maykapal (Hislop 1971: 151).
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drugih bogova i duhova prirode olicenih u nekom predmetu ili elementu prirode
koji su urodenici obozavali.'*!

Nebeska tela i izvori su na Visajima bili najCeS¢e personifikacije
bozanstava, a najvazniji su bili Sunce i Mesec, pa je radanje novog Meseca bio
poseban dogadaj povezivan sa prosperitetom i plodnos¢u. Sa druge strane,
zvezde i1 zvezdane konstelacije povezivane su sa agrarnim ciklusima i uspesnom
zetvom, a molitve za dobro vreme i povoljne vetrove upu¢ivane su samom
vetru. Takode, postojala su recna bozanstva koja su zivela u pojedinim
izvorima, kao 1 vazni bogovi i duhovi mora u koje su se slivale sve vode.

Duhovi prirode mogli su da ispoljavaju kako pozitivne tako i negativne
magijske sile, zbog ¢ega je bilo neophodno umilostiviti ih molitvama, zrtvama i
obavljanjem raznih rituala. Stoga, Visajci su u ime cele zajednice pustali
nizvodno kao dar bogovima brod pun ponuda i ritualnih predmeta, dok su lovci
svoj prvi ulov nudili duhovima koji lutaju planinama, poznatim kao banwanun
(Scott 1992: 118)."** Magijske sile su direktno bile povezane sa tokom Zivotne
energije chi koja prozima ceo univerzum, pa je od volje bogova zavisila
plodnost setve, uspeh u lovu i sl.

Kako su magijske sile nadahnjivale sve, bilo je veoma vaZzno putem
rituala pokrenuti ih na pozitivan nacin. Stoga, magijska praksa je bila sastavni
deo svakodnevice, a socioloski i religijski aspekat skoro nerazdvojivi. Tako su
npr, dok bi prelazili reke ili ulazili u ¢amac, Visajci sa posebnom paznjom
nudili simboli¢ne darove krokodilima zbog opasnosti koju su predstavljali, dok
su stabla drveca, stene i litice takode bile predmet posebnog postovanja (Scott
1992: 119).

Osim kulta prirode, ne manje vazan bio je kult predaka. Uporedo sa
postovanjem bogova prirode verovalo se u razliite duhove zvane anitos ili
diwatas na koje su se urodenici oslanjali kao na andele cuvare u svakodnevnom
zivotu, tj. prilikom izlaska iz kuce, za vreme ratova, setve, zZetve itd. Dusu i

! Tagali su tako podtovali boga ljubavi i zemljoradnje; Visajci boga koji je prevozio duse u
podzemni svet i druge podzemne bogove, zatim boga smrti, boginju vatre, Zetve i dr.; meStani
ostrva Pangasinan i narod Bagobo divili su se bogu rata; Zambali bogu mo¢i i snage itd. (Zaide
1939: 62-63).

12 Ritual prinosenja Zrtve podrazumevao je da sveitenica na smrt rani Zrtvu i zatim tumadi
volju bogova. Ritual se zavr§avao velikom gozbom na kojoj se jelo meso zrtve uz konzumiranje
velike koli¢ine alkohola da bi se lakSe palo u trans. U slucaju da se zrtva prinosila radi
ozdravljenja bolesnika, krv zrtve se korisitla kao melem, a iznutrica kao sredstvo za proricanje.
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zivotnu energiju Visajci su oznacavali re¢ju kalag, dok su za duhove predaka
koristili pojam wumalagad, $to znaci licni pratilac ili dobroCinitelj. U snu,
bolesti, neurac¢unljivosti, ili zbog bajalica na smrt, kalag je mogao da napusti
telo ili postane plen zelje i zavisti duha diwata. Stoga je pri svakom pomorskom
pohodu umalagad bio neizostavni pratilac coveka koji mu se Cesto prikazivao u
obliku pitona (Scott 1992: 121).

Uz bogove prirode, duhovi predaka bili su najblizi volji vrhovnog
bozanstva i imali su klju¢nu ulogu u zivotu urodenika. Verovalo se da su dobri
duhovi u stvari duhovi preminulih srodnika, a da zli duhovi poticu od dusa
neprijatelja. Posto su duhovi direktno uticali na blagostanje zajednice, zitelji su
nastojavali da ih umilostive putem darova, Zrtvi 1 molitvi, a sveStenice putem

. . . . - . . 143
rituala u kojima su im nudile hranu, pice, voce, zlato i druge dragocenosti.

Urodenici su u stvari dozivljavali svet kao pozornicu na kojoj se
ostvarivala volja duhova, dok su Mesec, zvezde, sazvezda, Sunce, duga, reke,
pecine, biljke, drvece, ptice i zivotinje (krokodili, krave, golubovi, ajkule i sl.)
mogli su da budu opsednuti dobrim ili zlim duhovima, i tako u¢ine dobro, ili
nanesu zlo. Istovremeno, svaki dogadaj je imao skriveno znacenje i verovalo se
da cika pacova, zavijanje psa ili pad drveta tokom noc¢i predstavljaju lose
predskazanje, tj. znak smrti ili nesreée (Zaide 1939: 66-67).'*

Izvodenje rituala 1 religijskih ceremonija ukljucivalo je ne samo
prinoSenje ljudskih'® i Zivotinjskih Zrtava (svinja, petlova, pasa i sl.) uz
razli¢ite ponude u vidu darova i hrane,'*® ve¢ i izvodenje svecanih pesama i
plesova i upotrebu drvenih idola i raznih ritualnih predmeta (kutijica, €inija,

' Posto je blagostanje preminulih predaka direktno zavisilo od Zrtava koje su im potomci
nudili, njima se obavezno namenjivao svaki rucak i pice.

' Visajci su verovali da se prisustvo natprirodnih sila ispoljava putem raznih predskazanja koja
se ne smeju ignorisati. Te predznake otkrivalo je ponasanje ptica i reptila, pa je prelazak zmije
ili gustera preko puta bio svakome znak da ne nastavlja put, ve¢ da se vrati, dok je kijanje
tumaceno kao znak da treba prekinuti neku aktivnost, a lovci su bili u stanju da odustanu od
lova ako bi ih neko upitao kuda su krenuli, jer bi tako lovina saznala za njihove planove i
sakrila se. Sumski monitor guster ispod kuée ukazivao je na predstoje¢u nesreéu ili smrt, mada
ukoliko bi bio ubijen i pokopan kao ljudsko bice, njegov zivot mogao je da bude prihvacen kao
zamena za domacinov zivot. Ipak, od svih znamenja najveca vaznost pridavana je pevanju
goluba limokon, takode poznatom kao koro-koro (Scott 1992: 123).

13 U slugaju bolesti vode Visajci su Zrtvovali sluge ili robove otete iz druge zajednice, nadajuéi
se da ¢e duh predaka umesto vode prihvatiti njih kao zrtvu. Ovi zarobljenici bili su prvo opijeni,
a zatim Zrtvovani na razne, brutalne nac¢ine (Scott 1992: 130).

146 Hrana za Filipince i danas ima vaZan ceremonijalni aspekt i predstavlja neizostavni element
u iskazivanju prijateljstva i docekivanju gostiju (Fernandez 1987: 283-284).
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skulptura, klupa i sl). U tom smislu, umetnost ovog perioda imala je
funkcionalni karakter i simbolicko znacenje, a bujnost Suma omogucila je da
drvo bude jedan od najzastupljenijih materijala u izradi umetnickih predmeta.

U nekim regijama Filipina verovalo se da se odredeni deo duhovne
energije koja se oslobada u trenutku umiranja moze preneti na drveni idol
napravljen posebno u tu svrhu. Tokom ceremonija, kroz odredene rituale
posvecene idolima, verovalo se da se ta duhovna energija moze prizvati, zbog
Cega su Visajci u svojim ku¢ama drzali male drvene idole poznate kao taotao,
batabata ili larawan. Zapravo, ovi drveni idoli imali su funkciju ¢uvara doma 1
u trenucima nesre¢e ukucani su im se obracali za pomo¢. Medutim, pojedinacni
idoli predaka nisu predstavljali poseban predmet obozavanja za Visajce niti su
poput svetaca bili ukrasavani zlatom i draguljima kao Sto je to bio slucaj u
jezerskim oblastima Manile (Scott 1992: 127).

Likovi predaka povezivani su sa ciklusima setve i Zetve i predstavljani
putem skulptura i figura izrezbarenih u drvetu, zvanih bulul. Ove figure ili
skulpture imale su funkciju da prizovu uspesnu zetvu i predstavljale su
boZanstva povezana sa plodnoscu i ciklusom radanja, zbog Cega su Cuvane u
kuc¢ama i ambarima i obi¢no su izradivane u paru kao muske i zenske figure u
sede¢em ili stojeCem polozaju. Povezanost drvenih figura sa zemljom bila je
izraz bozanskog modela utemeljenog na hijerogamiji Boga oploditelja i Majke
zemlje.""” Da bi se na skulpture prenela i aktvirala duhovna energija bogova
zetve, sam proces izrade skulptura (od biranja drveta do njegovog unosSenja u
kuéu) podrazumevao je izvodenje posebnih ceremonija tokom kojih su
skulpture polivane krvlju zrtvovanih zivotinja i unoSene u ambar. Isto kao i
pirincana polja, bulul figure su se prenosile sa kolena na koleno (Ruiz
Gutiérrez, Henares Cuellar 2005: 93— 96).'*®

Od svih etnickih grupa Filipina, Ifugaosi su se najvise isticali po svom
umetnickom stvaralastvu. Osim izrade tkanina, keramickih i metalnih predmeta,
Ifugaosi su za religijske potrebe od drveta pravili ruéno ukrasene posude i ¢inije

147 Ovakvo shvatanje rasprostranjeno je u celoj Jugoisto&noj Aziji, Okeaniji i Africi.
18 Samo su imuénije porodice mogle da poseduju bulul figure.
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koje su koristili u posebnim prilikama.149 Takode, pravili su i drvene kutijice i
skrinje korii¢ene prilikom ceremonijalnih rituala poznatih kao punamhan'™ ili
za ¢uvanje nakita, zatim drvene klupe hagabi,”' kovéege i poklopce u obliku
gustera ili krokodila'™ i sl. Ovakav stil ukraiavanja bio je prisutan i u
arhitekturi, zbog ¢ega su kod imu¢énijih porodica Ifugaosa stubovi na ulazu kuéa
i ambara zvani kinabbigat bili prekriveni duborezom u vidu ljudskih skulptura

koje su oli¢avale pretke i vrSile funkciju zastitnika doma.

Osim pomenutih bulul figura, medu rezbarskim radovima Ifugaosa
posebno mesto zauzimale su i antropomorfne Aipag figurice koriS¢ene u kultne
svrhe. Ove figure oliCavale su idole sa ljudskim likom i bile su povezane sa
ratnickom funkcijom i1 magijom, zbog Cega su se koristile pri izvodenju
osvetnickih rituala zbog necije nasilne smrti. lako skoro iste kao bulul figure
koje su polivane krvlju zrtvenih zivotinja, hipag figurice bile su manjih
dimenzija i ¢uvane su u kutijama u blizini zrtvenika - hechiceras, ili pored
ostataka ritualnih objekata, tj. amajlija i hrane, koris¢enih tokom prethodnih
obreda.'”?

Kada je re¢ o plemenitim metalima, Filipinci su verovali da su rudnici i
blaga zemlje vlasniStvo bogova podzemlja, zbog Cega su mogli da ih
eksploati§u samo uz prino$enje Zrtve odgovarajuéim bozanstvima.'** Verovali
su da ¢e im se nakon toga u snu javiti duhovi predaka ili bogovi i re¢i im da li
im je dozvoljeno da na odredenom prostoru traze blago.

Jos jedan vazan aspekt religijske prakse urodenickih naroda koji su
naseljavali planinske predele Filipina bio je i ritualni lov na glave. Prilikom

49 Ove ¢inije obiéno su se koristile za posebnu vrstu mesa i povréa, a posedovali su ih
pripadnici viSeg staleza. Bile su Cesto ukrasene antropomorfnim motivima ili napravljene tako
da ih pridrzava ljudska figura u sede¢em polozaju. Ponekad su se koristile prilikom ceremonija
plodnosti kada se u ¢ast uspesne zetve iz njih pilo pirincano vino, ili prilikom pogrebnih rituala
kada su najcesce bile ukrasene motivom svinje koja je simbolizovala svet podzemlja i stavljane
su pored bulul figura.

130 kutijicama ili $krinjama koje su imale ritualnu vrednost uglavnom su Guvani ostaci Zrtvene
ponude bogovima (zivotinjska krv, pirinaé¢, betel itd.). U odnosu na obi¢ne kutije za nakit,
ovakve kutijice su bile ukrasene duborezom, tj. stilizovanim ljudskim ili zoomorfnim motivima.
1 Klupe su takode bile simbol bogatstva i posedovali su ih samo imuéniji pojedinci.

132 Ove zivotinje povezivane su sa podzemnim svetom i verovalo se da imaju zastitni¢ku mo¢.
'3 Tfugaosi su koristili specifiéne kutijice namenjene za specijalne ceremonije i rituale za
teranje neprijatelja. U ovim kutijicama ¢uvane su amajlije, recni obluci, figurice u obliku pevca,
patke ili divljeg vepra i drvene hipag figurice sa ljudskim likovima.

13 Ako bi naao zlatnu Zicu, onaj koji je hteo da eksploatie blago morao je da odsete sebi prst
ili priredi gozbu i tako uveri bogove u opravdanost svojih nastojanja.
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lova na glave koristili su se posebni predmeti koji su imali simbolicko znacenje.
U tu svrhu su se takode koristile male rezbarije u drvetu koje su bile sastavni
deo ratnih i osvetnickih rituala, zvanih minnahu. Narod Isneg je poklanjao
posebnu paznju ceremonijama povezanim sa lovom na glave, jer je verovao da
je gornji deo lobanje najbolji dar bogovima. Ritual lova je pocinjao u martu,
kao periodu svadbi i Zetve, jer je obicaj nalagao da se roditeljima mlade kao
svadbeni dar poklone ljudske glave. Nakon lova organizovana je svecana
proslava gde se plesalo oko kopalja na koja su bile nabijene odsecene glave.

Mada su se ceremonije najeS¢e izvodile u ime cele zajednice,
ceremonije u kojima se trazila zastita i pomo¢ predaka izvodile su se iskljuc¢ivo
u krugu porodice. Ceremonije su izvodene tokom cele godine, ali su mahom
bile povezane sa tokom prirodnog ciklusa, te je za svaku etapu ciklusa i njemu
svojstvenih klimatskih promena i biljaka postojala prigodna ceremonija. Ipak,
bez obzira da li su ceremonije bile agrarnog karaktera ili ne, prilikom izvodenja
negovan je kult predaka od kojih se trazila milost i podrska.'>

Verovanje da je celokupna stvarnost nastanjena duhovima uticalo je
takode na shvatanje smrti kod urodenika, ukljucujuci i njithovu veru u zagrobni
zivot. Autohtono stanovnistvo nije smatralo da ima sustinske razlike izmedu
zivih 1 mrtvih, osim toga §to je svet zivih vidljiv, a svet mrtvih nevidljiv.
Jedinstvo duse i tela je prirodno jedinstvo, a smrt koja nije rezultat ratnog
okrsaja ili nesrece bila je posledica vetra ili zlih duhova (Delbeke 1928: 20—
24).°° U zavisnosti od uzroka smrti, urodenici su verovali da duse umrlih

133 7Zbog specifi¢ne klime od koje je zavisio uspeh Zetve, religijski sistem Ifugaosa jedan je od
najslozenijih u oblasti Jugoistocne Azije, zbog Cega tokom cele godine urodenici organizuju
veliki broj svetkovina (Barton 1969).

'3 Jedno od osnovnih verovanja urodenika odnosilo se na moguénost Zivota posle smrti,
postojanje demona i nevidljivih sila koje su mahom bile negativne. lako je svaki narod imao
svoja verovanja, generalno, zivot na onom svetu shvatan je kao prijatno iskustvo i nije bio
uslovljen ovozemaljskim delima. Na Luzonu se verovalo da duse pokojnika pocivaju u rekama
ili jezerima dokle ih prevozi stari camdzija, zbog Cega se za vreme sahrane izvodio pogrebni
ritual prilikom koga se izdvajao odreden novac kojim bi pokojnik pla¢ao svoj put.
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odlaze u neki od nebeskih ili podzemnih svetova gde kao duhovi'®’ nastavljaju
da vode isti nacin zivota kao i na zemlji (Jocano 1967).

Nacin umiranja (smrt na porodaju, smrt prouzrokovana napadom
aligatora, zmije ili udarom groma) mogao je da spreci duSu pokojnika da ude u
svet predaka, jer se smatralo da su osobe koje su preminule neprirodnim putem
zapravo presle samo polovinu svog zivotnog puta. Zbog nasilne smrti ove duse
nisu mogle da se upokoje i odlazile su u podzemni svet, a njihov uticaj na zive
bio je negativan (Ruiz Gutiérrez, Henares Cuellar 2005:91).

Nasuprot tome, onima koji bi poginuli u ratu odavana je pocast i nakon
sahrane organizovana je velika proslava tokom koje je kroz pesme opevana
hrabrost pokojnih, dok je poginule nasilnom smrcu, ili tokom lova na glave,

porodica imala obavezu da osveti.

Medutim, uprkos tvrdnjama pojedinih
istoriCara, zapadnjacka ideja raja i pakla nikada nije Cinila deo filipinskog
religijskog sistema i prvi put je ove pojmove spomenuo svestenik Fransisko de
Santa Ines (Francisco de Santa Ines) 1676. godine, tj. u vreme kada su Spanski
misionari ve¢ uveliko Sirili hriS¢anstvo na ostrvima. Stoga, jasno je da je judeo-
hris¢anski koncept raja i pakla zapravo nastao kao produkt hispanizacije

(Delbeke 1928: 25-26).

Zbog verovanja u zagrobni zivot cermonija sahranjivanja bila je veoma
sloZena i podrazumevala je spremanje preminulog koji je trebalo da sacuva isti
socijalni status kao i tokom zivota. Osim mazanja tela aromaticnim uljima,
¢ime se sprecavalo njegovo raspadanje, sa pokojnikom su sahranjivani brojni
predmeti koje je on koristio, ali i mnogi ¢lanovi posluge i oni koji su mu
sluzili.” Tako je npr. datu sahranjivan sa svojim brodom i veslat¢ima, a u

17 Opéti naziv za duh svakog pokojnika bio je anito. Verovalo se da duhovi lutaju sve dok se ne
obavi odgovarajuc¢i ceremonijal sahranjivanja i da za to vreme njihovi rodaci treba da ih
nahrane, zbog ¢ega se u nekom delu kuée uvek ostavljala hrana za njih. Duhovi obi¢no nisu
obitavali u samoj naseobini, ve¢ u njenoj okolini, nastanjujuci se najéesc¢e u planinama gde su
imitirali svet zivih (obradivali zemlju, vencavali se i sl.). Iako su se duhovi najcesce pretvarali u
fluorescentnu svetlost /i-fa, deSavalo se da neki od duhova promeni svoj oblik i pretvori se u
stenu ili zmiju, zbog Cega nije trebalo ubijati zivotinje (Jenks 1905: 196).

'3 Prilikom sahranjivanja ovakva smrt je podrazumevala posebne obicaje, pa se umesto da telo
pokojnika bude polozeno, pokojnik sahranjivao u neudobnom polozaju. Medutim, ako bi
¢lanovi porodice osvetili pokojnikovu smrt, njegovo telo je otkopavano i priredivana je gozba
pokojniku u Cast koji je umesto da egzistira kao duh pretka prelazio u svet bogova i ziveo kao
jedan od njih.

139 U grobovima neuglednih pojedinaca pronadena je grnéarija lokalne izrade koja je bila kopija
prestiznog kineskog porcelana koji se stavljao u kovéege imucnih.
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njegova usta stavljano je zlato i drugi vredni predmeti.'®® Veliki zna¢aj pridavao
se 1 oplakivanju pokojnika i, u zavisnosti od njegovog socijalnog statusa
ponekad su se u Zaljenju porodici pridruzivale profesionalne narikace koje su
oplakivale pokojnika, nabrajaju¢i njegove vrline. Telo je obi¢no stavljano u
drveni kovéeg ispod kuée preminulog,'®’ a ukoliko se sahrana obavljala na
polju ili u pecini, ozalos¢eni su spaljivali svoje kuce ili postavljali cuvare da bi
sprecili da se pokojnik vrati i odvede nekog od zivih. U znak zalosti Tagali su
nosili crninu, a Visajci belu odec¢u. Nakon sahrane zavrSavao se i period
oplakivanja i sledila je gozba tokom koje je, iako se obilno jelo i pilo,
preovladavala svecana atmosfera. Posle smrti pripadnika plemstva barangaj je
proglasavao period tihovanja koji je trajao koliko i period oplakivanja, a duzina
tithovanja zavisila je od pozicije preminulog. Takode, pod pretnjom smrti u to
vreme je i1 strancima bio zabranjen prolaz kroz naseobinu (Blair, Robertson
1904: XII. 302-303)."%?

Ipak, iako vazni, pogrebni rituali sami po sebi nisu bili centar
interesovanja urodenika, ve¢ su pre predstavljali nac¢in da se osigura put
prelaska duse iz jednog u drugi svet, buduéi da ono §to je zaista Filipincima bilo
vazno jesu bili duhovi i bogovi kao sastavni deo zivota. Svi magijski rituali
imali su za cilj povezivanje materijalnog sveta sa nevidljivim, duhovnim

1% pokojnici su takode ulepavani nakitom pravljenim od Zivotinjskih zuba, kostiju ili $koljki za
koji se verovalo da tera zle duhove, ali ako ove amajlije nisu bile blagoslovene od strane
bogova i duhova, one nisu imale nikakvu mo¢.

! Telo siromasnih Visajaca umotavano je u listove banane i polagano u tanak kovéeg od
bambusa, dok je tradicionani visajski kovCeg longon bio deblji, izdrzljiviji i hermeticki
zatvoren, jer je ¢esto neko vreme ¢uvan u samoj kuci. Sve istaknutije licnosti sahranjivane su u
ovom kovcegu koji su pokojnici sami jo§ za zivota ukraSavali duborezom. Nasuprot tome,
preminula deca, mrtva novorodencad, abortirane bebe i ponovo sahranjeni Cuvani su u
zemljanim loncima ili velikim kineskim porcelanskim vazama sa poklopcem. Iako su postojala
groblja van naseobina, Samani i ¢lanovi vodine porodice nikad nisu sahranjivani na javnim
grobljima, a izraz posebne Casti i poStovanja bio je ¢in ponovnog sahranjivanja kada su nakon
godinu dana Cuvanja u ku¢i ili ispod kuce iskopavane pokojnikove kosti koje su odlagane u
manji kovceg koji je ostajao zauvek u vlasnistvu porodice (Scott 1992: 131-133).

12 Ukoliko ritual ne bi bio sproveden na adekvatan na¢in, duh pokojnika je ostajao da luta,
pri¢injavajuéi neprijatnosti ¢lanovima svoje porodice. Visajski udovci i udovice posmatrali su
gozbu organizovanu povodom sahrane, ali za to vreme nisu ucestvovali u slavlju, ve¢ su
do kraja perioda punog Meseca nisu jeli kuvanu hranu.Takode, kada su izlazili ¢lanovi porodice
preminulog nisu nosili turbane u boji, a kuée su bile odvojene od drugih ogradom i svo
posadeno seme se vadilo iz zemlje, a vatra u ku¢i gasila. U slucaju smrti glaveSine, njegove
dece ili zene, cela zajednica je postovala zabranu pumaraw i niko nije smeo da nosi odecu u
boji, penje se na palmino drvece ili peca u odredenim potocima, a koplja su nosena okrenuta
naopako (Scott 1992: 133-134).
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svetom, a sveStenice babaylan su u ovom procesu imale ulogu posrednika.
Duhovi su imali mo¢ da dovedu do propasti ili spasenja zajednice od neke
prirodne katastrofe ili bolesti poput kuge, posebno za vreme napustanja fizickog
tela, tj. umiranja. Stoga, religijski rituali izvodeni su prvenstveno da bi se
umilostivili duhovi, odnosno omoguéilo ¢udesno spasenje preminulog koji
pocinje novi zivot i ima mo¢ da zaustavi kugu, suSu ili bilo koju drugu
nepogodu i tako omoguéi plodnu setvu.

Kada je re¢ o obozavanju bogova ne zna se pouzdano da li su postojali
hramovi ili ne. Razli¢iti hroni¢ari navode razliite informacije, od potpunog
negiranja hramova, ceremonija ili sveStenih lica, do tvrdnje da je na obalama
mora bilo mnogo hramova u kojima su se ljudi okupljali i1 jeli meso u Cast
bogova (Pigaffeta 1999: 108). Ipak, imaju¢i u vidu prirodu opisanih verovanja,
najverovatnije je da je stanovnicima Filipina u ovom periodu kao mesto
obozavanja duhova moglo da posluzi bilo koje mesto, od sopstvene kuce do
vulkana, pecine, ogromnog drveta, ili bilo kog drugog mesta u prirodi (Phelan
1967: 24).

Slozene ceremonije i1 obicaji urodenika bili su zapravo ukorenjeni u
autohtonom shvatanju univerzuma 1 uslovlenji prirodnim okruzenjem.
Istovremeno, religijska uverenja neraskidivo su bila povezana sa poimanjem
srodnickih odnosa, zbog Cega je religija ovih drustvenih zajednica uvek imala
dozu liénog, a ne neceg nametnutog viSom silom. Takode, iako su Filipini
konstantno bili izlozeni uplivu stranih religijskih uticaja, u cilju redukovanja
konfliktnih situacija u druStvu utemeljenom na srodni¢kim vezama, ostrvljani
su negovali toleranciju prema razli¢itim obicajima, razvijajuci jedan kohezivan
kosmologki sistem. U tom smislu, u vreme dolaska Spanaca islamski uticaj na
Luzonu i drugim ostrvima na jugu arhipelaga (osim na Mindanau) bio je pre
povrsno prihvacen, odnoseci se prvenstveno na zelju urodenika da ostvare
trgovinsku saradnju.

2.2 Binukot — simbol Zenstvenosti i Zene ratnika

Pored babaylan, drustveno vaznu funkciju imale su i izabrane dame
plemenitog porekla koje su Zzivele zatvorene u posebnoj odaji i velom su
skrivale svoju lepotu od drugih. Iako u kolonijalnim delima o njima jedva da
ima pomena, o njihovom uticaju svedo¢i usmena filipinska knjizevnost i brojni
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epovi.'® Kako ne postoje etnografski ni drugi dokazi koji potvrduju

praktikovanje ovog obi¢aja u svim etnickim grupama arhipelaga, ne moze se sa
sigurnoS¢u tvrditi da je Zivot u izolaciji i pokrivanje velom lepih, mladih i
odabranih zena plemenitog roda bio opsta praksa na Filipinima.

Slika 6. — Bunukot ili dama plementiog roda

Izvor: (Abrera 2009: 39)

164
Sto

Opsti naziv za zene koje su pripadale ovoj kategoriji jeste binukot,
zna¢i zatvoren, skriven ili ogranicen, ali takode implicira Cistotu i Zensku
nevinost ili devianstvo. Pored ovog termina, postoji i termin /iyamin, §to znaci

princeza, dok se koren re¢i odnosi na toranj ili nepristupacnu kulu gde je

'3 Jako su prisustvo ovih devojaka zabelezili Fransisko Alsina i San Huan, nijedan hronicar ili
istoriCar nije ih izdvojio kao posebnu drustvenu klasu ili grupu. Ipak, brojni epovi opisali su
direktno ili indirektno posebnu grupu devojaka plemenitog porekla koje su zbog svoje lepote i
moci ljubomorno ¢uvane u domu svoje porodice. Osim toga, na osnovu glosara pojedinih
Spanskih svestenika (Fransiska de San Antonija i Alonsa de Mentride) moguce je stec¢i odredena
znaja i predstavu o ulozi i znacaju skrivenih mladih plemkinja. Zahvaljuju¢i Alsini sa¢uvan je
jedini crtez koji prikazuje kako su zapravo ove dame izgledale.

1% Ovaj pojam je jo§ uvek u upotrebi u brdsko-planinskim i ruralnim oblastima Panaja.
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princeza zatoCena. Binukot devojka nije bila bilo koja devojka, ve¢ iskljucivo
najlepsa cerka, jedinica ili mezimica poglavara, a porodica ju je skrivala od
oCiju stranaca upravo da bi mogla da se uda za podjednako uglednog i mo¢nog
muskarca. Kao pripadnica elite, binukot je zapravo imala isti status kao i sam
datu, a nakon udaje nastavljala je da Zivi povuceno od obi¢nog sveta. Ovaj
status bio je privilegija imuénih, a porodici je donosio Cast i prestiz, jer su vode
rado uzimale binukot devojke za supruge, a sama devojka je ovakav nacin
zivota prihvatala kao duznost prema porodici.

U skladu sa tradicijom, binukot devojka nije obavljala ni kuéne ni
poslove u polju, ve¢ je imala sluskinje zvane apid koje su brinule o njoj. Od
detinjstva do puberteta nijedan muskarac, osim oca i mlade brace, nije smeo da
vidi binukot, a da bi ostala skrivena od pogleda muskaraca i zasti¢ena od Sunca
binukot devojka se kupala no¢u u reci, ili je za nju postavljan poseban paravan.
Sve do svoje Sesnaeste godine binukot je zivela u izolaciji, a nakon toga su je u
vreme organizovanja procesija u ¢ast bozanstva reke roditelji ponosno provodili
kroz celo selo.

Nijedan muskarac nije se usudivao ni da pogleda binukot jer je postojala
opasnost od kazne smr¢u koja se izricala svakome ko bi se usudio da narusi
njenu Cistotu. Posto je binukot Zivela u samoéi, cena koju je mladozenja za nju
morao da plati bila je veca, a njena lepota oduzimala je dah i bila je uporediva
sa izlaze¢im Suncem. Jedino ¢ime se binukot bavila bilo je tkanje i vezenje i
skoro sva ode¢a muskih ¢lanova njene porodice bila je istkana njenom rukom.

Osim po svojoj blistavoj lepoti i belini tena, binukot se isticala po
svojim duhovnim i fizioloSkim sposobnostima da podari i o¢uva Zivot. Kako je
bila zena voda i velikih ratnika, sposobnost da rada decu za binukot je bila
veoma vazna. Za razliku od babaylan ¢ija se mo¢ proteze od sfere duhovnog do
sfere zdravstvenog i politickog i1 deluje kao faktor ujedinjenja ljudi, binukot je
sama po sebi ujedinjuju¢i faktor drustva i njena uloga bi pre mogla da se
dovede u vezu sa kosmoloskim shvatanjem sveta i konceptom modéi, Zene i
stvaranja (Abrera 2008).
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DRUGI DEO:
SPANSKI PACIFIK I RADPANJE GLOBALNOG SVETA

Budu¢i da su se na Filipinima tokom vekova razvijale razne tradicije i
obi¢aji brojnih naroda koji su jo§ pre dolaska Spanaca naselili arhipelag,
Filipini su bili pravi mozaik kulturne konvergencije razli¢itih etni¢kih grupa i
zajednica, a zahvaljujuéi unosnoj trgovini koja je vukla korene jo§ iz daleke
proslosti, na ostrvima je bio osetan uticaj Kine, Japana, malajskih naroda,
Indije, a i muslimanske zajednice.

Tokom XVIII veka, Pacifik je postao jedna od najatraktivnijih oblasti
istrazivanja, a brojne transpacificke plovidbe bile su pokrenute razlicitim
motivima koji su se kretali od pronalazenja novih trgovinskih ruta do
proslavljanja onih koji bi ovladali istima. Istrazivacke ekspedicije organizovane
su od strane razli¢itih zemalja, ¢ime je posle dugo vremena Spanija izgubila
eksluzivitet u istrazivanju pacifickih obala. Medutim, iako su se i Holandani,
Englezi i Francuzi tokom XVI posvetili istrazivanju Pacifika, tek pocetkom
XVIII veka njihovo prisustvo na Pacifiku je postalo uobicajena pojava.

Motivisana zeljom da osnuje bazu u blizini Moluckih ostrva (Ostrva
zaina) i prisvoji bogatstva Indije i Kine, Spanija je tokom XVI veka
organizovala viSe pomorskih ekspedicija usmerenih ka istrazivanju pacificke
obale i Sirenju svog uticaja na Orijentu. Osim statusa velike pomorske sile,
Spanija je u svom nastojanju svakako uzivala i podriku intelektualne elite,
odnosno imala je ljudstvo sposobno da viziju o svetskoj imperiji i Spaniji kao
univerzalnoj monarhiji sprovede u delo.

U tom smislu, upravo je pocast prvih Evropljana koji su otkrili i istrazili
Filipinski arhipelag, Mikroneziju i razli¢ita ostrva Melanezije 1 Polinezije,
pripala Spaniji koja nije 3tedela svoje resurse u angaZovanju stranih
moreplovaca posveéenih pomenutom cilju.'® Tako je portugalski moreplovac
Ferdinand Magelan 1521. godine doplovio do ostrva Sebu, gde je u ime Spanske

19 U samoj Spaniji nije bilo naro¢ito talentovanih kartografa, ali je status podanika $panskog
dvora bila stvar prestiza, zbog ¢ega su brojni italijanski i portugalski kartografi rado stupali u
sluzbu Spanskog kraljevstva.
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kraljevine zauzeo arhipelag, ali je pravo osvajanje Filipina sproveo zapravo
1565. godine Migel de Legaspi koji je osvojio 1571. godine ostrvo Luzon i
zvani¢no osnovao Manilu kao glavni grad Filipina. Nakon toga su Filipini kao
produzetak Indija stavljeni pod upravu vicekraljevstva Nove Spanije, tj.
Meksika.

Slede¢i korak u osvajanju i kolonizaciji novoosvojene teritorije bilo je
utvrdivanje pomorske rute, poznate kao galeon de Manila ili nao de Acapulco ,
tj. nao de China, §to je omoguéilo Spaniji da preko luke u Sevilji i meksicke
luke Akapulko razvije kontrolu nad transpacifickom trgovinom, dok je Manila,
zahvaljuju¢i viSevekovnoj komercijalnoj saradnji sa Kinom, Japanom i
Jugoistocnom Azijom, postala srediSte prve globalne trgovinske mreze i bastion
Spanske kolonizacije Mikronezije i Sirenja katoliCanstva na podruc¢ju Orijenta.

Proucavaju¢i zacetke globalizacije, ekonomski istoriCari istakli su
znacaj azijsko-Spanske transpacificke trgovine u formiranju globalne ekonomije
ranog modernog doba, odredivi period XVI-XIX veka kao doba Spanije na
Pacifiku ili Pacific Century (Stosi¢ 2017: 306-307). U tom smislu, smatramo
apsolutno odgovaraju¢om upotrebu koncepta pacificki Rim (Flynn, Girdldez
1995; Headley 1995) kao oznaku za azijsko-Spansko pacificko carstvo. Kroz
svoje prisustvo na Istoku i ude§ée u osvajanju Pacifika, Spanija se potvrdila kao
nosilac ideje o univerzalnoj monarhiji, a ne samo promoter evropskog pitanja.
U skladu sa tim je i stanoviste koje jasno isti¢e globalnu viziju Novog sveta kao
zajednice Zapadnih i Isto¢nih Indija i koje je prisutno ne samo u delu Hosea de
Akoste,'® veé i u celokupnoj kolonijalnoj dokumentaciji.

Isplovljavajuci iz Meksika $panski galeoni mahom su prevozili srebro i
evropske proizvode koje su ili prodavali, ili menjali za orijentalne. Zahvaljujuci
ogromnim koli¢inama ameri¢kog srebra, Spanija se pretvorila u glavnog
distributera plemenitih metala, dok je Kina postala najvec¢i konzument srebra, te
je tokom skoro celog kolonijalnog doba iberijski Pacifik'®’ funkcionisao kao
prostor veoma razvijene trgovinske aktivnosti izmedu Meksika, Perua i

Y6V, Historia Natural y Moral de las Indias.

197 pacifitka regija prostire se od Kalifornijskog zaliva na severu pa sve do oblasti Cilea na jugu
i moze se smatrati geografskom celinom koja obuhvata prostranstvo od 4.000 nautickih milja, a
njen geografski centar je oblast oko luke u Panami. Zemlje ovog regiona bile su deo politicke
jedinice koja je bila pod Spanskom vlascu i, iako su kasnije razdvojene, imale su sli¢ne obrazce
potonjeg drustveno-ekonomskog razvoja.
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Filipina'®® i zamajac razvoja rane svetske trgovine. Naime, &ak 90% celokupne
proizvodnje srebra na tadaSnjem svetskom trzistu stizalo je iz vicekraljevstva
Nove Spanije i Perua, tj. od srebra koje se vadilo iz rudnika Zakatekasa
(Zacatecas) i Potosija (Potosi). Jedan deo ovog srebra transportovan je u Evropu
gde ga je kraljevina koristila da bi njime pokrila vojne troskove ili ocuvala
monetarnu stabilnost, dok je drugi deo srebra transportovan u Aziju gde je
srebro bilo glavno platezno sredstvo. Prilikom povratka, galeoni su donosili
svilu, porcelan, drago kamenje, slonovacu, lakovane predmete, zaCine, ¢aj i
druge proizvode kako na Filipinima tako i u Evropi slabo dostupne, a veoma
cenjene.

Istovremeno, u skladu sa politickim prilikama u Isto¢noj Aziji, Spanski
odnosi sa Kinom i Japanom prolazili su kroz radikalne promene. Na ovakvu
situaciju uticalo je istovremeno i smanjenje koli¢ine srebra koje je iz Amerike
stizalo na Filipine. Na taj nacin, iako su sve tri sile dozivljavale promene u
svom razvojnom putu, njihov zajednic¢ki doprinos ucinio je da Manila postane
urbani multikulturalni fenomen u ovom ranom modernom periodu globalnih
integracija. Stoga, sa aspekta ekonomske politike i kontakata Kine, Japana i
Spanije, brojni autori vezali su upravo vreme utvrdivanja Manile kao prestonice
za period zacetka globalizacije (Stosi¢, Markovi¢, J.M. Smith 2016:188).

Medunarodna trgovina srebrom i njen neposredni uticaj na tokove
svetske ekonomije pretvorili su Manilu u klju¢nu luku preko koje je prvi put
ostvarena direktna i kontinuirana trgovina izmedu Amerike i Azije (Flynn,
Giraldez 1995: 201). Prema re¢ima Smita (Smith 1952), srebro sa Novog
kontinenta, kao jedan od vodecih proizvoda kojim se trgovalo izmedu dva kraja
sveta bilo je spona izmedu Istoka i Zapada. Pocev od 1570. godine proizvodnja
srebra uticala je na kontinuirani razvoj trgovine na svetskom nivou, dok je na
teritoriji americkih kolonija Cinila preko 80% celokupne svetske proizvodnje
(Cross 1983: 397).

Iako su tokom XVI veka ucesnici u trgovini manilskim galeonima ili
galeonima iz Akapulka imali razli¢ite ambicije, a Spansko prisustvo na Orijentu
nije bilo politicki uc¢vrs¢eno, zahvaljuju¢i prirodi Juznog kineskog mora kao

1% Kako je ruta Manila-Akapulko bila jedino priznata od strane $panske krune, trgovina izmedu
Filipina i Perua bila je ilegalana i prenos robe ovom rutom bio je organizovan najsesce od strane
peruanskih vladara. ali bez kraljevske dozvole. Budu¢i da je krijumcarenje bila veoam ucestala
pojava, zvani¢ni obim ostvarene trgovine izmedu Nove Spanije i Jugoistoéne Azije drasti¢no je
varirao.
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regionu podobnom za razvoj prekookenske trgovine i razli¢itim kulturoloskim i
politicko-ekonomskim obrascima Kine i Japana, udaljeno Spansko kraljevstvo
ipak je zadrzalo pod svojim okriljem Manilu (Hamashita, Grove & Selden
2008).

Razvojem Manile kao trgovinskog centra preko koga je vrSena razmena
americkog srebra i1 kineske svile, doSlo je do formiranja rane moderne
ekonomske zone i tzv. manilskog sistema koji se zasnivao na viSestrukim
vezama i trziStu monopolisticke i slobodne trgovine, triangularne razmene i
bilateralne ili multilateralne komunikacije Kine u periodu Ming dinastije,
Japana Azu¢i-Momojama i Tokugava razdoblja i kolonijalne kraljevine Spanije.
Medutim, budu¢i da kontakti pomenutih ekonomskih aktera nisu bili isklju¢ivo
ograniCeni na oblast Manile, ve¢ su ostvarivani i preko kineskih i japanskih
luka (Quanzhou ili Nagasaki) i okolnog okeanskog prostranstva sve do
Meksika, isto¢na i jugoistoCna Azija postale su sastavni deo globalne
ekonomske mreze koja se radala u kroskulturalnoj trgovini razvijenoj krajem
XVI i pocetkom XVII veka. U tom smislu, ekonomski i urbanisticki razvoj
Manile definitivno je bio pod direktnim i indirektnim kulturno-ekonomskim
uticajem Kine, Japana i Spanije (Tremml 2012).
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Poglavlje 1: OSVAJANJE FILIPINA

Prve vesti o postojanju brojnih arhipelaga u Pacifiku potekle su od
portugalskog moreplovca Magelana koji je, kao podanik $panske krune, 1519.
godine krenuo na put oko sveta.'® Sa pet brodova Trinidad, San Antonio,
Concepcion, Victoria, Santiago i oko 270 ljudi, Magelan je isplovio iz Sevilje
20. septembra, i preko Rio de Zaneira (Rio de Janeiro) i Rio de la Plate (Rio de
la Plata) krenuo je zapadnom obalom Afrike ka jugu, tj. Argentini. Trazec¢i
prolaz koji spaja Atlantski i Tihi okean, Magelan je odlucio da prode kroz
moreuz izmedu krajnjeg juga mati¢nog kopna Juzne Amerike i arhipelaga
Ognjena zemlja, jer je to bio najkraci put izmedu dva okeana. Posle 38 dana
plovidbe, Magelan je 28. novembra uplovio u Tihi okean (poznat kao Veliki
okean),'” a njegova ekspedicija je bila prva koja je doplovila iz Evrope u Aziju
plove¢i ka zapadu.

Dosavsi do Guama 7. marta 1521. godine, Magelan je otkrio ostrva koja
je, u cast sveca koji se slavio na taj dan, nazvao San Ldzaro, a kasnije
Marijanskim ostrvima.'”' Prvi Evropljani koji su stigli na Filipine 16. marta
1521. god. bili su upravo clanovi Magelanove ekspedicije koja se kasnije
iskrcala na ostrvu Sebu. Nakon §to je Magelan zauzeo Sebu sklopivsi krvni pakt
sa radzom Humabonom (Humabon) koji je pristao da bude vazal Spanskog
kralja, filipinsko-hispanski savez prekrSen je napadom radze Lapu-Lapua
(Lapu-Lapu) sa susednog ostrva Maktan (Mactan) tokom koga je Magelan
stradao (Molina 82: 2005).

Ipak, Huan Sebastijan de Elkano (Juan Sebastian de Elcano) preuzeo je
vodstvo nad Magelanovom ekspedicijom koja je nastavila plovidbu prema

' U to doba su se Spanija i Portugal nadmetale oko prevlasti u trgovini zaginima i
pronalazenju istih. Magelan je bio ubeden da ¢e sti¢i do Ostrva zacina ploveci ka zapadu, tj.
mimo americkih kontinenata ili kroz njih. PoSto nije uspeo da ubedi portugalskog kralja
Manuela I da podrzi njegovu ekspediciju, obratio se 1518. godine $panskom kralju Karlu I koji
je pristao da finansira Magelanovo putovanje. Kako je Magelan ve¢ bio na teritoriji
portugalskih Indija i poznavao je granicu utvrdenu ugovorom iz Tordesaljasa, smatran je
najpodobnijim moreplovcem koji je mogao da istrazi ovu rutu nad kojom je do tada Portugal
imao monopol.

7% Magelan mu je dao naziv Mirno more (lat. Mare pacificum), jer je bio znatno mirniji od
Atlantskog mora. Sredinom XVIII veka u upotrebi je bio jos i naziv Juzno more.

"I Marijanska ostrva (Las islas Marianas) prvobitno poznata kao Latinska jedra ili Ostrva
lopova (Velas Latinas ili Islas de los Ladrones), jevandelizovali su u XVII veku jezuite koje je
poslala kraljica Marijana Austrijska, zbog ¢ega su po njoj i dobila naziv.
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Ostrvima zacina, do kojih je stigla 8. novembra iste godine. Nastavljaju¢i da
plovi u pravcu zapada do povratka kuéi, Elkano je nakon tri godine, 6.
septembra 1522. godine, uplovio u luku Sanlukar (Sanlucar de Barrameda) u
Sevilji, brodom Viktorija na kome je bilo 18 ¢lanova posade. Na taj nacin
zavrseno je prvo putovanje oko Zemlje kojim je dokazano da je ona okruglog
oblika. Posto je Elkano sa Moluckih ostrva doneo razne egzoti¢ne zacine,
probudio je interesovanje za osvajanjem Indije i Kine, zbog ¢ega je Spansko
kraljevstvo pocelo sukcesivno da Salje ekspedicije iz prestonice i iz Meksika ka
Dalekom istoku.'”

Nakon Magelanove ekspedicije i Elkanovog povratka, sledecu
ekspediciju preko Tihog okeana poveo je Espinosa (Gonzalo Goémez de
Espinosa), a zatim je ka Moluckim ostrvima iz Korunje krenuo Loajasa (Garcia
Jofré de Loaysa). Kako na putu do Dalekog istoka jos uvek nisu utvrdene baze
na Tihom okeanu, Sanse za uspeh ovih ekspedicija bile su minimalne. Medutim,
osvajanjem asteckog carstva u Meksiku (1519-1521), carstva Inka u Peruu
(1530-1533) i zauzimanjem Cilea, oformljene su baze pogodne za plovidbu
zapadnim obalama Amerike, ¢ime je ne samo olakSano opremanje ekspedicija
ve¢ i njihov povratak. Posle ekspedicije Savedre (Alvaro de Saavedra) usledila
je ekspedicija Viljalobosa (Ruy Lopez de Villalobos) koji je 01. novembra
1542. godine krenuo iz luke Huan Galjego (Juan Gallego) i otkrio ostrvo
Tandaja (Tandaya), danas poznato kao Lejte (Leyte) i, u ¢ast Filipa II (Felipe
IT), nazvao ga Filipini (Felipina). Od tada se ovaj naziv koristi za vise od sedam
hiljada ostrva na jugoistoku azijskog kontinenta.

Posle Getiri neuspela pokusaja povratka ekspedicija u Novu Spaniju
preko Pacifika, vicekralj Luis de Velasko (Luis de Velasco), organizovao je
ekspediciju koju je poverio Legaspiju. Glavni cilj ove ekspedicije nije bilo
osnivanje trajne naseobine na Filipinima, ve¢ prvenstveno pronalazenje
povratne rute preko Pacifika zvane vuelta del Poniente. Medutim, iako je tokom
nekoliko decenija Spanija neumorno slala ekspedicije na arhipelag, Filipini su
postali sastavni deo Spanskog kraljevstva tek nakon Legaspijeve ekspedicije.
Isplovivsi iz luke Navidad (Navidad) u Meksiku, 21. novembra 1564. godine,
sa 400 ljudi i Cetiri broda, u pratnji svog strica i avgustinskog svestenika, a
nekada Magelanovog saputnika, oca Andresa de Urdanete (Fray Andrés de

' Tako je zapravo prvi oplovio svet Elkano, zbog izvestaja koji je izdat godinu dana nakon
povratka ekspedicije, Magelan koji je izgubio zivot u okrSaju na Filipinima ostao je zapaméen
kao prvi moreplovac kome je pripala ta zasluga.
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Urdaneta), Legaspi je dosao do arhipelaga, tj. ostrva Ibabao (isla de Ibabao) i
preko Samara i ostrva Lejte stigao je do ostrva Sebu gde je, 27. aprila 1565.
godine, osnovao prvu Spansku naseobinu San Migel (San Miguel), zapocevsi
kolonizaciju ostrva (Buzeta, Bravo 1851: I. 67-83).

Zahvaljujuci trvenju lokalnih poglavara, Legaspi je uspeo da uspostavi
kontrolu nad ve¢im delom Filipinskih ostrva i 1569. godine imenovan je za
guvernera 1 glavnog upravnika Filipina. Veoma brzo nad vecinom malih
nezavisnih ostrvskih zajednica ustanovljen je oblik centralne vladavine koji je
do tada bio nepoznat na ovim prostorima. Budu¢i da je uspeo da uvede Spanski
sistem enkomijende 1 pospesi trgovinske odnose sa drugim narodima, narocito
sa Kinezima, Legaspi se za kratko vreme pokazao kao veoma sposoban
upravnik. Nakon Sest godina i pobede nad muslimanima, Legaspi je osnovao
prestonicu Manilu na lokaciji koja je obezbedivala izvrsnu luku u Manilskom
zalivu, imala brojnu populaciju i nije bila udaljena od luzonskih pirincanih polja
kao glavnih izvora hrane. Veoma brzo, Manila je postala centar Spanske civilne,
vojne, religiozne i komercijalne aktivnosti na ostrvima. Do 1571. godine, kada
je Legaspi osnovao Manilu na mestu nekadasnjeg mavarskog grada koji je
godinu dana ranije osvojio, Spanci su u potpunosti utvrdili svoju poziciju na
Filipinima.'”

Kada je re¢ o spoljnoj politici Spanije prema Filipinima, osnovni ciljevi
Spanije bili su vezani za ude$¢e u trgovini za¢inima, pobolj$anje odnosa sa
Kinom i Japanom u cilju trgovinske saradnje i misionarskog Sirenja hri§¢anstva
u tim zemljama, kao i na samim Filipinima.'” Ipak, velika udaljenost, surovi
klimatski uslovi i nemogucnost lagodnog Zivota, ucinili su da se veoma mali
broj Spanaca odlugi za nastanjivanje na Filipinima.'” U tom smislu, bitno je
imati u vidu ¢injenicu da je kolonizacija Filipina sustinski sprovedena kao delo

'3 Skoro 45 godina posle Magelanove smrti, Legaspi je gotovo pod identinim uslovima na
Sebuu sklopio savez sa radzom Tupasom (Tupas), potomkom Humabona. Ovom savezu
prethodio je njegov pakt sa Sikatunom (Sikatuna), radZom sa ostrva Bohol, da bi kasnije, kada
je ve¢ podigao utvrdenje u Manili, Legaspi skolpio sli¢ne saveze i sa vladarima ostrva Matanda
(Matanda) i Lakandola (Lakandola) koji su priznali suverenitet kraljevine Spanije, postajuéi
tako podanici njenih prekookeanskih teritorija (Molina 2005: 82).

7 0d pomenutih pretenzija jedino je treéi cilj donekle ostvaren jer, uprkos tome §to je izvestan
broj starosedelaca prihvatio hri§¢anstvo, postojao je znatan otpor prema hristijanizaciji od strane
muslimana na jugu i plemena sa severa.

' 7Za razliku od kolonizacije sprovedene u hispanskoj Americi, manji priliv ljudstva i
evropskih kolonizatora na Filipinima imo je dobru stranu jer je umanjio rizik od oboljevanja
lokalnog stanovnistva od stranih i zaraznih bolesti.
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misionarskih aktivnosti, S§to jasno oslikavaju i reci Filipa II (Felipe II) prema
kojima je svaki trosak nastao na teritoriji arhipelaga bio opravdan pod uslovom

da je imao za cilj preobraéanje lokalnih bezboznika u hris¢ane.'”®

Da bi izbegao krvoproli¢e do koga je doslo prilikom osvajanja Amerike,
Filip II je izri¢ito naredio da kolonizacija Filipina bude sprovedena pacifisticki,
tj. uz Sto manju primenu sile. Na taj naCin su kolonizacija i pokrStavanje
urodenika sprovedeni relativno miroljubivo, ¢emu je doprinela i Cinjenica da je
veéina populacije (osim muslimanskog dela stanovnistva)'”’ pruzala slab
oruzani otpor. Proces diplomatskog osvajanja i koegzistencije sa pokorenim
autohtonim stanovniStvom takode je olakSalo postojanje barangaja kao jedinih
oblika drustveno-politicke organizacije, Sto je Spanska uprava prepoznala i
iskoristila, jer se pomenuti sistem savrSeno uklapao u Spanski sistem gradske
uprave.

Naime, plemenska organizacija barangaja koji su medusobno bili
izolovani i nisu formirali drzave, omogu¢ila je Spancima da uz minimalnu
primenu sile kolonizuju ostrva i nametnu suverenitet nad odvojenim
plemenskim grupama. Sa druge strane, zbog geografske razudenosti Filipinskog
arhipelaga, kao i etniCke raznolikosti, Sirenje Spanske kulture svakako je bilo
otezano, te se hispanski uticaj postepeno Sirio od barangaja do barangaja i
prenosio od ostrva do ostrva. lako su u izvesnom smislu ovi faktori takode
doprineli pacifistickom osvajanju arhipelaga, istovremeno su otezali proces
kolonizacije, u¢inivsi da rasporedivanje starosedelaca u male naseobine u cilju
njihovog pokritavanja bude veoma spora i ne tako efikasna.'”®

Za Spance je pokritavanje urodenika predstavljalo simboli¢an odraz
potCinjavanja i potvrdu prihvatanja njihove vladavine. U tom smislu, crkva i
drzava bile su neraskidivo povezane u sprovodenju imperijalisticke politike 1
religija je igrala kljuénu ulogu u odnosima i stavu prema autohtonom

176 Ovakva situacija trajala je prakti¢no dva i po veka tokom kojih je svake godine Nova Spanija
slala novac ili e/ situado da bi pokrila budzetski deficit na Filipinima.

'77 Zna&ajan problem sa kojim su se Spanci suo¢ili bila je muslimanska invazija na Mindanao i
Sulu arhipelag. Osim toga, kao odgovor na napad Spanaca, muslimani su upali na teritoriju
Luzona i Visaja koje su bile pod Spanskom vlascu.

'8 Dok je u Novoj Spaniji ve¢ krajem XVI veka ovaj proces bio skoro sproveden, na Filipinima
XVII veka nije bilo vise od dvadesetak naseobina, i to uglavnom u predelu recnih dolina
(Phelan 1976).
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stanovnistvu.'” U skladu sa takvom politikom, drzavni sluzbenici preuzeli su
administrativne poslove, kao §to su finansiranje javnih rashoda i odabir
crkvenih kadrova, dok su se verskom preobracanju urodenika u katoliCanstvo
posvetili svestenici iz crkveni redova dominikanaca, franjevaca, avgustinaca,
jezuita i rekoleta.

Osim islama koji je bio rasprostranjen na jugu arhipelaga, na Filipinima,
nisu postojale druge zvanic¢ne religije, pa je crkva nije nailazila na organizovan i
jak otpor zitelja i lokalno stanovnistvo je generalno pristupilo verskom
preobracanju kao neemu novom i korisnom. Sam proces prihvatanja
hris¢anstva olaksao je i proces kolonizacije, a najvise uspeha u svom radu imali
su misionari prilikom preobracanja zena i dece. Na taj nacin, osim ka verskoj
konverziji, misionarske aktivnosti su takode bile usmerene ka drustveno-
ekonomskom razvoju zajednice putem uspostavljanja politicke stabilnosti;
obrazovanja starosedelaca; uvodenja agrikulturalnih novina (kukuruza, kakaa,
kafe ili Se¢erne trske iz Amerike).180

Spanski kolonijalni rezim bio je presudan za proces formiranja
drustvenog uredenja i razvoja tadasnjih Filipina. Naime, zahvaljuju¢i njegovom
neposrednom delovanju putem dodele titula lokalnom plemstvu, tj. postavljanju
lokalnih glavesina, poznatih kao principalia ili principales, na pozicije lokalnih
kancelarija, stvoren je i u¢vrséen oligarhijski sistem lokalne kontrole. U odnosu
na predkolonijalno plemstvo, pipadnici ovog staleza nisu placali porez niti su
imali znacCajnija zaduzenja u parohijskoj crkvi, sto je uticalo na promenu svesti
autohtonog stanovnis$tva koje zamenjuje nekadasnju ideju o komunalnoj
upotrebi i vlasniStvu zemlje konceptom o privatnom, tj. individualnom
vlasnistvu.

Sa urbanistiCke 1 pravno-administrativne strane, uredenje opStina i
gradova na Filipinima je bilo sprovedeno po ugledu na Spanske gradove.
Mestani su poducavani zapadnjackim zanatima, poput zemljoradnje, tkanja,
gradevinarstva ili $tamparskog zanata, a iz Spanije su na Filipine uvedene i
druge novine poput pluga, toCka, centralizovanog administrativno-pravnog
poretka, izgradnje bolnica, univerziteta i sistema javnog obrazovanja. Na taj

17 Bez obzira na ginjenicu da su Spanci prvenstveno bili vodeni Zeljom da profitiraju kroz svoje
kolonizatorske poduhvate, ipak su preuzimali i odgovornost kada je re¢ o zastiti prava i imovine
tzv. novih hris¢ana.

18 Kako je kontrareformisti¢ki duh uzdrmao temelje katoli¢ke crkve, svestenici su se okrenuli
istovremeno i jevandelizatorskim i svetovnim poslovima.
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nacin, tehnoloska dostignuc¢a zapadne civilizacije koja je Spanski kolonijalni
aparat doneo unapredila su ekonomiju i infrastrukturu ostrva, a $panski jezik
koji se wupotrebljavao kao [lingua franca omogucio je ujedinjenje i
administrativnu organizaciju drzave na teritoriji od preko sedam hiljada ostrva.
Novcem koji se napla¢ivao od enkomijende'®' i prikupljanjem verskih priloga
podignuta je katedrala u Manili sa episkopskom palatom, avgustinski,
dominikanski i franjevacki manastiri, kao i jezuitska kuéa. Kralj je isplac¢ivao
sredstva za odrzavanje bolnice za Spance, a franjevci za odrzavanje bolnice za
autohtono stanovnistvo. Medutim, sa druge strane, sistem enkomijende, kao i
naplate poreza, prouzrokovali su mnoge poteskoce i nemire kako na podrucju
hispanske Amerike, tako i na Filipinima (Hidalgo Nuchera 1995).

1. USPOSTAVLJANJE SPANSKOG KOLONIJALNOG APARATA

U svom delu La formacion de una colonia: Filipinas, Fradera (Fradera
2001: 83-84) zastupa stav po kome drustvo Filipina tek sa dolaskom Spanaca,
tacnije u periodu od XVI veka do 1898. godine, prolazi kroz transformativni
proces koji ga vodi u pravcu ujedinjenja i konstituisanja kolektivnog identiteta.
Za razliku od tradicionalistickog stava pojedinih Spanskih autora prema kojima
se razvoj filipinskog drustva odvijao na teritoriji skoro liSenoj elementarnih
drustvenih jedinica, Sto je bila viSedecenijska realnost sve do sredine XIX veka
i pojave autohtone ,,prosveéene” burZoazije koja je odredila viziju Filipina kao
nacionalno nezavisne drzave, Fradera je promovisao ideju o sekularnoj borbi
podanika Spanske krune koji su oblikovali kolonijalni prostor autohtonog
stanovni$tva koje se opiralo stranoj vojnoj, politickoj i kulturnoj kontroli.

Prema Fraderinom misljenju, izbegavaju¢i opresivne mehanizme
kolonizacije, urodenicka drustva su zapravo funkcionisala kao mnosioci
razvojnog procesa i drustvene organizacije jer su sukobi sa kolonizatorima
proizveli kod starosedelaca odredenu dinamiku odnosa i razliCitih odgovora

'8 Pri organizaciji nove kolonije Legaspi je primenio sistem enkomijende, preuzet iz Nove
Spanije i Perua 1572. godine. Re& encomienda potide od $panske reci encomendar $to znadi
poveriti. U sistemu enkomijende lokalni stanovnici poveravani su kao nagrada
zemljoposedniku, tj. povereniku Spanske krune koji je imao obavezu da ih S§titi, obrazuje i
pokatoli¢i. Zauzvrat, encomendero je iamp pravo da ubira porez od lokalnog stanovnisStva i
angazuje radnike, ali nije imao politi¢ku vlast. Sistem enkomijende je ve¢ u drugoj polovini
XVI veka bio prevaziden, ali se na Filipinima odrzao sve do kraja XVIII veka. Iako je ovaj
sistem trebalo da omogucéi administrativnu organizaciju kolonije i Sirenje katoliCanstva, u praksi
je vise delovao kao opresivni i eksploatatorski mehanizam vlasti.
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pred silom koja nije bila u stanju da sprovede efikasnu kolonizaciju sve do XIX
veka. Drugim re¢ima, u takvom kontekstu kolonijalna politika nije mogla da
prati tacno utvrdeni model, ve¢ je pre funkcionisala kao jedna vrsta odnosa koji
se razvijao putem primene sile u razli¢itim drustvenim segmentima ili reSavanja
konflikata.

Isti¢uci kompleksnost odnosa izmedu kolonizatora i urodenika, Fradera
je identifikovao pet etapa u kolonijalnoj istoriji Filipina — prve tri koje pripadaju
tzv. imperijalistickom periodu i druge dve koje slede nakon sloma Spanskog
kraljevstva (1810-1824). Tokom imperijalistickog perioda mogu da se izdvoje
tri faze: prva koja po¢inje od dolaska Spanaca i prvih kontakata sa urodenicima,
pa sve do poslednjih godina XVI veka; druga koja obuhvata prve decenije XVII
veka i vreme do sredine XVIII veka; i kona¢no, treca koja obuhvata centralni
period XVIII veka i traje sve do propadanja Spanske imperije, pocetkom XIX
veka. Pritom, poslednje dve etape se =zapravo mogu odrediti kao
postkolonijalne,' jer se protezu sve do prve decenije XX veka kada se na
Filipinima, iako pod severnoamerickom vlaséu, jo§ uvek osecaju uticaji
Spanskog kolonijalnog nasleda.

Filipini su u pravom smislu pripojeni Spanskom kraljevstvu sa dolaskom
Legaspijeve ekspedicije, jer je zapravo epoha 1565-1585. god. bila odlucujuca
za uspostavljanje kolonije i miroljubivo osvajanje i pokatoli¢avanje autohtonog
stanovni$tva. U ovom periodu Spancima je bio cilj da osnuju naseobine na
povoljnom terenu, zbog cega su se okrenuli proucavanju ekonomskih
mogucénosti na ostrvima i pronalazenju nacina da uspostave odnos sa Kinom.
Takode, u ovo vreme utvrdeni su obrasci tipicni za celokupan period Spanske
vladavine, a u politickom smislu paznja je posvecena uspostavljanju baza i
sticanju kontrole nad ostrvima (Garcia-Abasolo 1982: 55-57).

U pratnji uglednih Spanskih podanika, medu kojima su se posebno
istakli Martin de Goyti (Martin de Gojti), Huan de la Isla (Juan de la Isla),
Gvido de Lavesares (Guido de Lavezares), Huan i Felipe Salsedo (Juan y Felipe
Salcedo), Andres de Urdaneta i jo$ Cetiri avgustinska svestenika — Martin de
Rada, Dijego de Erera (Diego de Herrera), Andres de Agire (Andrés de Aguire)

82 U opstem smislu, termin postkolonijalni se odnosi na proutavanje meduodnosa i
suceljavanja evropskih naroda i drustava koje su ti narodi kolonizovali u relativno moderno
doba.
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i Pedro de Gamboa, Lopes de Legaspi uspeSno ostvario prve ideje o
uspostavljanju katoli¢anstva i hristijanizaciji Filipina.'®

Kolonijalna dostignu¢a ostvarena tokom ovog prvog perioda detaljno
prikazuje izvestaj Los agustinos y la evangeliazcion de Filipinas (1591), Isasija
Rodrigesa (Isacio Rodriguez). U ovom izvestaju autor opisuje uspeh svestenika
koji su dosli sa Legaspijem, navodeci kako je u oblasti Luzona i drugim
filipinskim ostrvima ta¢nije Manili i susednim mestima, provinciji Pampanga,
Pangasinanu, Ilokosu, Kagajanu, Laguni, provinciji Kamarines, na ostrvu
Masbate, Sebuu, Panaju i obali Kalilaje (Calilaya) bilo ukupno 166.903 bra¢nih
parova koji su pristali da placaju porez, a zajedno sa decom, taj broj je bio
ukupno oko 667.612 dusa. Takode, navodi se da je u pomenutim oblastima
rasporedeno 140 sveStenika zaduZzenih da poducavaju urodenike svetim
tajnama, kao i da je potrebno da se na ostrva §to pre posalju novi (Retana 1895 :
IV.33-111).

Ipak, u odnosu na pomenuti izvestaj, Retanino izdanje Morgine istorije
daje daleko potpuniji opis kolonizatorskih rezultata. Prema ovim podacima,
avgustinci su na Visajskim ostrvima imali puno uciliSta i izgradenih manastira
koji su bili veoma posec¢ivani od strane urodenika, $to je bio slucaj i na Luzonu,
i u provinciji Ilokos, Pampanga, zatim u oblasti Manile i u nekim delovima
Pangasinana. Istovremeno, dominikanci su svoja ucenja prosirili u provinciju
Kagajan, dok su franjevci podigli uciliSta i manastire u okolini Manile i celoj
provinciji Kamarines i Laguna, a jezuiti su izgradili tri velika uciliSta u blizini
Manile, kao i mnoga druga na ostrvu Sebu, Lejte, Ibabao, Samar i Bohol
(Morga 1609: 205).

Posle Legaspijeve smrti ostalo je ukupno 98 enkomijendi, od kojih
guverner sebi nije dodelio nijednu. Nakon deset godina osnivanja Manile
(1581), izabran je i prvi manilski biskup Domingo de Salasar, koji je u delu
Arancel de Filipinas (1588) definisao pravila ponasanja sveStenih lica u
eparhiji. Istovremeno brinuéi o interesima i pravima autohtonog stanovnistva,
Salasar je nastojao da pronade najbolja birokratska i ekonomska reSenja za

'8 Legaspi i Urdaneta isticali su se po svom moralu i integritetu li¢nosti i savrseno su se
dopunjavali u svojim uverenjima i aktivnostima vezanim za uspostavljanje kolonije na
Filipinima. Legaspi je sa svojim vojnicima ostao na Sebuu ukupno pet godina tokom kojih je
branio vojnicima da Cine zlodela i pljackaju ostrvljane uprkos velikoj susi i gladi (Cuevas 1943;
Muro 1975; Cabrero 1987).
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ocuvanje kolonijalnog sistema u kome je sukob izmedu kolonizovanih i
kolonizatora bio neizbezan (Cabrero 2009: 138—139).

Tokom nastupaju¢eg perioda, poznatog i kao perioda vladavine
guvernera, tj. etapa de los gobernadores, uspostavljena je izvesna pravna i
politicka stabilnosti kolonijalnog rezima koja se protezala kroz XVIII vek. Ipak,
istovremeno u ovom periodu sve vise se oseca i ekonomsko-politicko slabljenje
Spanije i kriza imperijalisticke politike koja vuce korene jo§ iz vremena
Habzburgovaca (Celdran Ruano 2009)."** Naime, nastupajuc¢a faza burbonskih
institucionalnih reformi oslanjala se na ideju ekonomskog progresa novih
vladara Burbona i evropskog duha ilustracije. Kada je zapoceo proces politicke
i administrativno-upravne unifikacije, Filip V je razvio efikasniji birokratski
sistem zasnovan na modernizaciji ministarstava, ali je tek sa Karlosom III
zapocela apsolutna reforma prekookeanskih teritorija.185

Medutim, uticaj burbonskih politickih interesa doveo je do slabljenja
sprege izmedu crkve i1 drzave, zbog Cega je napusten i ideal jevandelizacije.
Ipak, najvaznije promene u ovom periodu odrazile su se na pravni sektor i
oblast javnih prihoda vezanih za uspostavljanje sistema opStina ili
intendencias). U ovom sistemu razvijena je ve¢a povezanost izmedu ostrva i
centralne vlasti, postignuta je bolja kontrola ¢inovnika, kao i efikasnost u
naplati poreza koja se odvijala pod direktnom upravom Kraljevskog trezora
Real Hacienda (Celdran Ruano 2009).

Za razliku od kolonizatorskog modela Portugalaca, Holandana i Engleza
u kome je dominirala slabo razvijena administrativna struktura, a okupacija i
kolonizacija sprovodile su se posredstvom osnivanja fabrika ili trgovackih
kompanija na strateski vaznim mestima, Spanska monarhija ucinila je Filipine
delom svojih teritorija pomocu osnivanja manjih naseobina koje su uz podrsku
vojnika sprovodili nadzornici ili Sefovi capataces.

Na ovaj nacin, kolonijalni administrativni aparat oformljen od vojnika,
¢inovnika i1 crkvenih lica uspevao je da opstane i pored limitiranih nov¢anih
sredstava, jer su vec¢i deo njihovih nadleznosti preuzeli enkomenderosi,
misionari i lokalni predstavnici vlasti koji su omogucili ocuvanje glavne rute

'8 0d vladavine Filipa III Spanija je u rukama nesposobnih vladara i neefikasne administracije,
postala oslabljena sila, §to je svakako odredilo i njenu politiku prema dalekim kolonijama kao
Sto su Filipini, ¢ija je sudbina stoga bila izrazito obeleZena licnim pecatom njenih politi¢ara.

185 0d 1574. godine prekookeanske teritorije pripale su upravi nezavisnog tela, tj. Generalnog
sekretarijata Indija (Secretaria del Despacho Universal de Indias).
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preko koje je ostvarivana trgovina i eksploatacija prirodnih bogatstava kolonije,
ali bez upotrebe prekomerne sile. Takode, uprkos limitiranom broju Spanaca
koji osim osnivanja enkomijendi nisu razvijali druge oblike eksploatacije,
prisustvo misionara u velikom broju olaksalo je organizaciju zivota u koloniji, a
dogovorena saradnja sa lokalnim liderima koji su se prilagodili sistemu Spanske
uprave omogucila je razvoj ekonomije zasnovane na obradi parcela na
enkomijendama, naplati poreza, prinudnom radu Filipinaca i samoodrzivom
privrednom sistemu na osnovu navodnjavanja pirin¢anih polja. U cilju odrzanja
rada filipinske uprave, po nalogu iz Nove Spanije na Filipine je stizala
finansijska pomo¢ kao dopuna prethodno pomenutim resursima. Zahvaljujuéi
ovim mehanizmima, po¢etkom kolonijalnog perioda na Filipinima pokrivani su
administrativni troSkovi, kao i troskovi odbrane i jevandelizacije (Elizalde
2009: 54).

1.1. Osnivanje prvih naseobina

Pocetni period potcinjavanja autohtonog stanovnistva i uspostavljanja
prvih naseobina na Filipinima vezan je za vladavinu vicekralja Martina
Enrikesa u Novoj Spaniji i vladavinu guvernera Legaspija (1565-1572), Gvida
de Lavesarisa (1572-1575)'® i Fransiska de Sandea (1575-1579) na
arhipelagu.'’ Nakon obilaska Visajskih ostrva u centralnom delu arhipelaga, 8.
maja 1565. godine, Legaspi je reSio da osnuje prvu hispansko-azijsku naseobinu
na ostrvu Sebu.'®® Kako bi zastitio naseobinu, Legasi je prvo sagradio utvrdenje
San Pedro u obliku trougla. Posto je za vreme izgradnje naseobine na ovom
mestu nadena figurica Hrista, Legaspi je crkvu koju je podigao posvetio Isusu i
nazvao je Jesus ili Santo Nirio, a samu naseobinu, u Cast Svetog Arhandela

"% Manila je prvi put napadnuta 1574. god. od strane kineskog pirata Limahonga i njegove
vojske. Ipak, Spanci su uspeli da se odbrane 30. novembra, a kako je to bio praznik Svetog
Andresa (San Andrés), ovaj svetac prihvacen je kao zastitnik filipinske prestonice.

87 Po dolasku na vlast, Fransisko de Sande zatekao je Manilu razrusenu i spaljenu tokom
okrsaja sa Kinezima, Sto ga je podstaklo u Zzelji da pokrene osvajacki pohod na Kinu. Ipak,
Savet Indija je odreagovao racionalno, usmerivsi politiku ka ekonomskoj saradnji sa Kinom
(Diaz-Trechuelo 2001: 123).

88 U pratnji tri broda poslatih kao podrska Legaspiju, kapetan Huan de la Isla doplovio je iz
Nove Spanije 9. marta 1570. god., donose¢i depesu u kojoj je vicekralj Martin Enrikes de
Almansa (Martin Enriquez de Almansa) potvrdio Legaspijevu titulu zapovednika, tj. guvernera
novoosvojenih provincija, uz odobrenje da najistaknutije vojnike nagradi imanjima i
enkomijendama (Diaz-Trechuelo 1965: 80). Zvani¢na dokumenta upucena iz Meksika (16. april
1570.) kalju Filipu II koja se Cuvaju u OpStem arhivu Indija (AGI/G, leg. 323) potvrduje
pomenutu ¢injenicu.
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Mihajla koji se slavio na taj dan, nazvao je villa de San Miguel (Diaz-Trechuelo
2001: 65).'%

Nakon §to je Legaspi podigao naseobinu na Sebuu, uspostavio je
kontakt sa meStanima ostrva Panaj gde je klima bila umerenija i gde je zajedno
sa Salsedom i jo§ nekoliko vojnika takode podigao naseobinu.'”® Ubrzo posle
toga, uz vojnu pratnju i pod vodstvom urodenika Maomate (Maomat), Legaspi
je izdao naredenje Martinu de Gojtiju i Salsedu da krenu u pravcu Luzona kako
bi oslobodili naseobine na Mindoru koje su bile pod muslimanskom vlaséu.
Stigavsi do Manilskog zaliva 19. maja 1571. godine, na us¢u reke Pasig Gojti je
naiSao na utvrdenje sultana Solimana (Soliman), a preko puta, na drugoj obali,
na naseobinu drugog muhamedanskog vladara Radze Ac¢e (Raja Acha) sa kojim
je sklopio savez. Medutim, nasuprot miroljubivom Radzi A¢i, sultan Soliman je
bio neprijateljski raspolozen prema pridoSlicama i insistirao je da Spanci
plac¢aju danak, zbog cega se Gojti vratio na Panaj da bi o zatekloj situaciji
izvestio Legaspija (Cabrero 2009: 128-129)."

'8 Magelan je ovu figuricu Isusa poklonio poglavici Sebua, a bila je ¢uvana u jednoj kuéi kao
figurica anitosa, tj. filipinskih predaka. Nakon $to je Huan de la Isla doneo iz Nove Spanije
ovlas¢enje vicekralja kojim je Legaspi proglasen guvernerom, §to mu je davalo i pravo da
osniva gradove, Legaspi je prvi put proglasio naseobinu San Migel gradom koji je u Cast
pronadene figurice nazvan Ciudad del Santisimo Nombre de Jesus de Cebu (Diaz-Trechuelo
2001: 69).

' Na Panaju je bilo vise hrane i, za razliku od Sebuanaca, urodenici su bili srdaéniji i
prijateljski raspolozeni. Legaspi je izgradio selo na mestu gde se danas nalazi Ilo-lIlo, tj.
prestonica Panaja i dobro osigurana luka (Ibid., 68).

I Goiti je uspeo da pokori i susedna mesta Manile gotovo bez ikakve borbe. Izuzetak je bila
naseobina poglavice Tonda koja je, tek nakon Sto je zarobljen voda, takode uspesno pokorena.
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Slika 7. — Prvobitno utvrdenje Manile, ulje na platnu — 1640-1650

Izvor: Museo de Arte Jose Luis Bello, Puebla. Mexico

Pre osvajanje Manile, Legaspi se sa Panaja vratio na Sebu da bi u gradu
naselio $panske braéne parove koje je Huan de la Isla doveo iz Nove Spanije,
jer je potetkom kolonizacije na Filipinima bilo veoma malo Spanjolki i zenska
populacije je neznatno pocela da se uveéava tek nakon $to se u Meksiku rasirio
glas o uspehu Legaspijeve ekspedicije.

U pocetku Manila je bila mala $panska enklava napravljena od kuéa od
trske i bambusa, zasticena bedemom i rekom Pasig. Po dolasku, Spanci su u
Manili zatekli 2.000-6.000 malajskih muslimana, koloniju od oko 40 kineskih
trgovaca 1 dvadesetak Japanaca. Iako se o Filipinima prvobitno mislilo kao o
podneblju pogodnom za dobijanje za¢ina i eksploataciju ruda, ubrzo se ova
nada izjalovila i paznja kolonizatora preusmerena je ka razvijanju trgovine sa
Kinezima.
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Slika 8. — Patuljasti vodeni bufalo

Izvor: Album provincije Kagajan, 1875-1880,
Nacionalni antropoloski muzej Madrida

Jo§ na pocetku, Legaspi je ukazao na mogucnost organizovanja izvoza
filipinskih proizvoda (pamuc¢nih prekrivaca, voska, netkanog tekstila, pletiva i
uzadi, kao i manje koli¢ine zlata) u Novu Spaniju, iako je dobit ostvarena ovom
trgovinom svakako bila nedovoljna da bi pokrila troSkove kolonizacije. Stoga,
Spanci su se usmerili ka poveéanju izvoza i unapredivanju proizvodnje. U tom
cilju, umesto uzgajanja pirin¢a bez navodnjavanja, pocela je da se primenjuje
tehnika irigacije i oranje plugom koji je vukao patuljasti vodeni bufalo. Ovakva
promena proizvodnog sistema iziskivala je angazovanje vece radne snage, zbog
Gega su Spanci poceli intenzivnije da organizuju naseljavanje stanovnistva u
selima 1 uzgoj useva u dolinama.

Istovremeno, Filipini su razmatrani kao teritorija pogodna za
jevandelizaciju Azije i eventualnu invaziju na Kinu. Medutim, iako su takve
ambicije ubrzo pokazale kao neosnovane, Spanci su uvideli izuzetan strateski
znacaj polozaja Filipina na azijskom kontinentu i u pogledu ruta ka Indijskom
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okeanu, zbog cega nisu zeleli da prepuste arhipelag drugim evropskim
zemljama. Umesto toga, bez obzira na relativnu neprofitabilnost kolonije,
Spanska kraljevina posvetila se tome da Filipine pretvori u ,,granicu sa Azijom”,
odnosno svoju bazu na Istoku i bastion americkog kolonijalnog carstva u
odbrani protiv neprijateljskih sila. Tako je zapravo zapoceta transpacificka
etapa Filipina tokom koje su se oni izgradili kao put srebra i most izmedu
Amerike i Azije (Elizalde 2009: 50, 52-53).

I na Sebuu i u Manili, doseljenici, kao 1 pomo¢ za osvajacke ekspedicije,
uglavnom su stizali iz Meksika. Medutim, uprkos pocetnom entuzijazmu,
nepovoljni klimatski uslovi na koje evropsko stanovni$tvo nije naviklo usporili
su znatno demografski rast zajednice. Primer koji ovo ilustruje jeste izvestaj iz
1583. godine prema kome je u ovo vreme u Manili boravilo svega ukupno 329
muskaraca razli¢ite dobi. Osim toga, 63 je bilo nastanjeno na Sebuu, 69 u
Novom Kaseresu, 97 u Novoj Segoviji i 19 u Fernandini, $to je ukupno bilo 577
muskaraca, plus jos sedmoro u Pangasinanu i 64 u provinciji Kavite (Cavite) i
okolini Manile (Diaz-Trechuelo 2001: 77-78).

Legaspi je naredio da urodenicko stanovnistvo placa porez na godiSnjem
nivou u vrednosti od osam reala ili jednog pezosa. Ovaj iznos mestani su mogli
da isplate takode u zlatu, pamuku, pirincu, zivini ili drugim dobrima kojima su
raspolagali, a kasnije su dobili i moguénost da biraju da li ¢e placati novcem ili
zacinima. Nakon izgradnje odbrambenog utvrdenja, zbog troSkova na osnovu
odrzavanja manilske katedrale, 1593. god. porez je povisen za dva reala. Osim
poreza koji su placali, urodenici su morali da pruzaju odredene usluge poznate
kao los polos. Tako je pruzanje ovih usluga sustinski bilo isto §to i prinudni rad,
urodenici su za njihovo izvrSavanje dobijali od kolonijalnih vlasti dnevnicu.
lIako su neki Spanci tretirali urodenike kao robove, $pansko kraljevstvo je
svakom podaniku garantovalo slobodu, zbog ¢ega su jedino pobunjenici,
odnosno zarobljenici tokom rata, najces¢e Crnci¢i ili Mavari, zapravo imali
status sli¢an zarobljeni¢kom.'”

Inace, brakovi izmedu Spanaca i urodenika bili su veoma mlobrojni i
tokom XVII veka broj dece iz ovakvih meSovitih brakova bio je neznatan. Kako
su urodenici uglavnom ziveli u svojim selima na polju, jedini kolonizatori sa
kojima su bili u kontaktu su bili sveStenici i gradonacelnici. U tom smislu,
Spanci su bili manjina koja se nalazila na vrhu drustvene piramide i mahom su

192 Opsirnije o poreskom kolonijalnom sistemu na Filipinima od XVI do XVIII veka videti
¢lanak“;Qué nos queréis, castillas? El tributo indigena en las islas Filipinas entre los siglos XVI
y XVIII” (Alvarez 2003).
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boravili u Manili, radeci kao ¢inovnici i vojna lica. Ipak, posebno mesto medu
njima imali su oni koji su bili angazovani na utovaru trgovackih brodova i bili
usko povezani sa gradskim odbornicima Manile. Ovi podanici Spanske krune
bili su poznati kao cargadores de la nao, a njihova prepiska uvek je bila
oznacena pocetnim natpisom la Ciudad y Comercio de Manila (Diaz-Trechuelo
2001: 83).

Usled manjka osoblja i nedostatka svetovnih lica koja bi im pomagala,
predstavnici katolickog klera bavili su se i obrazovanjem i sprovodenjem
hristijanizacije urodenika van Manile. Uprkos tome §to je vazan deo filipinskog
stanovnistva Cinila vojska, ovu drustvenu grupu tesko je precizno odrediti, jer
se sastojala od oficira i vojnih lica razli¢itog ranga i prilicno mutnih karijernih
puteva. Zapravo, vojnici koji su dolazili na Filipine uglavnom su bili dezerteri,
tj. osobe koje su pod prinudom dolazile iz Meksika (Mazin Gomez 2000).

Kako ne postoje pouzdani podaci, veoma je tesko odrediti tacan broj
pripadnika urodenicke populacije u ovo vreme. Jedini materijal koji moze da
doprinese stvaranju preciznije predstave o tadasnjoj demografskoj slici jesu
zapravo poreski obratuni koje su Spanci saduvali. Prema tim podacima,
najnaseljenije oblasti oduvek su bile na severu arhipelaga, tj. blize prestonici 1
na teritoriji Ilokosa i Kagajana. Na Visajima su po broju stanovnika na prvom
mestu bili Panaj, Cebu, zatim Negros, Mindoro i Bohol, a vremenom je u
Manili ojacala i po broju stanovnika preovladala kineska zajednica (Diaz-
Trechuelo 2001: 84).

Nakon §to je tokom prethodnih godina na Sebuu i okolnim visajskim
ostrvima sproveo mirno osvajanje i uspostavio kolonijalni sistem, Legaspi je
prepustio upravu nad ovim teritorijama nekolicini najuglednijih vojnika.'”
Nakon toga, u pratnji preostale vojske, Legaspi se uputio ka Manili. Kako bi
odbranili Manilu kao dragoceni trgovinski centar sa Azijom, muslimani ne
samo da su imali dva utvrdenja ve¢ su i raspolagali i artiljeriljom, zbog Sega
nije bilo lako isterati ih iz Manile. Ipak, kako je Huan de la Isla u meduvremenu
doveo pomo¢ iz Meksika, Legaspi je uspeo da natera muslimane da se povuku,

' Nasuprot ameri¢kom modelu kolonizacije, Legaspi je primenio kolonijalni model u kome se
umesto upotrebi sile i1 nasilja uglavnom pribegavalo sklapanju paktova i sporazuma sa
urodenicima. Na taj nacin, primitivni mehanizam pomocu koga je Legaspi zapravo omogucio
snabdevanje Spanske enklave pridobivsi poverenje urodenika, temeljio se na kupovini
namirnica i drugih dobara, ili tzv. bandala, na osnovu kojih se vremenom uobliio sistem
raspodele novca. Zahvaljuju¢i ovom sistemu, Legaspi je savladao otpor prvih barangaja na
Sebuu i pridobio je podriku urodenika koji su prihvatili suverenitet Spanije, a samim tim i
placanje poreza u zamenu za zastitu od neprijateljskih barangaja (Alonso 2000: 190-191).
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nakon &ega su potladeni urodenici spalili grad, prihvativii Spance kao
oslobodioce. Posto je diplomatskim putem pridobio podrsku sultana Solimana
koji je 19. maja 1571. god. predao svoje utvrdenje, Legaspi je 24. juna iste
godine osnovao Manilu, §to mu je omogucilo dalji prodor ka unutrasnjosti
Luzona (Diaz-Trechuelo 2001: 72).

Za vreme pomenutih osvajackih pohoda vojnici su uvek isli u pratnji
misionara. Tokom prve etape Spanske vladavine, misionarskim radom bavili su
se iskljucivo clanovi verskih redova, ali kasnije, sa prihvatanjem odluka
usvojenih na Tridentskom saboru (1545-1563), osim redovnickog klera u
parohijskom radu postepeno je poceo da ucestvuje i svetovni kler. Medutim,
kako su od trenutka dolaska na arhipelag svesStena lica u svakom pogledu imala
veliki uticaj na urodenike, hristijanizacija Filipina predstavljala je za pripadnike
redovnickog klera poseban slucaj.

Tokom celog kolonijalnog perioda uticaj misionara je rastao, zbog cega
su svestena lica uzivala nesumnjiv ugled i razne privilegije dodeljene od strane
Spanske prestonice. Ovakvo stanje bilo je posledica specificne situacije na
Filipinima prouzrokovane c¢injenicom da su sveStenici Cinili jedino
permanentno stanovnistvo i nepokolebljivu podrsku uspostavljanju Spanske
kolonijalne vlasti. Osim toga, okupljajuci Filipince koji su u vreme dolaska
Legaspija ziveli u rastrkanim, manjim zajednicama, svestenici su bili ti koji su
najvise doprineli kolonijalnoj organizaciji i urbanizaciji ostrva. Kako su se
bavili i administrativnim poslovima i nastupali kao priznati predstavnici
kolonijalne vlasti, od odobrenja svestenstva zavisilo je sprovodenje i uspeh bilo
kog projekta na Filipinima (Garcia-Abasolo 1982: 78-79).

PoSto su urodenici zasnivali svoje druStveno uredenje na vrednostima
slicnim Spanskom kulturnom sistemu (monogamiji, posStovanju predaka i
starijih, ispunjavanju obaveza 1 monoteistickom religijskom uverenju),
Legaspijeva ekspedicija je relativno lako uspostavila kontakt i dogovor sa
autohtonim stanovnistvom. Ipak, mnogo ve¢i problem vukao je korene iz
prehispanskog perioda i odnosio se na prisustvo stranih naroda koji su
porobljavali starosedeoce i prodavali ih kao robove. Naime, Kinezi i Arapi koji
su dolazili sa Bornea i iz Melake i naseljavali su se na priobalnim delovima
ostrva, meSaju¢i su se sa autohtonim stanovniStvom. Tako je doslo do
formiranja malajsko-muhamedanskae hibridne etnicke grupe koja je po dolasku
Spanaca na arhipelagu veé razvila sopstveni sistem vladavine. U tom smislu,
Legaspi koji je sa svojom vojskom zaustavio dalje porobljavanje urodenika
moze se smatrati i ,,0slobodiocem” (Cabrero 2009: 133, 135, 136).
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Na osnovu Salsedovih politickih sposobnosti, Spanskom kraljevstvu
pripojeno je oko 200 filipinskih naseobina, pri ¢emu je jedino u okolini Lagune
upotrebljena sila. Pocetkom 1572. god. Salsedo je stigao do indonezanskih sela
¢ije su teritorije uglavnom naseljavali neprijateljski nastrojeni Igoroti.
Opkoljenu rekama i strmim planinskim liticama, oblast Kagajana bilo je tesko
pokoriti. Salsedova ekspedicija uspela je da stigne do rta Bolinao (Bolinao) na
Pangasinanu gde je sa kineske dzunke oslobodila zarobljene urodenike,
zadobijaju¢i time njihovo postovanje i poverenje. Medutim, da bi teritorije
osvojene na Luzonu ostale pod Spanskom vlas¢u, bilo je neophodno uspostaviti
trajnu naseobinu na Ilokosu, pa je na mestu koje su urodenici zvali Bigan
Salsedo podigao grad Fernandinu, poznat kao villa Fernandina). Na taj nacin,
Legaspijeva ekspedicija uspostavila je tri stalne baze na Filipinima — na Sebuu,
Manili i Fernandini.'”*

Osim Salseda, medu Legaspijevim vojnicima posebno se isticao i Gvido
de Lavesares koji je zamenio Legaspija nakon odlaska u Manilu i 1572. god.
postao guverner Sebua. Lavesares je potvrdio enkomijende koje je Legaspi
dodelio 1 istaknute vojnike i sebe nagradio je novim. Osvajanje provincije
Pampanga, Ilokosa i ostrva Negros nastavili su avgustinci, a Lavesares je 1575.
god. predao vlast Fransisku de Sandeu (Francicsco de Sande) koji je, uz
prethodno pomenute li¢nosti, postavio temelje ,,hispanske Azije” (Ibid., 130—
131).

Svoju osvajacku ambiciju Sande je usmerio ka pokoravanju provincije
Kamarines (Camarines) gde je, u znak posStovanja svoje otadzbine, osnovao
naseobinu pod nazivom Novi Kaseres (Nueva Caceres) koja je, prema reCima
Morge, pocetkom XVII veka brojala oko 100 Spanskih suseda. Takode, Sande
je poveo ekspediciju na Borneo gde nije uspeo da uspostavi Spansku vladavinu i
poslao je Estebana Rodrigesa de Figeroa (Esteban Rodriguez de Figueroa) da
pokori ostva Jolo 1 Mindanao (Sulu za Engleze) koja ipak nikada nisu pristala
da prihvate Spanski suverenitet.

U periodu 1580-1584 doslo je do razvoja inflacije i skoro svi
poljoprivredni proizvodi i druge namirnice su poskupele. U pocetku su se
Spanci zadovoljavali lokalnim proizvodima, ali uporedo sa razvojem trgovine
sa Meksikom 1 porastom nov¢ane mase u Manili pocela je da se uvozi roba ne
samo iz Meksika veé i iz Spanije (masline, maslinovo ulje, bademi, $unka, vino,
sir¢e, kao 1 suvo grozde, somot, saten, Carape, kape, cordobanes ili kozja koza,

1% Osim toga, Salsedo je osvojio priobalna sela Lagune, doavsi sa vojskom &ak do jugoistoka
Luzona i poluostrva Kamarines (Diaz-Trechuelo 2001: 79).
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kastiljski papir, i sl. Do ove ekonomske krize doslo je ne samo zbog povecanog
priliva Spanaca koji su iz Meksika stizali na Filipine, nego i Kineza koji su
dolazili u sve ve¢em broju (Diaz-Trechuelo 2001: 124—126).195

Da bi umanjili deficitarnu Spansku populaciju na ostrvima, Spanski
zvanicnici su potpisali sporazum sa Gonsalom Ronkiljom de Penjalosom
(Gonzalo Ronquillo de Pefialosa) koji je obe¢ao da ¢e da dovede u Manilu 600
muskaraca (od kojih je bar 200 trebalo da doputuje sa porodicama). Medu
doseljenicima je trebalo da bude 12 misionara i razli¢itih zanatlija, a posebno
brodograditelja. U zamenu za titulu guvernera i generalnog kapetana, sa
godisnjom platom od 4.000 pezosa i drugim fiskalnim olakSicama, Ronkiljo je
pristao da o svom troSku preveze doseljenike do Paname odakle su brodovima
stigli na Filipine 1. juna 1580. godine.

Po dolasku na Filipine, severoistotno od Luzona Ronkiljo je osnovao
Novu Segoviju (Nueva Segovia), grad koji je krajem XVI veka naseljavalo
preko 200 Spanaca. U to vreme, na ostrvu Panaj osnovan je i grad Arevalo
(Arévalo) u kome je boravilo 80 Spanaca (Ibid., 126-127).

Iako je poput Sandea Ronkiljo poslao ekspediciju na Borneo, nije uspeo
na ovom prostoru da nametne Spansku vlast. Kako je Ronkiljo bio veoma
koristoljubiv i nije birao sredstva da bi zgrnuo bogatstvo, zloupotrebe njegovog
polozaja i vlasti izazvale su veliko nezadovoljstvo u Manili i prituzbe kod
Spanskog kralja. Ronkiljo je preminuo 28. februara 1583. godine. Dok je
njegovo telo lezalo polozeno u katedrali, nesre¢nim slucajem izbio je pozar koji
je zahvatio ne samo zgradu vec je i velikom brzinom uniStio ostatak grada
budu¢i da je sve bilo izgradeno od drveta i lako zapaljivih materijala. U
ovakvom stanju zatekao je Manilu Ronkiljov naslednik, Santjago de Vera
(Santiago de Vera), za vreme ¢ije vladavine je doslo i do prve pobune nativnog
stanovniStva i1 razvoja svesti o ranjivosti trgovine galeona koja je postala
primamljiva i drugim evropskim narodima koji su poceli da pljackaju Spanske
brodove, nanoseéi ogromnu $tetu manilskoj ekonomiji (Ibid., 128-130)."° Ipak,

193 7bog transporta, svi artikli koji su stizali iz Spanije kostali su mnogo vise na Filipinima nego
u Meksiku, ali su takode poskupeli i kineski i lokalni proizvodi.

19 Osim ove pobune koja je brzo ugusena i &iji su uesni najstroze kaznjeni, desio je jos jedan
nemili dogadaj vezan za pljacku Spanskog blaga. Naime, trgovacki brod Santa Ana opljackan je
od strane Engleza Tomasa Kavendisa (Thomas Cavendish), podanika Izabele I (Isabela I). Ovaj
piratski poduhvat je po pitanju otetog plena bio jedan od impozantnijih, ali svakako ne i jedini,
jer su Kavendis i drugi engleski morepolovci napadali i druge Spanske brodove na Pacifiku.
Ipak, ogromni gubitak blaga sa broda Santa Ana oznacio je jasan pocetak kraja mirnog perioda
Spanskog jezera (od Magelanovog otkrica do 1588. god.) i dolaze¢i period nadmetanja za
prevlaséu nad unosnom trgovinom galeona koja je postala meta i drugih stranih sila.

131



nakon pocetne organizacione faze i uspostavljanja kolonijalnog aparata, na
Filipinima je nastupio period stabilizacije i postepenog progresa uslovljenog
konsolidacijom politi¢ke i crkvene vlasti i industrijskim razvojem arhipelaga.

1.2. Konsolidacija drustvenog uredenja - razvoj javne uprave i
pravosudnog sistema

Posle Santjaga de Vere za guvernera je postavljen Gomes Peres
Dasmarinjas (Gémez Pérez Dasmarifias). Dosavsi sa 270 vojnika iz Meksika
1590. god., Dasmarinjas je pokusao da prosiri Spanski uticaj na Luzonu i u tom
cilju je organizovao tri ekspedicije na provinciju Ituj (Ituy) i Kagajan. Ipak,
njegova najveca ambicija bio je pohod na Terenate (Terrenate), ali je prilikom
isplovljavanja iz luke Kavite 1593. godine stradao od strane kineskih
pobunjenika. Nakon smrti Dasmarinjasa, kralj je imenovao za guvernera
Fransiska Telja de Gusmana (Francisco Tello de Guzman ), u ¢ije vreme je
Salasar proglasio Manilu sediStem biskupije. Takode, neposredno pre dolaska
Telja na vlast ponovo je uspostavljen Vrhovni sud u Manili 1596. god., a kao
sudija ili oidor imenovan je Antonio de Morga.

Sto se ti¢e polititko-administrativne organizacije Filipina, Legaspi je
osnovao gradsku opstinu (e/ Cabildo Secular el Ayuntamiento de Manila) i
putem izabranih odbornika u skupstini gradske opstine naredio je da u vrSenju
poslova manilske opstine ucestvuju gradonadelnici (alcaldes ordinarios),"”’ 12
odbornika, glavni tuzilac i1 jedan notar. U vreme dolaska na vlast Gvida de
Lavesarisa, 1570. godine, stanovnistvo Manile cinilo je oko 50 porodica (Diaz-
Trechuelo 1965: 77-80; Montero y Vidal 1887: I. 37-38; Ortiz Armengol 1958:
21-23). Tri godine nakon osnivanja, tj.1595. godine, Manila je dobila status
prestonice Filipina, tj. cabeza de Filipinas, i kao takvoj dodeljen joj je
kraljevski grb (Diaz-Trechuelo 2001: 78).

Y7 Alcaldes ordinarios su bili ¢lanovi Veéa u Savetu Indija. Prva dva gradonacelnika
odredivana su na osnovu prvog izbora, a druga dva, drugim glasackim krugom. Inace, sve do
XIX veka, gradanski zivot Manile zasnivao se upravo na uredbama poznatim kao Las
Ordenanzas del Cabildo Secular de Manila koje je Legaspi uveo. Ove uredbe garantovale su
slobodnu trgovinu svim trgovicima (hri§¢anima, muslimanima i urodenicima), a opstina Manila
je jedino odredivala fiksnu cenu namirnica kako bi se izbegla oskudica u hrani i osnovnim
sredstvima za zivot. Na taj nacin, trgovina svim drugim proizvodima i robom zavisila je
iskljuc¢ivo od zakona ponude i potraznje (Diaz-Trechuelo 2001: 78, 2001: 74-77).
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Slika 9. — Kraljevski grb Manile iz 1596.
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Izvor: Nacionalna biblioteka Filipina

Posto su se veoma brzo Spanci suoéili sa problemom vezanim za
naseljavanje novoosvojenih teritorija, kao reSenje, vicekralj Nove Spanije,
Martin Enrikes (Martin Enriquez de Almanza), ponudio je kralju Filipu II
mogucénost slanja na Filipine meksickih indijaca, vestih u odredenim zanatima,
a indoktriniranih hri§¢anstvom i voljnih da se nastane na arhipelagu.
Istovremeno, da bi izbegao neprijatnosti, vicekralj je naredio da se vr$i pazljiva
selekcija doseljenika i zabranio je da se mulati doseljavaju na Filipine, Sto je
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odobreno od Spanskog dvora i primenjivano i tokom narednih godina, tj. do
1575. god.'”®

Stoga, veéinu doseljenika iz Nove Spanije ili Meksika ¢&inili su vojnici
koji su od meksicke vlasti dobijali novac za opremu, ali ne i platu za
sluzbovanje na Filipinima.'” Umesto vojni¢ke plate, ovim vojnicima pripadala
je privilegija dobijanja prvih enkomijendi. Urgencijom vicekralja Martina

200 ali

Enrikesa prva pomo¢ upucena Legaspiju stigla je u martu 1570. godine,
kasnije je vicekralj, kao i njegovi naslednici, s poteskocom uspevao da privuce
nove doseljenike, jer su stanovnici Meksika i Spanije na osnovu izvestaja koji
su stizali iz kolonije jasno mogli da zakljuc¢e da Filipini nisu obecana zemlja, tj.

zemlja brzog bogacenja i bezbriznog zivljenja (Garcia-Abasolo 1982: 58-62).

Osnivanjem gradske skupStine u Manili - e/ Ayuntamiento de Manila,
doslo je do osnivanja drugih gradova pod zapovedniStvom guvernera Legaspija
kome je Filip II 14. avgusta 1569. godine dodelio titulu guvernera ili
generalnog kapetana Ostrva lopova - el Adelantado de la isla de los
Ladrones,™ poverivii mu tako politicku, sudsku i vojnu odgovornost na
provincijskom nivou kao kompenzaciju za ekonomske troSkove nastale na

osnovu ekspedicije.

Prilikom osnivanja gradova i enkomijendi, Legaspi je uspostavio prvi
poreski sistem u zemlji 1. januara 1571. godine, pretvorivsi mesto San Migel na
Sebuu u filipinsko-hispanski gradi¢ nastanjen sa pedesetak bracnih parova. Vec
24. juna iste godine Legaspi je osnovao opstinu Manilu sa upravom koju su

%8 Videti: Opsti arhiv Indija u Sevilji, odeljak Gobierno, Audiencia de México (AGI/G),
Meksiko 30. maj 1572. 1 Meksiko 18. mart 1575, zak.19.

199U pismu koje je vicekralj Martin Enrikes poslao 31. oktobra 1576. Filipu II navodi se da su
za naoruzanje i put do Filipina vojnici obi¢no dobijali 120 pezosa, ali da po dolasku na ostrva
nisu imali nikakvu nov¢anu naknadu, te su za hranu i ode¢u morali sami da se snalaze.Videti:
Ibid.

2% Ovom flotom, koju je predvodio Huan de la Isla, na Filipine je stiglo 2.000 vojnika, mornara
i nekoliko porodica, kao i namirnice i roba neophodna za svakodnevni Zivot. Pre toga,
galeonom San Jerénimo 1566. god na Filipine je iz Akapulka transportovano 50 vojnika i 100
mornara, a naredne godine stigla su jo§ dva broda i 300 ljudi.

2! Tzdavanje titule guvernera (e/ titulo de Adelantado) od strane $panskog kraljevstva imalo je
dugu tradiciju. U Indijama se jos od Fernanda III (zvanog Sveti) pojedincima koji su potpisivali
sa monarhom sporazum prema kome su se obavezali da ¢e osvojiti i kolonizovati neku teritoriju
na svoj racun, ali u ime kraljevstva, zauzvrat biti dodeljeno mesto guvernera i odredene
privilegije koje su pratile ovaj polozaj (oslobadanje od poreza, fisklane olaksice, i sl.) (Celdran
Ruano 2009).

22 Da bi finansirao petu ekspediciju na Filipine Legaspi je morao da rasproda svu svoju
imovinu, jer mu je Spansko kraljevstvo samo obezbedilo namirnice za prekookeanski put.
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¢inili dva gradonacelnika, dvanaest odbornika ili regidores, jedan notar zvani
escribano, jedan policijski komesar poznat kao alguacil mayor, i, u skladu sa
uredbama punovaznim u Meksiku, 19. novembra 1595. godine, Filip II
proglasio je Manilu prestonicom.

Ovim ¢inom Manila je zvani¢no dobila odobrenja i privilegije koje su
imali i ostali gradovi Spanskog kraljevstva. lako su ubrzo poceli da nicu i drugi
gradovi na Filipinima, poput Vile Fernandine, Novog Kaseresa, Nove Segovije,
Pangasinana, Kavitea, Arevala i sl., Manila se izdvojila kao urbano i
komercijalno srediste koje je okupljalo i poslovne i duhovne ljude.
Istovremeno, sa urbanizacijom koju su sprovodili Spanci zapodet je proces
hispanizacije lokalnog stanovnistva koje pocCinje postepeno da se ukljucuje u
novonastale drustvene organizacije.

Po ugledu na americki model, na ostrvima se sprovodi reorganizacija
drustvenog prehispanskog uredenja i, u skladu sa odredbama Spanske krune,
priznaju se prava filipinske klase principalia tako da u novim indijskim
gradovima, poznatim kao reducciones, Spanci zadrzavaju staru administrativnu
jedinicu barangay na cCijem celu ostaje stari vladar datu, ali imenovan kao
poglavar barangaja, tj. cabeza de barangay,” i ovlaiéen da vrii naplatu u svom
distriktu cabeceria. Istovremeno, poglavari barangaja bivaju povlaséeni nizom
privilegija, kao S$to su oslobadanje od pla¢anja nameta i sluzenja vlasniku i
njegovoj porodici i dobijanje novane naknade za obavljanje duznosti.’** Kao
telo politickog rukovodstva koje kontroliSe rad nekoliko barangaja, formira se
do tada nepostoje¢i upravni organ olicen u liku guvernera Indija

2% Osim za prikupljanje poreza, poglavari su bili odgovorni i za organizaciju prinudnog rada, a
do 1789. god. njihova pozicija bila je nasledna. Preostali deo viseg staleza principalia ¢inile su
tri specijalne sudije jueces mayores zaduzene za rad policije, setvu 1 uzgoj stoke; nekoliko
zvaniCnika ili ministara pravde zaduzenih za rad pravosudnih organa i lokalne samouprave;
jedan visi poruénik feniente mayor sa najvise osam pomocnika; i kona¢no, nekolicina Serifa,
vojnika i lokalnih Cuvara (Elizalde 2009: 56).

24 pripadnici ovog staleza imali su takode manja zaduZenja u parohijskoj crkvi i imenovani su
kao Sefovi lokalnih kancelarija. U odnosu na predkolonijalno plemstvo, ¢lanovi koji su pripadali
viSem sloju bili su brojniji, uticajniji i podobni za formiranje i oCuvanje oligarhijskog sistema
lokalne kontrole.
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gobernadorcillo—capitan® koji ¢e vremenom postati najvisa civilna vlast sa
administrativno-sudskim ovlaséenjima, a kome su pomagali razli¢iti saradnici
birani od strane ¢lanova principalia i istaknutih poglavara.

Takode, u svakom selu osniva se parohijski dom prvobitno voden
isklju¢ivo Spanskim klerom, a kasnije, sa napretkom kolonizacije, i autohtonim
svestenstvom. Osim misionarskih aktivnosti i organizacije kulturnih dogadaja,
parohijanci takode ucestvuju u izboru guvernera, a imaju i kontrolu nad
autohtonim predstavnicima vlasti i stanovnicima.”*®

Po ugledu na poreski sistem u Americi, lokalnom stanovnistvu, kao
vazalima kraljevstva, od pocetka je nametnuto placanje poreza ili kraljevskog
danka tributo real,” a kasnije i obaveze sluzenja los polos i las bandalas.**
Zloupotreba prava enkomenderosa i ovlas¢enja gradonacelnika, klera, pa cak 1
samih lokalnih predstavnika vlasti, bila je pratec¢a pojava procesa kolonizacije u
kojoj su izrabljivanje domacih poljoprivrednika i fiskalni nameti bili osnovni
mehanizmi koji su omogucavali opstanak Spanskih podanika na tako udaljenim

teritorijama, a bez prevelikih troSkova za kraljevstvo.

U etapi formiranja Vrhovnog suda Manile (la creacion de la Audiencia
de Manila) izbegnut je problem i potreba konstantnih putovanja stanovniStva u
Meksiko radi reSavanja sudskih sporova. Osnivanje ovog pravosudnog organa
nije bio izraz samo Zelje monarha da se uspostavi apelacioni sud koji bi bio na

25 Gradske sudije ili glavne magistrate urodenitke opstine gobernadorcillos birali su odrasli
muskarci barangaja. na osnovu uzeg izbora predstavljenog od strane nativnih stanovnika, a
Spanci su potom birali najpogodnijeg kandidata, mada su uglavnom potvrdivali ve¢ napravljeni
izbor. Duznost koju je obavljao glavni magistrat podrazumevala je upravljanje unutra$njim
poslovima i obavljanje razli¢itih administrativnih zadataka, poput sprovodenja zakona ili
predsedavanja sudskim procesima manjeg znacaja (Elizalde 2009: 55).

2% Tako Gesto u konfliktu, parohijanci i ¢lanovi plemstva predstavljaée sponu izmedu $panskih
vlasti i lokalnog stanovni$tva i imace klju¢nu ulogu u konsolidaciji hispanske kolonizacije.

27 Tributo real ili porez je prvobitno iznosio osam reala, a njegovu vrednost u za¢inima, hrani,
plemenitim metalima ili drugim dobrima i kroz pruznje usluga morala da placala svaka
porodica. Kasnije je dozvoljeno je da se porez isplacuje novcem, §to je poreskim obveznicima
olaksalo da prikupe novcana sredstva koja su Zitelji mogli da steknu putem prodaje malog dela
7etve i zahvaljujuéi plati koju su dobijali kao nadnicu za rad kod Spanaca. Medutim, kako vise
nisu morali da proizvode vise od onog §to im je potrebno za prezivljavanje, doslo je do
nezeljenog pada proizvodnje (Elizalde 2009: 59).

2% Los polos su bile usluge koje su jednom nedeljno starosedeoci pruzali svestenicima i
gradonacelnicima. Ove usluge su uglavnom bile vezane za obavljanje svakodnevnih poslova, ali
i ostalih javnih radova, a u vreme ratnih sukoba nametale su starosedeocima i obavezu veslanja.
Sa druge strane, obaveze koje je obuhvatala handala podrazumevale su trgovinske aktivnosti
kupoprodaje (Celdran Ruano 2009).
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dohvat ruke strankama u sporu, ve¢ i zelje da se obezbedi poStovanje prava
starosedelaca i spreci njihova zloupotreba od strane kolonizatora. U tom smislu,
sud je imao i sudsku i kosultativnu ulogu. Zahvaljuju¢i sudskoj funkeiji bilo je
moguée reSavanje gradanskih i krivicnih sporova prve instance i zalbe na
odluke nizih sudova, dok je konsultativna funkcija omogucavala donoSenje
zakonodavnih odluka.?”® Vremenom, zakonodavni sistem u Manili se usavrsio i,
iako se sama struktura Vrhovnog suda manje ili vise menjala, njegove funkcije
u osnovi su ostale iste sve do burbonskih reformi i sredine XIX veka, kada sud
kona¢no gubi vaznu politicku ulogu koju je u skladu sa Kraljevskim
sporazumom imao.

Po ugledu na ameri¢ki model, na Filipinima je takode zajednica Spanaca
bila odvojena od zajednice nativnog stanovnistva. lako je na ostrvima jedva bilo
Spanskih gradova i rezidencija, Manila kao prestonica je od svog osnivanja
imala status grada i gradske skupstine (cabildo secular ili ayuntamiento).
Kasnije je takode Sebu dobio status grada sa gradskim odborom u ¢ijem su radu
ucestvovali gradonacelnici prvog i drugog glasa (alcaldes ordinarios), odnosno
gradske sudije sa pravnim i administrativnim funkcijama, zatim Sest gradskih
nacelnika (regidores) 1 50 Spanskih porodica. Ipak, sredinom XVIII veka
gradski odbor Sebua je raspusten, jer su se zbog unosne trgovine galeona
Spanci mahom preselili u Manilu.

Izmedu ostalog, gradska uprava Manile bila je odgovorna za
snabdevanje grada, utvrdivanje cena i koli¢ine osnovnih zivotnih namirnica i
proizvoda, ali nije mogla da predupredi periode oskudice i gladi. U okviru
gradske skupstine najznacajniju poziciju imao je gradski nacelnik ili regidor, tj.
corregidor, a zajedno sa vojnim aparatom duznost nacelnika bila je vezana za
zaititu gradana.”'”

Pozicije gradskih funkcionera su u pocetku bile veoma cenjene, ali
0d1589. godine pocinju da se prodaju i gube prestiz, tako da se Cesto desavalo
da prilikom javnog konkursa ova mesta ostanu upraznjena. Tako je sredinom
XVII veka u Manili bilo svega tri gradska nacelnika, a pomenute funkcije su

*% Odredenim danima u nedelji Vrhovni sud se umesto sudskim bavio zakonodavnim pitanjima.
Rezultat ovog rada bilo je usvajanje autenti¢nih zakonskih normi los autos ili los acuerdos,
¢ime je Sud postajao zakonodavno i politicko telo kojim je upravljao guverner.

19 Prve gradske odbornike Legaspi je imenovao iz redova svojih svojih najistaknutijih ljudi. Svi
oni takode su se bavili trgovinom 1 bili su enkomenderosi. Kako su ovo bili prestizni polozaji,
uglavnom su ljudi koji su se nalazili na tim pozicijama bili finansijski dobro situirani i dovoljno
imucni da odgovore na potrebe gradskog veca.
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opet pocele da se dodeljuju odredenim pojedincima iz naklonosti, iako se
svejedno desavalo da ne budu prihvacene. Na taj nacin, sprovodenje zakona
vrsilo je dvoje gradskih sudija ili alcaldes ordinarios koje je na godiSnjem
nivou birao gradski odbor.

Takode, prestiznu funkciju obavljao je i glavni policijski komesar
(alguacil mayor) koji je bio rukovodilac izvr$nog sudskog odeljenja i sprovodio
vlast u ime gradske uprave, i takode bio odgovoran za odrzavanje javnog reda i
mira.”!' Osim njega, kraljevski zastavnik, ili alférez real, imao je funkciju Sefa
protokola. Zapravo, njegova funkcija bila je pocasnog karaktera i odnosila se na
sprovodenje sveCanosti u ime Spanske monarhije za vreme praznika i zvani¢nih
ceremonija (Diaz-Trechuelo 2001: 110-114).2"

U skladu sa Spanskim zakonodavstvom, autohtono stanovnistvo imalo je
status nacionalne manjine i uzivalo je zastitu Kraljevstva i njegovih podanika.
Sa administrativnog aspekta, urodenici su na Filipinima uZzivali status politicke
zajednice naroda (la republica de los Indios) sa sopstvenim zakonodavstvom i
sudijama. Odvajanje ,,Indijaca” od Spanaca i mestika dalo je indijskoj ili
nativnoj zajednici etni¢ko-teritorijalni kontekst 1 visoki stepen lokalne
samouprave. Drugim redima, iako su Spanci donosili politicke odluke, na
lokalnom nivou urodenici su imali izvrSnu vlast. lako je bio prilagoden
regionalnim potrebama, sistem lokalnog samoupravljanja koji su Spanci
usvojili na Filipinima sustinski je preuzet iz Meksika.

Barangaj koji je u proseku c¢inilo oko tridesetak porodica sacuvan je kao
najmanja jedinica lokalne uprave, a funkciju koju je vrSio datu preuzeo je
cabeza de barangay uz zaduzenje da prikuplja porez od ¢lanova barangajske

' Prvobitno su ovu funkciju vrsili samo istaknuti pojedinci, ali kako nisu primali nikakvu
novéanu nadoknadu, vremenom je popularnost ovog zaduzenja opala.

12 Takve su bile svetanosti poput gradske proslave San Andrés tokom koje je kraljevski
zastavnik iSao na celu povorke, noseéi Spansku zastavu, zatim razne ceremoniije odrzavane
povodom rodenja, vencanja i smrti ¢lanova kraljevske porodice, ili dolaska novog guvernera i
drugih ¢inovnika na vlast. U zavisnosti od prilike, ceremonije su ponekad trajale i nekoliko
dana, a u njima su ucestvovali i predstavnici gradskih i crkvenih vlasti i bile su pra¢ene
vatrometom i plesom, ¢esto iziskujuéi finansijsku podrsku gradskih odbornika.
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zajednice.’® U odnosu na prehispanski period, postkolonijalni barangaj
odlikovala je stabilnost i horizontalna mobilnost, jer je titula vode bila nasledna
i prenosila se sa oca na najstarijeg sina, a u slucaju da nije bilo potomaka
postojao je sistem na osnovu koga se birao novi poglavar. Istovremeno, svaki
Filipinac kao podanik kralja morao je da bude ¢lan barangaja i mogao je da se
preseli iz jednog barangaja u drugi. Ipak, pokrsteni urodenici nisu mogli da se
sele iz barangaja u okviru iste zajednice niti u barangaje u kojima nije bilo
verskog poducavanja.

Medutim, tokom vladavine Karlosa III (1759-1788) 1 uticaja
prosvecenog apsolutizma teZzilo se stvaranju racionalnijeg i efikasnijeg sistema
kraljevske administracije. Kako su troSkovi odbrane kraljevstva stalno rasli,
jedan od osnovnih politi¢kih ciljeva bilo je pronalazenje nafina da se uveca
kraljevski prihod, zbog c¢ega je 1786. god. forma klasi¢nog barangaja
modifikovana. Naime, ova promena ogledala se u tome $to, iako je poglavarima
i dalje osnovna funkcija bila naplata poreza, sistem nasledivanja titule
promenjen je tako S§to se najmanje na svake tri godine birao novi poglavar.
Poglavara su imenovali ¢lanovi barangaja i imao je iste privilegije kao i pre, a
ako bi istu duznost vrsio tokom vise od 10 godina, sticao bi dozivotno pravo na
privilegije (Phelan 1967: 121-123).

Osim barangaja, drugu najvazniju jedinicu lokalne uprave predstavljalo
je urodenicko selo, ili pueblo de Indios, koje je zapravo preteca opstine. U XVII
veku ova urodenicka zajednica bila je glavna naseobina ili isto Sto i grad, tj.
cabecera sa zupnom crkvom. Seoskoj opstini bilo je pripojeno nekoliko seoskih
krajeva, tj. visitas ili barrios,koja je, kao 1 razna druga mesta gde je Zivelo
manje od deset porodica, obilazio svestenik iz glavne naseobine (Ibid., 124).*'*

Glavni magistrat urodenicke opstine zvao se gobernadorcillo, §to je
znacilo da je u odnosu na guvernera re¢ o funkcioneru nizeg ranga. Pocetkom
XVII veka svi odrasli muskarci imali su pravo da predloze tri kandidata za ovu

23 Avgustinski crkveni velikodostojnici uputili su 1573. god. molbu Filipu II da zastiti
poglavare kao pripadnike vise clase, a 1594. god. kralj je odbrio filipinskim vodama iste
privilegije koje su imale indijanske poglavice caciques u Americi. Ove privilegije oslobadale su
poglavare i njihove najstarije sinove godiSnjeg danka i obaveze ucestvovanja u prinudnom radu.
Istovremeno, omogucavale su im uce$¢e u pocastima i prestiz koriS¢enja Spanske titule don,
poput kastiljanskih plemica.

*!* Svako selo je bilo sa¢injeno od vise barangaja, a. u zavisnosti od broja stanovnika, glavno
selo cabecera moglo je da ima vise od jednog barangaja, ali je u seoskim krajevima poznatim
kao visitas-barrios uglavnom postojao po jedan barangaj.
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poziciju, a predstavnik Krune je birao jednog koji bi u toku godine obavljao
duznost vrhovnog sudije. Medutim, poSto su se pojedinci ozbiljno politicki
angazovali, prireduju¢i ¢ak neku vrstu mitinga ili javne proslave kojoj su
prisustvovali 1 predstavnici klera, ovakav sistem izazivao je mnogo trvenja u
zajednici, zbog &ega su sredinom XVII veka Spanci ovaj nadin glasanja
zamenili onim u kome je odluku donosio mali broj plemi¢kih porodica.

U tom smislu, pre nego Sto bi glavni magistrat bio razreSen duznosti, u
njegovom li¢nom prisustvu, prisustvu parohijskog sveStenika i 12 starijih
poglavara imenovana su tri kandidata, a na godiS$njim izborima (izmedu januara
i februara) guverner Manile birao je po jednog kandidata za svaku zajednicu u
okolini Manile. Na taj nacin, iako su Spanci imali konaénu re& po pitanju
dodeljivanja funkcije, filipinsko plemstvo i dalje je znacajno ucestvovalo u
politickom odlucivanju.

Provincijski nacelnici, tj. alcaldes mayores ili corregidores, imali su
izvrSnu sudsku, administrativnu, vojnu i zakonodavnu vlast nad razliitim
teritorijalnim jedinicama, tj. pokrajinama razli¢ite veli¢ine i znacaja (alcaldias
mayores). Osim u izri¢itim sluc¢ajevima, regionalni ili provincijski upravnici
nisu smeli da uticu na izbor kandidata za funkciju vrhovnog sudije. Iako je
ponekad dolazilo do zloupotrebe poloZaja, nepostovanje zakona nije bilo
ucestala pojava, a u cilju sprecavanja lose uprave i korupcije, glavni magistrat
ili gobernadorcillo morao je da prode proces sudske i javne revizije tokom koga
je njegov rad temeljno ispitivan.215

Sam arhipelag je imao 12 pokrajina ili alcaldias mayores, od kojih su
one veée bile podeljene na provincije ili corregimientos.*'® Pokrajinski ili
provincijski upravnici, tj. alcaldes mayores ili corregidores, direktno su bili
odgovorni vlastima u Manili, tj. guverneru i Vrhovnom sudu. Medutim, posto je
plata ovih funkcionera bila veoma mala, Cesto su na Stetu urodenika
zloupotrebljavali svoj polozaj i uprkos obaveznom sistemu interne kontrole
zvanom residencia,rukovodili su se sopstvenim interesima. Budué¢i da su

215 U malim filipinskim zajednicama revizorski proces je svakako sprovoden losije nego u
velikim administrativnim jedinicama, preplavaljenim profesionalnim Spanskim birokratama,
zbog Cega su sitne nepavilnosti u radu i prekrsaji loklanih magistrata uglavnom prolazili
nekaznjeno, narocito ukoliko su bili podrzani od strane pokrajinskog upravitelja ili nacelnika.
216 U pocetku je bilo osam provincija, ali je vremenom teritorijalno-administrativno uredenje
Filipina postajalo sve slozenije, pa su nekadasnje administrativno-upravne jedinice alcaldias i
corregimientos preuredene, bas kao Sto su i cabeceras i visitas razvile strukturu modernih
naselja, odnosno gradova.
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zauzimali srediSnju poziciju u administrativnom lancu, nacelnici i njihovi
zamenici bili su neka vrsta posrednika izmedu centralne vlasti u Manili i
glavnih magistrata u urodenickim selima, i okrenuti sprovodenju politickih
direktiva izdatih u Madridu i Manili na lokalnom nivou, a ne formulaciji
propisa (Phelan 1967: 125-126).

Dobrim delom filipinsko plemstvo €inili su vladari po naslednoj liniji i
niz zvani¢nika koji su takode uzivali u zakonskim privilegijama visokog
drustva. Osim glavnog magistrata postojali su brojni visoki funkcioneri koji su
bili deo birokratsko-despotskog tela, poput njegovog zamenika, policajca,
inspektora zaduzenog za palme, pirin¢ana polja, notara, kao i pojedinaca u
sluzbi Spanskog klera, poput dakona (fiscales), ili Clanova crkvenog hora.
Politicke funkcije su se Cesto preklapale, pa se deSavalo da poglavari
istovremeno budu i glavni magistrati, a crkvenjaci su obi¢no bili bivsi glavni
magistrati. Drugim re€ima, vlast se bazirala na principu rotacije i nakon procesa
unutras$nje kontrole, glavni magistrati su mogli da budu reizabrani (Ibid., 128—
129).

Organi lokalne samouprave kojima su upravljali pripadnici lokalnog
plemstva, nisu imali status skupstinskog doma ili opstinskih veca cabildos,
ayuntamientos ili concejos, ve¢ seoskih sudova tribunales de los pueblos koji su
takode jednom godiSnje ucCestvovali u izboru glavnog magistrata. Ovakva
struktura lokalne samouprave odrzala se sve do kraja XIX veka, odnosno
perioda institucionalnih reformi (Diaz-Trechuelo 2001: 114).

Kada je re¢ o finansijama, uz Legaspija su bili racunovoda, blagajnik i
finansijski nadzornik koji su bili zaduzeni da Stite interese Spanske krune na
Filipinima.”'” Nakon osnivanja Manile, otvorene su lokalne kancelarije ili
ogranci (cajas reales) Kraljevskog trezora ili blagajne Manile kao
centralizovane institucije za ﬁnansije.218 Kraljevski zvani¢nici koji su upravljali
blagajnama Manile dobili su zaduZenja od guvernera don Fransiska de Sandea
koja su se prvenstveno odnosila na regulisanje pitanja vezanih za prikupljanje
prihoda Kraljevske blagajne, njene troskove, kraljevska skladista itd.

27U to vreme nije bila jasno definisana razlika izmedu privatnog vlasnistva kralja i kraljevstva.
18 Cinovnici Kraljevske blagajne morali su da vrée prijem svih prihoda i plaéaju sve troskove,
vodeci evidenciju po principu dvojnog knjigovodstva. U opstem arhivu Indija u Sevilji (AGI), u
odseku za racunovodstvo, dokumenta 1195 do 1280 B cCuvaju se sve manilske fakture 1565—
1760, a u odesku Gobierno, Audiencia de Filipinas, dokumenta 858 do 871 do 1831. godine.
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Nekoliko godina kasnije, tj. 1605. god., usvojene su nove uredbe kojima
su jasno definisane funkcije blagajnika, racunovode i finansijskog nadzornika,
kao 1 knjige koje je svaki od zvani¢nika morao da vodi i nacin izrade godiSnjeg
finansijskog izvestaja. Takode, ¢inovnicima je naloZzeno da vrSe kontrolu
trgovine i naplatu carinskog poreza zvanog almojarifazgo, koji se odnosio na
robu koja je ulazila i izlazila iz luke u Manili, kao i na dazbine koje su se
naplacivale na sve posiljke, manjeg ili veceg obima (Diaz-Trechuelo 2001:
107-108).%"

Istovremeno, da bi jedinice lokalne uprave (pueblos de Indios) mogle da
funkcionisu, svaka urodenicka zajednica morala je da ima sopstveni trezor ili
blagajnu (caja de comunidad), a Kraljevina joj je u tu svrhu dodeljivala
odredenu povrsinu zemlje. U vreme isplate danka, svaki Filipinac je ostavljao u
trezoru pola busela®’ pirinca da bi se obezbedile zalihe, ili poljoprivredni visak
u slucaju godina loseg prinosa i gladi stvorili uslovi za davanje pozajmica u
vreme setve, isplatile nominalne zarade lokalnih funkcionera i izdvojila
sredstva za finansiranje javnog obrazovanja. Kraljevski ¢inovnici zaduzeni za
finansije formirali su autonomni ogranak kolonijalne birokratije koja je
nadgledala rad trezora, dok je pravna zastita prikupljenih sredstava potpadala
pod nadleznost Vrhovnog suda (Phelan 1967: 127).

Medutim, ispostavilo se da ovaj sistem komunalnih blagajni nije bio
narocito uspesan, jer blagajnici iz Manile nisu mogli potpuno da kontrolisu
raspodelu komunalnih sredstava, te u svim trezorima kolonizovanih ostrva nisu
prikupljena znacajnija sredstva jer su provincijski nacelnici neprekidno uzimali
novac iz lokalnih blagajni, ne vracajuci ga. Istovremeno, blagajnici su trpeli
pritisak klera i glavnih magistrata koji su nemilice trosili novac na proslave
religijskih praznika, tako da su trezori zapravo sluzili da bi se isplatile
nominalne zarade lokalnih funkcionera i obezbedio mito za nativne i Spanske
¢inovnike, a ne za prikupljanje sredstava za krizne situacije i1 razvoj
obrazovanja (Ibid., 128).

Ipak, ¢injenica je da je kolonijalni rezim doneo Filipincima razvijen
sudskim sistem putem koga su oSteceni pojedinci mogli da traze zadovoljenje

219 Za robu kojom se trgovalo placala se petina plemenitih metala ili e/ quinto, danak naplacen
od urodenika (el tributo indigena), porez na promet (alcabala), deseti deo (el diezmo) i carina
(el almojarifazgo. Ipak, na Filipinima samo je carinski porez mogao da se smatra dazbinom na
posiljke veceg obima, jer na ostrvima nije bilo srebra, a proizvodnja zlata je bila zanemarljiva.
20 Bugel (bushel) je engleska mera za Zito, tj. merica = 36,349 1.

142



pravde. U slucajevima koji nisu bili u koliziji sa osnovnim principima $pansko-
hris¢anskog morala, administrativni aparat oslanjao se na obicajno pravo
Filipina. U gradanskim parnicama Filipinca obi¢ajno pravo primenjivalo se u
sporovima vezanim za prehispanski status potcinjenih gradana, pitanja
nasledstva i miraza,””' dok se u svim kriviénim i gradanskim postupcima
izuzetim od obicajnog prava primenjivalo klasi¢no rimsko pravo. Sporovi
nastali kao posledica osvajanja reSavani su na osnovu svedocenja, a prelazak sa
paganskih praksi na Spanske zakonodavne procedure tekao je relativno glatko.

Prema kraljevskim uredbama naloZeno je da lokalne parnice traju u $to
kracem vremenskom roku, uz iziskivanje minimalnih troskova. Glavni
magistrati lokalne uprave vodili su gradanske sporove uz simboli¢nu naplatu,
dok su se zalbama bavili nacelnici i njihovi zamenici. U slucaju gradanskih
postupaka nastalih na osnovu veée novCane sume, kriminalnih prekrSaja i
sporova u kojima je stranka bio Kraljevski trezor, nacelnici su delovali kao
sudije prvostepenog suda, dok je razmatranje zalbi potpadalo pod nadleznost
Vrhovnog suda (Phelan 1967: 129).

lako je Kraljevski vrhovni savet Indija imao funkciju najviseg zalbenog
suda za Spanske kolonije, parnice Filipinaca retko su bile predmet zasedanja
Zalbenog veca, jer je $panska uprava nastojala da obeshrabri Filipince da se
upuste u dugotrajne sudske procese. Naime, smatrajuc¢i da su urodenici skloni
tome da bespotrebno troSe svoja skromna sredstva i vreme i upustaju se u
sudske procese vise radi samog procesa parniéenja, Spanci su se trudili da
ogranice jurisdikciju Vrhovnog suda koji je kao apelacioni sud imao pravo da
prema sopstvenom nahodenju odbije razmatranje nekog predmeta (Cunningham
1919: 99-104).

Uprkos tome §to su ogranicavali broj i vremensko trajanje parnica,
Spanci su omoguéili Filipincima da traZe svoja prava pred Vrhovnim sudom
posredstvom pravobranioca (fiscal de la Audiencia) koji je zastupao lokalne
stanovnike bez nadoknade. Medutim, iz straha da ¢e primena rimskog
zakonodavstva u svakodnevnom zivotu osigurati nadmo¢ civilne vlasti i tako
oslabiti uticaj svestenstva nad Filipincima, pripadnici klera dovodili su u pitanje
primenu $panskih sudskih procedura u lokalnim sporovima. Zapravo, Spanci su
zaista sumnjali u istinitost iskaza Filipinaca, osuduju¢i urodenike kao

221 Pod obiajnim pravom celog arhipelaga 1599. god. Vrhovni sud je odredio obiGaje Tagaloga
kodifikovane od strane Huana de Plasenije.
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prevrtljive 1 sklone laganju. U skladu sa ovom predrasudom, sklonost ka
krivokletstvu videna je kao inherentno svojstvo Filipinaca, zbog cega su
pojedini sveStenici oStro osudivali praksu donoSenja presuda od strane
Vrhovnog suda bez prethodnog preispitivanja kredibiliteta svedoka. Po
miSljenu sveStenika, Filipinci su Cesto zloupotrebljavali Spanski pravosudni
sistem da bi se osvetili svojim neprijateljima protiv kojih su lazno svedocili,
tako da je lokalni ,,paternalisticki sistem” nanosio manje Stete u sprovodenju
pravde, jer je svedocCenje ucesnika u sporu moglo da bude potvrdeno od strane
drugih lokalnih stanovnika (Phelan 1967: 130-131).2%

1.3. Razvoj Manile kao prestonice i multikulturalnog trgovinskog centra

Nakon vise od pet godina uspostavljanja Spanske vlasti na ostrvu Sebu i
u okolnim oblastima, Legaspi je krenuo ka severu, tj. Luzonu kao strateski
pogodnom mestu u blizini reke Pasig. Naime, pre samog polaska, Spanska
ekspedicija uputila je Legaspija u politicki i ekonomski potencijal teritorije na
levoj obali reke Pasig i Manilskog zaliva.

Po dolasku, na obalama reke Pasig Spanci su zatekli dva manja
muslimanska utvrdenja, Manilu (Maynila) i Tondo, ali su Muslimani sklopili
pakt sa Spancima, pa je Legaspi 19. maja 1571. zauzeo teritoriju u blizini
re¢nog usca. Kako je Legaspi Zeleo da se Spanci ukljuée u trgovinu zadinima u
kojoj su tada Portugalci prednjacili, a Manilski zaliv je bio tako pozicioniran da
je grad mogao da se zastiti i odbrani od neprijatelja s mora i istovremeno je
predstavljao dobru bazu za razvoj trgovine sa susednom Kinom, Japanom i
Sijamom, podizanje Manile kao prestonice arhipelaga predstavljalo je logican
potez u skladu sa imperijalistickom politikom Spanskog kraljevstva.

Istovremeno, kako je na Panajima preovladavalo neprijateljsko
okruzenje i nedostatak resursa za prezivljavanje, Legaspi se usmerio ka Manili
gde je, 24. juna 1571. god., organizovao izgradnju zgrade vlade i manastira
katolickom redu avgustinaca, kao i 150 manjih stambenih objekata za Spanske
porodice. Na taj nacin zapoceta je izgradnja manilske tvrdave (fortificacion de

222 Cinjenica je da su Filipinci u odredenim slu¢ajevima zloupotrebljavali $panski pravosudni
sistem 1 koristili ga kao oruzje u licnim sukobima.
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Manila)™® u okviru koje su prvobitno gradevine pravljene mahom od drveta, a
kasnije od drveta i opeke.

Prvo kameno utvrdenje nazvano Nuestra Seriora de Guia sazidano je za
vreme vladavine Santjaga de Vere ***. Utvrdenje se sastojalo od kule i dva krila,
a za njegovu odbranu bilo je potrebno 30—40 ljudi. U drugom krilu nalazile su
se odaje za vojnike i skladiSte za municiju, ali poSto su u izgradnji ucestvovali
neiskusni urodenici ono nije dobro konstruisano, pa su radovi nastavljeni pod
nadzorom guvernera Dasmarinjasa (1590-1593) koji je, primetivsi nedostatak
vaznih ojacanja, naredio da se izgradi zastitni bedem oko grada, zavrSavajuci
fortifikaciju celog grada oko 1592. godine. Uprkos velikim pozarima koji su
zahvatili grad (1577, 1579 1 1583) 1 intenzivnim napadima pirata udruZenih sa
neprijateljskim ponaSanjem lokalnog stanovniStva, osnovni plan grada ostao je
nepromenjen, odnosno prilagoden topografiji ostrva. U tom smislu, utvrdenje
Intramros konstruisano je na obliku petougaone osnove.

Poput drugih Spanskih gradova u Americi, izgradnja Manile bila je
prilagodena Spanskom renesansnom stilu tipicnom za Indije, a taj stil je
podrazumevao izgradnju geometrijski pravougaonih ulicnih mreza sli¢nih
uredenju logora rimskih legionara (Diaz-Trechuelo 2001: 78, 186). Drugim
reCima, u unutrasnjosti samog Intramurosa ili ,,kolonijalnog srca Manile” koje
se isticalo impresivnim bedemima, osmatratnicama, nasipima 1 drugim
odbrambenim sistemima, izgradivani su blokovi i zgrade pravougaonog ili
kvadratnog oblika sa centralnim trgom oko koga su bila smeStena neka od
najvaznijih javnih zdanja.**’

Pod vlas¢u Dasmarinjasa sazidana je i tvrdava Santjago (Santiago), kao
i prva crkva San Agustin, a tokom narednih decenija na prostoru prvobitnih,
sruSenih zidina tokom XVI i XVII veka izgradene su i ostale najznacajnije
institucije kolonijalne prestonice i stambeni objekti. Na taj nacin, zastitni
bedemi i utvrdenje Manile usavrSavani su u skladu sa vladaju¢im vojnim

22 postojale su &etiri glavne ulice koje su povezivale gradske blokove i vodile do glavnog trga.
Na ostacima bedema koje su podigli muslimani Legaspi je sagradio drveno utvrdenje. Opsirnije
o manilskoj citadeli i arhitekturi videti:. Arquitectura Espariola en Filipinas (1565-1800) (Diaz-
Trechuelo 1959).

24 Uz pomo¢ guvernera Santjaga de Vere (1584—1589) i podriku biskupa Dominga Salasara,
Sedanjo je konstruisao prvo kameno utvrdenje koje je u Cast Bogorodice nazvano Nuestra
Seriora de Guia i naredio podizanje drugih kamenih zdanja.

22 Ipak, zbog specifiéne topografije, manilski trg nije mogao da bude podignut u sredi$njem
delu grada (Goma 2012: 6).
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teorijama, dok je osnovni oblik Intramurosa ostajao isti,”* tako da je grad
sacuvao oblik nepravilnog trapezoida ¢iji je prednji deo pod pravim uglom
izlazio na more, dok je zadnji pratio obale reke Pasig, a druge dve strane bile su

oivicene kopnom (Diaz-Trechuelo 2001: 115-116).

Slika 10. — Ulaz u tvrdavu Santijago u Manili
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Izvor: Juan de Ciscara. 1714. AGI

Zahvaljujuci sigurnosnim bedemima centralnog utvrdenja Intramuros na
kojima su Spanci podigli Manilu, utvrdeno je i osigurano sediite irenja
Spanskog uticaja na Filipinima. Obuhvataju¢i povrSinu od 0,62 km?2,
Intramuros je stvorio osnovu za formiranje moderne Manile koja je, oslanjajuci
se na principe Spanskog kolonijalnog urbanizma, od praznog utvrdenja
opasanog drvenim bedemima vremenom prerasla u grad koji je tokom vise od
tri veka funkcionisao kao vojni, politicki, trgovinski i obrazovni centar Spanske

kolonije.”’.

Naime, jo$ tokom pocetne faze razvoja, tj. od kraja XVI veka, Manila je
pocela da se Siri i, u oblasti van gradskih zidina koja se moze nazvati
Extramuros 1 koja je iz bezbednosnih razloga takode bila pod nadzorom

26 Posle podizanja tvrdave Santjago konstruisne su i druge tvrdave i bastioni, bedemi su jo§
podignuti, a rovovi prosireni.

27 Primenjujuéi urbanisti¢ki model upotrebljen u Americi, Spanci su projektovali Manilu po
ugledu na druge kolonijalne gradove kao $to su Lima, Bogota i Buenos Ajres. Izgled $ahovske
table, ili mreZe paralelnih ulica koje se ukrstaju pod pravim uglom, stvarao je utisak uredenosti i
pravougaonih blokova, uprkos gradskoj perifieriji nepravilnog oblika (Goma 2012: 5).
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kolonijalnih vlasti, postepeno se razvijao multietni¢ki grad doseljenika 1
gradana Manile. Kako je veli¢ina prvobitnog utvrdenja ubrzo postala premala
za broj stanovnika koji su se doseljavali u Manilu, grad se prosirio na obe obale
reke Pasig, a specifican razvoj Manile omogucio je i razvoj urbanisti¢kog zivota
do tada nepoznatog na Filipinima. Ve¢ oko 1620. god. Manila je predstavljala
multietnicki grad sa oko 40.000 stanovnika i bila jedna od glavnih azijskih luka
u transpacifickoj trgovini.

Oblast koja se razvila izvan gradskih zidina, poznata kao Extramuros,
sirila se u polukruznom luku oko osnovnog utvrdenja Intramurosa, a njena
izgradnja bila je wuglavnom delo crkvenih lica. U cilju sprovodenja
hristijanizacije lokalnog stanovniStva, nadomak grada pripadnici razli¢itih
crkvenih redova podizali su u blizini sela i polja crkve, manastire i kapele, Sto je
rezultiralo negodovanjem vlasti, jer je ovakav sistem umanjivao bezbednost
Intramurosa, posebno pocetkom XVII veka kada su Holandani pokusavali da
osvoje Manilu (Goma 2012: 8).

Uprkos svemu, istovremeno sa Sirenjem Intramurosa, desetak
kilometara od zidina, nastavio je da se Siri prigradski pojas i sa druge strane
reke Pasig (Reed 1978: 59-60). Tako je tokom XVII veka oblast Ekstramurosa
prosirena, a izgradnja predgrada pratila je granice postoje¢ih bedema i jaraka
Intramurosa. Kao najbrojnijim zajednicama, u prvom navratu na periferiji
Intramurosa odobren je boravak kineskoj, a zatim i1 japanskoj zajednici.228
Medutim, pomenute zajednice vremenom su postale pretnja Spanskim vlastima,
pa su za njih posebno izgradene gradske Cetvrti van granica Intramurosa. Sa
druge strane, druge prigradske cetvrti, tj. arrabales, u koje se naseljavalo
autohtono stanovniStvo, drugi strani doseljenici ili Spanski misionari, razvijale
su se spontano, tj. bez uplitanja Spanskih vlasti, a poput samog grada, i
predgrada su sledila pravila americkog urbanistickog modela po kome su se u
centru podizali trgovi, crkve, manastiri i pijace.

Budu¢i da su se osecali ugrozenim zbog velikog priliva japanskih i
kineskih doseljenika, a samim tim i moguénosti pobune, Spanci su usvojili
razne restriktivne mere kojima su ograni€ili prisustvo Azijata u Intramurosu.
Naime, osim pojedinaca ¢ije usluge su im bile neophodne, poput posluge,

228 Kako se Manila razvijala kao glavni trgovinski centar, rastao je i broj doseljenika koji su se
privremeno ili trajno naseljavali u njenoj blizini. Prema zvani¢nim podacima, poc¢etkom XVII u
Manili je boravilo 20.000 kineskih doseljenika, dok je Japanaca bilo svega nekoliko hiljada
(Reed 1978: 52).
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zanatlija, ¢inovnika i sl., svi ostali morali su da napuste Intramuros, dok su oni
koji su radili u gradu imali obavezu da krenu ku¢i u sumrak, jer se gradska
kapija zatvarala. Osim toga, pod strogu kontrolu kolonijalnih vlasti stavljene su
sve ekonomske aktivnosti Azijata, a centar grada ostao je rezervisan iskljucivo
za kolonijalnu elitu (Goma 2012: 11).

Iako u pocetku japanska zajednica nije bila velika, od 1580., tacnije
1585. godine, kada je zapocet progon hris¢ana u Japanu, broj japanskih
doseljenika na Filipine konstantno je rastao Medutim, istovremeni napadi
japanskih pirata koji su u ovo vreme opsedali Manilu probudio je nepoverenje
kod Spanaca i, po naredbi guvernera Dasmarinjasa, japanska zajednica stavljena
je pod kontrolu franjevaca i 1592. smeStena van granica Intramurosa, tj. u
posebnu Cetvrt zvanu Dilao. Sredinom XVI veka u ovoj Cetvrti boravilo je oko
1000 Japanaca, ali je sa zatvaranjem japanskih granica sredinom XVII veka
broj japanskih doseljenika ipak prestao da se povecava (Borao 2005: 28-31).

Nasuprot tome, od samog osnivanja Manile kineski trgovci konstantno
su pristizali, te je zbog velike brojnosti doseljenika kineska zajednica posebno
zabrinjavala Spanske kolonijalne vlasti. Medutim, Kinezi su istovremeno bili i
jeftina radna snaga i izvrsne zanatlije, zbog Cega su postali i neizostavni deo
manilskog gradanstva. Stoga je, u periodu 1580-1581 Gonsalo Ronkiljo
(Gonzalo Ronquillo de Penalosa) naredio da i kineska zajednica dobije svoju
Cetvrt poznatu kao Paridn koja je bila pod stalnim nadzorom vlasti. Zbog
velikog broja kineskih doseljenika, jedna kineska Cetvrt nije bila dovoljna, te su
nakon prve, koja se nalazila u unutrasnjosti grada, naredne kineske Cetvrti
gradene van gradskog centra.”” Posle pozara koji je zahvatio kineski deo grada,
1595. god. kao odgovaraju¢e podrucje za naseljavanje kineske zajednice
odredeno je predgrade u blizini bastiona San Gabrijel (San Gabriel), jer su
Spanci smatrali da bi tako, u slu¢aju pobune, mogli lako da reaguju i uguse
nemire. Osim S§to je bio u dometu artiljerije, novi Parian je bio blizu
dominikanske crkve Santo Domingo, ¢ime je olaksano i pokatolicavanje Kineza
(Diaz-Trechuelo 1959: 14-15, 24).

Osim u Parijanu, Kinezima je dozvoljeno da sa druge strane reke Pasig
osnuju i naseobine Binondo, Bay-Bay 1 Tondo, gde su uglavnom ziveli kineski

2 Kako se prva kineska etvrt nalazila u okviru Intramurosa, Kinezi su lako preuzeli kontrolu
nad gradskom trgovinom, nametnuvsi se u o¢ima vlasti kao neizostavni ¢inioci gradskog zivota.
Zabrane kretanja koje su usledile ucinile su da Parian postane ekonomski centar (Goma 2012:
12).
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mestici 1 pokrSteni Kinezi koji su, za razliku od Kineza iz Parijana koji nisu
prihvatili hri§¢anstvo, uzivali i odredene privilegije. Ipak, Spanci su zadrzali
podozrivost prema kineskom stanovniStvu i u XVII veku donet je dekret po
kome Kinezi nisu mogli da poseduju kuce ili borave u naseobinama van
Binonda i Pariana niti da grade bilo §ta u blizini ovih naselja.”* Takode,
kineskom stanovnistvu bilo je zabranjeno udaljavanje vise od 10 km od
Intramurosa, a ako bi se neki Kinez zatekao unutar grada nakon zatvaranja
kapije, mogao je da bude osuden na smrtnu kaznu. Ipak, sredinom XVII veka
kineska populacija u Manili je pocela da opada i njen uticaj je postepeno
oslabio, kao i razlozi za brigu (Reed 1978: 58-59).

Imajudi u vidu sve prethodno navedeno, lako je sagledati multikulturalni
karakter Manile u kojoj je ve¢ sama urodenicka populacija bila multietnickog
karaktera, a kasnije je obelezena i kulturoloskim uticajem Kine, Japana, kao i
stranih suseda. Manila, kao centar kastiljanske kolonije, nalazila se zapravo u
sredistu regije globalne trgovinske mreze formirane krajem XVI i pocetkom
XVII veka, i takode je bila poznata i kao ,.kineski i japanski kolonijalni grad”
(Wills 1993: 99).

Zbog trgovine koja se odvijala u Manilskom zalivu, na Filipinima je
oduvek bilo stranih trgovaca koji su dolazili iz evropskih kolonija sa indijskih
obala, Jave, Sumatre, zatim Jermena, Portugalaca i drugih dobrih morepolvaca
iz susednih kraljevstava koji su delovali u ime Holandana, Engleza i Francuza
kako bi prenebregnuli mere o zabrani trgovine sa Filipinima. Istovremeno, i
sama Spanska zajednica na Filipinima bila je multietnickog karaktera, tj.
sa¢injena od Spanaca sa Iberijskog poluostrva i meksi¢kih kreolaca, ameri¢kih
domorodaca i africkih robova pridoslih iz Nove Spanije ili susednih
kraljevstava. Ova skupina razli¢itih naroda pretvorila je Manilu u najegzoti¢niju
Spansku koloniju u kojoj je kineski uticaj bio najosetniji, jer su svake godine
kineski trgovci iz juznih provincija, posebno Fudzijana i Guandonga
(Guandong), dolazili u Manilu i vremenom su se sve viSe naseljavali na
Filipinima (Stosi¢, Markovi¢ & , A. J. Smith 2016: 193).

230 Nakon kineskih pobuna 1603. i 1609. god. ugusenih masakrom Kineza, ekonomski razlozi
doveli su do nove migracije kineskog stanovniStva i 1629. god. napravljen je most koji je spajao
Parian i mesta na kojima su ziveli Kinezi hri$¢anske vere. Na ulazu na most izgradena je
tvrdava sa pogledom na Parian i okolinu, ¢ime je, u slu¢aju pobune, mogla da bude prekinuta
komunikacija izmedu naseobina sa jedne i druge strane reke (Goma 2012: 13).
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Osim u Parijanu u Manili, naseobini Tondo, Binondo i Santa Krusu,
kineski doseljenici su se nastanjivali i u drugim provincijama, preuzimajuci
apsolutnu kontrolu nad lokalnom trgovinom. Istovremeno, sa porastom kineske
populacije dosSlo je do rasnog meSanja, tj. mestizacije sa filipinskim
stanovni§tvom, a posebno u okolini Manile i obliznjim provincijama gde su
sredinom XVIII veka Cetvrtinu populacije ¢inili kineski mestici ili mestizos de
sangley (Garcia-Abasolo 2008: 257).%"

lako je konstantni priliv kineskih migranata tokom S$panskog
kolonijalnog perioda zapravo ukazivao na povoljan Zivotni ambijent i visoko
lukrativnu saradnju sa Spancima i nativnim stanovni§tvom (Chen 1968: 90), a
sklapanje meSovitih brakova na relativno visok stepen kulturoloSke asimilacije
sa lokalnim stanovnistvom, odnosi izmedu Kineza i Filipinaca bili su nestabilni
i ambivalentni jer su kineski mestici Cesto, lakSe i od samih urodenika ili
Spanaca kojima je bilo omoguéeno da plove izmedu lokalnih ostrva i nastanjuju
ih, imali monopol nad trgovinom, plasiraju¢i gotovo sve proizvode na
manilskoj pijaci.

Medutim, problem razmimoilazenja Kineza i Spanaca bio je vezan za
faktor kulturolosko-religijske prirode, zbog cega je dolazilo do povremenih
okrsaja u kojima su, uprkos njihovoj brojnoj nadmo¢i, mahom stradali kineski
pobunjenici. Mada su redovno posle ovakvih okrSaja na snagu stupali dekreti o
proterivanju Kineza, Zivot se vremenom vra¢ao u normalu i Spanci su
nastavljali da toleriSu pripadnike kineske zajednice kao neophodne CElanove
drustva, a Kinezi su postepeno tonuli u rezignaciju. Drugim recima,
meduzavisnost Kineza i Spanaca u Manili ¢inila je da se svaki sukob zavr$avao
precutnim kompromisom i nekom vrstom primirja koji su omogucavali dalji
zajednicki zivot (Garcia-Abasolo 2008: 259-260).

Osim toga, karakteristi¢ni uslovi zivota u Manili koji se odvijao unutar
gradskih bedema i u iScekivanju galeona, sustinski su odredili na¢in zivota
Spanske zajednice. Homogenost i malobrojnost Spanskog stanovnistva doprineli
su usvajanju osobenih pravila ponaSanja i zivota u kome su visak slobodnog
vremena i ogranicenost kretanja Cinili da svako zna sve o svakome, brisuci
granicu izmedu privatnog i javnog Zivota. Stoga se u oblasti gradskog utvrdenja
razvio jedan specifican drustveni ambijent kolonijalne Manile koja je, buduci da

31 Detaljnije o odnosu Spanaca i Kineza XVI-XVIII na Filipinima videti: (Garcia-Abésolo
2012).
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je bila pod upravom Nove Spanije, bila zapravo granica do koje se prostirala
Spanska prekookeanska imperija na Istoku.

Kako je tokom X VI, XVII i XVIII veka put od Filipina do Nove Spanije
trajao od pet do Sest meseci, a povratak galeona iz Akapulka do Manile jos dva
ili tri meseca duze, izolovanost arhipelaga zbog udaljenosti davala je posebnu
dimenziju zivotu na ovom podrucju. Zapravo, ovakva udaljenost slabila je vezu
izmedu vicekraljevstva i Filipina kako u administrativnom tako 1 u
bezbednosnom smislu, zbog Cega je svakodnevica u prestonici bila obelezena
stalnim ose¢ajem tenzije i1 iSCekivanja, a sama Manila bila je ranjiva i
prepustena sama sebi u sukobu sa neprijateljem. Upravo ovakva situacija navela
je Spance da podignu kameni grad i naprave neku vrstu ,.graniéne oblasti na
samoj granici”, u kojoj je Manila zapravo funkcionisala kao zatvoreni svet
otvorenih granica (Garcia-Abasolo 2011)

Izmedu XVI i XVII veka, ucestali su napadi Holandana i Engleza koji
su bili zainteresovanih za Indiju 1 Jugoisto¢nu Aziju, §to je neminovno odredilo
Filipine, a naroCito Manilu, kao trgovacku enklavu na granici Spanskog
kraljevstva. Strah od napada holandske armade u XVII i engleske ratne flote u
XVIII veku uticao je na sve aspekte zivota u Manili, zaustavljaju¢i trgovinu
galeona iz Akapulka i plasman srebra u Evropu i Aziju. Ipak, manilska
zajednica ophrvana monotonijom i sklona tracarenju i lokalnim razmiricama u
kriznim situacijama se solidarisala u zajedni¢koj odbrani od neprijatelja.”**

Pretnja od stranih neprijateljskih sila i unutraSnjih nemira prozimala je
zivot u Manili osefajem nesigurnosti i stalne pripravnosti,”> a ovakvu
atmosferu pogorSavala je i1 surova klima i ¢este vremenske nepogode na koje
kolonizatori nisu navikli, zbog ¢ega im zivot u Manili i nije bas bio prijatan.
Istovremeno, mnogi prestupnici iz Spanije i Meksika koji su bezali od zakona
naseljavali su se upravo na dalekim Filipinima, §to je ¢inilo Zivot u Manili jos

32 periodu 1745-1750 vesti o engleskoj armadi u blizini Manilskog zaliva prouzrokovale su
obustavljanje trgovine galeona, §to je imalo za posledicu drasti¢an pad ekonomske aktivnosti i
stvaranje atmosfere vanrednog stanja. Ipak, svi zitelji grada udruzili su snage kako bi docekali
neprijatelja i susedi Manile donirali su kuhinjsko posude, a misionari crkvena zvona, da bi se
izlili gradski topovi (Garcia-Abéasolo 1997: 353-368).

3 U junu 1686. god. zitelji Manile optuzili su kineske mestike koji su snabdevali grad
pekarskim proizvodima da su, u nameri da ubiju Spance, ubacili mleveno staklo u brano.
Dogadaj se desio neposredno nakon kineske pobune, odnosno kada su jo§ uvek na ulazu u
Parian visili obeSeni leSevi kineskih pobunjenika, zbog cega je brzo doSlo do panike i
optuzivanja Kineza. Medutim, nakon istrage utvrdeno je da je u pitanju bila lazna uzbuna jer su
se ostaci stakla pojavili kao posledica trosenja tocka prilikom mlevenja brasna (Ibid.).
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neizvesnijim. U tom smislu, manilska zajednica sacinjena od limitiranog broja
Spanaca i brojnih neprijateljskih &inioca (od klime do unutradnjih i spoljnih
pretnji drugih evropskih sila) bila je osudena na Zivot ispunjen nesigurnoscu,
strahom 1 sklonos¢u ka porocima poput kocke i alkohola kao bega od realnosti.
Stoga su stanovnici Manile neretko bili razdrazljivi i skloni izlivima besa, tj. na
granici izmedu razumnog i impulsivnog ekscesivnog ponaSanja (Garcia-
Abasolo 2008: 261-262).

Kako je tokom prvih decenija Spanske vladavine u Manili bilo vise
Kineza nego Spanaca, kao §to je veé¢ pomenuto, kolonijalne vlasti su
pokusavale da ih drZze pod kontrolom nametanjem boravisnih restriktivnih
mera,”>* periodi¢nim deportovanjem i upotrebom sile, §to je u odredenim
momentima rezultiralo socijalnim nemirima i neredima.”> U svakom slucaju,
kineska radna snaga i trgovina sa Kinom bile su od velikog znacaja za rani
razvoj Spanske kolonije i do kraja XVI veka Manila je, kao lider u
prosperitetnoj trgovini sa Kinom, Indijom i Isto¢nim Indijama, postala vode¢i
trgovinski centar cele Isto¢ne Azije. Zbog opisanog specifi¢nog nacina zivota, u
periodu XVI-XVIII veka Filipini su funkcionisali kao ,,zatvoreni svet otvorenih
granica”, a u pravom smislu re¢i mogli su da se smatraju granicom jer su:
predstavljali mesto razmene materijalnih dobara; bili linija preseka na kojoj su
se sretale razlicite kulture i prozimala donedavno najudaljenija kulturoloska
nasleda (kinesko, $pansko i starosedelacko);**® bili mesto ljudske interakcije i
mesanja rasa (hispansko-filipinske u manjoj meri i kinesko-filipinske u vec¢oj)
(Garcia-Abésolo 2011: 77).7

24 Kao porez svojstven iskljugivo Filipinima i jedan od najvaznijih za kraljevski trezor Manile
izdvaja se taksa napla¢ivana Kinezima za dobijanje boravi$nih dozvola po zavrsetku godine i
obavljanju trgovinskih aktivnosti (Diaz-Trechuelo 2001: 109).

3 U periodu 1603-1762. godine doslo je do masakra Kineza koji su zbog uvecanja populacije
postajali sve omrazeniji (Bernal 1965).

ona postane raskrsc¢e kultura, a koegzistencija Kineza (specificne tradicije i potpuno razli¢itog
sistema vrednosti) i Spanaca, iako nije bila jednostavna, predstavljala je autenti¢no iskustvo za
zapadni svet. (Cabrero 2004).

37 Detaljnije o Manili videti: “The Spanish Manila as the Pathway of Global Communication
and Cultural Heritage” (Stosi¢ 2017: 113-115).
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Poglavlje 2: FILIPINI: ZEMLJA GALEONA I MISIONARA

Nakon §to je Urdaneta otkrio povratnu rutu do Filipina 1565. godine,
luka u Akapulku postala je strateski veoma znacajna. Dolazak galeona iz
Manile bio je veoma vazan dogadaj kako za drustveni Zivot Akapulka tako i za
drustveni zivot Filipina. Naime, celokupni ekonomski zivot Filipina zavisio je
upravo od trgovine koja se odvijala galeonima, te je zivot u Manili bio
neminovno obelezen dolaskom kineskih trgovaca koji su pristizali u Manilski
zaliv, donoseci robu koja je trebalo da se transportuje u Meksiko (indijsku
slonovacu i1 drago kamenje, kinesku svilu i porcelan, timorsku sandalovinu,
cejlonski cimet, malabarski dumbir i druge zacine, damask, pamuk, japanske

lepeze 1 ukrasne lakirane skrinje, parfeme, kineske vaze, persijske tepihe i sl).238

Za vreme dolaska galeona ceo grad bi oZiveo, a cargadores de la nao, tj.
pojedinci zaduzeni za utovar i istovar, obavljali su kupovinu, dok su se pristigli
brodovi i posada spremali u luki Kavite.”** Sa odlaskom galeona zivot u Manili
se opet vracao rutini, sve dok ne bi pristigle nove vesti o dolasku broda iz
Akapulka koji je donosio situado, tj. srebro za Kraljevsku kucu (real hacienda).
Ponekad su ovim brodom dolazila i crkvena lica ili ¢inovnici, kao i malobrojni
doseljenici, a ukoliko bi pristizao novi guverner, podizali su se i spomenici i
tende ukrasene cve¢em. PeSadinci su obezbedivali puteve, a artiljerci su pucali
u vazduh dok je guverner na konju dolazio do katedrale, gde su ga cekali
predstavnici opstinske i crkvene vlasti, a u hramu je u znak pocasti hor pevao
Te Deum. Nakon toga organizovana je svecanost uz vatromet, muziku i ples,
koridu i pozorisne predstave (Diaz-Trechuelo 2001: 104-105).

I Spanci i Meksikanci koji su Zeleli da se nasele na Filipinima imali su u
vidu neizvesnost dugackog prekookeanskog putovanja od Akapulka do Manile.

238 Vrstu robe koju su prenosili galeonima odredivali su trzi$ni uslovi, odnosno aktuelni zakon
ponude i potraznje (Yuste 1987).

29 Jugoisto&no od Manile nalazi se luka Kavite (Cavite). Na ovom prostoru Spanci su podigli
brodogradiliste za izgradnju galeona i tokom XVI i XVII veka ova oblast imala je veliku
strateSku vaznost jer je bila jedina kroz koju neprijatelj nije mogao da dode do Manile. Stoga je
tokom XVII veka Kavite vazio za kljucnu tacku i postojala je namera da se na njegovim
teritorijama izgradi utvrdenje. Ipak, poc¢etkom XVIII veka velika plima poplavila je izgradene
kule, a trg su, zajedno sa prestonicom Filipina, 1762. god. zauzeli Englezi. Nakon potpisivanja
Pariskog sporazuma 1763. i povratka izgubljenih teritorija ponovo je uzeta u razmatranje ideja o
podizanju odbrambenog utvrdenja, ali je tadasnji guverner Rafael Marija de Agilar (Rafael
Maria de Aguilar) smatrao da je Kavite kao trg Stetan, a kao luka bezvredan, te u svakom smislu
i nepodoban da obezbedi sigurnost prestonice (Diaz-Trechuelo 2001: 120).
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Ipak, osnovni interes Meksikanaca koji su zeleli da se nasele na Filipinima bila
je lukrativna trgovina sa Kinezima koja je u poslednjoj Cetvrtini XVI veka
skoro u potpunosti bila zasnovana na transportu srebra. Prema re¢ima vicekralja
Martina Enrikesa, profit koji su Meksikanci ostvarivali kroz trgovinu srebrom
bio je veci nego profit koji se ostvarivao u trgovini zlatom i to u odnosu 300%
prema 100%.

Transport americkog srebra u Akapulko od 1670. godine postao je
nezaustavljiv proces, a predstavnici vicekraljevstva i krune morali su da
zanemare prevare i Svercerske aktivnosti, jer ¢im bi kontrole vlasti postale
striktnije Spanci i meksi¢ki kreolci su pretili napuStanjem Manile. Drugim
reCima, razvoj Manile i Zivot u gradu bili su obeleZeni uplivom meksickog
uticaja i upravom kolonije Nove Spanije koja je na teritoriju Manile slala
naoruzanu silu, tj. vojnike kojima je prioritet bila unosna manilska trgovina, a
ne razvoj gradskog zivota, $to je u odredenim situacijama rezultiralo oruzanim
sukobima.**’

Buduéi da Spanci nisu imali potpunu kontrolu nad potéinjenim ili
kolonizovanim sugradanima, trgovinskim tokovima i spoljnim pretnjama,
Manila je odisala atmosferom ,,male, klaustrofobi¢ne zajednice”, funkcionisuci
kao jedan posve zaseban svet u kome se, u skladu sa sredinom, potrebama i
specificnim moguénostima, vodio specifiCan nacin zivota koji je za vecinu
zitelja bio vezan za egzotinu, ali i monotonu svakidaSnjicu u kojoj je
dominiralo iS¢ekivanje kineskih brodova i galeona iz Akapulka, kao i opsSta
nezainteresovanost za zemljoposednistvo, dok je za sveStena lica ovaj zivot
prvenstveno bio usmeren ka uspostavljanju misionarske drzave (Diaz-Trechuelo
2001: 78-86).

lako se ¢esto desavalo da mnogi od putnika iz Spanije na putu do
Filipina ostanu u Meksiku jer im je vicekraljevstvo Nove Spanije delovalo

00 ovome svedoéi pismo Filipa II poslao iz 1574. god. u kome je nalozeno da uprava na
Filipinima bude pod vlagéu vicekralja Nove Spanije, a pravosude pod okriljem meksi¢kog suda
(audiencia de México). Medutim, 1584. god. osnovan je sud u Manili (audiencia de Manila), ali
je sa dolaskom guvernera Dasmarinjasa 1590. god. manilski sud ukinut, a zastupanje gradana
Manile povereno je savetniku, odnosno zemeniku, koji je njihove sporove i pravna pitanja
predstavljao ponovo pred sudom Meksika. Kona¢no, 1593. god. ova duznost predata je
Antoniju de Morgi koji je zvani¢no poCeo da je obavlja 1595. god., sa ponovnim
uspostavljanjem suda u Manili koji je, u skladu sa novim zakonima (Ordenanzas de 1596)
poceo sa radom 1598. godine. U tom smislu, politicko-administrativna zavisnost Filipina od
Meksika postojala je ipak samo teoretski, jer se u praksi komunikacija izmedu guvernera
Filipina i kralja odvijala preko Vrhovnog saveta Indija (Diaz-Trechuelo 2001: 105-106).
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241 .
treba uzeti u

primamljivije za zivot od dalekih i egzoti¢nih Filipinskih ostrva,
obzir ¢injenicu da su putnici koji su se ukrcavali u Sevilji morali da produ
komplikovanu proceduru koja je zahtevala proces prikupljanja i prihvatanja
ozbiljne papirologije i prijavu u Trogovackoj komori poznatoj kao Casa de
Contratacién,242 kao 1 dosta utroSenog vremena, novca i pokrenutih veza. Osim
u velikim ekspedicijama organizovanim u XVI veku, vecina putnika koja se
prijavljivala za iseljenje na Filipine Cinila je to u svojstvu ¢lanova pratnje
vladinih funkcionera ili sveStenika, ¢ime je automatski bila pod strogim
drzavnim nadzorom. Krajem XVI veka doslo je do povecanja broja svestenih
lica koja su iz Spanije emigrirala na Filipine. Medutim, zbog antropoloke
raznovrsnosti stanovni$tva Manile formirane meSanjem razliCitih lokalnih i
stranih etnickih grupa tokom prvog migracionog talasa (1570-1600), tesko je
precizno utvrditi i izolovano posmatrati Spanski uticaj na Filipinima. Ipak,
nesumnjivo je da su sa prostora Kastilje najbrojniji stanovnici u Manili bili
upravo oni poreklom iz Andaluzije i Ekstramadure (Garcia-Abasolo 2007: 149—
150).

Razvijena intenzivna trgovina galeonima koji su plovili natovareni
robom i dobrima iz Kine, Indije i drugih orijentalnih zemalja, ili iz Amerike i
Evrope, ucinila je da prekookeanske plovidbe organizovane tokom vise od tri
veka (1565-1815) u ime $panske monarhije izdvoje rutu Sevilja**~Verakruz—
Akapulko—Filipini kao okosnicu svih trgovinskih aktivnosti (Sanz Ayan 1993:
62).>** Uprkos tome §to su Spancima Filipini delovali kao daleko mesto, ne bas
prijemc¢ivo za zivot, Manila im je delovala primamljivo i intrigantno, jer je zbog
dobro razvijene trgovine nudila priliku da se zgre bogatstvo. Osim toga,

1 Jos od prvih emigracionih talasa Meksiko je delovao kao privlagnije odrediste putnicima,
zbog Cega su neke ekspedicije prolazile kroz Panamu, a vlada je vrsila strogu kontrolu nad
emigrantima progoneci begunce i vracajuci ih na originalnu marsrutu i, iako su neki i uspevali
da zametnu svoj trag i ostanu u Novoj Spaniji, ve¢ina onih koji su se prijavili u Trgovagku
komoru stizala je na Filipine (Garcia-Abasolo 1997: 143—-155).

2 Casa de Contratacion je regulisala trgovinu sa Indijama i davala dozvole za iseljavanje u
Novi svet.

23 U Sevilji se nalazila glavna Arhiva Indija (Archivo de Indias) u kojoj su saduvani ne samo
podaci o Trgovinskoj komori (Casa de contratacion) nego i originalne racunovodstvene knjige i
dnevnici kraljevskog blaga prikupljenog od raznih kolonija. Inace, 12. maja 1717. godine Kuca
trgovine preseljena je iz Sevilje u Kadiz (Cadiz) koji je ubrzo postao podjednako vazan
ekonomski centar.

* Ova ruta uspostavljena je kao alternativa kopnenim putevima i ruti oko Rta dobre nade da bi
se spojilo orijentalno i evropsko trziste. UopSteno uzev, trgovina galeona iz Akapulka bila je
komercijalni projekat Spanske imperije u osnovi usmeren ka iskoris¢avanju kraljevskih teritorija
radi pribavljanja azijske robe koja je u Evropi bila veoma cenjena (Flynn, Giraldez 1996).
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prisustvo velikog broja crkvenih lica koja su se neprekidno doseljavala na
ostrva ucinilo je Filipine ,,zemljom misionara”, §to u Americi nije bio slucaj.
Upravo stoga, za same Spance Filipini su predstavljali paradoks i istovremeno
su dozivljavani i kao granica Spanskog kraljevstva, ali i kao vrata Azije. Od
ukupnog broja putnika koji su dolazili na Filipine ¢ak 78% su ¢inili sveStenici 1
druga crkvena lica. Takode, veliki procenat su Cinile i sluge (17.4%), odnosno
lica koja su se Cesto tako prijavljivala da bi dobila dozvolu i1 putovala u pratnji
familije i rodaka. Preostalih 0.5% putnika Cinile su zanatlije, stolari i drvodelje
koji su bili veoma trazeni na brodogradilistima (Garcia-Abasolo 1997: 143—
155).

2 >

1. STABILIZACIJA EKNOMSKO-POLITICKOG I CRKVENOG
SISTEMA I POCETAK IMPERIJALNE KRIZE

Spanci nisu nasli niti za¢ine (ni karanfili¢ ni biber ni muskatni oras¢i¢,
ve¢ samo cimet na ostrvu Mindanao) niti plemenite metale na Filipinima. Ipak,
njihovo naseljavanje i propratne tehnoloske inovacije koje su sproveli uticali su
na promene eckoloskih uslova arhipelaga i najvise su bili povezani sa
kukuruznim usevima i sistemima za navodnjavanje koji su bili neophodni kako
bi se pospesio prinos pirin¢a i hrane neophodne za rastu¢u urbanu populaciju.
Zbog neprofitabilnosti same kolonije, kao i viSegodi$njeg rata sa Holandijom u
XVII veku i konstantnih sukoba sa Mavarima, skoro da je doslo do bankrota
kolonijalnog trezora, ali su deficiti pokrivani svake godine zahvaljujuéi
subvencijama iz Meksika.** Naime, tokom celog XVII veka Filipine su
konstantno potresale ili pobune unutar same prestonice i napadi stranih sila, ili

razne prirodne katastrofe poput pozara i zemlj otresa.**

Ipak, uprkos svim nedacama, Manila je nastavila da se razvija i u
prestonici su zidane velike kuce, sa prostranim balkonima i potkrovljima, a na

5 Sve do meksitke nezavisnosti 1821. god. Filipini su bili pod upravom Nove Spanije, tj.
Meksika. U vicekraljevstvu Nove Spanije Filipinci su bili poznati kao Kinezi, §to je razumljivo
ako se ima u vidu da je nakon dolaska Legaspija na ostrva proslo puno vremena pre nego $to su
iz Meksika stigle precizne instrukcije o kolonizaciji. Cak je u jednom periodu medu Spancima u
Manili vladala velika neizvesnost, jer je veéina njih verovala da je naseobina na Filipinima u
stvari samo usputna baza za budu¢i pohod na Kinu.

6 Cak tre¢ina Manile uniitena je u pozaru koji je izbio 1603. god., a pre nego $to je grad i
poceo da se oporavlja Kinezi su podigli pobunu. Kako je kineska populacija rapidno godinama
rasla, u odnosu na nekih 700 Spanaca, Kineza je bilo gotovo nekoliko hiljada. Ipak, zahvaljujuéi
podrici nativnog stanovnistva Spanci su uspeli da uguse pobunu.
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obalama reke nicale su vikendice sa raskosnim vrtovima i bastama, zbog Cega je
Manila vazila za ,najlepsi i najistaknutiji grad Orijenta”. Medutim, 1645.
godine tokom dva meseca potresi su razarali Manilu, uniStavajuci tadasnje
najvece gradevine. Nakon ovog zemljotresa u rekonstrukciji grada ponovo se
pribeglo drvetu i lakSim materijalima, Sto je ublaZilo posledice zemljotresa koji
je usledio 1658. godine. U tom smislu, prirodne pojave direktno su uticale na
arhitektonski stil 1 izgradnju Manile, sve dok graditelji nisu poceli da konstruisu
zdanja uokvirena potpornim i nose¢im zidovima (Diaz-Trechuelo 2001: 133—
134, 135-139, 140).

Specificni drustveno-politicki uslovi u kojima je jedino autohtono
stanovni§tvo malajskog porekla bilo naseljeno na teritoriji Luzona i Visaja i
organizovano u drevne drustvene zajednice barangaja olakSali su proces
kolonizacije i verske konverzije, kao i asimilacionu politiku Katolickih kraljeva
Ipak, nepostojanje migracione politike usmerene ka naseljavanju daleke
kolonije odrazilo se na slabo Sirenje jezika i rasno ukrstanje. Naime, jedina i
prilicno nesigurna ruta od Manile do Akapulka nije omogucavala slobodno
migraciono kretanje stanovniStva, §to je doprinelo slabom naseljavanju
ostrva,”*’ i to uglavnom vojnim i civilnim &inovnicima, meksi¢kim trgovcima i
svestenicima, i skoro isklju¢ivo u oblasti Manile zbog unosne trgovine koja se
odvijala galeonima. Ovakvo stanje veoma je otezavalo ekonomski razvoj
Filipina i usporavalo je procvat poljoprivrede i tehnologije ne dozvoljavaju¢i da
kao u Americi kreolci i mestici postanu pokretacka i razvojna snaga zemlje.

Kada je re¢ o administrativnom uredenju, Filipini su bili organizovani
po ugledu na pravno-administrativne jedinice Kastilje, ali je njihova
teritorijalna organizacija bila prilagodena osobenostima arhipelaga. Najvisu
instancu vlasti predstavljao je kralj, kome je direktno bio potcinjen Kraljevski
vrhovni savet Indija (el Consejo Real y Supremo de Indias).*** Tzuzetan znadaj
Saveta, vidljiv u obimu jurisdikcije koji je isti imao nad raznim drzavnim
pitanjima, poceo je da opada za vreme vladavine Filipa II kada mu se u korist

7 Prema podacima studije Una visién de Filipinas en el reinado de Carlos III navedeno je da
je 1750. godine broj stanovnika na Filipinima bio oko 904.116, dostizu¢i 1810. godine broj od
2.395.687, od Cega je samo 4.000 stanovnika pripadalo beloj rasi koja se 1876. godine uvecala
za 38.248. Ipak, znacajnije demografsko uvecanje koje 1877. godine dostize broj od deset
miliona ne menja bitno situaciju, jer prisustvo Spanaca ne prelazi procenat od 1%.(Celdran
Ruano 2009).

8 Ovaj Savet je funkcionisao kao telo najviie pravne, adminstrativne i zakonodavne instance
pod ¢ijom vlaséu se nalazila i crkvena uprava Indija.
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Saveta za finansije (e/ Consejo de Hacienda) oduzelo upravljanje finansijama u
inostranstvu i, od 1600. godine, ¢lanovima Ratnog saveta i Saveta Indija
dodeljena su ovlas¢éenja nad bezbednosnom 1 vojnom prekookeanskom
organizacijom.

Pod uticajem globalne reorganizacije kolonijalne uprave, od Sezdesetih
godina XVI veka, Filipini su pripojeni vicekraljevstvu Nove gpanije,249 a od
1583. godine dodeljen im je status Generalne kapetanije (Capitania General),
na Celu sa predstavnikom Gobernador Capitan General koji je imao ovlas¢enja
jednaka vicekralju i pod ¢ijom upravom su bili ostali guverneri provincija
(Gobernadores de Provincia) 1 glavni upravitelji (4lcaldes Mayores) (Garcia-
Gallo 1972: 563-695).

Nakon organizacione faze na Filipinima nastupio je period stabilizacije i
progresa u kome je doslo do konsolidacije politicke i crkvene vlasti i
industrijskog razvoja arhipelaga. Ovo je takode faza pravne i politicke
stabilnosti koja se moze i oznaciti i kao etapa vladavine guvernera (etapa de los
gobernadores), a koja je trajala i u XVIII veku, ali i bila odraz pocetne krize i
ekonomsko-politickog slabljenja Spanije zapocetog jo§ u doba Habzburgovaca
(Celdran Ruano 2009).*°

Sa XVIII vekom doslo je do jaCanja burZoazije koja je umesto
pripadnika plemstva zauzela mesta u drzavnoj upravi. Za razliku od
merkantilistickih ideja proslosti, prihvacen je novi ekonomski model po kome
bogatstvo nacije nije lezalo u plemenitim metalima, ve¢ u razvijenoj
poljoprivredi, industriji i trgovini.”®' U tom smislu, de$avanja na globalnom

9 Vicekraljevstvo Nova Spanija (Virreinato de Nueva Espaiia), iz koga je nastao danasnji
Maksiko, bilo je panska kolonija u Americi 1535— 1820. Nova Spanija je obuhvatala teritorije
danasnjih drzava poput Arizone, Kalifornije, Kolorada, Severne Dakote, Juzne Dakote,
Montane, Nevade, Novog Meksika, Teksasa, Oklahome, Vajominga i Jute, zatim i teritorije do
Gvatemale u Srednjoj Americi pod ¢ijom su jurisdikcijom bile i generalne kapetanije Kube i
Gvatemale, kao i teritorije Floride, Luizijane i Nutke sa glavnim gradom Meksikom. Pod
svojom upravom Nova Spanija nije imala samo navedene teritorije, ve¢ i Filipine u Aziji i
nekoliko manjih ostrva u Okeaniji, poput Guama.

% 0d perioda vladavine Filipa III Spanija kao imerijalna sila oslabila je u rukama nesposobnih
vladara i neefikasne administracije, Sto svakako uti¢e na njen odnos i politiku prema dalekim
kolonijama kao $to su Filipini, ¢ija je politiCka sudbina stoga bila izrazito odredena licnim
pecatom njenih vladara.

#! Zahvaljujuéi razvoju agrarne revolucije i tehnologkim inovacijama (izumu parne masine,
parobroda, parne lokomotive) postavljeni su temelji za razvoj industrijske revolucije koja je
dovela do rasta gradskog stanovnistva i korenitih drustvenih reformi.
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nivou poremetila su rutinu izolovane Spanske kolonije, prisiljavaju¢i Spaniju da
sprovede korenite administrativno-politicke i vojne reforme na Filipinima.

Nastupajucéa faza burbonskih institucionalnih reformi bila je povedena
idejom ekonomskog progresa novih vladara Burbona i evropskim duhom
ilustracije. Kada je zapoceo proces politickog i administrativno-pravnog
ujedinjena, Filip V razvio je efikasniji birokratski sistem zasnovan na
modernizaciji ministarstava, ali je, kona¢no, sa Karlosom III zapocela apsolutna
centralizacija i reforma prekookeanskih teritorija.”>* Pod uticajem burbonskih
politickih interesa doslo je do slabljenja sprege izmedu crkve i drzave i
napustanja ideala jevandelizacije, ali je do najvaznijih promena doslo u oblasti
pravnog sektora i javnih prihoda vezanih za uspostavljanje sistema opStina
(intendencias). U ovom sistemu postignuta je vec¢a povezanost izmedu ostrva i
centralne vlasti, bolja kontrola ¢inovnika, kao i efikasnost u naplati poreza koja
se odvijala pod direktnom upravom Kraljevskog trezora (Real Hacienda)
(Celdran Ruano 2009).

Ipak, uspon Engleske i privremeno zauzimanje Manile ukazali su na
potrebu za pojacanim bezbednosnim merama i uspostavljanjem jace kontrole
nad transpacifickom trgovinom. Naime, posle napada Engleza na Filipine,
evropski trgovci iskoristili su zatisje i silom su nametnuli pomorski mir da bi
uspostavili direktne trgovinske veze sa Kinom. Na taj nacin Filipini su postali
otvoreni za tokove svetske trgovine, a Spanija vise nikada nije bila u
mogucnosti da zaustavi ovaj trend ili stane na put ilegalnom uvozu robe u
koloniju.

Istovremeno, stepen hispanizacije ostao je najvis§i u samoj Manili i
njenoj okolini, ali je u ostalim predelima Filipina bio na minimalnom nivou,
mala, bila je mo¢na u odnosu na kolonijalnu upravu, jer je kolonijalni ambijent
Filipina funkcionisao slede¢i princip ucene buduci da su svestenici, u sukobu sa
biskupima i velikodostojnicima, pretili odricanjem od hris¢anske doktrine, a
susedi Manile, revoltirani uvoznim nametima i porezima na trgovinu koja se
odvijala rutom galeona iz Manile, odlaskom u Novu Spaniju. Istovremeno,
sama Cinjenica da je Manila bila izgradena kao utvrdenje opasano bedemima
doprinosila je specificnom ambijentu grada u kome je postojala stalna bojazan

32 0d 1574. godine prekookeanske teritorije potpale su pod upravu nezavisnog tela, t.
Generalnog sekretarijata Indija (Secretaria del Despacho Universal de Indias).
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od nereda i napada kako spolja (od Holandana i Engleza) tako i iznutra (od
strane Kineza i Filipinaca).

lako se od samog pocetka Manila izdvojila kao glavno Spansko uporiste
1 ve¢ina hispanskog stanovniStva naselila se upravo u Manili 1 njenoj okolini,
Spanski doseljenici Cinili su manjinu u jednom od najmultikulturalnijih gradova
Spanskog kraljevstva i stalno su bili izloZeni pretnjama uzrokovanim prirodnim
ili ljudskim faktorima, to je zahtevalo fokusiranost Spanije na kontinuirano
naseljavanje ostrva hispanskim stanovni§tvom i reSavanje bezbednosnih pitanja.
Stoga, iako je Spanska monarhija istovremeno finansirala vojni sektor,
misionarske aktivnosti i rad upravljacko-administrativnog aparata, najvise
sredstava usmeravano je ka pokrivanju troskova nastalih u cilju odrzavanja
bezbednosti i o¢uvanja stalne misije na Filipinima.

Osim potencijalnih pobuna urodenickog stanovniStva, stalnu pretnju
Spanskoj koloniji na Filipinima predstavljali su i napadi pirata, zbog ¢ega su i
troSkovi odbrane i zaStite teritorije od stranih i unutra$njih neprijatelja bili na
prvom mestu. Upravo ovakve okolnosti uticale su da od samog pocetka Manila
bude izgradena kao zatvoreni urbani prostor unutar odbrambenih kontura
naselja. Na taj nacin, Manila se razvila kao grad zasti¢en utvrdenjima, rovovima
i odbrambenim zidovima ¢ije su stare periferne strukture bile integrisane sa
postoje¢im. Od originalnog jezgra Intramurosa, tj. skoro prazne naseobine
omedene bedemima, do XVI veka nastao je utvrdeni grad koji se Sirio i
funkcionisao kao kolonijalna metropola (Goma 2012: 6-7).

Iako se Kinezi nisu mesali sa Spancima, jesu sa urodenicima, zbog cega

je broj kineskih mestika (mestizos de sangley)™”

bio u stalnom porastu. Uprkos
tome Sto su Kinezi predstavljali malobrojnu etnicku grupu u poredenju sa
urodenicima, u celini, kineska populacija premasivala je Spansku i imala je
odlucujucu ulogu kada je re¢ o ekonomskom zivotu arhipelaga. Kinezi su drzali
monopol nad lokalnom trgovinom, iako su kao nevernici isklju¢ivo mogli da
borave u manilskoj oblasti Parian, isto kao Sto su i pokrSteni bracni parovi i
samci mogli da zive samo u selima Binondo i Santa Cruz. Pod ovakvim
uslovima odvijao se zivot kineske zajednice sve dok 1686. godine Spanske

vlasti nisu donele dekret o proterivanju nepokrstenih kineskih porodica kojima

53 Ret je o pejorativnom nazivu kojim su Spanci oznagavali pripadnike fudZijanske trgovacke
zajednice. Sam termin sanlegy nastao je iz poreSnog izgovora chang lai — oni koji dolaze cesto
ili shang lai — oni koji dolaze da trguju (Ol1¢ 2002: 244, 263).
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je, ako su zelele da ostanu na Filipinima, dat rok od dva meseca. Kao posledica
ove odluke, mnogo Kineza pribeglo je laznom prihvatanju katoliCanstva, a
prema popisu iz 1689. godine na arhipelagu je ostalo samo 887 Kineza.>*
Konac¢no, prema popisu iz 1700. godine, na Filipinima je boravilo 1.322
nepokrstenih Kineza i 687 koji su prihvatili hris¢anstvo, Sto ¢e biti vaze¢i trend
sve do kraja XVII veka (Diaz-Trechuelo 2001: 84-86).

Tokom XVIII veka struktura stanovnistva na Filipinima sustinski je
ostala ista, odnosno sacinjena od tri vladaju¢e grupe: nativne i najbrojnije,
kineske, tj. filipinsko-kineske, i najmalobrojnije Spanske, naseljene u oblasti
Manile i luki Kavite. Osim nepovoljnih klimatskih uslova, udaljenosti i loSe
komunikacije sa prestonicom, uzroci slabe naseljenosti Spanaca na Filipinima
bili su vezani i za nedostatak rudnog bogatstva i monopolisticku trgovinu
galeona u kojoj su samo privilegovani mogli da profitiraju. Do kraja XVIII
veka broj Spanskih doseljenika nije znaCajnije varirao. Na Visajskim ostrvima
Ziveo je neznatan broj Spanaca, a na celom Luzonu, van same Manile Zivelo je
najvise oko 2.000 doseljenika (Ibid., 170-171).%%

Iako je u odnosu na hispansku, kineska zajednica bila znatno brojnija,
od polovine XVIII veka prema kineskim mesticima i doseljenicima ojacala je
odbojnost. Naime, tokom XVII veka Spanci su videli radne Kineze kao glavne
pokretace filipinske ekonomije, ali su se pri naglom porastu kineske zajednice
osetili ugrozenima. Drugim rec¢ima, kineski mestici koji su bili dobri trgovci,
poljoprivrednici i zanatlije, pretvorili su se u nepozeljne konkurente lokalnom
stanovnis§tvu u trgovini 1 u ostalim ekonomskim aktivnostima. Upravo zbog
toga je 1729. godine guverner Fernando Valdes Tamon (Fernando Valdés
Tamoén) naredio da se svi pripadnici kineske zajednice koji nisu pokrsteni
presele iz razli¢itih provincija u Parian, a oni koji su primili hriS¢anstvo u
naseobine Binondo i Santa Krus. Medutim, Kinezi su se zalili kako su
stanovnici iz okoline Manile bili zemljoradnici, ribari ili zanatlije i da u
Parijanu ne bi mogli da rade kao pekari, bave se proizvodnjom keramike ili
tekstila, zbog Cega naredba guvernera nije sprovedena. lako je 1734. god.
kraljevskim dekretom opet pokrenuto pitanje o potrebi iseljavanja svih Kineza
¢iji je broj i dalje bio u porastu i Vrhovni sud Manile je podrzao takvu odluku, u
stvarnosti nista se nije promenilo. Novi kraljevski dekret donet 1744. god.

»* Jako se ne moze govoriti o pouzdanosti podatka, navedena cifra svakako svedo&i o
posledicama odluke o proterivanju Kineza.
33U drugoj polovini XVIII veka u Manili je boravilo oko 2.000 vojnika i 700 svestenika.
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nalagao je prvobitno naseljavanje svih Kineza na jednom mestu, a potom i
njihovo proterivanje, ali ni ova naredba nije sprovedena (Diaz-Trechuelo
2001:173).

Tek sa dolaskom guvernera Pedra Manuela de Arandije (Pedro Manuel
de Arandia), Ciji je osnovni zadatak bio da protera sve Kineze koji nisu
pokatolic¢eni, 1755. god. napravljen je popis kineskog stanovniStva i je njihovo
proterivanje sprovedeno je u delo. Ipak, mnogi Kinezi uspeli su da ostanu na
Filipinima, Zene¢i se hris¢ankama. Osim toga, tokom narednih godina kineski
trgovei koji su dolazili u Manilu opet su ostajali na ostrvima i ve¢1758. na
desnoj obali Pasiga nikao je novi geto alcaiceria San Fernando za kinesko

stanovnistvo Ciji je broj opet rastao (Felix 1966).

Kako su tokom Sedmogodisnjeg rata™® i okupacije Manile Kinezi
zauzeli izdajnicki stav i bili na strani engleskih okupatora, po zavrSetku rata
Spanske vlasti odlucile su bez razmisljanja da proteraju Kineze, ¢ak i one koji
su primili hri§¢anstvo, a nisu bili u bra¢noj zajednici.”>’ Medutim, kako je
proterivanje Kineza koje je usledilo 1773. god. imalo negativne posledice,
guverner Hose Vasko i Vargas (José Basco y Vargas) doneo je dekret 1778.
god. kojim je odredio da na Filipine moze da se vrati do 4.000 Kineza koji su
pokatoli¢eni 1 koji su se bavili poslovima poput zemljoradnje, uzgajanja i tkanja
svile 1 pamuka, kovanja i livenja metala, rudarstva, proizvodnje keramike i
porcelana, bojenja i lakiranja itd. Ipak, bilo je gotovo nemoguée u ovom broju
pronaci Kineze koji su primili hris¢anstvo 1 istovremeno bili vesti radnici i
zanatlije, zbog Cega je guverner odlucio da ipak obustavi naseljavanje Kineza, a
onima koji su ve¢ ziveli na Filipinima nalozeno je da poc¢nu da se bave
zemljoradnjom. Konacno, krajem veka splasnula je izrazita netrpeljivost prema
Kinezima i Zivot se postepeno vratio u normalu.

26 Sedmogodisnji ili Treéi $leski rat (1756-1763) bio je u stvari oruZani sukob velikih sila:
Pruske, Velike Britanije, Hanovera (kasnije i Portugala) protiv Austrije, Francuske, Rusije,
Saksonije, Poljske i Svedske (kasnije i Spanije i Kraljevstva dveju Sicilija). Engleska je 1762.
god. zaratila sa Spanijom koja je bila saveznica Francuske i Britanci su zauzeli Manilu. Rat je
okoncan potpisivanjem Pariskog mira 1763. god., a Britanci su se povukli iz Manile 1764. god.
7 Kraljevskim dekretom iz 1766. god. naredeno je da svi Kinezi koji su pomagali Englezima
napuste Manilu. Da bi izbegli progon, Kinezi su se zenili Filipinkama, a deci maldoj od 12
godina bilo je dozvoljeno da ostanu sa majkama. Takode, ukinuto je izdavanje boravisnih
dozvola Kinezima i svi koji su dolazili da trguju morali su po zavrSetku poslova da napuste
arhipelag (Diaz-Trechuelo 2001: 174).
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Sto se tiGe nativnog stanovni§tva, raspolozivi izvori daju razli¢ite
prikaze, zbog Cega je tesko izneti precizne podatke o brojnosti ove populacije.
Ipak, na osnovu novca naplacenog od poreza i obracunima kraljevskih
zvani¢nika, manilski trezori beleze blagi porast od prve polovine XVIII veka,
Sto znaci da je u ovom periodu doslo do izvesnog porasta broja urodenika, mada
je priliv novca u kasama Manile istovremeno bio odraz pokoravanja novih
filipinskih provincija (Diaz-Trechuelo 2001: 174-176).® Sa druge strane,
nemoguce je sa sigurnoséu govoriti o brojnosti urodeni¢ke populacije i zbog
Cinjenice da je veliki broj lokalnog stanovniStva u unutrasnjosti Luzona,
grupama Visajskih i1 Kalamijanskih ostrva (Calamian Islands) i ostrvu
Mindanao bio nepokoren i ziveo je van domasaja Spanskih kolonizatora i
moguénosti sprovodenja popisa stanovnika.

Ipak, izvesno je da je tokom perioda komercijalne ekspanzije i
ekonomskog razvoja (od kraja XVI do pocetka XVII veka) Manila kao urbana
prestonica neprestano belezila porast broja stanovnika, pretvarajuéi se u
kolonijalnu metropolu i vojno, ekonomsko i religijsko sediste nove kolonijalne
administracije i multikulturalni grad sa oko 40.000 stanovnika (Elizalde 2009:
51). Krajem Spanskog kolonijalnog perioda, tj. XIX veka, prema Ridu, u Manili
je zivelo oko 300.000 stanovnika, Sto je posle Barselone i Madrida ¢inilo tre¢im
najnaseljenijim $panskim gradom (Reed 1978).

1.1. Galeon iz Manile: nao de Acapulco ili nao de China

Pre nego $to je zazivela trgovina Spanskih galeona na Dalekom istoku,
monopol nad Orijentom imali su Portugalci, a da bi ukinuo trgovinske
pogodnosti u kojima su uzivale rivalske drzave, Filip II je 1594. godine naredio
da se lisabonska luka zatvori. Ipak, ovakav potez imao je negativne posledice za
Spaniju, jer su se evropske zemlje, kojima je ranije trgovina bila olak3ana zbog
blizine luke, odlucile da samostalno krenu u ekspeditivne pohode, postajuci

8 Uprkos oskudnim i nedovoljno pouzdanim demografskim izvorima, u drugoj polovini XVIII
veka izvesno je doSlo do povecanja nativnog stanovniStva. Krajem veka zabelezeno je da je
1.250.000 urodenika placalo porez, cemu bi trebalo dodati i oko 100.000 stanovnika koji su
ziveli rastrkani u planinskim krajevima, van fiskalne kontrole Spanskih kolonizatora.

163



tako direktna konkurencija i pretnja Spanskoj pomorskoj trgovini (Rivera 1998:

Spanski galeon iz Manile bio je sastavni deo flote koja je i¥la u Novu
Spaniju. Osvajanje i kolonizacija Filipina, kao i otkrivanje novog pomorskog
puta koji je povezivao pomenuti arhipelag sa Amerikom,”® omoguéili su
ostvarenje starog Kolumbovog sna o povezivanju sa Azijom radi razmene
dobara. Na putu od Filipina do Meksika ova ruta nazvana je po manilskim
galeonima los galeones de Manila ili kineskim trgovackim brodovima las naos
de China, dok je put od Meksika do Filipina nazvan po brodovima iz Akapulka
las naos de Acapulco.Ova trgovina, zasnovana prvenstveno na razmeni kineske
svile i porcelana i americkog srebra pokazala se kao veoma uspesna i unosna.

Slika 11. — Trgovinska ruta galeona iz Manile i Meksika

-4
,_,.

UNITED STATES

Izvor: (Kuwayama 1997)

Nakon Magelanove ekspedicije Spanija je poslala jos pet ekspedicija na
Filipine, a 21. novembra 1564. godine Spanska flota isplovila je iz meksicke

% Tako je 1602. godine formirana Holandska kompanija zapadnih Indija (Compaiia
Holandesa de las Indias Occidentales) koja je predstavljala jaku konkurenciju Spaniji u trgovini
kineskim porcelanom i drugim orijentalnim proizvodima. Sa zatvaranjem lisabonske luke, osim
pojave piraterije, doslo je i do procvata Sverca.

K oji je Urdaneta otkrio sledeci okeansku struju Kuro-gio.
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luke Puerto Navidad, da bi konacno 1571. godine Spanski osvaja¢i osnovali
Manilu i zauzeli druga ostrva. Od perioda Filipini su postali Spanska kolonija, a
u potrazi za pomorskim putem ka Meksiku, u junu 1565. godine sa Filipina je
isplovio galeon San Pablo koji je nakon 129 dana plovidbe stigao u Akapulko,
otvorivsi tako pomorsku rutu na severu Pacifika izmedu Filipina i Meksika. U
oktobru 1566. godine galeon San Jeronimo doplovio je iz Meksika do Filipina,
a u julu 1567. godine galeon San Juanillo stigao je sa Filipina u Meksiko.
Naredne godine dva galeona isplovila su iz Akapulka i dosla do Filipina,
oznacivsi tako pocetak mnogobrojinih budu¢ih tura pomorskih karavana,
poznatih kao galeona iz Manile koji ¢e iz Kine u Latinsku Ameriku donositi
kinesku svilu, porcelan i zacine, a odnositi americ¢ko srebro.

Ova saradnja i razmena bila je profitabilna jer je u Kini vladala nestaSica
srebra, zbog Cega je ovaj plemeniti metal vredeo mnogo vise nego u Americi,
dok je, sa druge strane, u Kini svile bilo u izobilju, zbog ¢ega je ona bila veoma
jeftina i njena prodaja na teritoriji kolonija mogla je da donese dobru zaradu
trgovcima. Na taj na¢in, Spanci su kona¢no zadovoljili svoju Zelju i pronasli
pomorsku rutu koja im je omogucila trgovinu sa Azijom, osnivajuéi tako novi
put svile na Pacifiku.

Od Nove Spanije do Filipina plovidba je trajala oko tri meseca ili malo
duze, ali je povratak bio mnogo neizvesniji i trajao je dva-tri meseca viSe.
Obicno je u toku jedne godine organizovana jedna do dve plovidbe u oba
pravca, a brodovi su, zbog opasnosti od piratskih napada, najces¢e plovili u
grupi ili uz pratnju vojne flote. Rizici od piratskih napada kojima su
prevashodno bili izlozeni trgovci koji su plovili Atlanskim okeanom uticali su
na organizaciono unapredenje prekookanske trgovine i formiranje sistema flota
koje su isplovljavale u ta¢no utvrdenim danima i u vojnoj pratnji, tj. kao
konvoji razli¢itih brodova. Ovi konvoji plovili su uvek istim i dobro utvrdenim
rutama na kojima su koristili usputne luke da bi dopunili zalihe i mogli da
nastave putovanje, a zahvaljujuéi sistemu izvidnice brzih plovila koja su ih
upozoravala i najavljivala dolazak galeona, lakSe su mogli da izbegnu napade
gusara (Sales Colin 2000b).

Brodovi su sa Filipina morali da isplove u pravcu severozapada, boreéi
se 1 po nekoliko nedelja sa jakim vetrovima, dok ne bi dostigli 3540 stepeni
geografske Sirine, manje ili viSe u visini Japana i u zoni tajfuna gde su hvatali
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trgovacke vetrove™' dovoljno jake da im omoguée plovidbu preko Pacifika do
Kalifornije i okretanje na jugu u pravcu Nove Spanije. Drugim re¢ima, odlazak
je bio mnogo laksi od povratka jer je, osim rizika od uragana i oluja, postojao
rizik i od piratskih napada koji se u zavisnost od vrednosti robe koja se
prevozila (srebro prikupljeno u novcu od naplate poreza, kraljevsko blago,
isporuke trgovca, i sl.) uveéavao (Stogi¢ 2014: 988).2

Sve do druge polovine XVII veka srebro je Cinilo 85-95% americkog
tovara koji je stizao u Spaniju. Ruta se zavriavala u Spaniji na u$cu reke
Gvadalkivir gde je roba istovarana. Da pirati ne bi saznali za ove isporuke u
metropoli se nikada nije znao tatan datum povratka flote®® niti su se slali manji
brodovi koji bi najavili njihov dolazak. Prva vest o dolasku flote bilo je samo
pojavljivanje brodova koji su se iz Havane upucivali ka Bahamskom kanalu, a
zatim ka Evropi. Po dolasku na Azorska ostrva povecavao se rizik od napada
pirata i pljackasa, zbog Cega su se ponekad slali ratni brodovi kao pojacanje. Od
Azorskih ostrva brodovi su se upucivali ka Portugalu. Zbog cestog
krijumcarenja robe i Sverca neretko su se brodovi zaustavljali kako bi istovarili
robu u luci Algrave. Na kraju, flota je stizala na jugozapad Spanije i u San
Lukar (San Lucar) odakle su galeoni nastavljali plovidbu Gvadalkivirom do
luke u Sevilji.

Galeon iz Manile bio je posebno konstruisan Spanski ratni brod koji je
mogao da se koristi i za trgovinu i za istrazivacke ekspedicije, a tezio je od 500
do 1500 tona.”** Utovar robe vr3io se uglavnom na Filipinima (Bagatao) ili u
Mekesiku (Autlan, Jalisco) pod zapovedniStvom komandanta ili generala i uz
vojnu pratnju, a sam proces bio je organizovan po principu enkomijendi ili u

261 Trgovacki vetrovi duvaju u prizemnom sloju atmosfere i karakterise ih velika postojanost po
pitanju pravca. Na severnoj hemisferi trgovacki vetrovi duvaju sa severoistoka, a na juznoj sa
jugoistoka.

%62 Posto je unosna plovidba Pacifikom privlaila i druge zemlje, doprinela je takode razvoju
zlatnog doba engleske, francuske i holandske piraterije.

26 U proseku svake godine dve flote (30-90 brodova) isplovljavale su iz Sevilje ka americkim
kolonijama.

% Da bi trgovali sa Indijama Spanci su konstruisali poseban brod koji je bio podjednake
nosivosti kao i trgovacki brod nao i iste brzine i pokretljivosti kao i karavele. Ne zna se tacno
od kada je naziv galeon poceo da se koristi, jer u vreme kada je usao u uptrebu nije postojala
tacna nomenklatura za preciznu klasifikaciju brodova, a poc¢etkom XVI veka Spanska kraljevina
je galeonom smatrala skoro svaku veliku i naoruzanu galiju. Ipak, sam termin galeon bio je
prisutan dosta ranije u dokumentaciji i verovatno su se u vreme velikih otkri¢a galeon i galija
koristili kao oznake za isti brod, da bi kasniije galeon poceo da oznacava veliki, trgovacki brod
sa jedrima.
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skladu sa glasackim listi¢ima (boletas) koji su se dodeljivali, kupovali i
prodavali u Manili i Akapulku. Zahvaljujuci Svercu i krijumcarenju prekomerne
kolic¢ine robe nakon iskrcavanja, cena transportovanih dobara se najcesce
udvostrucavala (Stosi¢ 2014: 986). Od Akapulka galeon je plovio prvo ka jugu,
a zatim ka zapadu, do Marijanskih ostrva (Islas Marianas) i luke Kavite
(Cavite), a odatle ka Manili. Zbog vremenskih prilika iz Manile se najcesce
isplovljavalo u julu, ali je putovanje moglo da se odlozi i do avgusta. Posle
toga, zbog loSeg vremena bilo je nemoguce realizovati put i ako bi i ovaj period
bio propusten, moglo je da se krene tek sledece godine.

Galeoni iz Manile ostvarivali su najvec¢i profit zahvaljuju¢i srebru iz
Meksika koje je bilo veoma cenjeno u Aziji. Srebrom iz Amerike mogli su da
se kupe svi azijski proizvodi i to po veoma jeftinoj ceni i kasnije preprodaju u
Americi ili Evropi ¢ak i tri puta skuplje. Razvoj trgovine galeona iz Manile
odredio je ekonomski zivot i evoluciju finansijskog sistema. Ovo ilustruje i
organizovanje sajmova koji su u pocetku trajali samo za vreme dok su brodovi
bili usiderni u lukama, ali je intenzivna trgovina doprinela tome da vremenom
sve luke prerastu u velike trgovinske centre (Manila, Sevilja, Akapulko). Osim
prodaje i kupovine robe, na sajmovima organizovanim u gradovima u koje su
dolazili galeoni pla¢ao se i porez, vrSila naplata, porudzbina novih posiljki,
slanje korespondencije i, ponekad, likvidacija ratuna (Yuste, 1987).%°> Osim
toga, izrada samih galeona bila je jedna vrsta medunarodnog projekta, buduc¢i
da je tom prilikom dolazilo do saradnje pripadnika razli¢itih nacija. Naime,
ve¢ina galeona izradivana je na Filipinima, ali su ih prema uputstvima
evropskih brodograditelja pravili kineski tesari od lokalnog drveta. Jedra
brodova takode su pravljena na Filipinima, ali su metalni delovi (sidra, lanci,
prstenovi i ekseri) liveni u Japanu, Kini i Indiji.

Danas, kada se govori o trgovini na Filipinima obi¢no se govori o
galeonu ili brodu iz Manile, jer je u XVIII veku u Akapulko dolazio samo jedan
brod. Ipak, u XVI i XVII veku brodovi su bili manji i da bi mogli da prevezu
viSe robe flota se obi¢no sastojala od dva galeona. Nezadovoljni jer su kineski
trgovci prevozili u Indiju svilu i1 druge orijentalne proizvode koje su prodavali
jeftinije nego trgovci iz Sevilje, Spanci su 1593. god. zabranili ameri¢kim
trgovcima da trguju sa Filipinima, uspostavivsi apsolutni monopol Manile nad

265 Takode, prilikom organizovanja sajmova prodavale su se i hartije koje su odobravale
trgovcima da ukracaju svoju robu na brod, tj. pomenuti listi¢i boletas. U ekonomskom smislu,
boleta je zapravo bila ekvivalent akcijama
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trgovinom sa Istokom. Da bi ocuvali ovu privilegiju, dva kraljevska broda
isplovljavala su svake godine sa Filipina, donoseé¢i u Novu Spaniju robu kojom
su trgovali susedi Manile koji su licno nadzirali otpremninu svojih dobara do
Akapulka, ili su je prepustali nekome od filipinskih mestana. La real hacienda
bila je zaduzena za pokrivanje troskova nastalih pri konstruisanju i opremanju
brodova neophodnih radi odrzavanja redovnih kontakata Manile i Akapulka,
dok je trogkove plovidbe pokrivao kralj novcem iz trezora Nove Spanije (Diaz-
Trechuelo 2001: 157-159).2%

Guverner Filipina imao je obavezu da izabere dva ,,Casna i plemenita”
lokalna predstavnika koja su se ukrcavala na brodove i vrSila popis poslatih
dobara i obracun prodate robe na sajmu koji se organizovao po dolasku u
Meksiko. Takode, u skladu sa ekonomskom mo¢i manilskih trgovaca, guverner
je bio zaduzen za raspodelu utovarene robe. Pomenuta raspodela organizovana
je na osnovu predaje vrednosnih papira boletas koji su omogucavali da
odredena koli¢ina robe bude utovarena na brod, a raspodela posiljki vrsila se u
prisustvu javnog tuzioca (fiscal de la hacienda). Kopija tovarnog lista slala se
vicekralju Nove Spanije &iji je poverenik zajedno sa kraljevskim zvaniénicima
iz Akapulka nadgledao istovar popisane robe i pregledao sadrzinu svake
posiljke, a robu koja nije bila registrovana konfiskovao i slao u Meksiko (Diaz-
Trechuelo 2001: 160).%7

Iako je monopolisticka politika Spanske kraljevine trebalo da stimulise
hispanizaciju i naseljavanje Filipinskog arhipelaga,”®® imala je poguban efekat
kada je re¢ o ekonomskom zivotu ostrva jer ju je bilo lako kontrolisati, a kako
je pruzala mogucénost brzog bogaéenja u potpunosti je zaokupljala paznju
kolonizatora. Sa druge strane, zabrana trgovine uspostavljena Uredbom iz 1593.
godine pocela je da se primenjuje tek 1605. godine i, iako je tokom celog XVII

266 Roba nije mogla da bude predata na poverenje enkomijendi ni zvaniGnicima, ili &lanovima
posade brodova. Dva broda su bila na putu, a tre¢i brod je kao rezerva bio usidren u Meksiku.
7 Medutim, razvoj trgovine zasnovan na razmeni dobara koje je prevozio galeon iz Manile
predstavljao je pretnju za vladajuce trgovacke odnose na Pacifiku. Posto je medu najuglednijim
Clanovima visokog peruanskog drustva postojala velika potraznja za kineskom svilom,
parfemima i porcelanom, trgovci iz Lime zeleli su da srebrom iz Potosija zapoCu samostalnu
trgovinu sa Azijom i od 1581. godine poceli su da Salju brodove direktno ka Filipinima.
Zabrinuti zbog ove situacije i uplaSeni zbog odliva peruanskog srebra, trgovcei iz Sevilje su se
pobunili, traze¢i zabranilu direktne trgovine americkih kolonija sa Azijom.

68 Osim pomenute privilegije, da bi odvratila Spanske doseljenike da dodu na Filipine samo
radi zgrtanja bogatstva u manilskoj trgovini i potonjeg odlaska u Novu Spaniju, Uredba iz 1593.
god. garantovala je onima koji bi pristali da Zive na ostrvima najmanje osam godina i
mogucnost da trguju robom u novéanoj vrednosti njihove celokupne imovine (Ibid.).
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veka bila na snazi, tokom ovog ranog perioda modernog uredenja Manile
(1570-1640) trgovina je nastavila da se odvija ilegalnim putevima (Morga
1609: 221).

Krajem XVI veka izmedu Meksika i Perua na godiSnjem nivou vrsila se
razmena robe u vrednosti od skoro 3.000.000 pezosa, a pocetkom narednog
veka, prema proracunu meksicke prestonice, od Akapulka do Filipina
tansportovano je peruansko srebro u vrednosti od oko 5.000.000 pezosa (Centro
de Estudios Superiores Navales). Suoceni sa ovakvom situacijom i u zelji da
sacuvaju monopol na trziStu, trgovci iz Sevilje izdejstvovali su uvodenje
ograniCenja u trgovini sa Filipinima, redukuju¢i uvoz iz Kine na sumu od
250.000 pezosa i ukupan godisnji bilans trgovine u Manili na manje od pola
miliona pezosa

Slika 12. — Globalni tokovi srebra 1650-1750
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Da bi zastitila ekonomske interese i uspostavila monopol nad trgovinom
sa Azijom, tokom prve polovine XVII veka, Spanska kraljevina usvojila je vise
restriktivnih mera ne samo protiv filipinsko-peruanske trgovine vec i protiv
trgovine izmedu Nove Spanije i Filipina, a 1634. god. stupila je na snagu
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apsolutna zabrana pomorske trgovine izmedu meksicke luke Akapulko i
peruanske luke Kallao (Callao). Ipak, pomenute mere bile su kontraproduktivne
1 zapravo su doprinele razvoju Sverca, ne samo na relaciji Akapulko — Kaljao
nego i izmedu drugih centralnoamerickih luka (Sales 1996).2%

Medutim, treba imati na umu da je meSanje Spanskih vlasti u kolonijalnu
trgovinu bilo prevashodno regulatornog karaktera. lako je sve do Sporazuma o
slobodnoj trgovini 1778. godine Spanija isklju¢ivo zastupala protekcionisticku
politiku 1 monopol Sevilje nad trgovinom sa Indijama, od 1765. god. Spansko
kraljevstvo je pocelo da razvija antimonopolisti¢cku kolonijalnu trgovinu. U tom
duhu, razne luke u Americi (na Velikm Antilima, ostrvima Margarita i
Trinidad) otvorile su vrata trgovini sa Kadisom, Seviljom, Alikanteom,
Kartahenom, Malagom, Barselonom, Santanderom, Korunjom i Hihonom (La
Coruna y Gijon) i, umanjivsi poreze, svele su ih na 6-7% od ukupne vrednosti
robe (Diaz-Trechuelo 2003).

U vreme nezavisnosti Nove Spanije, luka Akapulka prestala je da bude
dodirna tacka sa Istokom. Za kratko vreme trgovina se preselila u luku San
Blas, ali je 1815. godine pomorski saobracaj na ovoj ruti obustavljen, ¢ime je
zavrSena cela jedna epoha ekonomske istorije Filipina i Meksika. Konacno,
moze se zakljuciti da se trgovina galeonima na Filipinima razvila ne samo kao
posledica novootkrivene pomorske rute, ve¢ i kao plod spajanja Atlantika i
Pacifika, ¢ime je $pansko kraljevstvo na osnovu trgovine izmedu Nove Spanije
i Filipina stvorilo jedan potpuno novi ekonomski prostor (Aguilera Rojas 1998:
82-85).

1.2. Spanske vlasti i azijsko stanovnistvo

Iako su od 1565. godine Filipini zvani¢no bili deo Spanskog kraljevstva,
Spanija nije bila jedina koja je imala vlast na ovim prostorima. Dve veoma
mocne sile, poput Japana i Kine, takode su imale znacajnu ulogu u razvoju
Filipina. Ovaj uticaj stranih sila nije se odrazio samo na unutrasnju i spoljnu
politiku Filipina, ve¢ je na duge staze uslovio razvoj i uticao na buducnost
arhipelaga, jer je Spanija u osnovi zavisila od kineskih proizvodnih,
komercijalnih i organizacionih kapaciteta, kao i od japanskih doprinosa (Morga,

% Zbog ove zabrane u tom periodu trgovci su morali da pribegavaju drugim rutama i koristili
su sredisnje luke u Pacifiku, kao sto je Akahutla (Acajutla) i Realeh (Realej) u Centralnoj
Americi.
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1609:129-131; 224). U tom smislu, proucavajuci Filipinska ostrva, nemoguce je
ne uzeti u obzir razlicite i suprotstavljene drustveno-ekonomske interese ova tri
velika svetska giganta.

Uspostaviv§i Spansku vladavinu na arhipelagu, Legaspi je odmah
izvestio Filipa II o prisustvu kineskih dzunki koje su donosile svilu, vunu,
porcelan, parfeme, tkanine, gvozde i kalaj, 1 u lukama Luzona razmenjivale ove
proizvode za zlato i vosak (Reed 1978: 31). Uporedo sa dolaskom kineskih
brodova i broj Kineza koji su ostajali na ostrvu se povecavao, a razlog tome nije
bila iskljucivo njihova potraga za boljim zivotnim uslovima u odnosu na svoju
domovinu, ve¢ ¢esto i nemogucnost da se zbog monsuna tokom leta vrate u
Kinu jer, ukoliko bi krenuli na put ranije, ne bi imali dovoljno vremena za
trgovinske transakcije, zbog cega je njihov ostanak na Filipinima tokom cele
godine bio neminovan (Diaz-Trechuelo 1966: 176).

Kako nije bilo direktne trgovine sa Spanijom, kolonijalni prihod je
prvenstveno ostvarivan na osnovu pomorske trgovine galeonima iz Manile koji
su isplovljavali iz Akapulka i prenosili plemenite metale i kovani novac koji su
razmenjivani za kinesku robu, kao $to je svila, porcelan i sl. Zbog svoje
unosnosti, pomorska trgovina brzo je privukla veliki broj Kineza u Manilu koji
su, osim upravljanja trgovinskim transakcijama, proizvodili i neke od osnovnih
namirnica i pruzali usluge neophodne glavnom gradu. Uprkos tome $to su pre
dolaska Spanaca Kinezi vekovima trgovali sa Filipincima, oni se nisu trajno
naseljavali na ostrvima sve do Spanskog osvajanja.

Geografski opseg ekonomskih aktivnosti manilske luke bio je takav da
je od svih orijentalnih gradova Manila bila najpodobnija da se razvije kao
centar trgovine sa Istokom. Naime, u Manilu je stizala svila sa severa i zacini sa
juga koji su potom transportovani u Akapulko (Schurz 1959: 27). Broj kineskih
i japanskih doseljenika rapidno se povecavao i azijska populacija je vrlo brzo
brojno nadmasila hispansku (Santamaria 1966: 76-81). Ipak, ovako meSovito
stanovni§tvo Manile karakterisali su jaki odnosi meduzavisnosti jer su.
Spancima bili potrebni ne samo kineski i japanski proizvodi i dobra, ve¢ i
usluge koje su Kinezi i Japanci pruzali, kao i novac dobijen na osnovu
trgovackih taksi i poreza koje su morali da plac¢aju. Osim toga, velika potraznja
Kine za srebrom svakako je bila jedan od osnovnih razloga za Spansko Sirenje
ka Jugoistocnoj Aziji. Takode, u nekim trenucima Kinezi ili Japanci su, bilo
finansijski ili vojno, pomagali Spancima da oduvaju suverenitet, da bi zauzvrat
od Spanske vlade dobili protekciju i utociste, kao i moguénost da njihovi trgovci
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koji su dolazili pod zastitom drzave slobodno ucestvuju u trgovini srebrom i
svilom, a zanatlije nesmetano pruzaju Sirok spektar usluga.

Medutim, ne samo §to izmedu Kineza i Japanaca koji su ziveli u Manili
skoro da nije bilo sli¢nosti, ve¢ se i stav samih Spanaca prema ovim narodima
razlikovao. Vecina isto¢nih Azijata koji su stizali na Filipine, mogli su se, bilo u
politikoloskom, bilo u ekonomskom pogledu, odrediti kao izbeglice koje su od
strane vlasti bile diskriminisane i stoga prihvatane sa podozrenjem. Zbog toga,
uprkos svom multikulturalnom karakteru, miroljubiva koegzistencija manilske
urbane populacije Cesto je bila obojena tenzijama i nemirima, bilo izmedu
kineskih doseljenika i Spanaca, ili japanskih trgovaca i $panskih vojnika.*”’

Pocetkom osamdesetih godina XVI veka, aktuelni guverner Gonzalo
Ronkiljo de Penjalosa dodelio je Kinezima u Manili njihovu zasebnu cetvrt

L. ., 271
zvanu Parian i alcaiceria de Manila.

U pocetku se kinesko naselje nalazilo
unutar grada, ali je nakon pozara u Manili 1583. godine premesteno van
gradskih zidina. Ipak, veliki broj kineskih zanatskih radnji i prodavnica i dalje
je ostao u centru grada, a kineski proizvodi su Cesto smatrani lepSim i jeftinijim
u odnosu na Spanske. Zaradujuci kao pekari, berberini, obucari ili trgovci,
kineski mestici (sangleyes) drzali su monopol nad gradskim uslugama i ¢ak su,
putem trgovine sa juznom Kinom, obezbedivali hranu za veliki broj zitelja
Manile. U skladu sa potrebama stanovnika, kineski mestici bavili su se i
ugostiteljstvom i proizvodili su garderobu skrojenu po poslednjoj Spanskoj
modi, zadovoljavaju¢i Zed nove manilske elite za luksuzom (Hang-Sheng 1975:
249). Osim §to su kupovali pristupaéne kineske proizvode i robu, Spanci su se i
hranili u kineskim restoranima i, budu¢i da su Kinezi zadrzali svoj jezik i
tradiciju, Spanci su bili izloZeni direktnim uticajima kineske kulture.

Sa druge strane, pocetkom XVI veka, grupa japanskih pomoraca naselila
se u severnom Luzonu, osnivaju¢i na reci Kagajan (Cagayan) grad Apari

21 Japanskih doesljenika bilo je znatno manje nego kineskih, ali je njihovo prisustvo
prouzrokovalo dosta problema Spancima, posebno u periodu izmedu 1605-1609. U odnosu na
Kineze, Japanci su bili buntovniji, a medu njima su bile tri grupe: pomorski trgovci, hris¢anske
izbeglice 1 placenici ili politicki izgnanici (uglavnom protivnici Tokugava klana) (Mccabe,
Harlaftis, Minoglou 2005: 73-93)

! Podaci o osnivanju prvog Parijana variraju izmedu 1579-1581. godine. Tokom XVI veka ne
samo da se broj kineskih doseljenika uvecao, vec i je u samoj Manili i njenoj okolini porastao i
broj kineskih naseobina (Tremml 2012).
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(Aparri).””* Veoma brzo pocele su da se organizuju redovne trgovacke ture iz
Nagasakija do Manile. Japanski trgovci prevozili su brasno, usoljenu ribu,
oruZzje, svilu i razne rukotvorine, koje su, tokom prvih godina, razmenjivali za
zlato, med 1 ogledala (Okada 1984: 227). U pocetku su japanski doseljenici
ziveli u gradu zajedno sa Spanskim stanovnistvom, ali kako je japanska
zajednica jacCala i postajala sve teza za kontrolu, jer su Japanci bili arogantni i
skloni konfliktnom ponasanju, Spanski zvanicnici su 1585. godine odlucili da
dodele Japancima posebnu oblast pod nazivom Dilao. Ova japanska cetvrt ili
nihonmachi prvobitno je bila pod upravom franjevackih svestenika i tokom vise

od petnaest godina uspela je da saduva duh japanske kulture u Manili.””?

Kao i njihovi kineski sunarodnici, mnogi Japanci stekli su bogatstvo i
drustveni status u Manili, tako Sto su imali sopstvene radnje, bavili se
trgovinom 1ili radili kao kapetani, mornari, vojnici ili placenici Spanske krune
(Okada 1983: 157). Ipak, iako su neki od japanskih doseljenika uzivali ugled
mo¢nih gradana, Cinjenica je da je tokom ovog perioda u Manilu dovedeno
nekoliko hiljada Japanaca kao robova. Ambivalentan stav Spanaca prema
japanskim trgovcima i sugradanima, doSao je jos vise do izrazaja nakon 1592.
godine, kada je Tojotomi Hidejosi (Toyotomi Hideyoshi) zapretio Spancima da
¢e, ukoliko ne plate Japanu, krenuti u osvajanje Filipina (Sato 1994: 230). Ipak,
nakon dolaska Tokugave (Tokugawa leayasu) na vlast, Spanski odnosi sa
Japanom su se, uprkos ¢estim piratskim napadima Japanaca na filipinske luke,
stabilizovali, i pocetkom XVI veka japanski sugradani su, kao i kineski,
slobodno ziveli u Manili.

Imajuéi u vidu celokupnu situaciju i uvid u multikulturalni karakter
zivota u Manili, moze se zakljuciti da se, u skladu sa promenljivim politickim
prilikama u isto¢noj Aziji, menjao i stav Spanskih vlasti prema azijskom
stanovnistvu na Filipinima. Ponekad je hispansko-azijska saradnja bila okrenuta
ka produbljivanju odnosa, a ponekad su japanski i kineski trgovci bili
progonjeni i prisiljavani da napuste Manilu. Medutim, bez obzira na prirodu
odnosa S$panskih vlasti prema azijskim doseljenicima i njihov uglavnom
izbeglicki status, ¢injenica je da su stanovnici Kine i Japana predstavljali nesto

22 Neki autori smatraju da je japanska imigracija podela jog u XII veku, a neki veruju da je luka
Apari podignta posle XIV veka. Detaljnije o japanskoj dijaspori na Filipinima videti: William
D. Wray, “The 17th-Century Japanese Diaspora. Questions of Boundary and Policy” (Mccabe,
Harlaftis, Minoglou 2005: 73-93).

23 Stanovnici Dilaa sluZili su se japanskim jezikom, nosili su kimono i drugu tradicionalnu
odecu i negovali su nacionalnu kuhinju i vidove zabave.
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visSe od obi¢nih podanika Spanske krune, buduc¢i da su u odnosu na svoje
vladare bili ne samo ekonomski, ve¢ i brojno nadmoc¢niji.

1.3. Srebrni vek Azije

Iako neki autori isticu Sevilju kao nosioca tadasnje svetske ekonomije i
promovisu koncept Seville-centred world economy (Atwell 1982), nemoguce je
prevideti ulogu i znacaj Kine kao najveceg konzumenta srebra u ovom periodu.
Zahvaljujuéi prihodima ostvarenim od izvoza srebra u Kinu Spanija je bila u
stanju da finansira borbe protiv kapitalistickih sila na severozapadu Evrope, a
Japan je mogao da sprovede trziSne reforme i uspostavi kapitalisticki sistem u
Aziji. Na osnovu malih troskova proizvodnje srebra u Japanu i Americi, kao i
decenijske akumulacije srebra u Kini, u drugoj polovini XVII veka doslo je do
pada vrednosti srebra na svetskom nivou. Za vreme ovog perioda poznatog u
istoriji kao srebrna era Azije, deSavanja unutar same Azije viSe su uticala na
zapadnu ekonomiju nego Sto su zapadna na Aziju. U tom smislu, neophodno je
iz globalne perspektive analizirati razvoj srebrnog trzista u kome je Kina
diktirala zakon potraznje, a Amerika i Japan zakon ponude. Sa razvojem
trgovine srebrom u XVI veku zapocet je razvoj globalne svetske ekonomije.
Ova trgovina imala je odlucujucu ulogu u pojavi svetske inflacije i rastu cena,
usponu i padu Spanije, pojavi Japana kao nezavisne polititke moéi, zacetku
pacificke ekonomije i mnogim drugim socijalno-ekonomskim deSavanjima.

Zahvaljujuéi trgovcima iz Kine koji su i pre Spanaca dolazili na
Mindoro i u Manilu, pocela je da se razvija filipinsko-kineska saradnja. Naime,
Kinezi su pre Spanaca uglavnom trgovali sa Mavarima kojima su prodavali
oruzje i barut, a po dolasku Spanaca poceli su da donose i drugu robu kao §to je
svila, porcelan, Secer, slatkisi, biber, brasno i sl. Ve¢ 1573. godine brodovima iz
Manile preneta je u Novu Spaniju veéa koli¢ina kineske svile i porcelana, a do
1576. godine bila je ustaljena pomorska ruta ove trgovine koja ¢e tokom skoro
tri veka delovati kao zila kucavica ekonomskog zivota Filipina (Diaz-Trechuelo
2001: 153-156).2™

U tom smislu, pocetak trgovine galeonima bio je usko povezan sa
razvojem merkantilizma (Congleton, Lee 2009), jer je svetska ekonomska
politika od XVI do XVIII veka pocivala upravo na ideji o merkantilistickom
drustvu u kome je vladala groznica za plemenitim metalima i akumulacija

2 Detaljnije o ovome videti: (Schurz 1959: 15).
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bogatstva  putem  protekcionisticke  trgovine.”””  Medutim,  uprkos
merkantilistiCkom shvatanju ekonomije, tokom ovog perioda razvoj
medunarodne trgovine istovremeno je bio ograni¢en suprotstavljenim velikim
svetskim silama i sukobljavanjem interesa razliCitih evropskih naroda. Osim
toga, predstave o koli¢ini zlata i srebra koje je nakon Kolumbovog otkri¢a
preneto preko mora verovatno su doprinele stvaranju ekonomske krize tog

Vremena.276

Naime, joS u prvom talasu otkri¢a novih teritorija, u zelji da Sto pre
dodu do blaga, Katolicki kraljevi su nastojali da osnuju kovnice novca. Ipak,
tek je 1535. godine otvorena prva kraljevska kovnica u Americi. Naredbom iz
maja te iste godine predvideno je otvaranje kovnica novca (casas de moneda) u
Meksiku i San Domingu. Pre otvaranja kovnica, u Americi nije postojao jasno
utvrden sistem nominalne vrednosti plemenitih metala kao sredstava razmene.
Kada su Spanci svoje aktivnosti sa iscrpljenih Antila preselili na americki
kontinent, zlato je ostalo u drugom planu. Iako je jo§ uvek pristizalo u velikim
koli¢inama iz Meksika i Perua, srediste interesovanja eksploatatora postalo je
srebro jer ga je bilo u izobilju.

Kada je vadenje srebra sa cuvenog brda Potosi pocelo da jenjava
pojacano je srebrom iz Zakatekasa i drugih gradova sa severa Nove Spanije.
Kovnice novca u Spaniji, a kasnije takode i one u Indijama,””” preplavile su svet
pezosima sa likovima $panskih monarha koji su bili tako visokog kvaliteta da su
Sesto bili krivotvoreni.””® Na taj nacin, iako se u Evropi tradicionalno cenio
zlatni novac, Spanske vlasti su postigle da bude cenjeniji srebrni koji su
placenici primali kao plate, a korumpirani ministri stranih sila kao poklon.279

25 Odnosno ohrabrivanja izvoza i obeshrabrivanja uvoza, posebno uz pomoé carinskih dazbina
i poreza.

76 Upetatljiva slika pomorskih isporuka zlata, srebra, bisera i dragog kamenja proizvela je
iskrivljenu predstavu o prihodima koje je Spansko kraljevstvo ostvarivalo od novih kolonija i za
mnoge je bila temelj na kome je pocivala politicka mo¢ i veli¢ina Spanije. Zapravo, priliv
plemenitih metala iz Amerike doprineo je opadanju privredne moéi i razvoju inflacije u Spaniji
krajem XVI veka, jer je veliki uvoz srebra na kraju Spaniju uéinio previse zavisnom od uvoza
sirovina i proizvoda iz drugih zemalja.

7 Spanija je bila jedina zemlja koja je dozvolila kolnijama kovanje novca Videti: (Dominges
Ortis 2003: 141).

78 0d poluge srebra od koje se u Spaniji kovalo 1.000 pesosa u Penovi ili Firenci kovalo se
1.200 pezosa. (Ibid.).

2 7na se da od reala ili francuskog piastra poti¢u nemacki taler i dolar (Ibid.).

175



U tom smislu, Sevilja je kao medunarodni trgovinski i finansijski centar
imala klju¢nu ulogu ne samo kada je re¢ o Spanskoj ve¢ i svetskoj ekonomiji i
evropskoj politici $panskog kralja Ferdinanda i njegovog unuka Carlsa V. Sav
kraljevski novac, bez obzira na poreklo, slivao se u Trgovacku komoru u Sevilji
i svaki srebrnjak ili zlatnik iz ameri¢kih luka morao je da bude pazljivo
registrovan.”® Izbor Sevilje kao privilegovane tatke u trgovini sa Indijama nije
bio slucajan, ve¢ je u pogledu kako prirodnih tako i ljudskih faktora u
potpunosti odgovarao idejama epohe.”!

Na obalama Uelve (Huelva) i Kadiza (Cadiz), koji su funkcionisali kao
predluka Sevilje, boravili su brojni pomorci, ribari i ljudi naviknuti na rizik radi
profita koji se mogao ostvariti u atlantskom trouglu formiranom izmedu
Spanije, Maroka i Kanarskih ostrva. Kako je Trgovatka komora bila
institucionalni organ nadlezan za sve §to se odnosilo na trgovinu sa Indijama,”**
i roba 1 ljudi koji su odlazili u Indije morali su da se prijave u Sevilji gde se
vrsilo upisivanje u trgovinske knjige i naplata carine. Nesigurnost koja je
vladala na Atlantiku zbog cestih bura i napada pirata primorala je trgovce da
organizuju trgovacke konvoje koji su bili Sticeni drugim ve¢im brodovima, tj.
galeonima sa vise artiljerije.”® Svaki brod koji je isplovljavao iz Spanije bio je
u obavezi da u zemlju vrati istu vrednost u srebru i zlatu, a pronevera se
kaznjavala smréu. Medutim, iako su propisane mere bile rigorozne, one nisu
bile uspesne u zaustavljanju odliva zlata i srebra iz zemlje, jer je novac odlazio
zahvaljujuci krijumcarenju, razvijenoj korupciji dvorskih sluzbenika i ¢estim
pljackama pirata koji su otimali blago Spanskih flota.

20U ovom finansijskom centru i njegovoj kovnici kovalo se vise zlata nego bilo gde u Evropi.
! Luka u Sevilji je bila jedini terminal gde su pristizali brodovi sa blagom $to je Kraljevstvu
omogucavalo laksu kontrolu nad isporukama.

%2 To je bila nauéna institucija za obu¢avanje kormilara, izgradnju instrumenata i izradu mapa,
kao i pravni organ sa sudom i sopstvenim zatvorom. Sradivala je istovremeno i sa Savetom za
Indije i sa Trgovackim konzulatom stvorenim 1543. godine (Ibid. 142).

% Ipak, ovaj sistem se pokazao skupim jer su svi uesnici morali da ,,plate pravo na tetu” koje
im je garantovalo efikasnu odbranu. Medutim, nista se nije moglo protiv uragana, vrlo ¢estih u
Karipskom moru, a najveéi broj katastrofa se dogadao na povratku izmedu Verakrza i Havane i
zbog pescanih sprudova i nedovoljne dubine reke na ulasku u Gvadalkivir. Gotovo sva trgovina
zasnivala se na kreditima i placanju visokog osiguranja, jer je nedostatak gotovine u Sevilji bio
skoro hronican. Kako se priblizavao datum povartka flota sa blagom nemir je rastao i ¢im bi
Trgovacka komora predala trgovcima njihovo srebro oni su zurili da ga iskuju kako bi otplatili
dugove.
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Vecina kastiljanskih kovnica bila je u privatnom vlasnistvu, ali pod
upravom krune (Ulloa 1986: 430),%** tako da je kraljevstvo u celosti nadgledalo
celokupnu proizvodnju novca i bilo je zaduzeno ne samo za izdavanje dozvola
za otvaranje kovnica i njenih kancelarija ve¢ i svih neophodnih naloga za
sprovodenje razli¢itih fiskalnih mera (Hamilton 1934: 48).**° Osim toga, od
samog pocetka kraljevi su pristupili prekomorskim teritorijama kao stimulansu
kastiljanske ekonomije i sredstvu za ojacanje finansija koje su bile u stalnom
deficitu.®®® Posto su zbog osvajatkih poduhvata Karlosu V bila neophodna
bogatstva Indija, kralj je pribegavao arbitraznim metodama koje su nanele
mnogo Stete trgovini, jer je u viSe navrata, nezadovoljan prihodima koji su
stizali u njegov trezor, naredivao oduzimanje imetka od pojedinaca i nudio im
odstetu kroz jurose, odnosno menice duga™’ koje iako su bile cenjene nisu
mogle da sprece bankrot trgovaca koji su tako ostajali bez preko potrebne
gotovine.

Iako su znali za Stetne efekte ovakvog konfiskovanja srebra i zlata, u
trenucima krize ovim merama su se sluzili i Filip I i Filip V.** Ovakva
intervencionistiCka ekonomska politika zasnovana prvenstveno na prometnoj
vrednosti srebra i zlata, kao i sve ¢e$¢i napadi pirata koji su otimali blago,
proizveli su vremenom negativni platni bilans u odlivu zlata i srebra i pojavi
inflacije, odnosno tzv. revoluciju cena u XVI veku (Hamilton 1934).

Pocetkom XVII veka, proizvodnja zlata i srebra u Spanskom kraljevstvu
bila je znatno vec¢a ne samo u odnosu na proizvodnju s kraja XVI veka nego i u

* Mada se Cesto desavalo da kraljevstvo odlu¢i da proda ili ustupi kovnicu nekom drugom
vlasniku.

%5 Pravo na kovanje novea, ili tzv. regalno pravo, imali su isklju¢ivo vladari. Vlasnici zlata i
srebra dobijali su premije da bi donosili blago u kovnice, a novac je dobijao na vrednosti
ukoliko je kovan u uglednoj kovnici koja je izdavala potvrdu o njegovom sastavu. Na taj nacin i
drzava je ostvarivala prihode od senjoraze ili operativne koristi. Prema naredbi kraljevine svi
plemeniti metali pronadeni na njenim teritorijama morali su da se odnesu u ovlas¢ene kovnice u
Americi ili Kastilji, a kako navodi Akira Motomura, u periodu 1600—1639 $pansko kraljevstvo
je kovalo u proseku oko 114.000 kg srebra i 2.800 kg zlata godisnje (Motomura 1997: 334).

%% Tako je kralj Fernando bio osetljiv na argumente svestenika koji su branili urodenike sa
Antila, nikako nije hteo da prekine dotok zlata koji je stizao iz Indija.

7 Na osnovu ovih menica osteéenim licima je ispla¢ivana suma u iznosu od 3% do 6% od
zaplenjenog kapitala, a zaplenjeno blago se zavodilo kao deo prihoda Trgovacke komore.

% Jedna od znacajnijih zaplena tog tipa desila se 1556-1557 kada je sa dve flote koje su se
vracale iz Verakruza konfiskovano blago u vrednosti od 1.600.390 dukata, $to je po koli¢ini
zaplenjenog zlata 1 srebra sa prve flote bilo jednako iznosu od 78,5% kraljevskog blaga, a sa
druge 60%. Sveukupno tako dobijena suma tokom vladavine Carlsa V iznosila je oko 5.000.000
dukata (Harring 1915: 471).
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odnosu na proizvodnju drugih zapadnoevropskih zemalja.*® Ipak, odliv
plemenitih metala i Spanski udeo na svetskom finansijskom trzistu nakon 1624.
godine poceo je da opada prvenstveno zbog izvoza blaga u Englesku radi
finansiranja rata protiv Holandske republike, ali i zbog &estih napada gusara.””’
Zahvaljuju¢i emisionoj dobiti (seigniorage) i drugim prihodima koje je
ostvarivala na osnovu bogatstava kojima je raspolagala i mogucnosti kovanja
novca, $panska kruna je mogla da finansira ratove.”' Kraljevstvo je povremeno
pustalo u promet velike koli¢ine sitnog kovanog bakarnog novca S§to je
sredinom XVII veka znatno doprinelo poveéanju emisione dobiti,* ali i odlivu
srebra i zlata iz Kastilje, zbog Cega su posle 1624. godine promene u
nominalnoj vrednosti sitnog novca uticale na trziSnu vrednost valute vise od

Ao . . )
realne koli¢ine nové&anih rezervi.””?

Na taj nacin, tokom prve cetiri decenije XVII veka proizvodnja kovanog
americkog bilona®* u Spaniji je opala jer su sve veée koli¢ine ostajale u
Americi, ili su direktno transportovane u Aziju (Richards 1983: 425—445).295
Drugim re¢ima, kako je Spanska kraljevina proizvodila zlatni, srebrni i bakarni
novac, koli¢ina zlata i srebra koje je bilo cenjeno na medunarodnom trzistu
postepeno se smanjivala u Kastilji, dok je proizvodnja sitnog kovanog novca,
kao osnovnog plateznog sredstva na domacem trzistu sve do 1624. godine rasla

®» U Spaniji je proizvedeno vise zlata nego §to je zvani¢no u Americi pronadeno, bilo u
rudnicima, bilo u opljackanom blagu.

2 Do 1620. godine severnoafricki muslimani su ovladali tehnikom upotrebe novih brodova i
zapocCeli ,,zlatno doba” gusarstva. Kao najznacajnija severnoafricka luka, Alzir je sa preko
stotinu naoruzanih brodova postao jedan od najmoc¢nijih gradova na Mediteranu. Napadi
alzirskih gusara bili su uglavnom vezani za zapadni deo mediteranskog basena, tj. za obale
juzne Italije, Francuske, katalonsku i andaluzijsku obalu u Spaniji, premda su u vise navrata
prelazili Gibraltarski moreuz i pustosili Galisiju, Asturijas i stizali sve do Kanarskih ostrva.
Njihovi pljackaski pohodi sejali su uzas po ¢itavom Mediteranu, pretvarajuéi ga u ,,more
straha”. Suo&ena sa ovakvom situacijom, Spanija je 1619. godine sklopila savez sa Francuskom
i Engleskom o zajednickoj akciji protiv pirata, ali do znacajnijih rezultata nije doslo.

21 Ambicije $panske krune u vreme habzburske dinastije tokom XVI i XVII veka iziskivale su
dosta novca. Odbrana ovako velikog kraljevstva i odrZzavanje monopola u spoljoj trgovini
stvarali su troskove koji su nadmasivali prihode ostvarene iz americkih kolonija. Rat sa
Nizozemskom (1566—1648), evropski Tridesetogodisnji rat (1618-1648), kao i pobuna
Katalonije (1640—1658), znatno su doprineli siromasenju kraljevstva.

*2 1li ostvarene valutne marze, tj. prihodu nastalom iz razlike izmedu kamate ostvarene na
novcéana rezervna sredstva i izdatka odrzavanja kovanica i novca u opticaju, odnosno troskova
pustanja novca u opticaj.

*% Ovakva ekspanzivna monetarna politika se naziva politika tzv. jeftinog novca.

U periodu izmedu 1566-1591 godine $panska monarhija je kovala novac koji je u svom
sastavu imao 1,39% srebra i 98,61% bakra i koji je poznat kao bilon (eng. bullion ili $p. vellon).
2% Cak i u XVI veku $panske kovnice dobijale su samo oko % srebra sa ameri¢kog kontineta.
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(Hamilton 1934: 89-91; Flynn 1978: 396-397), a velika koli¢ina i zastupljenost
na svetskom trzistu ucinili su da Spanski srebrni real postane dominantna
medunarodna moneta (Valdés 2003), jer su Spanski srebrni novac (posebno
kovanice od osam ili reales de a ocho) koristili trgovci razlicitih nacionalnih
pripadnosti na prostoru Baltika, Istoka i isto¢ne Azije.

Prema Atmanovoj proceni (Attman), izvoz srebra iz Evrope u Aziju
pocetkom XVII veka obuhvatao je oko 44% Spanskog uvoza ove rude iz
Amerike, odnosno 50% proizvodnje kovanog novca u Spaniji (Attman 1986:
33). Vecina srebra koja je stizala u to doba u kovnice Engleske, kao i drugih
evropskih zemalja, pristizala je u obliku Spanskog srebrnjaka, a zbog svoje
potraznje, kao i veoma visokog kvaliteta, Spanski srebrnjaci bili su veoma
rasprostranjeni i &esto su bili krivotvoreni (Challis 1978: 192-193, 266-267).*°

% Tako engleska imitacija $panskog srebrenjaka nije bila naro¢ito prihvacena, posebno ne u
Aziji, 1626. godine Filip IV je uveo smrtnu kaznu i konfiskaciju robe za sve one koji su u
kraljevstvo krijumcarili bilon ili velon, prilazili blizu brodova koji su ih dovozili ili na bilo koji
nacin ucestvovali u Svercu, a 1628. godine smrtna kazna za ovaj prestup zamenjena je
spaljivanjem na licu mesta.
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Slika 13. — Spanski srebrni real - Real de a ocho
The Piece of Eight ili Pillar Dollar, tj. Silver
dollar of Ferdinand VI of Spain, 1753

Izvor: (British Museum Collection)

Konacno, prema zvani¢nim podacima, u periodu 1500-1800 samo je
Latinska Amerika proizvela oko 150.000 tona srebra (Barret 1990: 237) koje se
aktivno koristilo u medunarodnoj trgovini. Ova dominacija srebra u ranoj
modernoj svetskoj ekonomiji bila je uslovljena ne samo bogatim nalaziStima 1
ponudom ameri¢kog trziSta ve¢ i velikom potraznjom za srebrom od strane

Kine, ¢iji je monetarni sistem krajem XIV veku zapao u krizu.

Ipak, pomenuta potraznja za srebrom u Kini nije bila iskljucivo
uslovljena krizom monetarnog sistema, nego i promenama u oblasti fiskalnog i
privatnog sektora koje su zajednicki doprinele povecanoj potraznji za srebrom.
Naime, za razliku od evropskih i1 zapadnoazijskih zemalja, monetarni sistem
kineskog carstva prvobitno se temeljio na upotrebi bronzanih kovanica, a posto
bronzanog novca nije bilo dovoljno, vlasti su u XI veku pustile u opticaj i
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papirni novac. Tako je monetarni sistem ranog Ming perioda pocivao na
upotrebi bronzanih kovanica i papirnih nov¢anica istovremeno, ali je sredinom
XV veka doslo do gubitka vrednosti papirnog novca i potraznje za srebrom koje
je pocelo da se koristi u naplati drzavnih dazbina i poreza.””’

Tokom XV i XVI veka srebro u Kini se uglavnom koristilo u sirovom
obliku i u opticaju su bili komadi i srebrno grumenje razliitog kvaliteta i
fino¢e. Zbog svoje nestandardizovane nominalne vrednosti srebro nije bilo
pogodno za lokalnu trgovinu i svakodnevne transakcije, ve¢ se uglavnom
koristilo za pekookeansku trgovinu na veliko i pla¢anje drzavnih poreza, dok se
bronzani novac koristio za isplatu dnevnica i manje transakcije u okviru
domaceg trzista (Von Glahn 1996: 430), ali je pocetkom XVI veka doslo do
tzv. revolucije kineske trgovine i naglog porasta potraznje za novcem, odnosno
srebrom (Yang 1952: 67).”® Na osnovu favorizacije srebra kao plateZznog
sredstva od strane privatnog sektora, izmirenje drzavnih taksi i poreza pocelo je
sve viSe da se finansira na ovaj nacin i ovaj trend se postepeno prosirio i na
vladin sektor, §to je kulminiralo u drugoj polovini XVI veka kada je Ming
dinastija (1368—-1644) u poreski sistem uvela placanje poreza srebrnim noveem
(Giraldez, Flynn 1995: 429).

Iako je prvobitni izvor srebra koje je pristizalo u Kinu bio Japan, u
najve¢im koli¢inama srebro je ipak pristizalo iz Perua i Meksika. Samu
nabavku ovog plemenitog metala kontrolisali su Spanski kralj i Sogun, a glavnu
ulogu u kinesko-japanskoj trgovini srebrom imali su evropski i azijski
posrednici koji su takode obavljali trgovinu izmedu $panske Amerike i Kine.**’
Srebro iz Novog sveta prenosilo se preko Atlantika kroz Evropu i nakon
mnogobrojnih trgovackih ruta preko Baltika, Levanta i Rta Dobre nade konacno
je stizalo do kineskog trzista. Pacifik je bio alternativna ruta, odnosno direktan
put kojim je moglo da se stigne od Amerike do Kine.

7 Prelazak Kine u ,,srebrnu zonu” inicirali su zapravo trgovei u jugoistoénoj Kini koja je bila
centar spoljne trgovine (Yang 1952: 67).

% Ovome su doprinele i druge drustvene pojave kao §to je monetizacija javnih finansija i
privatne razmene dobara, ukidanje ropstva i pojava slobodnog trziSta rada, regionalna
specijalizacija u poljoprivrednoj proizvodnji i sveukupan razvoj spoljne trgovine.

* U XVI i XVII veku je i Japan, zahvaljajuéi velikoj proizvodnji i izvozu srebra, imao veoma
vaznu ulogu u svetskoj ekonomiji. Portugalski i holandski moreplovci bili su posrednici u
trgovini izmedu Japana, sa jedne, i Kine i Jugoistocne Azije sa druge strane, jer je Kina svojim
trgoveima zabranila direktnu trgovinu sa Japanom zbog japanskih gusara. Evropski trgovci
srebrom poreklom iz Amerike kupovali su kinesku sirovu svilu, a zatim je prodavali u Japanu
po vecoj ceni i na taj nacin ostvarili su ogromne profite Giraldez, Flynn 1995: 429).
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Galeon iz Manile natovaren srebrom isplovljavao je iz Akapulka ka
Filipinima gde je zatim tovar stizao do Kine. Koli¢ina srebra koja je pristizala u
Kinu uglavnom je bila daleko ve¢a nego Sto je bilo zvani¢no prijavljeno i
ponekad je bila jednaka koliCini srebra koje je stizalo preko Evrope. Ovako
velika potraznja za srebrom u Kini odrazila se na celokupno ekonomsko trziste
tog perioda i uticala na tzv. revoluciju cena i pojavu inflacije.’” Krajem
tridesetih 1 pocetkom cCetrdesetih godina XVI veka vrednost srebra naglo je
porasla u odnosu na bakar, te je uvoz srebra u Kini opao. Uporedo sa
smanjivanjem uvoza srebra doSlo je i do propadanja Ming dinastije i
privremenog kolapsa kinesko-$panske trgovine, $to je dovelo do masakra od
preko 20.000 Kineza na Filipinima (Atwell 1990).>""

Osim toga, politicka i ekonomska deSavanja u Japanu takode su uticala
na ekonomsku situaciju u Kini. Nakon zabrane trgovine Japancima u
inostranstvu  1635. godine, Tokugava vladar’”
portugalskih trgovaca iz Nagasakija 1639. godine, $to se odrazilo na uvoz
3% Uprkos ovim
poteskocama, trgovina u Manili bila je suviSe znacajna za kinesku ekonomiju i

je naredio izbacivanje
srebra koje je iz Japana stizalo u Makao i Kanton (Canton).

nakon masakra na Filipinima ubrzo su poceli da stizu na ostrva novi kineski
trgovci 1 saradnja je obnovljena.

U kasno doba Ming dinastije populacija Kine ¢inila je vise od Cetvrtine
svetske populacije i bila je centar najveceg poreskog i trgovinskog sistema u
svetu, Sto je takode doprinelo konstantnom porastu kineske potraznje za
srebrom. Osim toga, u trgovinskoj mrezi istoéne Azije srebro je bilo roba samo
po sebi, a ne samo novac. U tom smislu, trgovina srebrom nije bila iskljucivo

3% Ekonomska kriza bila je najizraZenija u periodu 1630-1640 u zemljama zapadne Evrope,
jugoistocne Azije i Kini.

" Kinesko-$panska trgovina nije redukovana zbog manjka kineske robe, ve¢ nemoguénosti
Spanaca da plate Kinezima zbog nedovoljne koli¢ine srebra koje je stizalo iz amerigih kolonija.
3%2 Jog od 1616. godine spoljna trgovina u Japanu bila je ograni¢ena na luku Nagasaki i Hiraldo.
Godine 1633. 1 1635. izdati su dekreti kojima je japanskim podanicima i svim brodovima bilo
zabranjeno da napuste Japan bez prethodne dozvole Soguna. Svaki kontakt Japanaca i stranaca
bio je zabranjen i Japanci koji su ziveli u inostranstvu duze od pet godina nisu smeli da se vrate
u zemlju. Osim manjih razmena i trgovine na malo izmedu nekih udaljenih daimjoa i Koreje i
Rjukju (Ryukyu) ostrva, na jugo-zapadu japanskih ostrva sve do 1641. godine spoljna trgovina
bila je ogranicena na luku Nagasaki. Videti: Tashiro, Kazui, “Exports of Japan's Silver to China
via Korea and Changes in the Tokugawa Monetary System during the Seventeenth and
Eighteenth Centuries” (Giraldez, Flynn 1997).

3% Tako su holandski i kineski trgovci nastavili da izvoze srebro iz Japana posle 1639. godine
(izuzev 1659-1661), kolic¢ine zvani¢no izvezenog srebra pocetkom XVII veka bile su ispod
proseka (Ibid).
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odlika finansijske ekonomije Kine, $to potvrduje i Cinjenica da je nacionalna
valuta bio bronzani, a ne srebrni nov¢i¢. Kao i bilo koje druge robe, vrednost
srebra nije odredivao vladar zakonima, ve¢ trzisni zakon ponude i potraznje.
Kineski trgovcei nisu samo zeleli da uvezu srebrni bilon kao monetu, ve¢ su na
prvom mestu tragali za srebrom kao za plemenitim metalom. Kako je tako
veliki procenat svetske ekonomije bio okrenut kupovini rude srebra, logi¢no je
bilo da posledice ovakve trgovine dobiju globalne razmere. Upravo je promena
koja se desila u samoj ekonomskoj strukturi prouzrokovala da vrednost srebra
poraste u Kini vise nego bilo gde drugo u svetu (Giraldez, Flynn 1995: 432).%*

Isti arbitrazni mehanizam koji je privukao srebro sa zapada privukao je i
srebro iz drugih azijskih zemalja. 1590. godine odnos zlata prema srebru bio je
oko 10:1 u Japanu i 9:1 u mogulskoj Indiji, i kako istice Bokser (Boxer), to je
bio osnovni razlog zbog koga je Kina tako dugo bila ,,usisna pumpa” koja je
privlacila velike koliCine srebra (Boxer 1970: 461). Osim toga, srebro je
nastavilo da se sliva u Kinu i u drugoj polovini XVII veka ne samo zato §to je
tu imalo vecu vrednost nego u bilo kojoj drugoj zemlji, ve¢ i zato §to je Kina
bila veliko trziSte sa relativno stabilnom svetskom cenom srebra (Giraldez,
Flynn 1995: 433).

Pre XVI veka, trgovina u istocnoj Aziji pocivala je na razmeni kineskih
bronzanih nov¢ica za japansko zlato. Ubrzan razvoj rudarstva i vadenja srebrne
rude u Japanu 1530. godine radikalno je uticao na vektore medunarodnih
tokova i kretanje plemenitih metala u isto¢noj Aziji, buduci da je srebro pocelo
da se sliva u Kinu, a zlato u inostranstvo. Uporedo sa opadanjem vrednosti
srebra, u Japanu je doslo do povecane potraZnje za zlatom,’” i prema
svedocenju japanskih izaslanika u Makao, 1590. godine je iz Kine u Japan i
druga svetska trzista izvezeno preko 750 kg zlata. Iako je pocetkom XVII veka
u Kini zlato takode bilo cenjeno, kineski trgovci nisu pokazivali interesovanje
za zlato i tokom celog ,,srebrnog veka” zlato se izvozilo iz Kine. Kinesku
potraznju za srebrom najbolje ilustruje misionar Sebastiao Manrike (Sebastiao
Manrique) koji je, prepri¢avajuéi dozivljaje Spanaca iz Manile, zabelezio kako
je za Kineze ,,srebro bilo isto §to i krv” (Boxer 1970: 463).

304 Vrednost srebra bila je dva puta veca u Kini nego u Spaniji.
305 Cemu jos doprinosi intenziviranje borbe za ujedinjenje i vojnu nadmoé Japana, kao i invazija
na Koreju 1592. godine (Von Glahn 1996: 435).
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Kada je re¢ o kolicini srebra koje je pristizalo iz Manile, iako je trgovina
Atlanskim okeanom bila predmet intenzivnog proucavanja, postoje
kontroverzni podaci o koli¢ini blaga koje je tokom ranog modernog perioda
stizalo u Evropu ili prolazilo kroz nju. Sa druge strane, trgovina Pacifikom je
uglavnom bila zanemarivana od strane istoriCara, te je gotovo nemoguce
govoriti o pouzdanoj proceni koli¢ine srebra koje je tokom XVI i XVII veka
stizalo na Filipine ili prolazilo ovim putem. Iako skoro svi istrazivaci isti¢u da
je trgovacka aktivnost u Manili bila veoma razvijena, posebno krajem XVI i
pocetkom XVII veka, stopa krijumcarenja je bila veoma visoka, te je tesko dati
precizne podatke o koli¢ini blaga kojim se trgovalo.

Prema istrazivanju Tepaska (John J. TePaske), ukupnu koli¢inu srebra
koja je bila u opticaju moguce je podeliti u dve kategorije. Prvu €ini tzv. situado
ili srebro koje pripada subvencijama koje su meksicke vlasti slale upravi Manile
i Ciji je iznos prelazio 200.000 pezosa godiSnje, dok drugu kategoriju Cine
privatne posiljke na Filipinima ¢ija je vrednost na godiSnjem nivou u periodu
1591-1660 iznosila oko 316.693 pezosa, odnosno 8.095 kg srebra (Richards
1983: 434). Koriste¢i Tepaskove i Humboltove podatke, Baret (Barret) navodi
da je vrednost privatnih posiljki u Manili u periodu 1581-1700 bila veca i da je
na godisnjem nivou iznosila 463.281 pezosa, odnosno 11.86 tona srebra
(Barrett 1990: 249).

U osnovi, Tepask procenjuje da je ukupna vrednost blaga (i vladinih
subvencija i privatnog novca) iznosila 517.000 pezosa godiSnje, dok Baret
podize ukupnu sumu na 660.000 pezosa godisnje. Kako je proizvodnja srebra
na tlu Nove Spanije premasivala vrednost izvezene robe preko Atlantika za
40.000 tona, odnosno 5,5 miliona pezosa (135 tona) godiSnje, Baret
pretpostavlja da je ova koli¢ina srebra ostajala ili na prostoru kolonija (Sto je
malo verovatno) ili je transportovana u Kinu. Prema podacima iz Meksika,
godisnje je 5.000.000 pezosa (127.8 tona) stizalo u Manilu, a samo 1597.
godine brodovima je preneto zapanjujuc¢ih 12.000.000 pezosa, tj. 306.7 tona
srebra (Giraldez, Flynn 1995: 435).

Period 1570-1630 godine je definitivno razdoblje u kojem je u
jugoistocnoj Aziji zabeleZen najveéi priliv bogatstva iz Evrope. Zahvaljujuéi
drasti¢nom povecanju zaliha srebra, prve tri decenije XVII veka donele su pravi
procvat i ekspanziju u oblasti ekonomije i trgovine isto¢ne Azije. Godine 1567.
kineski car Mu-cung (Mu-tsung) usliSio je molbe trgovaca iz Fudziana (Fujian),
ukinuvsi po prvi put Mingovu zabranu koja je sprecavala privatnu trgovinu
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Kineza na jugu. Prvobitno je bilo dozvoljeno slanje pet dzunki’*® godisnje, da bi
se do 1589. godine njihov broj uvecao na 88, a do 1597. na 117. Generalno,
devedesetih godina XVII veka jedna polovina ovih kineskih brodova imala je
licencu (keicho), odnosno dozvolu za trgovinu ,,istocnim morima” (Filipini,
severni Borneo i Maluku), a druga polovina za trgovinu ,,zapadnim morima”
(ostatak jugoistocne Azije), iako je, kao i uvek, odredeni broj brodova trgovao
ilegalno. Ovo je bilo vreme prosperiteta, urbanog i demografskog razvoja u
Kini, koji je svoje poreklo dugovao medunarodnoj trgovini i uvozu japanskog i
ameriCkog srebra (Reid 1988).

Kako je kineska zabrana protiv japanskih pirata i dalje bila na snazi,
luke jugoistocne Azije postale su neophodna mesta za skladiStenje i razmenu
robe kojom se trgovalo. U ovim lukama, od kojih su najvaznije bile Manila i
Hoi-an (Faifo) obavljala se razmena japanskog srebra za kinesku svilu, indijske
tkanine i1 razne zacine jugoisto¢ne Azije. Period 1570-1630 predstavljao je za
Japan doba transformacije i radikalnih promena ka modernizaciji. To je bilo
vreme ujedinjenja, urbanizacije, Sirenja trgovinskih mreza 1 stvaranja
distributerskih ruta (Giraldez, Flynn 1995: 437).*” Od 1580. godine japanski
brodovi su Cesto istovarali srebro u juznim lukama. Tokom tri decenije (1604—
35) u Tokugava Sogunatu (bakufit) se pazljivo belezilo izdavanje svake dozvole
(shu-in) trgovackim brodovima da bi iznenada 1635. godine, kada je Sogun
Lemitsu pod pretnjom smréu zabranio Japancima odlazak u inostranstvo,
ovakva trgovina bila obustavljena. Ipak, kako isticu Flin i Hiraldes, uprkos
restrikcijama i zabrani vlade, u periodu 1604—1645 izvoz japanskog srebra je i
dalje bio relativno visok.

U celini gledano, moze se re¢i da je u Kinu za vreme poslednjeg veka
Ming dinastije priblizno uvezeno oko 7.325 tona srebra. Za razliku od krize
kinesko-Spanske trgovine krajem tridesetih godina XVI veka, koja je bila
uslovljena prvenstveno fluktuacijama u samoj proizvodnji americkog srebra, u
drugoj polovini veka uvoz srebra bio je prvenstveno pogoden odlukama

3% Stari kineski brod dzunka (engl. junk).

7 Nakon dolaska Tokugave na vlast posle 1600. godine obim japanske trgovine sa Kinom
znatno se poveéao. Sogun Tokugava lejasu je u cilju obezbedivanja vojnih zaliha gvozda i
olova i druge robe nastojao da pospesi razvoj spoljne trgovine i usavrsio je sistem izdavanja
pomorskih dozvola (vermillion-seal), nasleden od njegovog prethodnika. Ovaj sistem je
omogucavao trgovcima bilo koje nacionalnosti da u odredenim lukama grada Kjusu (Kyushu)
kupuju 1 prodaju robu. Ipak, krajem tridesetih godina XVI veka Tokugava je poc¢eo da uvodi
ogranicenja spoljne trgovine na luku u Nagasakiju.
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politicke prirode i zabranama pomorske trgovine Juznim Kineskim morem od
strane novog vladara Cing dinastije. U prvoj polovini XVII veka koli¢ina srebra
koje je uvezeno u Kinu svake godine je u proseku iznosila oko 116 tona, §to je
za oko 250% vise nego u drugoj polovini XVI veka. Iako veéina autora smatra
da je od druge polovine XVII veka znatno opala koli¢ina srebra koja se
prenosila prekookeanskom trgovinom, priliv srebra preko Atlatika, kao i preko
Pacifika, zapravo je tokom celog XVII veka rastao. Prema istrazivanjima koja
je sproveo Han-Seng (Ch’iian Han-shen), tokom celog XVII veka trgovinom u
Manili godisnji rast od preko 2 miliona srebrnih pezosa se nastavio. Poredeci
istrazivanja drugih autora i koli¢ine srebra koje su u Aziju donosili Portugalci i
Holandani, Flin i Hiraldes zakljucuju da je tokom XVII veka godiSnje u Aziju
iz Filipina i Japana stizalo viSe od 51.12 tona srebra (Giraldez, Flynn 1995:
437).

186



187



TRECI DEO:
BREME I DAROVI KOLONIJALNOG NASLEDA

Za Spansko kraljevstvo od centralne vaznosti bile su americke kolonije,
a Filipini su bili cenjeni prvenstveno zbog strateskog polozaja Manile kao baze
za Sirenje uticaja na istoku i kao tranzitne luke u trgovini galeona. Medutim,
Spanska mornarica nije imala dovoljno snage da drzi pod kontrolom tako
udaljenu prekookeansku teritoriju, zbog cega su, kao §to je ve¢ pomenuto,

Filipini stalno bili izloZeni napadima rivalskih evropskih sila i pirata.’*®

Vojna slabost $panske kraljevine bila je povezana sa slabljenjem njene
ekonomske mo¢i sto se ogledalo u odlivu srebra i proizvoda koji bi mogli da se
razmenjuju za kineske proizvode. lako je u cilju zastite sopstvenih interesa
Spanija zabranila ues¢e drugih evropskih zemalja u trgovini galeona, takva
merkantilisticka politika morala je da ustukne pred konceptom slobodne
trgovine svojstvene britanskim trgovcima.

Kao i Spanci, i Britanci su imali pretenzije ka Istoku, posebno ka
Kineskom moru. Da bi ostvarili svoje interese, Britanci su se ukljucili u
postojece trgovinske tokove tako §to su Zulu snabdevali oruzjem da bi dosli do
morskih i Sumskih plodova za kojima je postojala potraznja u Kini i, uz pomo¢
azijskih posrednika, meSali su se u trgovinu galeona i kupovali meksicko srebro
indijskim tekstilom.’® Kona¢no, pocetkom Sedmogodisnjeg rata 1762. god.
engleska Isto¢no-indijska kompanija 1 britanska vojska dobile su priliku da
izvrse okupaciju Manile.’'° Tako Britanci nisu raspolagali velikom vojnom
silom, Spanci se nisu opirali i okupacija je trajala sve do 1764. god. kada je
postignut dogovor o povlacenju engleskih snaga (Abinales, Amoroso 2005: 71).

Iako je britanska okupacija bila ogranicena na Manilu, ovaj dogadaj je
ukazao na opSte stanje i druStveni ambijent Filipina tog vremena. Naime,
bezbednosne mere prestonice bile su na najnizem nivou, a nestabilnost

3% Tako su Holandani preuzeli Maluku.

3% K orumpiranost filipinskih zvani¢nika dozvoljavala je Englezima da ilegalno ukrcavaju svoju
robu na galeone i Salju je u Akapulko.

319 Zbog udaljensti i nerazvijene komunikacije na Filipinima se nije znalo da je Spanija usla u
rat sa Engleskom jos 2. januara 1762. god i gradani Manile su bili iznenadeni videvsi 22.
septembra englesku flotu u Manilskom zalivu (Diaz-Trechuelo 2001: 217).
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svetovno-sekularnog drzavnog uredenja viSe nego ocigledna. Kako jo$ od
sredine XVII veka zidine Manile nisu ni jednom obnovljene ni ojaCane,
utvrdenje filipinske prestonice nije bilo u stanju da izdrzi napad. Manilski
garnizon ¢inio je mali peSadijski puk formiran od svega 556 vojnika, koji su bili
demoralisani, loSe obuceni i sa nedovoljno artiljerije opremljeni.

Nasuprot tome, prilikom iskrcavanja Englezi su brojali 1.500 evropskih
vojnika, 800 najamnika i dve artiljerijske jedinice. Englesku flotu je predvodio
admiral Korni$§ (Cornish), a ofanzivne trupe brigadir Vilijam Drejper (William
Draper) (Diaz-Trechuelo 2001: 217). Istovremeno, u vreme Engleske invazije
na Manilu, Filipini nisu imali generalnog guvernera, jer je pomenuti tokom
sluzbe iznenada preminuo, a naredne tri godine nije imenovan njegov
naslednik, zbog Cega je nadbiskup Manile obavljao funkciju guvernera.

Svestan svog vojnickog neiskustva, nadbiskup je prepustio odbranu
grada markizu de Viljamediani (marqués de Villamediana) koji je bio maestre
de campo 1 kao takav takode nije bio odgovaraju¢a osoba za ovakvu duznost.
Bukvalno paralisan i zateCen situacijom, nadbiskup je odreagovao krajnje
neadekvatno. Naime, iako je primio vesti o predstoje¢em napadu, nije preduzeo
nikakve mere i u stanju krajnje pasivnosti niti je pristao na predaju niti na vojnu
akciju, zbog Cega su u gradu zavladali nasilje i pljacka. Manila i Kavite su
kapitulirali, a nadbiskup i sudije su bili zarobljeni.’'' Situaciju je dodatno
otezavala Cinjenica da su istovremeno u drugim delovima kolonije
(provincijama Pangasinana, na severu llokosa, i Kagajanu) besneli nemiri 1
pobune urodenika protiv upravnika provincija i zupnika. Osim toga, Kinezi su
skovali zaveru protiv Spanaca, nameravajuéi da ih pobiju uo&i boZiéne no¢i, ali
je plan na vreme otkriven i spreden (Diaz-Trechuelo 2001: 218-219).*"

Kada je nakon potpisivanja Utrehtskog sporazuma 1713. god. okonc¢an
rat za Spansko naslede izmedu Engleske i Nizozemske republike s jedne strane i

1 Sre¢om, sudija Simon de Anda (Simoén de Anda) uspeo je da izade iz grada i iznese novac iz
blagajni. Takode, preuzevsi funkciju generalnog guvernera, Simon de Anda je organizovao
odbranu nepokorenog dela ostrva.

312 Radi prevencije $panska vlada stacionirana u oblasti Pampange naredila je da se izvrsi
masakr Kineza u Manili od kojih je veéina bila pokatoli¢ena. Kao odgovor, Kinezi su poslali
5.000 vojnika protiv Spanaca, §to je rezultiralo ponovnim proterivanjem Kineza 1766. godine.
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Francuske i Spanije s druge, i podeljeni $panski posedi u Evropi,’"
merkantilisticki duh je ve¢ poceo da slabi i ustupa mesto prosvetiteljskim
idejama XVIII veka. Intelektualna revolucija utrla je put progresistickom
internacionalizmu i uverenju o napustanju protekcionisticke ekonomije u korist
razvoja slobodne trgovine i otvaranja granica.

Jos od prve polovine XVIII veka u Spaniji su postojale tendencije ka
napustanju monopolisticke politike, posebno one koja se ticala filipinsko-
meksicke trgovine, ali je program burbonskih reformi sproveden tek u drugoj
polovini XVIII veka. Ove reformatorske ideje koje su proistekle iz liberalnih
nacela i podrazumevale modernizaciju fiskalne politike, privrede, uprave i
vojske, ipak su poéivale na jasno odredenim interesima Spanije. Zapravo,
glavni razlog za preispitivanje ekonomske politike prema Filipinima odnosi se
na oskudni profit koji je Spanija ostvarivala na osnovu jedine legalne pomorske
rute (Manila—Akapulko) uspostavljene u trgovinskoj razmeni sa Azijom bar do
1765. god. 1 obrazloZenje da neukljucivanje u ovu sustinski lukrativnu trgovinu
znaci neiskoris¢avanje njenog potencijala (Yuste 2007: 3)

Na osnovu ovakvih uverenja 1785. god. osnovana je Kraljevska
kompanija Filipina (Compariia Real de las Filipinas) orijentisana ka
centralizaciji filipinske trgovine i njenom stavljanju pod okrilje metropole. Ovoj
trgovackoj kompaniji poverena je privilegovana pozicija u trgovini sa azijskim
lukama i prodaji orijentalnih proizvoda na teritoriji Amerike, jer je njen cilj bio

313 Nakon smrti Karlosa II, poslednjeg $panskog Habzburga koji nije imao potomstvo, u Evropi,
Severnoj i Juznoj Americi izmedu 1702. i 1714. izbio je rat za Spansko naslede. Karlos II je
verovao da su Burboni bili jedina sila koja je imala snage da u potpunosti ocuva celovitost
njegove imperije, zbog ¢ega je za naslednika imenovao Filipa, vojvodu anzujskog, drugog
najstarijeg unuka francuskog kralja Luja XIV. Luj XIV je unuka proglasio za Spanskog kralja
Filipa V i odmah zatim izvrsio je invaziju na Spansku Nizozemsku. Takode je nastojao da
uspostavi dominaciju nad trgovinom sa $panskom Amerikom na racun engleskih i holandskih
trgovaca, a odbijao je da ukloni Filipa iz linije nasledivanja francuskog trona, ostavljaju¢i tako
moguénost buduéeg ujedinjenja Francuske i Spanije u jednu velesilnu monarhiju, §to je bilo
neprihvatljivo za sva evropska kraljevstva. Tako je Francuska tvrdila da Filip nece biti kralj
Francuske, Engleska i Nizozemska zahtevale su da se Luj odrekne Filipa, Sto je obnovilo
francuski otpor. U Engleskoj je 1710. pala vigovska vlada i Malboro i doslo je do promene
stava. Naredne godine Engleska i Nizozemska suocile su se sa Karlovim zahtevom za Spanskim
prestolom, tj. moguénosc¢u obnavljanja habsburske drzave iz vremena Karla V, §to je smanjilo
otpor prema Filipovoj kandidaturi. Ubrzo je Engleska pocela da pregovara sa Francuskom i
prekinula je ratne operacije. Sporazumom u Utrehtu potpisanim 1713. i Sporazum u Rams§tatu
iz 1714. god izvrSena je podela Spanske imperije: Austrijanci su dobili vecinu njihovih
evropskih poseda, ali je vojvoda anzujski Filip zadrzao iberijske i americke teritorije i priznat je
kao kralj Filip V od Spanije (Zivojinovié¢ 1989: 234-239).
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takode uspostavljanje direktne rute izmedu Manile 1 Sevilje, uz zaobilazenje Rta
Horn i meksickog uceséa u trgovini (Ibid.). U tom smislu, proces liberalizacije
podrazumevao je ne samo ukidanje meksickog monopola u trgovini sa
Filipinima, ve¢ i prividno ukidanje Spanskog monopola nad trgovinom sa
Indijama i to mnogo pre 1810. god. (Sergio Villalobos 1962).

Istovremeno, jo§ pre nego $to je u Spaniji zavladao ovakav stav,
geopoliticka scena doprinela je jacanju konkurencije i moguénostima drugih
svetskih aktera da se ukljue u unosnu trgovinu galeonima iz Manile.’'* Imaju¢i
na umu da je 1815. god. na svetskoj sceni prednjacila ne ona sila koja je na
raspolaganju imala viSe prekookeanskih poseda, ve¢ ona koja je imala
napredniju tehnologiju — a Engleska se isticala po tehnoloskim inovacijama
posebno u oblasti pomorske trgovine — Velika Britanija je bila ta koja se 1820.
nametnula kao izvoznik Sirokog asortimana novih proizvoda i preprodavac
kolonijalne robe u Evropi i Americi. Ako u obzir uzmemo i €injenicu da su se
medu proizvodima koje je Britanija izvozila posebno izdvajali tekstil, porcelan,
zacini i svila, odnosno najzastupljeniji proizvodi koje su prevozili brodovi iz
Kine, jasno je da ucesnici u trgovini galeona iz Manile nisu imali izbora osim
da ustuknu pred konkurencijom.*"

Stoga, iako vecina autora povezuje kraj trgovine galeonima iz Manile sa
razbuktavanjem sukoba i borbi za nezavisnost u ameri¢kim kolonijama’'® i
invazijom Francuske na Spaniju, zapravo je niska stopa prinosa na investiciju
bila klju¢ni okida¢ za nestanak politicke volje da se ocuva trgovina galeona na
relaciji Manila — Akapulko. Osim toga, poc¢etkom XIX veka u Evropi doslo je i
do pada vrednosti srebra, a krajem veka gubitak vrednosti srebra bio je
najizrazeniji u Aziji, zbog Cega je osetno opala potraznja za ovim plemenitim
metalom, kao i njegova cena na svetskom trziStu. Na taj nacin, gubitak
vrednosti srebra kao klju¢nog faktora u trgovini galeona neminovno je uticao i

na pogorianje uslova pod kojima su se odvijale trgovinske aktivnosti Spanije.

34 To je bilo uodljivo jo§ nakon rata za $pansko naslede posle koga je $panska monarhija
dozvolila Britaniji da svake godine trguje sa S$panskim kolonijama u Juznoj Americi, Saljuci
jedan brod od 500 tona ili (ravio de permiso). lako 1750. god. pomenuta dozvola vise nije bila
na snazi, Engleska je nastavila da ucestvuje u ovoj trgovini ilegalnim putevima, ostvarujuci
pocetkom XIX veka prili¢nu zaradu krijum¢arenjem (Goebel 1938).

*15 Posle skoro tri veka, trgovina galeona okonéana je poslednjem plovidbom sa Filipina 1811.
godine.

#16 Posto su nakon meksickog dobijanja nezavisnosti Filipini izgubili carinske prihode i u
ekonomskom smislu razlog postojanja, da bi preziveli bilo je neophodno sprovodenje korenitih
administrativno-politickih reformi.
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Sa druge strane, odnosi izmedu oslabljenog Otomanskog carstva i
ojacale hris¢anske Evrope na pragu industrijalizma u XIX veku znatno su se
poboljsali, zbog cega je plovidba rizicnom pacifickom rutom postala izlisna.
Upravo stoga, 1834. godine, tj. nekoliko godina nakon $to su galeoni prestali da
plove ustaljenom rutom, obustavljena je 1 trgovina koja se posredstvom
Kraljevske kompanije Filipina odvijala direktno izmedu Filipina i Spanije.

Istovremeno, uspostavljanje Amerike kao centra iz koga je bilo moguce
snabdevati se neophodnim sirovinama umanjilo je potrebu za kontaktom sa
Istokom koji je dozivljavao politicku i ekonomsku dekadenciju, a kontinuiran
pad vrednosti srebra na svetskoj berzi sve do XX veka i izgradnja Sueckog
kanala 1859. god. definitivno su oznacili kraj trgovine preko Meksika. U tom
smislu, iako je borba za nezavisnost Amerike svakako bila otezavaju¢a okolnost
za transpacificku trgovinu izmedu Evrope i Istoka, glavni razlozi za njeno
obustavljanje bili su prvenstveno ekonomske prirode.

Uredbom o obrazovanju 1863. god. na Filipinima je uspostavljen sistem
javnog Skolovanja, a tokom narednih deset godina znatno se uvecao broj
filipinskih luka koje su ucestvovale u svetskoj trgovini. Prve novine na
Spanskom i tagala jeziku Diariong Tagalog objavljene su 1882. godine, a Hose
Risal (José Rizal) je 1887. godine objavio roman Noli Me Tangere koji su
Spanci osudili kao antipatriotski i subverzivni. Ubrzo, taénije 1892. godine, u
Manili je Risal osnovao i1 Filipinsku ligu (La Liga Filipina), zbog cega je
proteran u severni Mindanao, dok je Andres Bonifasio (Andres Bonifacio)
oformio tajno druStvo Katipunan. lako su veoma brzo, tj. (1896-1897),
pogubljeni i Risal i Bonifasio, revolucionarne borbe za nezavisnost Filipina su
nastavljene.

U skladu sa svojim politicko-ekonomskim i strateskim interesima, 1898.
godine Sjedinjene Ameri¢ke DrZave objavile su rat Spaniji. Predsednik Vilijam
Mekinli (William McKinley) koji je od pocetka zeleo da oformi pomorsku bazu
u Manili odlucio je da izvrsi aneksiju Filipina i tako osigura americke interese
na Pacifiku, Kini i Isto¢noj Aziji. U tom cilju Mekinli je izdao ,,Proglas o
dobrovoljnoj asimilaciji”. Zbog svog strateskog i1 ekonomskog znacaja,
Spansko-americki sukob privukao je svetsku paznju i Filipini su postali centar
medunarodnog interesovanja. Medutim, na osnovu mirovnog sporazuma
potpisanog 10. decembra u Parizu, 1898. godine Spanija je ustupila Filipine
Amerikancima u zamenu za 255 miliona dolara.
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Poglavlje 1: SPANSKI KLER I HRISTIJANIZACIJA FILIPINA

Par decenija pre dolaska na Filipine, katoli¢ka Spanija okonéala je skoro
osmovekovnu borbu protiv muslimanke vladavine na prostorima veceg dela
Iberijskog poluostrva (711-1492) i sa svojih teritorija prognala je Spanske i
severnoafricke muslimane 1 Jevreje. Gotovo sve Spanske poduhvate
karakterisao je verski Zar i duh rekonkiste, mada su imperijalisticka ambicija i
zelja za sticanjem bogatstva bili podjednako vazan pokretacki faktor, a u tom
pogledu, Filipini nisu bili nikakav izuzetak.

Ipak, specificno za Filipine je to Sto su Spanski misionari u pohodu na
ovaj arhipelag videli sebe kao Hristove vojnike na putu ,spiritualnog
osvajanja”, odnosno oslobadanja urodenika od davolje tiranije paganizma, $to
je eventualno sluzilo kao opravdanje u slucajevima primene sile. Srecom,
ovakvi slucajevi bili su retki, jer su se pre dolaska misionara enkomenderosi
ve¢ postarali da postave temelje za usvajanje hriS¢anstva. lako je glavni cilj
enkomenderosa viSe bio usmeren ka pokoravanju stanovniStva radi lakSeg
ubiranja danka, zbog Cega nisu prezali od upotrebe sile, enkomenderosi su
takode imali obavezu izgradnji kapela i bavili su se pokrStavanjem poverenih
urodenika. Uprkos strahu misionara da bi prinudno pokrStavanje moglo da ima
suprotan efekat, izvestan stepen prinude u verskom preobracanju bio je ipak
neophodan i moze se reci da je upravo zahvaljuju¢i metodama enkomenderosa
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inicijalni otpor stanovnistva savladan.

Katolicka religija nije predstavljana urodenicima kao bolja verzija u
odnosu na njihova religijska verovanja, ve¢ kao sasvim novi sistem verovanja u
kome je i1 najmanje povezivanje sa nekadaSnjim paganskim shvatanjima
tumaceno kao davolji pokusaj obmane hris¢anskih vernika. Ovakvo odricanje
od nekadasnjih religijskih verovanja nalagalo je potpuno unistenje nekadasnje
tradicije, religijskih simbola i idola. Ipak, u susretu sa nemim odbijanjem 1i
nevericom starijih ¢lanova urodeni¢ke zajednice Spanci su se mudro povlagili,

*'7 Kao glavni predstavnici $panskog kraljevstva, misionari i enkomenderosi su za kratko vreme
postali rivali, jer se svestenici nisu libili da prijave zloupotrebe koje su enkomenderosa vrsili pri
naplati poreza. Posto raseljeni barangaji nisu bili profitabilni, danak je placan pirincem, solju,
kokoskama, svinjetinom, lokalnim pi¢em i sl., a enkomenderosi su proizvoljno pripisivali ovim
namirnicama nizu trziSnu vrednost i prodavali ih skuplje u Manili. Takode, pogresno su
podesavali vage i varali su pri otkupu robe, a vojnici su brutalno insistirali na izvrSenju naplate i
kada je Zetva bila loSa. U slucaju da nisu mogli nikako da naplate porez, enkomenderosi su
iskori$¢avali radnu snagu urodenika, odnosno pribegavali su jednoj vrsti duznickog ropstva.
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zahtevaju¢i od Filipinaca jedino da im povere starateljstvo nad mladim
¢lanovima porodice. lako su se neko vreme klonili manastira, poglavice bi
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naposletku poslale neku od svoje dece monasima na poducavanje.

Slika 14. — Dominikanski svestenici — crkva Nuestra Seriora de Piat

Izvor: Album provincije Kagayan, 1875-1880;
Antropoloski muzej Madrida

Na taj nacin, proces jevandelizacije Filipina sledio ustaljeni Sablon u
kome su prvo indoktrinirana deca poglavara, a zatim su usmeravani napori ka
preobracanju voda, posle ¢ega su i njihovi sledbenici poducavani osnovnim
konceptima hrisc¢anstva. lako su se uglavnom oslanjali na iskustva iz Meksika,
za razliku od meksicke prakse pokrStavanja bez prethodnog poducavanja, na

1% posto su shvatili da indoktrinacija starijih ¢lanova zajednice vise ima formalni karakter, t.
usvajanje hris¢anskih ideja i vrednosti vise je polovicno i bez istinskog razumevanja, misionari
su odlucili da posebnu paznju usmere ka deci. Zbog svog entuzijazma i znatizelje deca su se
ponasala kao pomocnici misionara, prijavljuju¢i sprovodenje zabranjenih paganskih rituala i
pripremajuci katehezu za odrasle 1 starije osobe.
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Filipinima su misionari pre pristupanja svetoj tajni krStenja insistirali na
prethodnoj pripremi i uvodenju ucenika u susStinu hris¢anskog zivota, dok se
krStenje bez prethodne pripreme izvodilo isklju¢ivo u slucaju teSke bolesti
probracenika. Ono S§to je znatno olakSavalo proces pokrStavanja bilo je
uvrezeno verovanje medu urodenicima da je, osim §to je pomagalo ¢is¢enju
duse od grehova, kritenje doprinosilo i izleGenju bolesti.*'’ Nakon &ina kritenja
od preobracenika se ocekivalo da sa prezrenjem odbace paganska verovanja i
prakse i potvrde novu veru poStovanjem sakramenata, tj. svetih tajni.

U pocetnoj fazi misionarskog rada (1565-1578) pomaci su bili neznatni
i tokom prvih pet godina nije bilo vise od 100 pokrstenih urodenika. U pocetku
je bilo svega 13 avgustinskih svestenika koji su preobratili uglavnom decu. Tek
sa dolaskom franjevaca 1578. godine i ve¢im brojem avgustinaca nakon kojih
su dosle i jezuite i dominikanaci, u periodu 1578-1586 god. doslo je do blagog
pomaka u misionarskom radu i porasta broja preobracenih. Ipak, misionari nisu
obavljali krStenje ukoliko preobracenici nisu bili spremni, tj. voljni da se
pokaju, jer je vec¢ina misionara smatrala da je urodenike bilo moguce naterati da
slusaju propoved, ali ne i da veruju. Tek kada je veéina stanovniStva prihvatila
hri§¢anstvo, doslo je do preokreta, tj. oni koji su oklevali popustili su,
pridruzivsi se masovnom talasu pokrstavanja koji se odigrao u periodu (1580—
1590).

Uspeh verskog poducCavanja i1 pripreme za krS§tenje zavisili su od
predstojeceg uvoda u katehezu, tj. upoznavanja onih koji zele da predu u
hris¢anstvo sa osnovama katolicke dogme. Prva knjiga odStampana na
Filipinima Doctirna iz 1593. godine sadrzala je slede¢e molitve: Oce nas ili
Pater Noster, Apostolsko verovanje ili Credo, Zdravo Marijo ili Ave Maria,
Zdravo Kraljice ili Salve Regina, 14 ¢lanaka o veri, sedam svetih tajni, sedam
smrtnih grehova, 14 milosrdnih dela, 10 zapovesti, pet crkvenih zapovesti i ¢in
opste ispovesti.

Medutim, u XVII veku vecina filipinskih doktrina bila je zasnovana na
adaptacijima ili prevodima popularnog dela Doctrina Cristiana (1597)
jezuitskog teologa Roberta Kardinala Beljarmina (Robert Cardinal Bellarmine).
Zbog troskova Stampanja katolicka kateheza objavljena na razliCitim filipinskim
jezicima nije bila namenjena S$iroj upotrebi, ve¢ se indoktrinacija vrSila

1 . .. . .. .. “ . “
3% Hronike misionara prepune su primera o bolesnicima koji su nakon kritenja ,.¢udesno”
ozdravili.
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prevashodno usmenim putem, a Stampane primerke koristili su sveStenici
kojima je bio neophodan adekvatan prevod na urodenicke jezike. Ipak, u cilju
apsolutnog raskida sa paganskom tradicijom, klju¢ni koncepti hriS¢anstva
nikada nisu prevodeni, nego su prenoseni u originalu, tj. na Spanskom ili
latinskom jeziku (Phelan 1967: 53-58).

Parohijski svestenici ili Zupnici bili su zaduZeni za stalnu versku obuku
u urodenickim Zzupama poznatim kao cabeceras i njima pripojenim seoskim
naseljima visitas) i pripremu nekih od parohijana za odrzavanje kateheze.
Ovako poduceni dakoni zvani fiscales”™ imali su veoma vaznu ulogu ne samo
kao novi ucitelji doktrine, nego i kao pomocnici svestenika koji su u njegovom
odsustvu ¢itali molitve, brinuli o crkvi, organizovali seoske feste i javljali kada
bi neko bio na samrti, ili kada bi nekog bolesnika trebalo krstiti. Medutim,
asimilacija hriS¢anskih nacela nije se odvijala bez pocetnih prepreka i otpora
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niti su nekadasnja verovanja tako lako ustupala mesto novim.

Kako je od samog pocetka u Manili boravio najvec¢i broj svestenika,
hristijanizacija Tagala je mnogo brZze 1 uspeSnije sprovedena nego
hrisitijanizacija Visajaca koji su ziveli u raStrkanim naseobinama i bili pod
nadlezno$¢u limitiranog broja jezuita (Diaz-Trechuelo 2001: 89-90).**, Uprkos
pocetnoj podozrivosti po pitanju tajne ispovesti, posto su krajem XVI veka
razvili bolje razumevanje ovog sakramenta, urodenici su Cesto imali potrebu da
se ispovede 1, iako su ih manilski sveStenici primali tokom celog dana, broj
pokajnika je bio toliki da je na ispovest ponekad moralo da se ¢eka 10—12 dana,

320 Tokom XVII veka fiscales su u potpunosti organizovali i nadgledali odrzavanje kateheze, a
njihova uloga je prevazilazila ulogu standardnih pomocnika jer su oni zapravo bili posrednici
izmedu parohijana i Spanca, nagovarajuéi ostale parohijane da redovno dolaze na nedeljnu misu
i Casove veronauke (Phelan 1967: 59).

321 pilikom pruzanja otpora $panskim svestenicima Filipinci su umeli da ispolje tako visok nivo
solidarnosti da su ¢ak bili u stanju da zanemare i prevazidu medusobne razmirice. Kada su
Zeleli da prikriju neko za Spance nedoli¢no ponasanje ili praktikovanje odredenih paganskih
rivala, poStovali su neformalni zavet ¢utanja, a onaj koji bi otkrio tajnu svesteniku bio bi
proglasen Spijunom ili cinkaroSem (mabibig) i odbacen od strane ostalih. Sami dakoni su
ponekad bili deo zavere, a da bi saznali Sta se deSava sveStenici su ohrabrivali urodenike da
Salju anonimna pisma, ali su oni ¢esto to zloupotrebljavali da bi nekog lazno optuzili. Kako su
Filipinci vremenom sve viSe postajali privrzeni hri$¢anstvu, zavet ¢utanja je postajao neodrziv,
a opstajao je jedino u slucajevima leCenja jer, za razliku od tradicionalnih paganskih ritala, osim
molitve hriS§¢anstvo nije imalo drugu utehu za bolesne (Phelan 1967: 81).

322 Stepen indoktrinacije bio je srazmeran gustini naseljenosti parohija. Kako su u primorskim
oblastima Luzona postojale vece naseobine koje je karakterisala veca koncentracija sveStenih
lica, u provinciji Tagalog, oblasti Pampanga i Kamarinskim ostrvima i stepen indoktrinacije bio
je veci nego u oblasti [lokosa, Pangasinana i Kagajana (Phelan 1967: 60).
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a u slucaju da nije bilo svestenika koji je govorio njihov jezik, odlazili su ¢ak u
druga sela i bili spremni da ¢ekaju i do 15 dana (Ribadeneira 1947).

Putem Zupne kateheze Filipinci su sticali osnovna znanja o novoj
religiji, a posle ¢ina krStenja postajali su ¢lanovi Crkve Hristove, tj. hriS¢ani.
Ipak, pre praktikovanja katolicanstva Filipinci su morali da prime jos tri Svete
tajne: Svetu tajnu braka, Svetu tajnu ispovedi (pokajanja) i tajnu pri¢esca
(euharistije). Kada je re¢ o primanju Svete tajne braka, glavne prepreke bile su
poligamija i nestabilnost urodenickih brakova, tj. sklonost Filipinaca ka
razvodu.**® Ovi oblici ponasanja bili su prevashodno svojstveni poglavarima, tj.
vodama barangaja i bili su suprotni nacelima Spanskog klera.

Posto je katolicka crkva propovedala neraskidivost braka, Filipincima
naviknutim na promene bracnih partnera ovo je bilo potpuno strano i
neshvatljivo. Da bi naveli Filipince da iz poligamnih i paganskih brakova predu
u monogamne hris¢anske bracne zajednice, misionari su priznavali postojece
brakove urodenika, smatraju¢i legitimnom prvu suprugu sa kojom je brak
sklopljen. Ipak, u sluc¢aju nedoumice, muzevima je dato pravo da izaberu bilo
koju od svojih Zena i vencaju se sa njom pred crkvenim licem, $to se najcesce
odnosilo na Zenu sa kojom je u tom trenutku preobracenik Ziveo i imao decu.
Medutim, deSavalo se i da mlada zena bude ostavljena zbog prve zene, ¢ime bi
njena deca ostajala nezbrinuta i bez oca.

Kasnije, tokom XVII veka kada je wvec¢ina Filipinaca prihvatila
hris¢anstvo, pravo izbora primenjivano je samo u slucaju nestanka prve Zene ili
njenog odbijanja da prihvati hrii¢anstvo.’** Iako sama bra¢na ceremonija nije
morala da se odrzi unutar crkve, ve¢ je svestenik mogao da venca mladence u
parohijskom domu ili domu neveste, svadbena sveCana misa pracena
blagoslovom iskljucivo je mogla da se odrzi u crkvi i za vreme uskrSnjeg posta.
Medutim, poSto su svestenici naplacivali posebno odrzavanje mise i davanje

333 Kulturoloski poligamija nije bila svojstvena filipinskom drustvu, veé je usvojena pod
muslimanskim uticajem, te je sa dolaskom hris¢anstva ovaj oblik ponasanja lakse sankcionisan.
324 pocetkom XVII veka nadbiskop u Manili bio je zatrpan gomilom zahteva za raskid braka po
osnovu predbracnih veza sa Clanovima iz Zenine familije. Naime, kako su sa stanoviSta
obicajnog prava pomenuti odnosi bili zabranjeni, urodenici su najée$¢e ovaj argument koristili
kako bi nasli nacin da se ponovo oZene.
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svadbenog blagoslova, vecina pokrstenih Filipinaca nije se vencavala u crkvi, a
blagoslov su dobijali uglavnom samo imuéniji (Phelan 1967: 62—65).%%

Generalno, Spanci su tolerisali drustvene konvencije Filipinaca koje
nisu bile radikalno suprotstavljene osnovnim principima hri§¢anskog morala.
Tako su npr. obicaji Tagala vezani za davanje miraza i nasledivanje postovani u
sudskoj praksi Spanaca kao obi¢ajno pravo koje se primenjivalo u svim
sporovima nativnog stanovnistva. U tom smislu, iako im je bio stran, Spanci
nisu sankcionisali prehispanski obi¢aj davanja miraza od strane mladozenje,
mada nisu odobravali obi¢aj otkupa mlade po kome je mladozenja bio duzan da
svojim radom ili novcem isplati odredenu svotu mladinoj porodici, jer im je to
bilo jednako prodaji devojke najboljem kupcu.

Usvajanje tajne pokajanja doprinelo je jaanju filipinskog morala i etike
jer su Filipinci imali obavezu da bar jednom godiSnje ispovede svoje grehe. Da
bi mogli da ispovede vernike, misionari su morali da savladaju razlicite
filipinske jezike. U slucaju da svestenik nije govorio jezik urodenika, Filipinci
su se ispovedali putem prevodioca, a postojali su i dvojeziCni tekstovi zvani
confessionario sa unapred formulisanim pitanjima koja je trebalo da navedu

vernike da prilikom ispovesti budu iskreni.’*®

Posto je Filipincima koncept ispovesti bio potpuno nov i stran, prilikom
ispovedanja cesto su se osecali nelagodno i bili su uplaseni potencijalnim
gnevom svestenika. Stoga, Spanci su morali da uloZe poseban napor da bi ih
ohrabrili da ispovedaju svoje grehe. Takode, da ne bi zapali u neprijatne
situacije u kojima bi se urodenici ispovedali sveSteniku koga se plaSe ili sa
kojim su u svadi, svestenici u parohijama menjali su se svake trece godine, a
vernici koji su zgresili nisu preostro osudivani (Phelan 1967: 65-66).

323 Uprkos tome §to je 1596. godine Filip II naredio da se na Filipinima ne napla¢uje primanje
svetih tajni, mo¢ episkopije nad redovnicima bila je samo posredna i oni su uzivali odredenu
vrstu imuniteta.

326 Da ne bi postideli ili uplasili urodenike, $panski misionari su u upitnicima koristili tehniku
jednostavnih pitanja i odgovora. Postavljaju¢i na razliite nacine kratka i direktna pitanja
povezana sa poStovanjem deset zapovesti, misionari su navodili urodenike da iskreno priznaju i
ispovede svoje grehe. NajCes¢i gresi odnosili su se na nepostovanje Seste zapovesti, odnosno
ticali su se seksulanih prestupa (nedoli¢nih veza i incestuoznih odnosa u okviru porodice) koje
su Filipinci pokuSavali da sakriju. Ipak, vremenom su zene pocele viSe da poStuju princip
predbracne uzdrzanosti, mada se deSavalo i da sami svestenici pokleknu i prekrSe celibat
(Phelan 1967: 67).
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Kada je re¢ o ostalim svetim tajnama, tokom XVI veka samo je
odredeni broj urodenika mogao da primi sakrament euharistije ili sv. pricesti.
Pre tog ¢ina preobracenik je morao da polozi test iz katehizisa i provede nedelju
dana u duhovnoj pripremi radi sakramentalnog sjedinjenja sa Hristom.
Medutim, sa napretkom hristijanizacije tokom XVII veka porastao je i broj onih
koji su poznavali obred pricesti.*”’

Takode, kako su cCesto tokom duzeg vremena episkopska mesta ostajala
upraznjena, a pastoralne posete su bile skoro neizvodljive, na Filipinima je bilo
veoma tesko primiti svetu tajnu konfirmacije ili potvrdu kritenja.**®
Istovremeno, zbog nedostatka misionara i raStrkanosti populacije veoma mali
broj vernika mogao je da primi sakrament bolesnickog pomazanja, §to je sa
teoloskog aspekta mnogo tezi propust, jer su po katolickoj doktrini bolesnici
prakticno umirali bez bozjeg oprosta, tj. napustali su ovozemaljski svet kao
gresnici osudeni na vecno prokletstvo, odnosno bez moguénosti da prime utehu,
bozju milost i spasenje (Diaz-Trechuelo 2001: 91-92; Phelan 1967: 68-70,
83).3%°

Osim toga, sakramnetalno posvecenje urodenika u svestenicki ¢in bilo je
veoma retko i sve do sredine XVIII veka postojao je mali broj filipinskih
svestenika. Ipak, uprkos limitiranoj sekularizaciji i nedovoljnom broju
misionara, Sirenje jevandelja i crkvenih poruka prihvaceno je dobro od strane
autohtonog stanovnistva. lako su u pocetku crkve bile skromne gradevine od
drveta, trske i palminog liS¢a i stabala, Filipinci su bili privuceni sjajem i

327 Primanje svete tajne prices¢a bilo je obojeno kontroverznim stavom misionara iz Meksika
koji su dovodili u pitanje dopustanje urodenicima da prime ovaj sakrament zbog njihove
,hesposobnosti” da shvate duhovnu dimenziju ¢ina. SveStenici su posebno brinuli da
preobacenici prepoznaju simboliku hostije (hleba koji se koristi u euharistijskom prinosu) i
samo su posebno odabranim i dugogodi$njim vernicima dozvoljavali da prime svetu tajnu
pric¢esca (Phelan 1967: 68).

2 Osim realnih prepreka, ovaj &in je oteavalo i uporno opiranje parohijskih svestenika
episkopskim posetama.

32 Bolesni¢ko pomazanje je sakramenat namenjen bolesniku u korist iskupljenja i spasenja
duse. Jedna od obaveza jezuitskih sveStenika bila je da posecuju tesko bolesne urodenike i tako
spreCe uticaj paganskih svestenika, ali je usled manjka sveStenstva i raStrkanosti populacije
doslo do razvoja jedne neobicne pojave. Naime, umesto Spanskih svestenika obuceni urodenici,
narocito tokom XVII i XVIII veka, posecivali su bolesne, pruzali im duhovnu utehu i molili su
se za njih. Ovi Filipinci zvali su se magpapahesus, ili oni koji obavljaju drugi poziv Isusu
(Phelan 1967: 82-83).
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rasko$¢u liturgije i1 procesija, a posebno muzikom koja je bila sastavni deo
crkvenih ceremonija.*

Istovremeno, svaki crkveni red promovisao je u svojoj parohiji
osnivanje bogomoljackih bratstava i drustava za pomaganje ugrozenima,
siromasnima i bolesnima. Clanovi ovih milosrdnih drustava poseéivali su one
koji su bili na samrti radi primanja poslednjeg pomazanja, ili su pomagali
prilikom sahrana i sluzili kao primer trezvenosti nasuprot uvrezenom
filipinskom obicaju opijanja tokom pogreba (Diaz-Trechuelo 2001: 93-94).

Uopsteno, celokupni proces filipinske hrisijanizacije moguce je
sagledati kroz tri etape ili perioda: kroz prvu etapu (1565-1578) kada je Spanski
kler bio usmeren prvenstveno ka upoznavanju sa lokalnim stanovnistvom i
pripremama za njegovo pokrstavanje; drugu etapu koja moze da se okarakteriSe
kao ,,zlatno doba” (1578-1609), jer su tada misionari ve¢ stekli izvesna
kulturoloska i lingvisticka znanja o Filipincima, i entuzijasticki projekat
pokrstavanja nativne elite poceo je da daje rezultate; konacno, kroz tre¢u etapu
(1610-1635) koju karakteriSe pad entuzijazma misionara koji osecaju da je
usled napada Holandana oslabljeno inicijalno stremljenje Kraljevine ka
kulturoloskom preobrazaju Filipina i suoCavaju se sa limitiraju¢im okolnostima
i tezinom svog zadatka (Phelan 1967: 70-71).

Mada je tokom XVII veka ispunjen minimum misionarskih ambicija,
Filipinci su i dalje pokrstavani uprkos manjku redovnika, rastrkanosti naseobina
i lingvisitC¢kom diverzitetu stanovnistva. Nakon izvesnog vremena svi kraljevski
zvanicnici postali su svesni da je opstanak Spanske hegemonije na Filipinima
usko povezan sa uticajem i ugledom koji su medu urodenicima uzivali upravo
pripadnici $panskog klera (Phelan 1967: 33). Naime, ugledne porodice koje su
¢inile filipinsku politicku elitu stalno su nastojale da zadobiju naklonost i
obezbede protekciju paroha tako $to su pruzale usluge i donirale materijalna
sredstva neophodna za rad i opstanak lokalnih crkava. Zauzvrat, sveStenici su
tokom verskih ceremonija i obreda davali filipinskom plemstvu posebno mesto,
Stite¢i ga od raznih zloupotreba kojima su bili skloni predstavnici gradske vlasti
u Manili. Na taj nacin, pripadnici Spanskog klera delovali su kao olicenje
kolonijalne sile i prestiza kome je filipinska elita tezila. Drugim re¢ima, sa

330 Urodenici su bili veoma muzikalni i sa lakoéom su uéili da sviraju razli¢ite instrumente i
pevaju gregorijanske pesme. Pokajnicke procesije tokom kojih su upecatljive slike Hristovog
stradanja nosSene kroz grad, kao i sveCane procesije organizovane na praznike odredenih
svetaca, posebno su uticale na mastu Filipinaca, budec¢i u njima osecaj religioznosti.
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razvojem kolonijalnog drzavnog aparata doslo je do preobrazaja prehispanske
vise klase koja je spiritualno postala podredena katolickom svestenstvu.

Na osnovu naslednog prava filipinsko plemstvo indirektno je zadrzalo
status politicke elite, te su nekadasSnji poglavari barangaja morali da se bore da
zadrze status lokalnih voda. Jedan od nacina da vode ocuvaju legitimitet koji bi
im Crkva oduzela, liSavaju¢i ih u o€ima sledbenika posebne, bozanske moci
odabranih, bio je vezan za iskazivanje moci putem sponzorisanja seoske
proslave kojom se slavio svetac zastitnik. Ipak, nepotCinjeni delovi nativnog
stanovnistva koji su odbijali da prihvate hris¢anstvo, prkosili su kolonizatorima,
a njihova neustrasivost Cinila ih je ,,posebnim i odabranim”, ulivajuci strah od
njihovih ,,;magi¢nih mo¢i” preobracenoj filipinskoj eliti ¢ak i1 tokom XIX veka
(Aguilar 1998: 57-59).

1. HISPANSKO-FILIPINSKI SVET: OBLIKOVANJE
KULTURNOG IDENTITETA

Svetska potraznja za razli¢itim sirovinama i razvoj industrijalizacije
doprineli su definitivnom slabljenju Spanske imperije, a trgovina galeona
zamenjena je novim ekonomskim modelom zasnovanim na eksploataciji
poljoprivrednih i mineralnih resursa Filipina. U ovakvim uslovima,
neeksploatisana zemlja pretvorila se u vazan i visoko cenjeni resurs, a Manila i
drugi Iucki gradovi tezili su tome da postanu profesionalni komercijalni centri
koji bi ujedinili urodenicke, Spanske i kineske trgovce i stvorili jedinstvenu
kolonijalnu ekonomiju modernih Filipina.

Za razliku od Habzburgovaca, od trenutka dolaska na Spanski presto
Burboni su nastojali da nemetnu novi model centralistiCke drzave, a zapocete
reforme dostigle su vrhunac po zavrSetku SedmogodiSnjeg rata, tj. 1763.
godine. U tom smislu, tokom vladavine Filipa V i Fernanda VI napravljeni su
prvi i mali pomaci ka ambicioznim reformama koje ¢e biti sprovedene pod
vlaséu Karlosa III (Diaz-Trechuelo 2001: 168-169). lako su pocetkom XVIII
veka Spanci gajili optimistiéne nade u vezi prirodnih bogatstava Filipina i
ulagali su u uzgajanje zaina i biljaka koje su imale primenu u tekstilnoj
industriji, cimet, biber i muskatni oras¢i¢ sa Filipina nisu uspeli da se probiju na
trziSte, a od biljaka za bojenje tkanina jedino je biljka indiga dozivela znacajniju
eksploataciju. U tekstilnoj industriji jedino je naSao primenu filipinski pamuk
koji se izvozio u velikim koli¢inama u Kinu i bio cenjeniji nego pamuk iz
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Indije.”*' Od jestivih biljaka na prvom mestu bio je pirinag, ili kako su ga neki

hronicari zvali ,,hleb ostrva”, a od sredine XVII veka sejana je i pSenica, ali u
znatno manjoj koli¢ini, jer su je konzumirali isklju¢ivo Spanci. Kraljevska
kompanija Filipina ostvarila je znacajne prihode uzgajanjem Secerne trske, a
duvan koga je bilo u izobilju i koji su gajili svi urodenici poceo je da se izvozi
tek krajem veka. Takode, zahvaljuju¢i bogatstvu filipinskih Suma obezbedeni su
materijali za izradu galeona, a razne vrste palmi koristile su se za jelo,
proizvodnju pi¢a, odece i drugih materijala za izgradnju (Ibid., 179-181).

Ono $to je takode bilo novina za Filipine jesu i sto¢na grla (krave, konji,
mazge i mule) koje su Spanci doneli na arhipelag.®** Konji su se koristili na
Cebuu, Panaju i provincijama Luzona koje su naseljavali Spanci i uglavnom su
eksploatisani prilikom vuce zapreznih vozila u Manili, dok se konjsko meso
izvozilo u Kinu. Za razliku od Spanca, urodenici su za poslove i vuéu koristili
snagu vodenog bufala (e/ carabao), a od mesa najviSe su konzumirali
svinjetinu. Jo§ pre dolaska Spanca na Filipinima je bilo ovaca i koza koje su
prenete iz Kine, a kasnije je njihov broj uve¢an zahvaljujuéi transportu iz Nove
Spanije i Indije. Kada je re¢ o plemenitim metalima, zbog male koli¢ine srebrne
rude pronadene tokom XVI i XVII veka Filipini su smatrani siromaS$nim
podru¢jem, bez obzira na izvesnu koli¢inu zlata koja je eksploatisana iz
lokalnih rudnika.

Sredinom XVIII veka paznja je preusmerena ka eksploataciji gvozda, ali
je vadenje ove rude sve do kraja veka dalo ogranic¢ene ili skromne rezultate, bas
kao i industrija Filipina (Ibid., 182—-184). Zbog ucestalih napada engleskih
gusara koji su plovili oko Rta dobre nade, pljackaju¢i brodove u blizini
zapadnih obala Amerike i1 otimaju¢i robu kineskih trgovaca u blizini
Kalifornije, tokom XVIII veka Pacifik je izgubio status ,.Spanskog jezera”.
Nakon smrti Karla II, 1700. godine Spanija je ostala bez prestolonaslednika i
zapocet je period borbe za vladavinu Spanskim kraljevstvom koje je tada uz
Spaniju obuhvatalo skoro celu Italiju i Nizozemsku, kao i brojne prekookeanske
teritorije, od Meksika do Filipina.

Kada je re¢ o obrazovnom sistemu Filipina, misionarski uticaj je
nepobitan, jer su prve obrazovne institucije nastale upravo kao plod rada i

31U Ilokosu i Kagajanu uzgajanje pamuka imalo je dugu tradiciju, a zahvaljuju¢i naporima
Kraljevske kompanije Filipina krajem XVIII veka zapoceto je i u drugim provincijama.
332 12 Nove Spanije stigle su krave, dok su sitnija sto¢na grla pristizala iz Kine.
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zalaganja Spanskih sveStenika. Tako su npr. dominikanci preuzeli brigu o skoli
u okolini Manile osnovanoj za Spanske siroci¢e, koja je 1640. god. potpala pod
kraljevski patronat i 1706. god. dobila naziv Colegio de San Juan de Letran. Sa
druge strane, nadbiskup Migel de Benavides (Miguel de Benavides) je osnovao
Colegio de Santo Tomds, Skolu kojoj je zaveStao svu svoju imovinu i koja je
vremenom prerasla u ¢uveni univerzitet. Kao zastitnici obrazovanja u visokom
drustvu posebno su se isticali jezuiti. Krajem XVI veka jezuitski sveStenik
Pedro Cirino osnovao je $kolu za $pansku decu, medu &ijim uéenicima su bili i
Legaspijev bratanac i jedan od Morginih sinova. Ova skola je takode vremenom
dostigla univerzitetski nivo. Osim toga, u Manili su postojale i dve Skole za
zene: prva Skola Santa Potenciana osnovana je krajem XVI veka i bila je
namenjena obrazovanju cerki istaknutih Spanskih vojskovoda, dok je 1632.
godine bratstvo Misericordia osnovalo skolu Santa Isabel za napustene Spanske
devojcice (Diaz-Trechuelo 2001: 102—-104).

Smatraju¢i da ¢e tako lakSe iskoreniti paganstvo i urodenike privoleti
hri§¢anstvu, u pocetku su Spanski svestenici ucili urodenicke jezike, ali je
tokom XVII veka Spansko kraljevstvo Zelelo da razvije dvojezicnost, zbog ¢ega
su u XVIII veku ulozeni veliki napori ka Sirenju Spanskog jezika na Filipinima.
Jedan od razloga zbog koga je doSlo do ovakve promene odnosio se na
predrasudu Spanaca koji su verovali da nativni jezici nisu dovoljno razvijeni i
samim tim podobni da na pravi nacin omoguce razumevanje katolicke doktrine.
Istovremeno, civilne vlasti smatrale su da ¢e sujeverje i odredeni paganski
obicaji Filipinaca opstajati sve dok zive i nativni jezici.

Da bi urodinici usvojili Spanski jezik naredeno je da se u svakoj parohiji
osnuje Skola u kojoj bi se odrzavala nastava na Spanskom jeziku. Medutim,
mesecna plata od jednog pezosa nije bila dovoljan motiv za Filipince da se
posvete ovom pozivu, pa su nastavnici Spanskog bili malobrojni. Istovremeno,
nije bilo ni daka, jer su roditelji radije birali da im deca ostanu kod kuce i
pomazu im u radu na polju ili kuénim poslovima, nego da idu u skolu, a zbog
udaljenosti naseobina mnogim ucenicima $kole su bile suvise udaljene. lako je
tokom XVIII uvedena i zabrana po kojoj nijedan Filipinac koji nije znao da Cita,
piSe i govori Spanski jezik nije mogao da bude javni sluzbenik, mali broj
civilnih Skola zaista je funkcionisao. Da bi ublazilo postojecu situaciju, Spansko
kraljevstvo je poznavanje Spanskog jezika navelo kao pozeljnu vestinu pri
izboru za mesta u gradskoj upravi (Phelan 1967: 131-132).
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Za vreme vladavine Karla IIT (1759-1788) Spanskom svestenstvu Cesto
je zamerano da su zapravo sveStenici namerno drzali Filipince u lingvistickoj
izolaciji kako bi tako lakSe manipulisali njima. Ipak, Cinjenica je da, osim sa
lokalnim svestenstvom, vecina Filipinaca nije uopste imala nikakav kontakt sa
Spancima, kao i da nije bilo dovoljno jakog podsticaja koji bi Filipince naveo
da prihvate Spanski jezik. Istovremeno, Filipinci koji su ziveli u Manili i
donekle govorili Spanski uvek su smatrali tagalog maternjim jezikom, a grupa
mestika koji su znali Spanski jezik bila je veoma malobrojna.

1.1. Duhovno pokoravanje Filipina

Kako na Filipinima nije postojao nikakav oblik crkvene organizacije
koja bi se borila za svoja prava, religijska ubedenja Tagala i Visajaca nisu
predstavljala preveliku prepreku Sirenju hris¢anstva. Ipak, nije bilo tako
jednostavno iskoreniti magijsku praksu i ukorenjena verovanja u paganskim
ritualima, poput ceremonijalnog opijanja, ili pogrebnog zrtvovanja robova na
putu upokojenja njihovog gospodara. lako su misionari apsolutno bili glavni
protagonisti u procesu preoblikovanja filipinskog drustva, fizicko-geografske
karakteristike arhipelaga bitno su uticale na aktivnosti Spanskog klera i u celosti
su odredile ishod akulturacije.

Naime, velika prekookeanska udaljenost Filipinskih ostrva od Spanije
presudno je uticala na broj i ponaSanje sveStenika koji su dolazili na Filipine,
dok su, sa druge strane, geografska razudenost i nepristupacnost planinskih
predela prekrivenih gustim Sumama ogranic¢avale rad onih koji su ve¢ boravili
na arhipelagu. Najveci problem sa kojim su se suoCavali misionari odnosio se
na konstantni nedostatak ljudstva. Nedostatak svestenika mogao je da bude
nadomesten klerom iz Meksika, ali poSto je vecina ovih redovnika bila
kreolskog porekla ostali misionari su bili prema njima podozrivi, tako da je
veéina svestenika dolazila iz Spanije.

lako transport sveitenih lica iz Spanije na Filipine nije bio nimalo
jednostavan, uprkos sve osetnijem slabljenju Spanske imperije tokom XVII
veka, svi putni troSkovi, kao i troskovi odevanja misionara, pokrivani su
novcem iz kraljevskog trezora. Istovremeno, iako je za putovanje preko
Atlantika i Pacifika u proseku trebalo oko osam meseci, put je retko kada trajao
krac¢e od dve godine zahvaljuju¢i dugim zadrzavanjima u Sevilji i Akapulku.
Tezina prekookeanskog putovanja bila je pogorSana loSim zivotnim uslovima i
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Cesto je pogodovala razvoju epidemija, pa su se posle prelaska Atlantika putnici
oporavljali najmanje Sest meseci u Akapulku. Zbog straha od bolesti, pa i smrti,
mnogi sveStenici koji su bili upuéeni na Filipine nikada nisu ni stigli do
odredista, ve¢ su, uprkos zabranama, ostajali u Meksiku (Phelan 1967: 41-43).

Istovremeno, i one misionare koji bi stigli na Filipine bilo je pitanje
kako zadrzati, jer mnogima nije prijala klima sa visokom vlaznos¢u vazduha i
relativno visokim temperaturama. Takode, mnogi su Filipine videli kao pustu i
neprivlacnu teritoriju u odnosu na cuvenu Kinu i Japan, pa su neki misionari
zapravo samo koristili Filipine kao usputnu stanicu do pomenutih zemalja. Sa
druge strane, teokratski aspekti Spanskog imperijalizma iznedrili su slozene
odnose izmedu redovnika, biskupije i civilne vlasti, a pravo patronata drzave
nad Crkvom obojilo je misionarski rad, podrzavaju¢i uvek izgradnju katedrala,
bolnica, manastira i1 svih drugih humanitarnih centara u cilju Sirenja

jevandelja.**’

Osam godina nakon osnivanja grada, tj. 1579. godine, podignuta je
biskupija u Manili, a 1581. godine stigao je prvi prelat, tj. dominikanski
svesStenik Domingo de Salasar, koji je zbog svog zalaganja za prava urodenika
bio poznat i kao Las Casas de Filipinas. Deset godina kasnije Manila je
podignuta na nivo nadbiskupije pod ¢ijim patronatom su bile tri dieceze:
cebuanska, ilokanska i kamarinska. PoSto su sveStenici bili zavetovani na
poslusnost, ve¢ni celibat (Cistotu) 1 isposnicki zivot u skladu sa pravilima
redovnicke zajednice (regula) 1 upravom izabranih stareSina, zbog stroge
discipline i asketizma bili su bolje pripremljeni za misionarski posao nego
Casna braca, ili braca laici koja su u stvari bila svetovna lica u sluzbi redovnika.

Kako je Urdaneta pripadao redu avgustinaca, sa njim su na Filipine
stigli i prvi pripadnici ovog reda 1565. godine,***
Filipine su dosli franjevacki svestenici ¢ije su misionarske ambicije takode bile
usmerene ka Americi i Kini, zatim jezuiti 1581. godine, dominikanci 1587. i,
naposletku, avgustinski rekoleti 1606. godine Svi redovi bili su inicijalno
smeSteni u Manili gde su sveStenici dolazili najpre radi adaptacije na filipinsku
klimu, a zatim se upucivali u odgovarajué¢e upravne jedinice, tj. provincije. U

nakon 13 godina , tj. 1578. na

333 Upravljanje novim crkvama na Indijama ponitifikat je poverio $panskom kraljevstu koje je
zauzvrat ovlastilo svestenstvo da vr$i hristijanizaciju urodenika.
334 Urdanetom je stigao sa jo§ pet avgustinskih svestenika (Phelan 1967: 36).
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tom smislu, manastirski zivot je jedino u Manili bio dobro organizovan, dok je
vecina redovnika bila rastrkana po Zupama duz arhipelaga.

Prema odluci koju je 1594. god. doneo Filip II, svaki misionarski red
upravljao je odredenom tagalskom teritorijom, ali je najve¢i deo zemljista
pripao avgustincima i franjevcima. Provincije Pampange i Ilokosa na Luzonu
dodeljene su avgustincima, zajedno sa delom Visajskih ostrva kojima su
upravljali i jezuiti, dok su franjevci bili nadlezni za Lagunu de Baj i
Kamarinska ostrva na Luzonu, a dominikanci za provinciju Kagajan i
pokrstavanje Kineza koji su pristizali u Manilski zaliv. PoSto su u trenutku
dolaska rekoleta sve dobre provincije ve¢ bile dodeljene drugim misionarskim
redovima, pripadnicima ovog reda povereno je samo 11 parohija u udaljenim i
grani¢nim oblastima (pet na ostrvu Mindanao, tri na razli¢itim ostrvima Visaja,
jedna na ostrvu Mariveles na ulazu u Manilski zaliv 1 samo dve na Luzonu —
Bolinao u Pangasinanu i Mansilok (Mansiloc) u provinciji Zambala. Konac¢no,
sredinom XVII veka pod upravom jezuita bilo je 59 parohija, pod avgustinicima
56, pod franjevcima 53, pod dominikancima 18 i pod rekoletima 11 (Diaz-
Trechuelo 2001: 8788, 94-95).

Zahvaljujuci papskoj buli Adrijana VI iz 1522. godine, propovednicima
je omogucéeno da predaju sakramente urodenicima i time obavljaju duZnost
parohijskih svestenika nezavisno od lokalnih biskupa. Ipak, ovakva odluka bila
je u suprotnosti sa reformama sprovedenim na Tridentskom koncilu po kojima
nijedan svesStnik nije mogao da vrSi duhovnu sluzbu, a da nije podreden
episkopskoj vlasti. Na zahtev Filipa II, 1567. god. pontifikat je dao Kruni
diskreciono pravo primene Tridentskog sporazuma u Peruu i Meksiku pod
¢ijom upravom su bili Filipini. U skladu sa tim, kraljevskom uredbom iz 1583.
god. Casnoj bra¢i data je prednost u zauzimaju crkvenih polozaja, dok su
redovnici kao parohijski sveStenici ili Zupnici stavljeni pod episkopsku
nadleznost (Phelan 1967: 31-33).

Iako su u ve¢ini dobro organizovanih kolonijalnih parohija nakon
povlacenja starijih sveStenika na njihova mesta dolazila svetovna lica u sluzbi
redovnika, na Filipinima su se svesStena lica sve do 1898. uspesno opirala ovom
trendu, a uprkos viSestrukim naporima pojedinih manilskih nadbiskupa,
episkopska kontrola crkvenog klera nije sprovedena. Razlog koji je
omogucavao crkvenom svestenstvu na Filipinima da sauva svoj privilegovani
polozaj bio je vezan za izrazitu broj¢anu nadmo¢ crkvenog klera naspram casne
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braée,” kao i njihovo vladanje nativnim jezicima i moguénost da se za razliku
od svetovnih lica sporazumeju sa urodenicima i tako ih pokatolice.

Osim toga, pod pretnjom nametanja episkopske kontrole, svestenici su
odgovarali pretnjom napuStanja svojih Zupa i povlacenjem u manastire u
Manili, zbog ¢ega su i civilne vlasti popustale pred crkvenim klerom kao
neophodnim elementom filipinske jevandelizacije.””® Kako su kagajanska,
kamarinska i cebuanska dieceza bile bukvalno u rukama misionara kojih je bilo
u nedovoljnom broju i nekolicine svetovnih lica u sluzbi redovnika, sama
biskupija i svetovni kler morali su da priznaju vaznost prisustva crkvenog klera
kao neophodnog elementa na ovim prostorima.”*’ Iako su konflikti nadbiskupa i
crkvenih redova oko jurisdikcije bili demoraliSuce prirode, umanjili su tenzije 1
razlike izmedu crkvenih redova ujedinivsi ih protiv zajednickog neprijatelja.
Ipak, potreba za episkopskom kontrolom crkvenih redova bila je opravdana, jer
je medu pojedinim misionarskim redovima vladala nedovoljna disciplina i
nemoral (Phelan 1967: 34-35).%%*

Najugrozeniji je bio integritet avgustinaca, Ciji su pripadnici jo§ 1593.
godine optuzeni za uceS¢e u unosnim trgovinskim poslovima, a na Stetu
vernika. Osim toga, devet sveStenika optuzeno je za krSenje celibata, nakon
¢ega je doslo i do podele reda na dve struje, odnosno svestenike koji su se
zavetovali u Spaniji i one koji su se zaredili na Indijama. Tenzija izmedu ova
dva krila kulminirala je brojnim skandalima tokom XVII veka, §to je verovatno

335 Tokom 1655. god. na celom arhipelagu nije bilo vise od 60 svetovnih lica naspram 254
svestenika (Phelan 1967: 33).

336 Prema re¢ima samih svestenika, Filipini su bili aktivna misija (en viva conquista espiritual)
jer je samo stanovnistvo koje je zivelo u priobalnom pojasu bilo pokrsteno, dok su urodenici iz
planinskih predela i dalje bili van uticaja hristijanizacije, a i oni koji su Ziveli u dolinama samo
su delimi¢no bili preobraceni (Colin, Pastells 1900[1663]).

337 Pokusaji nametanja episkopske kontrole uglavnom su bili usmereni ka nadbiskupiji Manile u
kojoj je boravila vec¢ina sveStenika i na ¢ijoj teritoriji su se nalazile najbolje indoktrinirane
parohije. Zapravo, Zelja svetovnog klera bila je usmerena ka prisvajanju unosnih prihoda koje je
omogucéavalo biskupsko mesto, pod izgovorom da su prihodi od profitabilnih parohija
nadbiskupije neophodni kako bi se podrzale udaljene i manje profitabilne parohije i kako bi
ostatak arhipelaga mogao da pripadne crkvenom kleru. (Diaz-Trechuelo 2001: 99-102).

338 Tako je istraga nadbiskupa Kamaca (Camacho) 1697-1698 ukazala na mnoge propuste u
radu misionara, poput kasnjenja u kr§tenju novoredenih, odbijanja davanja poslednje pomasti u
domu umiruceg, naplac¢ivanja previsokih tarifa, iznudivanja milostinje od parohijana, i sl.
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bilo i posledica preopterecenosti reda koji je imao najvise Zupa.”*’ Ovakvom
stanju crkvenih redova svakako je doprineo decentralizovani karakter njihove
uprave.

StareSine provincije ili provincijali (principal superiors) i Clanovi
upravnog veca (definitors) koji su birani na svake tri godine Cesto nisu bili
voljni da bilo Sta ucine protiv malverzacija u kojima su ponekad i sami
ucestvovali. Istovremeno, sistem inspekcijskog nadzora zahvaljuju¢i kome su
odabranim licima iz Spanije ili Meksika bila poverena §iroka ovlagéenja u cilju
vrSenja istrage i sprovodenja reformi, nije se pokazao narocito efikasnim, jer je
i mo¢ visokih crkvenih lica u Rimu bila limitirana.

Sa druge strane, jezuiti su bili liSeni Zalbi zbog loSeg ponaSanja, jer su
pazljivije birali propovednike i imali su mnogo stroziju obuku nego ostali
redovnici. Osim toga, uprava ovog misionarskog reda bila je visoko
centralizovana jer je Rim birao provincijale, dok su u prosjackim redovima, kao
Sto su avgustinski, franjevacki i dominikanski, sami redovnici birali svoje
staresine (Phelan 1967: 36-37).**

Ipak, prema re¢ima Alsine, i u redovima jezuita bilo je problema i
slucajeva krsenja celibata. Da bi pokrili ekonomski deficit i omogucili opstanak
misija u Visajima, jezuiti su morali da se bave trgovinom. Od svojih
parohijanaca otkupljivali su pcelinji vosak koji su potom prodavali u Manili.
Okupiranost raspodelom sredstava i organizacija trgovine cesto su bile u prvom
planu naspram vrSenja duhovne sluzbe, §to je pogubno uticalo na moral i
entuzijazam propovednika (Alcina, Yepes 1996).

lako je evidentno postojala potreba za kontrolom misionara zbog
zloupotrebe polozaja i krSenja crkvenih kanona, veéina predstavnika klera
savesno je obavljala svoju duznost, a prestupi pojedinih pretili su da uspore
usadivanje hriS¢anskih vrednosti nativnom stanovniStvu, ili su eventualno
delovali demotivaciono na one koji su bili predani pozivu. Uprkos tome Sto je

339 Posto su avgustinci bili prvi misionari na Filipinima, njima je pripalo upravljanje
najnaseljenijim i najprofitabilnijim parohijama u oblasti Tagaloga i Pampange. Ipak, da bi imali
dovoljno osoblja za pomenute parohije, avgustinci su morali da prihvate pomo¢ kreolaca iz
Meksika medu kojima je Cesto bilo osoba sumnjive proslosi i lica koja nisu bila dovoljno
obucena ni spremna za duhovni rad.

340 Zahvaljujuéi autoritarnom ustrojstvu jezuitskog reda, u sluéaju potrebe za intervencijom Rim
je mogao da reaguje na vreme i zaustavi bilo kakvu vrstu malverzacija ili nedoli¢nog ponasanja,
dok je skandalozno i nedolicno ponasanje drugih prosjackih redova moglo da bude
sankcionisano tek nakon obelodanjivanja.
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Spansko svestenstvo bilo iskreno vodeno zeljom da hristijanizuje i ,,duhovno
spasi” Filipince, u susretu sa nativnim okruZenjem i sam Spanski kler bio je
izlozen neminovnoj ,.dehristijanizaciji”. Zive¢i u nekoj vrsti kulturoloske
izolacije, tj. odvojenosti od pripadnika srodnih vrednosti, i usled izlozenosti
brojnim iskusenjima, samo su izuzetno snazne licnosti uspevale da sacuvaju
integritet i svetost svog poziva (Phelan 1967: 38-39).%*!

Dok je sa aspekta vojnog osvajanja raStrkanost Filipinskih ostrva
predstavljala olakSavaju¢u okolnost, u Sirenju hris¢anske reci delovala je kao
barijera, posebno ako se ima u vidu malobrojnost svestenika. Da bi svega par
stotina sveStenika preobratilo pola miliona Filipinaca naseljenih u malim
klasterima u blizini pirin¢anih polja, bilo je neophodno grupisati ili

reorganizovati stanovnistvo u kompaktna sela (2.400—5.000) ljudi.***

lako su tokom 1580-1590 postavljeni temelji za sprovodenje plana
vezanog za okupljanje filipinskih porodica u cilju formiranja kompaktnih sela
po ugledu na ona oformljena u Meksiku i Peruu, ovaj proces je na Filipinima
tekao sporo, jer su se urodenici bili vezani za svoje domove i polja.** Izuzev
sela u okolini Manile, do kraja XVII veka na celom arhipelagu nije bilo ni 20
sela koja su imala viSe od 2.000 stanovnika. Istovremeno, na Visajskim
ostrvima Mavari su uniStavali i pljackali nova sela, obeshrabrujuéi Visajce da se
presele, dok su enkomenderosi takode nerado pristajali na raseljavanje
stanovnistva zbog straha da neke enkomijende ne izgube danak koji su ubirale
na ovim teritorijama.

! Sam ¢in krenja celibata nije predstavljao nikakvu vrstu kulturoloskog Soka za Filipince koji
su ¢esto u zelji da osiguraju buduénost svoje dece i sami slali svoje ¢erke kod svestenika, ali je
upustanje u ovu vrstu veza od strane sveStenika udaljavalo Filipince od hris¢anskog ideala
predbracne nevinosti i Cistote i srozavalo moral redovnika. Isto tako, Zelja pojednih svestenika
da se beskrupulozno obogate na racun svojih parohijana za same Filipince bila je prili¢no
razumljiva i ocekivana, dok je na redovnike koji su ozbiljno shvatali svoj poziv delovala
demoralisuce.

2 Jedan od osnovnih ciljeva kojima je $panski rezim stremio na Indijama bio je vezan za
raseljavanje stanovnistva i njegovu organizaciju zivota u selima, $to se videlo kao neophodan
uslov ne samo da bi se sprovelo pokrStavanje ve¢ i odgovarajuca druStvena reorganizacija koja
bi omogucila efikasnu ekspoataciju materijalnih resursa kolonije.

3 Kako su Filipinci bili usmereni ka odrzivom razvoju, a ne stvaranju profita, tradicionalna
ekomonija zasnovana na uzgajanju pirin¢a nije obezbedivala materijalni podsticaj za preseljenje
u nove naseobine koje je sveStenstvo Zelelo da oformi oko parohijskih crkava.U tom smislu, za
Filipince koji su bili usmereni ka lovu i ribolovu kao vaznim izvorima hrane i obradi svojih
pirinanih polja, seoba je predstavljala pretnju za celokupan ekoloski sistem koji im je
obezbedivao odrziv ekonomski i ukupan drustveni razvoj.
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U ekstremnim slu¢ajevima, iako veoma retko, Spanci su upotrebljavali i
vojnu silu kako bi izvrsili seobu stanovnistva.*** Od svih Filipinaca, najvise su
se opirali seobi zitelji Visajskih ostrva, zatim Zambali i Kagajanci. Do kraja
XVIII veka jedino su franjevacke parohije na Kamarinskim ostrvima i u oblasti
Lagune de Baj bile primeri relativno uspes$nog raseljavanja stanovnistva, dok su
tagaloske provincije u centralnom Luzonu bile najgusée naseljene teritorije u
kojima je hispanski uticaj bio najizraieniji.345

Centar parohije ili cabecera bio je osmisljen kao mesto za izgradnju sela
u kome bi vec¢ina kuca bila u neposrednoj blizini. Posto su Filipinci odbijali da
se u ve¢em broju nasele u ovim naseobinama, svaka parohija imala je ¢itav niz
kapela ili visitas koje su povremeno posecivali sveStenici smeSteni u centru
parohije. Na taj nacin, sistem cabecera-visita,primenjivan i u Meksiku,
postepeno je postao dominantan obrazac formiranja sela na Filipinima i tokom
XVII veka razliite grupe potéinjenog stanovniStva pripojene su glavnim
seoskim naseobinama. Kapele su prestale da se izgraduju tako ucestalo i nisu
okupljale vise od 10 domacinstava, ve¢ su stanovnici sela radi zadovoljenja
verskih potreba posecivali najblizu kapelu.

lako je naseljavanje po principu cabecera-visita bilo samo delimi¢no
odgovarajuce reSenje, imaju¢i u vidu nedovoljan broj svestenih lica i
rastrkanost nativne populacije, bilo je jedino primenjivo. Ovaj obrazac
naseljavanja odrazio se na dalji urbanisticki razvoj Filipina, pa je centar
parohije ili cabecera prerastao u moderan grad ili poblacion, dok se oblast u
kojoj je bila stacionirana kapela razvila kao savremeni seoski kraj poznat kao
barrio. Parohijski centri obicno su bili smeSteni u nizijama u blizini reka i
obalskog pojasa, dok su kapele podizane na brezuljcima, a njihova okolina

¥ Ovakav slu¢aj predstavljali su Zambali koji su napadali stanovnike u plodnoj provinciji
Pampange koji su bili prospanski orijentisani. Oko 3.000 $panskih vojnika prisilno je isteralo
Zambale iz njihovih peéina i planinskih koliba i nateralo ih da se nasele u selima u dolini koja
su bila pod nadleznos¢u dominikanaca.

3% Kako veéina Filipinaca nije mogla silom da bude naterana na preseljenje u nova sela, Spanci
su shvatili da im u ovoj nameri mogu pomo¢i crkveni rituali koji su Filipincima delovali
zanimljivo 1 primamljivo. Ipak, iako su Filipinci hrlili u crkve za vreme prazni¢nih ceremonija
ili ¢ak gradili kuée u blizini crkve, nakon religijskih proslava napustali su ova mesta i vracali su
se svojim kucama.
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¢inila je tampon zonu koja je odvajala hispanizovane stanovnike primorskih
nizija od paganskih Negritosa iz planinskih predela.’*°

Parohije su formirane u skladu sa grcko-rimskim arhitektonskim
modelom u kome se podrazumevalo postojanje centralnog trga i mreza ulica
koje formiraju blokove. Ipak, kako su na Filipinima poZzari bili ucestali, ovo
stilsko resenje nije bilo najpovoljnije jer se vatra s lako¢om S$irila izmedu
zbijenih kuca napravljenih od lako zapaljivih materijala. Stoga je u XVIII veku
zapoceta decentralizacija 1 izgradnja objekata koji nisu bili zbijeni (Phelan
1967: 44-49).

lako je prvobitna faza hispanske urbanizacije Filipina bila samo
delimi¢no uspesna, napori Spanskog svestenstva usmereni ka formiranju sela i
gradova postepeno su doveli do promena u obrascu naseljavanja stanovnistva i
definitivno su doveli do prozimanja hispanske i filipinske kulturne matrice.

1.2. Folk katolicizam ili nova religija?

Prilikom prihvatanja nove religije, presudan znaCaj imala je
emocionalna komponenta koja se kod urodenika budila tokom vrSenja
religijskih ceremonija. U verskom dozivljaju Filipinca preovladao je subjektivni
pecat koji dao poseban izraz filipinskom katolicanstvu. Ovakav proces
Hfilipinizacije” hriS¢anstva podrazumevao je preoblikovanje odredenih
elemenata katolicke doktrine. Polovi¢no razumevanje i nominalno prihvatanje
hris¢anstva doveli su do potiskivanja paganskih rituala, ali i razvoja raznih
obic¢aja i sujeverja svojstvenih prehispanskom periodu. Na taj nacin, urodenicko
praznoverje i verovanje u cuda ucinili su granicu izmedu poStovanja svetaca i
idola poroznom, a atmosfera natprirodnog obojila je narodno shvatanje
hris¢anstva.

Skoro svi filipinski obicaji jasno su bili obojeni sinkretistickom
prirodom filipinskog hriS¢anstva i bili su vezani za verovanje u duhove. Tako
su i nakon pokrStavanja Filipinci smatrali da moraju da umilostive duhove ili
nonos, pa su pre nego bi ubrali vocku, isekli drvo i sl., trazili dozvolu od istih.
U nastojanju da spoje pagansko sujeverje sa hris¢anskom verom, Filipinci su
vrsili prehispanske rituale u kojima su se stapali elementi filipinskog kulturnog

346 Krajem XVII veka svestenici su nastojali da stabilizuju ovaj graniéni prostor osnivajuéi tzv.

nizija od napada urodenika koji su ziveli duboko u planinama.
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nasleda i Spanskog katoliCanstva. Veruju¢i da se nakon smrti dusa pokojnika
vraca posle tri dana da bi obisla ¢lanove svoje porodice ili prisustvovala
ceremoniji fibao, Filipinci su kriSom odlazili kuéi, govore¢i svesteniku da se
okupljaju da bi se molili za dusu pokojnika, a u sluc¢aju da im svestenik kaze da
se mole u crkvi, odbijali bi. Da bi videli da li je dusa dosla posipali su pepeo u
kome su trazili otiske stopala, a pored vrata su ostavljali sud sa vodom da bi
pokojnik mogao da opere noge pre ulaska u kucu. Takode, kada su zeleli da
uhvate lopova postavljali su tzv. bilao, odnosno cediljku ili makaze koje su
pri¢vrséivali u obliku krsta preko koga su stavljali brojanicu, a zatim su
izgovarali imena prisutnih koji su eventualno mogli da budu krivci i ako bi se
na pomen nekog imena bilao zatresao, osoba pod pomenutim imenom smatrana
je lopovom (Phelan 1967: 79-81).

Kako je tipi¢na odlika prehispanskog doba bila heterogenost svetog i
svetovnog, Spanski svestenici trudili su se da kod urodenika Sto vise razviju
kolektivnu svest o duhovnoj dimenziji kao sastavnom delu svakodnevnog
zivota. Da bi postigli zeljeni cilj, sveStenici su usvojili niz poboznih obicaja
koje su Filipinci tokom dana vrsili (okupljanje Zena i dece oko velikog drvenog
krsta na glavnom seoskom trgu radi izgovaranja molitve pomocu brojanice,
predvecernja Setnja dece ulicama radi molitve, ili Setnja decaka koji je u sumrak
prolazio ulicama i nose¢i zvonce podsec¢ao vernike da izgovore Oce nas i Sveta
Marijo 1 sl.) ali je njihova efikasnost bila ograni¢ena na parohije kao stalne
naseobine, a vecina vernika bila je manje ili viSe udaljena od crkve.

Nasuprot tome, organizovanje seoskih festi povodom religijskih
praznika ili milosrdnih drustava ukljuc¢ivalo je celokupnu populaciju parohije,
pa su i najudaljeniji stanovnici povremeno bili ukljuceni u verski Zzivot
zajednice. Od seoskih praznika Filipincima su bile najznacajnije procesije
organizovane povodom uskrSnje nedelje, Tela Isusovog (Corpus Christi), 1 u
Cast sveca zasStitnika. Spoj svetog 1 profanog ¢inio je da ove proslave budu
kulturoloski bliske urodenicima, a istovremeno su za njih predstavljale i priliku
da se odmore od posla i prepuste svojoj veseloj prirodi, uzivajuéi u muzici,
plesu, gradskoj Setnji i pozoriSnim predstavama.

Ipak, nisu svi aspekti religijskog ponasanja tokom verskih proslava bili
podjednako privla¢ni Filipincima. Naime, filipinski narod bio je veoma
prijemé&iv za senzualne i vizuelne elemente katolicizma,’*’ dok su pojedini

4 .. . , “ . . . . o .
7 Miris tamjana, svetlost sve¢a, Sarenilo boja na slikama stradanja Isusa, monaska odora i sl.
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elementi asketizma poput ritualnog samokaznjavanja bic¢evanjem bili potpuno
strani filipinskoj tradiciji i kao takvi neprihvatljivi. Podjednako bezuspesno bilo
je nastojanje franjevaca da Filipince nateraju da se ne kupaju ne bi li tako
izrazili pokajanje. Posto su od malena voleli vodu Filipinci su lako prihvatili
ideju o upotrebi svete vodice, ali zato nikako nisu mogli da se odreknu
vecernjeg kupanja (Phelan 1967: 72-75).

Izmedu ostalog, usvajanje novih verskih rituala bilo je povezano i sa
potiskivanjem prehispanske prakse ritualnog opijanja. U Zelji da iskorene
obavezno konzumiranje alkohola prilikom slavlja ili sahrane, Spanci su
osudivali pijanstvo kao javnu pretnju i primenjivali su meru privremenog
izopStavanja iz verske zajednice onoga ko bi prekrSio ovo pravilo. Kako bi
zaruke ili venCanje prosli bez opijanja, ritual je sprovoden od strane dakona, te
su se i mladina i mladoZenjina porodica suzdrzavale od pic¢a. Konacno,
suzbijanjem paganskih rituala koji su kod Filipinaca obi¢no bili praceni
ispijanjem alkohola doslo je i do gubljenja navike opijanja koja je ustupila
mesto drugim obic¢ajima vezanim za vrSenje slozenih hriS¢anskih ceremonija
(Ibid., 76).>*®

Posto je prehispansko drustvo bilo orijentisano ka postovanju rodnih
veza, katolicki obicaj ritualnog srodstva, tj. kumstva kao duhovnog roditeljstva,
pruzao je Filipincima priliku da rodbinske odnose povezu sa religijom. Naime,
prema katolickim obicajima, prilikom krStenja svaka osoba je trebalo da ima
dva duhovna roditelja — kuma (compadre ili padrino) 1 kumu (madrina), dok je
prilikom vencanja prisustvo kumova neobavezno. Kako je kod Filipinaca
biranje kumova bilo jednako simbolickom ¢inu proSirenja porodice, prisustvo
kumova podrazumevalo se u raznim prilikama (tokom bolesti, prvog brijanja,
kupovine nove kuce i sl.), a ne samo prilikom krstenja i vencanja. Za razliku od
Spanaca, Filipinci su imali tendenciju ka uklju¢ivanju $to vise ¢lanova rodbine
u ovu vrstu odnosa i obicaj kumstva (compadrazgo) je brzo ukorenjen na
Filipinima. Takode, zbog obaveze kumova da u slucaju potrebe pomognu,
kumovi su Cesto birani iz viSeg staleza, a zbog bliskosti po godinama, vise se
negovao odnos izmedu kumova i roditelja, nego odnos izmedu kumova i
kumiéa, §to je takode ukazivalo na funkcionalnu prirodu odnosa (Ibid., 78).>*

%8 U manje hispanizovanim oblastima poput Visaja i Kagajana praksa ritualnog opijanja nesto
duze se odrzala, ali je krajem XVII veka i u ovim oblastima postala sve reda.

3 Filipinski poglavari i ¢lanovi njihove rodbine &esto su birali za kumove konkistadore i prve
enkomenderose. Tako je npr. Humabon sklopio kumstvo sa Magelanom, a Legaspi je bio

213



Medutim, uprkos izrazitom verskom sinkretizmu, filipinsko hris¢anstvo
ne moze se okarakterisati kao koegzistencija dve potpuno razli¢ite religije, vec
pre kao neka vrsta svetovne interpretacije hriS¢anstva koja je posebno bila
izrazena tokom prvog perioda hispanizacije. Vremenom su elementi
prehispanskog kulturnog nasleda poceli da blede i doslo je do stapanja
paganskih verovanja sa narodnim poimanjem hris¢anstva. U tom smislu, verski

U svakom slucaju, treba imati u vidu da nedovoljna indoktriniranost,
sklonost ka idolatriji, praznoverju i magijskim elementima nisu bile jedine
odlike filipinskog hris¢anstva. Zbog manjka sveStenih lica 1 raStrkanosti
filipinskog stanovnistva, Sirenje hriS¢anstva bilo je usmereno ka zivopisnim
ritualima i sveCanim liturgijama posvecenim zivima, dok su umiruci i njihovi
srodnici bili liSeni verske utehe i najéesce sahranjivani bez crkvenog blagoslova
i uz visoke pogrebne troSkove (50-500 pezosa u zavisnosti od statusa
preminulog).

Ovakve okolnosti doprinele su selektivnoj asimilaciji hriS¢anske
doktrine i njenom prilagodavanju filipinskim ceremonijalnim sadrzajima, $to bi
razvojem filipinskog sveStenstva moglo da bude predupredeno. Naime, 600—
800 dobro pripremljenih i obucenih filipinskih svestenika moglo je da obezbedi
dragocenu pomo¢ Spanskom kleru i pospesi konsolidaciju hris¢anstva. lako je
Crkva u teoriji priznavala i od sredine XVII veka insistirala na potrebi za
razvojem urodenickog svesStenstva koje bi vremenom preuzelo ulogu Sirenja
hris¢anske re¢i medu svojim sunarodnicima, Spansko svestenstvo na Filipinima
¢vrsto se opiralo tome. Vodeni Zeljom da sacuvaju privilegovan polozaj koji su
imali, Spanski sveStenici su ljubomorno Stitili svoje interese, koriste¢i kao
izgovor nemoguénost njihove adekvatne zamene, jer su Filipinci bili ,,po svojoj
prirodi nepodobni” da preuzmu odgovornost svestenickog poziva.*>

krsteni kum Tupasa. Ovakvi odnosi bili su znak pomirenja izmedu osvajaca i osvojenih i Zelje
za druStvenom stabilnoscu.

339 po misljenju mnogih svestenika, Filipinici nisu bili duhovno dorasli tako visokom poloZaju,
pa bi uspinjanje od onih koji pla¢aju danak do onih koji primaju platu ucinilo da njihova
prirodna arogancija, Skrtost i lenjost isplivaju na povrsinu. Za razliku od Filipinaca, Spanskim
sveStenicima to nije moglo da se desi jer su oni birajuéi put svesStenstva sebe liSavali
mogucnosti da postanu slavne vojskovode i osvajaci ili uspesne licnosti u svojoj zemlji.
Ovakvom stavu suprotsatvio se Spanski jezuita Huan Delgado koji je smatrao da karakter ljudi
zavisi od njihovog okruzenja i da ma kakve mane Filipinci imali one nisu urodene, te bi uz
dobro obrazovanje i obuku bilo moguce stvoriti kvalitetno nativno svestenstvo (Delgado1892:
273).
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Ipak, tokom XVIII veka pritisak Crkve je porastao, kao i filipinska
populacija, pa su redovnici bili primorani da koriste usluge filipinskih
svestenika. Medutim, ovo ukljucivanje Filipinaca u rad svestenstva bilo je samo
uslovno i urodenicima je jedino bilo dozvoljeno da prisustvuju seminarima za
obuku svetovnog klera. Filipinsko svestenstvo koje je krajem XVIII veka
brojalo oko 150 urodenika bilo je samo delimi¢no obuceno i to iskljucivo za
poslove na podredenim polozajima i u svojstvu svetovnih lica koja su asistirala
crkvenim licima.>'

U Zelji da organizuje episkopsku kontrolu, nadbiskup Basilio Sanco de
Santa Husta y Rufina (Basilio Sancho de Santa Justa y Rufina), koji je dosao u
Manilu 1767. god., proterao je mnoge svesteniCke redove iz njihovih parohija,
postavivsi umesto njih filipinske svesStenike. Nazalost, uprkos trenutnom
jacanju nativnog svestenstva, pokazalo se da su filipinski svestenici nedovoljno
obuceni i obrazovani da bi valjano obavljali svoje zadatke, Sto je izazvalo
podsmeh kod zitelja Manile koji su zbijali Salu govoreéi da vise nema veslaca
jer ih je biskup sve zaredio. U takvoj situaciji Crkva je odlucila da na stara
mesta ponovo postavi pripadnike Spanskog klera, osuduju¢i Filipince kao
privrtemeno nespremne da preuzmu punu odgovornost svestenickog poziva.
Osim toga, osvit XIX veka nagoveStavao je i druge druStvene promene
povezane sa radanjem filipinskog nacionalizma i stremljenjem ka nezavisnosti,
Sto je bio dodatni razlog da se zaustavi razvoj filipinskog svestenstva. Tek pod
americkim rezimom. tj. nakon 1898. god., doslo je do razdvajanja crkvenog i
drzavnog sektora, ¢ime je utrt put ka formiranju kompetentnog filipinskog
svestenstva (Phelan 1967: 86-87).

331 Filipinski monasi obavljali su najtee poslove u parohiji i bilo im je uskraéeno pravo da
uzivaju u prestizu svestenickog poziva i primaju bilo kakvu novéanu nadoknadu za svoj rad.

215



Poglavlje 2: PERIOD REFORMI I RESTAURACIJE

Dolazak Karlosa III 1759. godine na Spanski presto posebno je znacajan
za istoriju Filipina. Za vreme vladavine Karlosa III prosvetiteljska koncepcija
liberalne ekonomske politike u potpunosti je ustupila mesto ideji o
monopolistickom trzistu iz 1593. godine. U tom smeru ucinjen je pokusaj da se
preko Rta dobre nade i Indijskog okeana uspostavi direktna trgovina izmedu
Spanije i Filipina i 1765. godine iz luke u Kadizu isplovio je brod kojim su
Spanski trgovci poslali svoju robu na Filipine. Do 1783. godine organizovano je
14 ovakvih plovidbi koje su doprinele tome da mnogi filipinski proizvodi
postanu popularni u Spaniji. Iako je 1769. god. u Manili osnovan prvi konzulat,
nova institucija naginjala je tradicionalnom modelu trgovine, sistematski
otezavajuci napore usmerene ka ekonomskom razvoju Filipina.

Ipak, umesto konzulata najve¢i znaCaj za razvoj ekonomije imalo je
osnivanje Kraljevske kompanije Filipina 1785. godine. Ambiciozno zamisljena
kao projekat koji bi ujedinio americku i azijsku trgovinu, Kraljevska kompanija
prevazilazila je okvire Filipina i imala je obavezu da od ostvarene dobiti ulaze
4% u razvoj Filipina. lako se zahvaljuju¢i aktivnostima Kraljevske kompanije
Filipina u periodu (1788-1795) godine trgovina na Filipinima aktivno odvijala,
ucesnici u trgovini galeonima i konzulat imali su negativan stav prema njenom
radu. Uporedo sa osnivanjem Kraljevske kompanije Filipina 1789. doslo je do
potpunog otvaranja luke u Manili koja je prilivom kupaca iz razli¢itih zemalja
postala centar azijske trgovine (Ibid., 226-232).*** Buduéi da je svojim radom
¢inila da velika koli¢ina novca bude u opticaju, Kraljevska kompanija Filipina
stimulisala je rad poljoprivrednika i raznih drugih proizvodaca, a jaca kupovna
mo¢ stanovniStva motivaciono je uticala na razvoj lokalne trgovine. Ipak,
pocetkom XIX veka doslo je do slabljenja Kraljevske kompanije Filipina, jer su
njene povlastice bile u suprotnosti sa ekonomskim liberalizmom i 1834. god.
prestala je sa radom.

Doba u kome su se na Filipinima odigrale najvece promene vezano je za
vladavinu Hosea Baska i Vargasa (José Basko i Vargas, 1778—1787). Svestan

352 Zahvaljujuéi otvaranju luke u Manili sa lako¢om su se prodavali poljoprivredni i tekstilni
proizvodi sa Filipina (Secer, pamuk, indigo i sl.), a na arhipelag su stizale velike koli¢ine
proizvoda iz Kine, Sijama, Kambodze, Bornea, ostrva Jolo, Moluckih ostrva i drugih susednih
oblasti.
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neisplativosti odrzavanja trgovine galeonima i potencijala koji je nudilo
uzgajanje useva isklju¢ivo radi profita i izvoza, Basko je ohrabrivao Spance da
investiraju u uzgajanje zacinskih biljaka, svile, pamuka, indiga, konoplje, voca,
Secerne trske, kakaa, kokosa i sl., a bi zaustavio odliv srebra pokusSao je da
podstakne razvoj lokalne proizvodnje, ukinuvsi zabranu trgovine sa Kinezima 1
otvarajuéi luku u Manili.

Ukidanje zabrane kineskim trgovcima 1788. god. pratilo je pravilo o
prihvatanju limitiranog broj Kineza koji su mogli da dodu na Filipine. Prema
ovom pravilu, broj kineskih doseljenika ograni¢en je na 4.000, a Parian je
ponovo uspostavljen i uveden je porez po glavi stanovnika.*”

Da da bi finansirao nove projekte, Basko je osnovao Kraljevsku
kompaniju Filipina koja je trebalo da vodi trgovinsku saradnju sa Evropom,
Amerikom i Azijom. Tokom svog mandata Basko je objavio plan ekonomskog
razvoja (Plan General Economico) koji je trebalo da pospesi razvoj filipinske
poljoprivrede 1 industrije, a 1781. god. osnovao je ekonomsko drustvo
(Sociedad Economica de Amigos del Pais) koje je imalo za cilj da poboljsa
ekonomski Zzivot Filipina. Medu vaznim poreskim reformama i novim
projektima posebno se istaklo uspostavljanje drzavnog monopola nad duvanom
koje je 1782. godine pocelo da se primenjuje samo u nekim provincijama, da bi
se kasnije prosirilo i na mnoga druga ostrva Luzona. Ekonomske posledice ove
promene bile su veoma pozitivne, jer su po prvi put Filipinska ostrva poslala u

Spaniju 150.000 srebrnih pezosa, a kasnije i veée iznose.*>

Druga znacajna reforma Baska odnosila se na uspostavljanje poreza na
promet koji ranije na Filipinima nije postojao. Prvog maja 1779. god. pocela je
da radi carina u Manili koja je osim poreza na promet poCela na naplacuje i

333 Da bi stimulisao razvoj privatne trgovine, provincijskim upravnicima i vojnim guvernerima
Blasko je ukinuo trgovinske povlastice. Iako su na ovaj nadin Spanci dobili $ansu da uéestvuju
u trgovini filipinskim poljoprivrednim proizvodima, kineski imigranti nametnuli su se kao
glavni uzgajivaci useva namenjeni izvozu.

% Drzavni monopol nad duvanom obezbedivao je najsigurniju vrstu drzavnog prihoda. Posto je
kolonija na godiSnjem nivou dobijala unapred novac, bila je u mogucénosti da isplati porez
Kraljevini, a osim toga, uzgajanje duvana dovelo je do proizvodnje cigareta koje su u XIX veku
bile jedina izvozna roba, dok je krfenje Suma radi uzgoja duvana posluzilo kao primer za
zasejavanje useva SecCerne trske i manilske konoplje u centralnim i planinskim regionima
(Alonso 2003: 88).
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3% Medutim, Baskova

druge poreze koje je pre naplacivala Real Hacienda.
reformatorska politika i napori ka modernizaciji ekonomije naisli su na tihi
bojkot i protivljenje svestenstva i onih koji su ucestvovali u trgovini galeonima.
U tom smislu, iako je osnivanjem Kraljevske kompanije Filipina Basko uspeo
da pokrene nove projekte, teoloski obojen vaspitno-obrazovni kurikulum
spre¢avao je usvajanje novih naucnih saznanja i vesStina (Corpuz 1997: 91;

Legarda 1999: 82-83).

Takode, po svom dolasku na Filipine Basko je pokrenuo i pitanje
vezano za uspostavljanje sistema intendanata, Sto je predstavljalo veliku
reformu u upravljanju prekookeanskim teritorijama. Administrativna sluzba
intendanata (intendencia) trebalo je da doprinese poboljSanju javne uprave
putem uspostavljanja jednog novog tela sacinjenog od kompetentnih
funkcionera koji bi delovali nezavisno od vicekraljeva i sudova i imali Siroka
ovlas¢enja, a sa ciljem da se zaustave neefikasnost i zloupotrebe od strane
provincijskih upravnika i gradskih nacelnika i poboljsa sistem naplate poreza i
prihoda javne uprave.’*® Sistem administrativnih sluzbenika javne uprave
uspostavljen je tek po zavrSetka rata, tj. 1784. god. kada je imenovan prvi
upravitelj ili intendant, tj. Baskov saradnik Siriako Gonsales Karvahal (Ciriaco
Gonzélez Carbajal). koji je napravio plan podele arhipelaga na cCetiri ili pet
upravnih provincija: Luzon koji bi obuhvatio provincije Ilokosa, Kamarinska
ostrva, Manila, zatim Cebe i Panaj izmedu kojih bi bila podeljena ostrva Visaja
i Mindanao, a Manila je mogla da bude pripojena i provincija Kamarines.
Uprkos ostroj kritici Basca, ovaj plan je odobren od strane Kraljevine, ali je
sistem upravnih provincija ukinut 1787. god. i tek tokom XIX veka je ponovo
uspostavljen (Diaz-Trechuelo 2001: 234-237).

3% Uvedeno je oporezivanje alkoholnih pi¢a, mesa, komunalni porez, kao i porez na
organizovane borbe petlova. Uobi¢ajen nacin ubiranja poreza tokom XVIII I XIX veka odvijao
se preko zakupaca poreza, tj. onih koji su ,,zakupili” od drzave pravo da ubiraju porez. Iako je
ovakav sistem omogucéavao zloupotrebe, jer su zakupci porez uterivali svakakvim metodama,
ponekad i viSe puta, a drzavnoj kasi su prosledivali samo minimum, eliminisao je troskove
razvoja drzavnih kapaciteta u naplati poreza.

3% Intendanti su uvedeni sa namerom da se spre¢i zloupotreba i prodaja kraljevskih sluzbi, tj. da
se u odredenim provincijama vr$i nadzor finansija, policije i pravosuda i ostvari efikasniji rad
administracije, unapredenje ekonomije, prometa i fiskalne politike. Intendanti su bili odgovorni
za upravnu jedinicu intendencia koja je mogla da ima jednu ili viSe provincia, a imenovao ih je
kralj i bili su odgovorni kraljevskoj riznici za naplatu poreza, unapredenje poljoprivrede i
privredni rast u celini. Posao intendanta bio je uvek privremen da bi se sprecila njihova
pristranost prema provinciji u koju su bili poslati da nadgledaju izvrSenje kraljevih naloga.
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Medutim, ono §to je Britance prilikom opsade Manile najvise iznenadilo
jeste Cinjenica da se, umesto da napuste grad, 1.900 Pampanganaca
suprotstavilo osvajacima, a tek nakon njihovog poraza i drugi urodenici su se
povukli. Prema recima Vilijama Drejpera, da su Pampange bile podjednako
obucene i naoruzane kao $to su bile neustrasive i hrabre, ishod bi bio neizvestan
(Tracy 1995: 47).

Cinjenica da su Manila i Kavite tako lako osvojeni od strane
neprijatelja, nagnala je gradske vlasti da pokrenu novi projekat izgradnje
manilskog utvrdenja koji je zavrSen 1785. godine. Takode, u ovo vreme u
Manili se gradio bogoslovski institut (Seminario Conciliar) za obuku
sekularnog svestenstva, a postojala je i kraljevska bolnica za Spance, zatim
bolnica franjevackog reda za Filipince i bolnica San Juan de Dios. Manila je
bila zivopisan grad ¢ijim ulicama su uzurbano prolazili vojnici, S$panski
funkcioneri, trgovci i svesStenici, a posebnom lepotom i osobenos¢u je odisala
tokom aprila i maja kada su u Manilski zaliv stizale kineske dzunke natovarene
orijentalnim proizvodima. Utovariva¢i galeona zurno su obavljali kupovinu,
pripremajuéi robu za utovar. Svako od njih imao je na svoje ime menice ili
boletas na osnovu kojih je mogao da izvrSi utovar odredene robe koja bi se
potom pazljivo pakovala i skladistila u velikim podrumima galeona.

Kada bi galeon iz Akapulka uplovio u luku San Bernandino zvona su
oglasavala njegov dolazak koji je ceo grad docekivao sa odusevljenjem. Naime,
galeon nije iz Nove Spanije donosio samo prihode ostvarene trgovinom i
funkcionerske plate nego je donosio i zvani¢nu prepisku koja se odvijala
izmedu Filipina i Spanije (kraljevske naredbe, resenja razli¢itih sporova i sl.),
kao 1 privatnu postu rodbine i voljenih koji su ostali u Kraljevini ili Meksiku i
vesti o svetskim desavanjima.*’ Nakon isplovljavanja galeona Zivot u Manili bi
se vracao koloteCini svakodnevice koju su remetile Ceste verske proslave
vezane za praznike kao 3to je Bozi¢, Uskrs, Telovo,”™ bezgresno zacece
Blazene Device Marije i zastitnike Manile (Santa Potenciana, San Andrés, San
Policarpo itd). Osim pomenutih verskih proslava, Cesto su organizovane i
gradske proslave povodom ustolicenja novog kralja, kraljevskog vencanja,
rodenja prestolonaslednika, vojnih pobeda Spanije i sl. Posebna paznja
poklanjala se i pogrebnim pocastima organizovanim povodom smrti kraljeva i

7 Zbog udaljenosti od Spanije, vesti su uglavnom na Filipine stizale godinu dana kasnije, a u
slucaju privremene obustave plovdbe galeona, ponekad i kasnije od toga.
338 proslava Telova organizovana je uz procesije i postavljanje oltara.
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Clanova kraljevske porodice kada su svi Clanovi zajednice oblacili crninu i
podizali luksuznu grobnicu u katedrali pored koje se odrzavala pogrebna
sve&anost (Diaz-Trechuelo 2001: 188-191, 211).%%

Pri kraju veka prosvetiteljstva poslednji guverner Filipina bio je Rafael
Marija de Agilar i Ponse de Leon (Rafael Maria de Aguilar i Ponce de Leon).
Za vreme svoje vladavine, guverner Agilar je poklanjao puno paznje
urbanistickim problemima grada i bezbednosti gradana, teraju¢i iz Manile
skitnice sa ulica i Salju¢i ih u odredene provincije. Takode, Agilar je asfaltirao
mnoge ulice Manile i, koriste¢i granitne ploce donete iz Kantona, napravio je
prve trotoare u gradu. Osim ulica, asfaltirao je i glavni trg na kome je zasadio
cvece 1 drvece, postaviv§i u centar bronzanu statuu Karlosa IV. Takode,
postavio je uli¢nu rasvetu u Manili*® i izneo inicijativu da se osnuje
astronomska opservatorija, pilotska akademija i Skola crtanja. Iako je Agilar
pokrenuo projekat osnivanja medicinske i farmaceutske Skole, nije uspeo isti da
privede kraju, buduci da je bio okupiran bezbednosnim pitanjima. Ipak, upravo
njegovo zalaganje u oblasti bezbednosti doprinelo je tome da Englezi odustanu
od napada na Manilu, smatrajuéi je neosvojivom tvrdavom.

U periodu 1784-1785 godine izgradeno je SetalisSte koje je okruzivalo
zidine Manile. Setaliite je pocinjalo od leve obale reke Pasig i zavriavalo se u
blizini mora, a tokom poslednje decenije veka bilo je omiljeno mesto gradana,
odnosno korzo koji je mamio sugradane da predvece izadu (na konjima, u
kolima ili pesaka) i potraze odmor od dnevne Zege sve dok crkvena zvona ne bi
najavila da je vreme za pocinak. Istovremeno, Setnja po gradskom korzou bila
je prilika da se dame pohvale rako$nim haljinama i nakitom, dok su muskarci
uzivali u svojim uniformama i ¢inovima. Pismo koje je Agilar 1793. god.
uputio svom prijatelju slikovito prikazuje svakodnevnicu i rasko§ manilskog
zivota u ovom periodu.

U pomenutom pismu Aguilar istiCe kako manilski gradani uZzivaju u
luksuzu, mestici i indijci nose odecu ukraSenu bogatim ukrasima, a njihove
zene imaju skupe haljine ukrasene zlatnim i srebrnim porubima. Bogati trgovci,
kao 1 njihove Zene takode uzivaju u nakitu sa brilijantima i garderobi od
najboljih materijala, a ¢ak i oni neugledni imaju novca za sopstvenu poslugu
(20-25), konje (16-20), bogatu trpezu, lepu garderobu i ves, nakit od bisera,

339 Na sli¢an na¢in odavala se pocast u slutaju smrti guvernera ili nadbiskupa.
360 Fenjere na ulje.
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zlata i dragog kamenja (Diaz-Trechuelo 2001: 244-245, 247-249). Dat opis
jasno svedoci o ekonomskom usponu Manile krajem XVIII veka do koga je
doslo zahvaljuju¢i aktivnostima i projektima koje su na Filipinima pokrenuli
guverneri prosvetiteljskog despotizma, usmereni ka sekularizaciji kulture 1
preobrazaju drustva. Medutim, uprkos obecavajucoj perspektivi, dogadaji koji
su se desili u Americi po¢etkom XIX veka i trajna politika nestabilnost Spanije
srusili su optimisti¢ka oc¢ekivanja u pogledu dolaska novog vremena.

Kada je re¢ o svestenstvu, kao i u XVI veku postojala je samo jedna
crkvena provincija sa nadbiskupijom u Manili. U odnosu na sekularno
svestenstvo, crkveni kler je i dalje ¢inio vecinu, drze¢i pod svojom nadleznoscu
291 zupu 1 564.616 vernika naspram 55 Zzupa i 156.998 vernika koji su bili pod
okriljem svete brace. Iako su u viSe navrata biskupi pokusali da sprovedu
kontrolu dijeceza, sveStenici su se tome Zestoko protivili, sukobljavajuéi se sa
prelatima koji su insistirali na biskupskoj poseti. Prema kraljevskim izvestajima
iz Manile, 1741. godine u avgustinskom manastiru San Pablo bilo je 25
prezvitera, u franjevackom manastiru je bilo 18 svestenika i Cetiri nezaredena
redovnika, u manastiru Santo Domingo 40 svesStenika, u manastiru u Manili 18—
20 rekoleta i u Skoli Mdximo de San Ignacio 40 jezuita. Iz ovih centara
misionari su $irili svoje aktivnosti, deluju¢i kao zupnici u raznim provincijama i
Sire¢i jevandelje u nehristijanizovanim oblastima (Diaz-Trechuelo 2001: 219—
221).

Pripadnici svih misionarskih redova, a naroCito avgustinci, imali su u
svom vlasniStvu posede i stoku koju su ¢uvali. PoSto svestenici nisu Zeleli da
prikazu kolikim su sredstvima raspolagali, tesko je utvrditi tacnu vrednost ovih
imanja koja su im uglavnom donirali ili u naslede ostavljali vernici, mada su
neka bila i kupljena novcem prikupljenim milostinjom. Obradivu zemlju koja je
bila u njihovom posedu sveStenici su iznajmljivali urodenicima koje su
eksploatisali na razne nacine.

Iako je tokom XVI i pocetkom XVII veka hristijanizacija relativno brzo
napredovala, pod uticajem protestantske reforme i moderne filozofije tokom
XVIII veka u Evropi je doslo do dehristijanizacije i vladavine prosvetiteljskih
ideja oslonjenih na razum i kriticko razmisljanje. Medutim, uprkos globalnoj
sekularizaciji, misionari su nastavili svoj rad na Filipinima, rade¢i istovremeno i
kao lekari, ucitelji, graditelji, inzenjeri i sl. Odlukom Karlosa III 1767. god.
jezuiti su proterani sa svih teritorija Spanskog kraljevstva, ali proterivanje
pripadnika ovog reda nije donelo nista dobro Filipinima. Nasuprot tome, sa
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odlaskom jezuita arhipelag je izgubio sveStenike posveéene ne samo
preobracanju Filipinaca nego i duhovnosti Spanca, kao i vredne borce za
kulturni i poljoprivredni razvoj ostrva (Ibid., 222-224).%'

Tokom 1771. godine generalni guverner Filipina Simon de Anda
(Simon de Anda) suprotstavio se otporu crkvenog klera, pribegavsi sili u nameri
da sprovede sekularizaciju koju je 1774. godine Karlos III potvrdio dekretom o
sekularizaciji zZupa. Da bi se ograniCio crkveni uticaj, 1789. godine pod
nadleznost provincijskog upravnika potpala je i funkcija poglavara barangaja, a
1796 god. prvi americki brod Astrea izvezao je indigo, konoplju, zacine i Secer
sa Filipina.

1. KRIZA SPANSKOG REZIMA I FORMIRANJE FILIPINSKE
NACIJE

Podetak XIX veka u Spaniji obelezen e invazijom Napoleona na
Iberijsko poluostrvo i razbuktavanjem borbi za oslobodenje kolonija americkog
kontinenta, zapocetim jo§s u prethodnom veku. lako je francuska okupacija
ujedinila gradane Spanije koji su uspeli da pobede tzv. nepobedivu
Napoleonovu vojsku, vojna pobeda nije sprecila ideoloski poraz koji je doveo
do trijumfa revolucionarne doktrine i definitivnog sloma starog apsolutistickog
rezima. Zapravo, na politickom planu Napoleonova invazija ubrzala je proces
emancipacije kolonija u Americi koje su nakon Rata za nezavisnost’® stekle
autonomiju, dok su restauracija Burbonske dinastije i jacanje Katolicke crkve
utrli put gradanskim ratovima izmedu apsolutista i liberala koji ¢e buktati sve
do druge polovine XIX veka.

U periodu 1830-1870. godine Evropom je vladao burzoaski liberalizam
u kome je srednja klasa polazila od nacela privatne svojine i li¢ne slobode i
kapitalistickog sistema demokratske vladavine. U kulturoloskom smislu XIX
vek predstavljao je doba romantizma koji je kao kulturni i politicki pokret
potencirao osecaj nacionalnog oslobadanja i individualnu slobodu, zbog ¢ega su

3! Jezuiti su na Filipine doneli nova znanja, posebno iz oblasti botanike i astronomije i otvorili
su prvu opservatoriju u Manili.

362 Spanski rat za nezavisnost (Guerra de la Independencia Espaiiola) ili na engleskom
Poluostrvski rat (Peninsular War) odigrao se na Iberijskom poluostrvu izmedu 1808. i 1814.
godine. Zajedno sa Portugalijom i Ujedinjenim Kraljevstvom Spanija se suprotstavila
Napoleonovoj ekspanzionistickoj politici, tj. Napoleonovim ratovima. U Kataloniji je ovaj rat
poznat kao Rat Francuza, a u Portugaliji kao Rat francuske invazije.
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u drugoj polovini veka ojacCale socijalisticke ideje i radnicki pokreti koji su
poceli da se suprotstavlju burzoaskoj hegemoniji (Diaz-Trechuelo 2001: 254).

Budenju revolucionarnog duha doprineo je takode ubrzani ekonomski
razvoj koji je usledio nakon pronalaska parne maSine ¢ija je upotreba dovela do
velikih promena kako u tekstilnoj industriji tako i u oblasti pomorskog i
kopnenog saobracaja. Prelazak iz zanatskih radionica u velike fabrike doveo je
do migracija stanovnisStva iz sela u gradove i eksploatacije radniCke klase.
Istovremeno, zahvaljujuc¢i parobrodu koji je iSao preko Rta dobre nade skracen
je put od Kadiza do Manile.

Nakon §to je kontinentalna Amerika stekla nezavisnost, Spaniji je do
1898. god. ostala samo mala ostrvska oblast na Antilima, Filipinska i
Marijanska ostrva, kao 1 jo§ neka ostrva Mikronezije, a sva politicka deSavanja
na Iberijskom poluostrvu imala su dalekosezne posledice na stabilnost udaljene
filipinske kolonije (Ibid., 255).>

Kada je filipinski guverner Basko dozvolio Kinezima da se vrate na
Filipina postao je ekonomski razvoj §to je pozitivno uticalo na kineske
imigrante.’®* Umesto u okviru urbanistickog $panskog centra, novi imigranti
naselili su se na mestima gde se proizvode usevi za izvoz. U prvi mah
doseljenici iz $panske Amerike postali su konkurencija Spancima rodenim na
Filipinima, a kineski doseljenici su se suoCili sa konkurencijom kineskih
mestika u ¢ijim rukama je tokom prethodnog veka bila celokupna veleprodaja i
snabdevanje grada. Ipak, novopridoslice su uspele da se izbore za svoje mesto,
otvoriv§i put lokalnim proizvodac¢ima ka svetskom trzistu uz pomoé
kombinacije dobro postavljenih agenata i kredita zapadnjackih poslovnih
preduze¢a medu kojima su glavne bile britanske i americke trgovacke
kompanije koje su uvozile unapred robu uz obavezu placanja kredita, Sto je
dozvoljavalo kineskim biznismenima da posluju sa malo sopstvenog kapitala
(Abinales, Amoroso 2005: 77).

3 Nisu sve posledice izazvane politickom nestabilnos¢u Spanije bile negativne za razvoj
Filipina. Nasuprot tome, drasti¢no smanjenje kolonija nateralo je Spaniju da obrati vise paznje
na Filipine. Ipak, interesovanje za Filipine poteklo je ne od vladara Fernanda VII i Izabele II,
nego od pripadnika krupne burzoazije, stasale krajem XIX veka.

% Da bi se stimulisao razvoj privatne trgovine, provincijskim upravnicima i vojnim
guvernerima ukinute su trgovinske povlastice. Iako su na ovaj nac¢in Spanci dobili Sansu da
ucestvuju u trgovini filipinskim poljoprivrednim proizvodima, kineski imigranti nametnuli se
kao glavni uzgajivaci useva namenjenih izvozu.
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Usled nedostatka vladine podrske, kompanije su same ispitivale potrebe
inostranog trzista, donoseéi u skladu sa njima odluke o zasejavanju useva, §to je
posebno bio slucaj sa plantazama Secerne trske. Tokom prve decenije XIX veka
lokalni proizvodi ¢inili su manje od 10% ukupnog izvoza sa Filipina, a veéina
njih bili su Sumski ili morski plodovi, kao §to je filipinskih sedef, oklop
kornjaca, morski krastavc€i¢i, drvena grada i sl. Ipak, do 1840. godine skoro
90% ukupnog prihoda od izvoza dolazilo je od Sest vrsta useva gajenih za
izvoz: useva Secerne trske, useva duvana, useva konoplje, useva indiga, useva
kafe 1 useva pamuka. Osim toga, umesto robne razmene postepeno je isplata
novcem postala uobicajeni nacin trgovine, a do 1830. godine samo su jos tri
provincije placale danak u pirinc¢u (Corpuz 1997: 108—111, 132).

Prelaz na ekonomiju =zasnovanu na izvozu uticao je na
zemljoposednistvo i drustvenu stratifikaciju u seoskim krajevima Filipina. Pre
XIX veka ve¢ina porodica u ruralnim mestima bavila se uzgajanjem useva,
odnosno pirin¢a 1 povréa za sopstvene potrebe. Ove porodice nisu bile
orijentisane ka stvaranju proizvodnog kapitala, a njihova zarada zavisila je od
posrednika i trziSnih uslova. Iako su u pocetku njihovi jedini nov€ani troskovi
bili vezani za davanje doprinosa crkvi, isplatu danka i poreza za uzivanje u
borbama petlova, postepeno im je novac postajao neophodan kao sredstvo za
Zivot.

Modernizacija ekonomije uticala je na to da obelezavanje i organizacija
vaznih zivotnih dogadaja poput rodenja, vencanja ili sahrana postanu nemoguci
bez novcanih sredstava, Sto je navelo mnoge male poljoprivrednike da se
okrenu proizvodnji useva za izvoz i postanu zavisni od otkupljivaca.
Istovremeno, rast populacije’® doveo je do podele porodi¢nih gazdinstava na
parcele zbog ¢ega je doslo do krupnih promena u agrarnom sektoru, jer su s
jedne strane mnoge porodice gubile svoje posede, a s druge strane pojedinci su
postajali veliki zemljoposednici.

Zapravo, u trenucima nov¢ane oskudice seljaci su zajmili novac od
bogatih mestika ili pripadnika vise klase sa kojima su Cesto bili u srodstvu. Na
osnovu tzv. ugovora o ponovnom otkupu (pacto de retroventa) zemlja je
prodavana zemljoposedniku koji je pristajao da je nakon odredenog vremena
ponovo proda prvobitnom vlasniku po istoj ceni. Duznik je i dalje imao pravo

365 7a vreme $panske vladavine broj stanovnika porastao je sa oko dva miliona stanovnika 1820.
godine na Cetiri miliona u 1846. godini, i Sest i po miliona u 1898. godini (Corpuz 2005).
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da uvziva u svim plodovima zemlje, ali sam dug je bilo veoma tesko otplatiti,
zbog Cega se Cesto deSavalo da se dug obnavlja i povecava sve dok pozajmljena
suma ne bi znatno nadmasila vrednost prodatog poseda. Kao posledica toga,
porodicama je trajno oduzimana zemlja, ali su njeni ¢lanovi uglavnom ostajali
da rade na parcelama kao nadni¢ari. Na taj nacin, formirala se kolonijalna elita
koja je koristila kapital koji je stekla maloprodajom da bi dobila u posed
najbolje parcele za izvoz letine i radnu snagu s kojom je bila povezana
rodbinskim ili prijateljskim vezama (Corpuz 1997: 112).

Ovakvo stanje bilo je povezano sa pitanjem vlasniStva zemljista,
odnosno nereSenim pitanjem o javnoj svojini, jer sve do kraja Spanske
vladavine u pravnom smislu zemlja na Filipinima nije pripadala proizvodacima,
veé je bila vlasnistvo Spanije., a to je zna&ilo da nijedna transakcija zemljista,
nekretnina ili dobit ostvarena obradivanjem zemlje nije mogla da bude predmet
oporezivanja, §to je imalo Stetne posledice po drzavu, ekonomiju i drustvo u
celini.

Zapravo jedini novi izvori drzavnog prihoda poticali su od monopola
nad duvanom i carinskih taksi placenih na osnovu izvoza poljoprivrednih
proizvoda, dok je nereSeno pitanje vlasniStva zemlje gusilo bilo kakvu
inicijativu za investiranje u modernizaciju parcela Stoga, iako je uzgajanje
useva prilicno brzo postalo ustaljena praksa, proizvodna tehnologija se nije
razvijala istom brzinom, $to je usporavalo agrarni razvoj. Drugim re¢ima, nacin
prikupljanja i distribucije letine se rapidno razvio i1 zemljoposednici su
akumulirali bogatstvo, ali posto nije bilo ulaganja u tehnoloski razvoj, setva,
zetva 1 metode prerade ostale su primitivne. lako je najvise prihoda ubirano
upravo od zemljoradnje, inostrana potraznja za sirovim poljoprivrednim
proizvodima nije pospesivala napredak u oblasti proizvodnje i industrije, zbog
¢ega je u odnosu na druge sektore razvoj zemljoradnje zaostajao (Corpuz 1997:
195,197-198).

Istovremeno, zemljoradnici su svedeni na rub zivotne egzistencije. Kako
je broj stanovnika rastao brze nego Sto se povecavala povrSina obradivog
zemljiSta, zbog nemoguénosti da isplate dug, mnoge porodice bile su primorane
da napuste imanja koja su obradivale generacijama. Clanovi ovih porodica
najcesce su bili angazovani kao sezonski radnici u proizvodnji useva za izvoz,
napustali su sela i odlazili u gradove, ili su postajali druStveni otpadnici,
pridruzujuci se planinskim razbojnickim grupama.
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Osim toga, do akumulacije zemljista dolazilo je i usled otimanja poseda
od strane moc¢nih crkvenih redova koji su jednostavno naplacivali rentu za
iznajmljivanje parcela ili su j davali laZzne podatke o zemljisStu za katastarsko
klasiranje. Ipak, u ovom slucaju zemljoradnici su ostajali na parcelama, ali nisu
imali direktni kontakt sa sveStenicima ili njihovim pomoc¢nicima, jer su
svesStena lica zapravo iznajmljivala velike parcele pripadnicima plemstva
(inquilinos) koji su ponovo iznajmljivali manje posede zemljoradnicima i
nadgledali njihov rad. lako su u ovom sistemu sacinjenom od tri hijerarhijska
nivoa predstavnici nativne elite zgrtali ogromno bogatstvo cak i preko leda
svestenika, sveStenici su bili ti koji su imali mo¢, jer je od njih zavisio
ekonomsko-politicki i duhovni Zzivot seoskih zajednica (Abinales, Amoroso
2005: 81).

Medutim, zahvaljuju¢i osecaju bliskosti i1 stalnom medusobnom
kontaktu, rastuci drustveni jaz izmedu zemljoposednika i seoskog stanovniStva
nije prerastao u otvoreno neprijateljstvo. Da bi ostvarili maksimalan profit
pripadnici nativne elite ¢esto su ziveli u ku¢ama na imanjima i nadgledali su rad
seljaka. Na taj nacin, izmedu zemljoposednika i seljaka koji su radili na
njihovim imanjima razvijali su se odnosi licne prirode, jer su Cesto ugrozene
seoske porodice koje su imale nesrecu da izgube svoja imanja trazile podrsku i
zaititu od zemljoposednika.’®® Sa druge strane, veéina istaknutih
zemljoposednika prihvatala je svoje radnike kao svoje Sticenike i starala se o
njima. U druStvenom sistemu sve izrazenijih klasnih razlika upravo je ovaj
prisni odnos izmedu drustveno nejednakih kategorija i paternalisticki pristup
moc¢nijih ka slabijima i potlacenima odrzavao balans. Ipak, na mnogim
parcelama nije postojala moguénost razvoja ovakvog odnosa jer mnogi
zemljoposednici, a posebno svestenici, nisu imali nikakav kontakt sa radnicima,
Sto je isticalo klasnu nejednakost i vodilo razvoju antagonistickih odnosa
(Sturtevant 1976: 40).

Istovremeno, vlada nije nastojala da reguliSe pitanje vlasniStva nad
zemljom sve do 1880. god. i sistematski je omogucavala razvoj pomenutog
zemljoposednic¢kog modela, a predlog o sprovodenju reformi na osnovu kojih bi
se odredili kriterijumi za dodelu zemljiSta naiSao je na zestoko protivljenje
svestenstva, Sto se desilo i 1894. godine (Abinales, Amoroso 2005: 82).

366 Radnici na ovakvim imanjima &esto su se odnosili prema gazdi kao prema ocu ili starijem
bratu.
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U Zelji da unaprede administrativni aparat, vlasti su se u XIX veku
zalagale za jaCanje centralistiCke drzavne vlasti na Filipinima. Ipak, reforme
sistema javne uprave bile su uslovljene politickim deSavanjima u Spaniji i
specificnim drustvenim ustrojstvom podeljenim izmedu politicke i klerikalne
vlasti. Budu¢i da je u redovima lokalne vlasti postojao deficit kvalifikovanog
osoblja, kao i da su mnoge udaljene zajednice i provincije bile nedovoljno
poljoprivredno i industrijski razvijene, bilo je neophodno izvrsiti reformu vlade
1 spreciti samovolju i zloupotrebe lokalnih funkcionera, Sto je za rezultat imalo
neefikasnost javnih sluzbi (policije i crkvenog skolstva), povecan stepen
razbojniStva i potrebu za boljom kontrolom u oblasti grani¢nih podrucja
(Robles 1969: 290).

Kako bi okoncali nedosledno i despotsko ponaSanje svestenstva, kao i
korupciona dela provincijskih upravnika i njihovih pomoénika, nosioci drzavne
vlasti morali su da postignu finansijsku pouzdanost kroz uspostavljanje
nadzornih organa i odvajanje izvrsne od sudske i svetovne od crkvene vlasti.
Medutim, nijedan pokusaj sprovodenja ovako korenitih reformi nije se desio
pre nego Sto je na vlast dosao Rafael Marija de Agilar (1801-1806), koji je
oziveo Ordinances of Good Government iz 1786. godine, pocevsi da primenjuje
neke od pomenutih odredbi. Najveci problemi sa kojima se suocila Agilarova
reformatorska vlada odnosili su se na rastué¢e socijalne nemire zbog poreskih
malverzacija, zloupotreba u oblasti pravosuda i prisilnog rada, zatim ucestalih
muslimanskih napada koji su destabilizovali drustveni i trgovinski zivot
Filipina, kao i vladin dug od 5.6 miliona pezosa.

Da bi reSio pomenute probleme, Agilar je pokusao da uspostavi
racunovodstvena pravila i postupke koji bi sprecili manipulacije u svetovnoj i
crkvenoj administraciji, unapredi odbrambene sisteme i povezivanje sa
susednim teritorijama radi unapredenja ekonomije. Medutim, u svojim
reformatorskim naporima Agilar je naiSao na zestok otpor crkvenih redova koji
su se posebno protivili uspostavljanju kontrole nad crkvenim poslovima, a kako
su zupnici bili jedini Spanci u veéini filipinskih gradova, sprovodenje reformi je
slabo napredovalo, posebno ako se ima u vidu da je tek 1810. god. zajedno sa
svestenim licima bilo je svega 4.000 Spanaca na Filipinima u odnosu na
celokupnu hris¢ansku populaciju od skoro 2.4 miliona stanovnika (Ibid., 31—
33).

Poput administrativnih reformi, u ovom periodu vojne reforme su
takode bile samo delimi¢no uspesno sprovedene. Budu¢i da je prilikom
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britanske okupacije i muslimanskih napada vojska pokazala evidentnu slabost,
tokom veka je modernizovana, a manilsko utvrdenje je ojacano. Ipak, u prvoj
polovini XIX veka Sirenje Spanske vladavine u oblasti Kordiljera 1 dalje je
zavisilo prvenstveno od crkvenih redova koji su pomocu misionara pokusavali
da preobrate urodenike koji su ziveli u planinama i navedu ih da po¢nu da zive
na selu kao poljoprivrednici. Medutim, iako su u odnosu na prethodne vekove
misionari imali viSe uspeha, prema recima Dzona Bouringa (John Bowring),
samo na Luzonu je bilo oko 200.000 urodenika koji su poput muslimana
odbijali da se pokore Spancima.

Do druge polovine veka reforme sprovedene u cilju stvaranja
centralisticko-birokratskog sistema i razvoj tehnologije omogucili su delovanje
prinudnih sluzbi drzave. Vojno prisustvo u Upravnom savetu generala-
guvernera uvecalo je njegov uticaj, kao i reSenost drzave da svoju mo¢ izjednaci
sa drzavnim granicama. Jedan od nacina da se ovaj cilj ostvari podrazumevao je
saradnju birokratskog i vojnog aparata radi stvaranja novih provincija. Tako je
drzava pocela vojno da okruzuje planinski lanac Gran Cordillera specijalnim
vojnim provincijama, konstantno Salju¢i kaznene ekspedicije u pobunjenicka
podruc“:jal.367 Vojska je iskoristila unutrasnje sukobe planinskih zajednica da bi
ih jo§ vise oslabila, a u tome su im puno pomagali misionari koji su okretali
preobracene urodeniCke zajednice protiv onih koje nisu primile hrisé¢anstvo.
Iako su neke nove provincije zapravo bile teritorije koje pre toga nisu bile pod
Spanskom upravom, porast populacije podstakao je dalju administrativnu
podelu radi mogucnosti bolje kontrole. Tako je npr. od 1810. god. broj
provincija sa 27 porastao na 50 u 1859. godini, od kojih je 31 provincija bila
vojnog tipa, a da bi bio postignut Sto veci stepen centralizacije, tokom 1860.
god. dva velika administrativna distrikta stavljena su pod vojnu upravu od kojih
je jedan bio na Visajima, a drugi na ostrvu Mindanao (Ibid., 49, 187-88).%%*

367 Uspostavljanje drzavnog monopola nad duvanom i alkoholnim pi¢ima (licores de nipa i
coco) nije bilo odrzivo bez afirmacije Spanske vlasi i u unutrasnjosti arhipelaga. Stoga, da bi se i
u ovim oblastima uspostavila Spanska vladavina u pravom smislu te re¢i, zapocleta je
kolonizacija centralnih Kordiljera tokom koje je izvrSena invazija na Kagajan i organizovane su
osvajacke ekspedicije protiv Igorota. Takode, uprkos jacanju britanske i holandske piraterije,
intenzivirana su kolonijalna osvajanja na jugu arhipelaga i proSiren je Spanski uticaj na ostrvu
Bohol i Visajskim ostrvima (Elizalde 2009: 64).

% Do kraja veka Spanci su unitili skoro sve muslimanske brodove na Sulu arhipelagu,
konacno postigavsi da Sulu odustane od pitanja suvereniteta 1878. godine. Ipak, veoma mali
broj stanovnika preobracen je u hris¢ane, tako da je lokalni muslimanski uticaj opstao u
unutragnjosti ostrva gde Spanci nisu mogli da prodru, a naro¢ito na ostrvu Mindanao.
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Kao podrska vojnim snagama, 1868. osnovane su paravojne policijske
jedinice koje su zamenile brojne pokrajinske i lokalne vojne jedinice. Zajedno
sa Spanskim oficirima 1 lokalno regrutovanim vojnicima, pripadnici
zandarmerije imali su pravo da deluju na prostoru arhipelga, bore¢i se protiv
bandita, pobunjenika, kriminalaca i sankcioniu¢i sitnije gradanske prestupe.*®’
Iako je kona¢no san Spanaca o ujedinjenim i relativno pacifisti¢ki pokorenim
Filipinskim ostrvima postao stvarnost, prema misljenju Roblesa (Ibid., 289)
neizvesno je da li je Spanija imala svest o ¢injenici da bi centralizacija vlasti
mogla da dovede do filipinskog jedinstva i tako ugrozi njen suverenitet.

1.1. Payson i revolucija- simboli filipinske nezavisnosti

Kako drzava nije naplacivala porez na ostvareni prihod ili imovinu, veé
je poreska stopa bila regresivna, poreski teret teze su podnosili siromasniji
slojevi stanovnistva, tj. zemljoradnici, jer su placali porez po istoj stopi kao i
zemljoposednici koji su ostvarivali visoke dohotke. Na taj nacin, drzavni aparat
na Filipinima doprineo je razvoju socijalne nejednakosti i izrazenijem
drustvenom raslojavanju i podeli izmedu veéine urodenika i mesticke elite.
Posledice ovako neuravnotezene ekonomske politike imale su poguban efekat
na ruralnu populaciju i na severu Luzona gde je drzava nametnula monopol na
duvan i filipinska pica, strogo zabranivsi uzgajanje drugih useva, zbog Cega su
izbile narodne pobune i protesti.

Istovremeno, kako su centralne ravnice Luzona pretvorene u oblasti u
kojima su se uzgajala pirincana polja, prvobitni stanovnici koji su obradivali
ovo zemljiste bili su primorani da ga ustupe nekolicini bogatih
zemljoposednika, a nakon Sto su britanske firme uvezle jeftin pamuk, na zapadu
Visaja doslo je do kolapsa tkalacke industrije 1 zapadanja Zenske radnicke klase

u siromastvo i tezak egzistencijalni polozaj (Abinales, Amoroso 2005: 83).%™

lako je tokom XIX veka formiran novi ekonomski model u kome je
doslo do koncentracije vlasnisStva nad zemljom koja je postala osnovni resurs
neophodan za proizvodnju i prodaju poljoprivrednih proizvoda na svetskom
trziStu, prema misljenju Alfreda Mekoja (Alfred McCoy), nije postignuta

3% Moguce je da je brutalnost zandarmerije upravo bila koren razvoja civilne pobune i revolta
protiv vojnog zlostavljanja od strane Spanske vlade.

*70 Tako je razvoj industrije Se¢era na Negrosu omoguéio nova radna mesta Filipinkama, plate su
bile male i radni uslovi su bili jako losi jer je cilj proizvodnje bio usmeren prvenstveno ka
Sirenju industrije bez ulaganja u tehnoloski razvoj.
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integracija regionalnih ekonomija u jedinstven ekonomski sistem. Nasuprot
tome, na arhipelagu su se razvile zajednice sa razli¢itim proizvodnim sistemima
koje su se u razli¢ito vreme i pod razli¢itim uslovima ukljucivale u svetske
ekonomske tokove.

Buduéi da Spanija nije ulagala u razvoj privredne proizvodnje i izvoz
niti je uspostavila pravni okvir koji bi omoguc¢io upravljanje kljucnim
ekonomskim resursima, fragmentarni karakter filipinske ekonomije razvio se
pod uticajem pojedinih stranih firmi koje su dovele do razvoja komercijalne
poljoprivrede. Zapravo, preko lokalnih ogranaka anglo-americkih trgovackih
kompanija razli¢iti regioni arhipelaga razvili su nezavisne veze sa globalnim
kapitalistickim trzistem,’”!
drustveni jaz izmedu rastuc¢e siromasne radnicke klase i novonastale ruralne
elite, kao 1 netrpeljivost prema Spanskom eksploatatorskom kolonijalnom
sistemu (Abinales, Amoroso 2005: 184).

a u razjedinjenim lokalnim zajednicama razvijao se i

Na taj nain, pomenute promene u ekonomskim tokovima Filipina
doprinele su jacanju revolucionarnog duha i stvaranju revolta protiv Spanskog
sistema u poslednjim decenijama veka. lako je nova ekonomska politika dovela
do povecanja prihoda u samoj koloniji, ta ekonomija nije imala puno dodirnih
tataka sa Spanijom, te u pravom smislu nije ni mogla da se smatra
kolonijalnom ekonomijom. Naime, od sredine XIX veka Filipini su kao
primarne poljoprivredne proizvode izvozili Se¢er i manilsku konoplju abaku
(abacd) uglavnom Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama i Britaniji, dok je Spanija
bila jedino znacajna kao uvoznik listova duvana (Legarda 1999: 127-35).

Za razliku od desavanja na ekonomskom planu koja su bila uslovljena
sirim kontekstom svetskih deSavanja, politicki zivot Filipina bio je usko
povezan sa deSavanjima u Spaniji. U tom smislu, period formiranja moderne
drzave na Filipinima bio je obelezen politickom nestabilnos¢u metropole i
Cestim promenama u upravnoj vlasti Filipina. PoCetkom XIX veka, tacnije
1808. godine, Napoleon je napao Spaniju i, svrgnuvsi Fernanda VII, imenovao

7' Pre XIX veka za filipinsku ekonomiju bio je tipi¢an trgovinski monopol (bilo trgovinom
galeona ili duvanom i pi¢ima), zbog Cega su, barem formalno, Filipini bili zatvoreni za
slobodnu trgovinu i saradnju sa inostranim trzistima. Ipak, u praksi, u mnogim lukama koje nisu
bile pod direktnom Spanskom kontrolom u kontinuitetu se trgovalo sa drugim zemljama i
britanski i ameri¢ki brodovi su pod okriljem laznih azijskih zastava razemenjivali robu sa
filipinskim trgovcima. Iako je 1789. god. manilska luka prvi put delimi¢nno otvorena, tek je
1834. luka u Manili u potpunosti i zvani¢no otvorena za inostrano trziste, da bi se 1850. god.
otvorila luka Iloiloa, Zamboange i Suala, a 1860. god. i luka Sebua (Elizalde 2009: 67).
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je svog brata za kralja Spanije. Kao i u drugim evropskim oblastima koje su bile
pod francuskom okupacijom predstoje¢i Rat za nezavisnost podstakao je
liberalni pokret protiv apsolutne monarhije, merkantilizma i nadmo¢i crkve nad
drzavom.

Prosvetiteljski ideali utemeljeni na afirmaciji razuma i slobode iznedrili
su devetnaestovekovni liberalizam usmeren ka zastiti li¢nih sloboda, slobodnog
trziSta 1 trgovine, slobodnog misljenja i antiklerikalizmu. Dok je ekonomski
liberalizam naSao svoje oli¢enje u britanskoj ideologiji o slobodnoj trgovini, sa
Francuskom revolucijom 1 Napoleonskim ratovima politicki liberalizam
izmenio je svet na globalnom nivou. Ubrzo su se u okviru liberalistickog
pokreta razvile umerene socijalisticke i radikalnije demokratske ideje koje su
nailazile na neodobravanje od strane monarhije, crkve 1 aristokratije
(Hobsbawm 2012).

U Spaniji su revolucionari 1810. godine osnovali prvi $§panski Kortes
(Cortes)’™ i 1812. god. donet je Ustav (La Constitucién de Cadiz) koji je
predvidao parlamentarnu monarhiju. Ipak, nakon pada bonapartistickog rezima,
1814. god. Fernando VII je ukinuo Kortes, uspostavivsi ponovo apsolutisticku
vladavinu sve do 1820. godine i zatim ponovo u periodu 1823—1833 godine. U
kratkom vremenskom periodu opstala je Prva Spanska republika (1868—1873)
¢ije su postojanje obelezili Tre¢i karlisticki rat, Kantonalna revolucija i
Desetogodisnji rat. Zapravo, ovi dogadaji bili su izraz sukoba izmedu
konzervativaca i liberala koji ¢e obeleziti ceo XIX i1 pocetak XX veka.

Smenjivanje ¢ak 24 filipinskih guvernera u periodu od 1800. do 1860.
godine upravo je bilo odraz raznih frakcija vlasti u Madridu. Kada su na vlasti
bili reformatori promene u filipinskoj koloniji sprovodene su ishitreno, Cesto
bez prethodnog razmatranja situacije i sposobnosti postoje¢eg administrativnog
sistema da ih sprovede. Ogroman jaz izmedu donetih zakona i mogucnosti
njihove implementacije ¢esto je kod Filipinaca budio nezadovoljstvo i revolt
prema merama koje su osecali kao represivne (Robles 1969: 292).

Drugim re¢ima, reorganizacija kolonijalne vlasti izazvala je pravu
drustvenu, polititicku i ekonomsku revoluciju na Filipinima. Upravo stoga,
nekadasnje institucije i pripadnici vlasti bunili su se protiv promena, te je
izmedu guvernera, intendanata, vrhovnih sudija i provincijskih upravnika

372 Kao revolucionarno telo sa zadatkom da rukovodi borbom protiv bonapartistidkog rezima,
Spanski parlament je proglasio Izabelu II koja je imala 13 godine punoletnom.
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dolazilo do sukoba oko podele vlasti, nadleznosti i privilegija. Takode,
pomenute promene izazvale su i otpor kod Filipinaca koji nisu mogli da se
prilagode pojacanoj drzavnoj kontroli i novim poreskim nametima. Kao
posledica toga, doslo je do nemira, a talas pobuna koje su izbijale do 1820.
godine (kada je doslo do ustanka u Manili) i sporadi¢no i tokom 1840-1850
god. obuhvatio je seljacke bune u Ilokosu i Pangasinanu, pobune raznih vojnih
pukova, kao i narodne ustanke podstaknute verskim redovima. Ipak, uprkos
postoje¢im pokretima otpora, po¢etkom XIX veka jos uvek nisu bile formirane
elite ili drustvene grupe koje su bile dovoljno ekonomski i politicki jake da bi se
organizovano suprotstavile postoje¢em kolonijalnom sistemu (Elizalde 2009:
65).

Tokom prvih decenija XIX veka na medunarodnom trziStu doslo je do
pojacane potraznje za Se¢erom, pamukom, indigom, a potom i duvanom, kafom
i manilskom abakom. Ovakvo uvecanje proizvodnje i izvoza donelo je
ekonomski prosperitet Filipinima ¢ije su javne finansije do sredine veka jasno
ukazale na moguénost odrzavanja stabilnosti kolonijalnog sistema bez icije
pomo¢i. Kako se pokazalo da Filipini imaju Sirok spektar mogucnosti za
ekonomski rast (uzgoj tropskih biljaka, prerada i izvoz ovih proizvoda, uvoz
industrijskih proizvoda i na arhipelagu nepostoje¢ih sirovina, investiranje u
razvoj poslovnog okruzenja i infrastrukturu zemlje, uzimanje kredita, i sl.),
razli¢ite zemlje zainteresovale su se za Filipine, postepeno vrSeci pritisak da se
sprovede liberalizacija filipinskog trziSta, omoguce ulaganja i medunarodna
eksploatacija arhipelaga. Osim toga, 1873. god. odobrena je prva carinska tarifa
u zoni slobodne trgovine koja je ratifikovana i dopunjena drugim merama
usvojenim izmedu 1869—1871. Na osnovu ovih mera proglasena je slobodna
proizvodnja Secéera, abake i drugih tropskih biljaka, izuzev duvana nad kojim je
drzava imala monopol i tokom narednih decenija.

Prihvac¢eno je da Spanski proizvodi (koji pristizu pod nacionalnom
zastavom) budu oslobodeni poreza, a postepeno je pocela da se sprovodi
naredba ukidanja razlike pomorskih zastava na osnovu koje su brodovima
drugih zemalja naplacivane kazne. Da bi se stimulisala proizvodnja i razvoj
lokalne industrije i trgovine, smanjene su carinske stope, a strancima je 1869.
god. odobreno da kupuju imanja i slobodno pokreéu svoje poslove na
Filipinima. U skladu sa takvom politikom, tokom narednih decenija strani uticaj
na Filipinima je ojacao i doslo je do konsolidacije trzista i stranih ulaganja.
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Zapravo, novoprobudeni medunarodni interes za Aziju i1 Pacifik
pokrenuo je novi imperijalisticki talas koji je po€ivao na jacanju novih centara
moci 1 prodoru stranog uticaja u Kinu, §to je obuhvatalo i Filipine. Osim toga,
otvaranje Sueckog kanala i pojava parobroda priblizili su Evropu i Aziju i
olaksali komunikaciju sa nekada izolovanom filipinskom kolonijom, a u
oblastima gde Spanski uticaj nije bio dovoljno jak izvan kolonijalnog sistema
razvila se filipinska burzoaska klasa orijentisana ka uzgajanju i plasmanu
proizvoda trazenih na inostranom trziStu. Predstavnici filipinske burzoazije
razvili su direktne trgovinske odnose sa stranim zemljama i upravo zahvaljujuci
isklju¢ivanju kolonijalnih vlasti kao trgovinskih posrednika oformila se
autentina 1 izvozno orijentisana filipinska ekonomija koja je arhipelagu
garantovala dugoro¢no odrziv privredni rast (Elizalde 2009: 67-68).

Ipak, otezavajuéu okolnost predstavljao je sve veéi broj Spanaca koji su
dolazili na Filipine. Dezorijentisana druStveno-politickim deSavanjima u
Spaniji, samo je nekolicina $panskih dogljaka imala neophodno iskustvo u radu
u administraciji, mada su zahvaljuju¢i poreklu postavljani upravo na visoke
¢inovnicke funkcije. Istovremeno, kako su mesta u lokalnoj upravi bila
rezervisana za pripadnike vise filipinske klase, doslo je do Sirenja drzavnog
aparata.”” Na taj na&in, u politickom miljeu Filipina pojadane su tenzije i
sukobi izmedu $panskih i kreolskih funkcionera (criollos).””* Spanski kreolci su
na Filipinima bili poznati kao Filipinci i gajili su odbojnost prema Spanskim
pridoslicama, smatraju¢i sebe superiornijim u odnosu na njih. Osim toga,
kreolci su nedvosmisleno podrzavali liberalnu struju u Spaniji i pruzali su otpor
monarhistickim vladama, kao npr. 1823. i 1828. godine kada su odbili da
ucestvuju u pobunama vodenim od strane Spanskih oficira meksickog 1
filipinskog porekla (Abinales, Amoroso 2005: 85-87).

Pocetkom XIX veka kriterijumi za izbor provincijskog upravnika, koji
je imao sudsku, izvr$nu i vojnu vlast, bili su veoma niski, zbog ¢ega su ¢esto na
tako visoku funkciju dolazili pohlepni pojedinci koji su koristili svoj polozaj da
bi postali glavni kupci i izvoznici svega §to se proizvodilo na teritoriji
provincije pod njihovom nadleznos$¢u i glavni monopolisti na filipinskom
trziStu. Ipak, od sredine XIX wveka poostreni su uslovi za imenovanje

373 Prema podacima iz 1876. god. u Manili je boravilo 13.264 Spanaca, a do kraja veka njihov
broj je nastavio da se povecava.
37 Spanci rodeni na Filipinima ili americ¢kim kolonijama.
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provincijskog upravnika®”® i od 1850. dolazak na ovu funkciju podrazumevao je
i polozen ispit iz tagalog jezika. Istovremeno, sa liberalizacijom ekonomije
provincijski upravnici izgubili su 1844. god. moguénost da koriste svoja
ovlas¢enja u komercijalne svrhe, a odvajanjem izvrs$nih i sudskih funkcija 1860.
god. izvrSena je podela izmedu sudske i gradske vlasti. Nazalost, sprovodenje
reformi javnog sektora bilo je spor proces i u periodu 1880-1890 mnogi
provincijski upravnici jo§ uvek su obavljali i izvr$ne i sudske funkcije, $to je
¢esto ometalo vrSenje pravde.

Osim toga, druga vazna prepreka u sprovodenju reformi javnog sektora
na Filipinima bila je povezana sa radom svesStenstva. Naime, gradske vlasti u
Manili pokusale su da limitiraju mo¢ crkvenog klera i uspostave kontrolu nad
pravosudem ukljuc¢uju¢i crkvu u rad sudstva Cije su funkcije podeljene na
crkvene 1 civilne. lako je drzava na ovakav nacin pokusSala da predupredi
izbijanje socijalnih nemira, crkvene vlasti odbile su da se povinuju ovakvoj
podeli sudske vlasti i reforme nisu zazivele.

Reformatorski napori na Filipinima dostigli su vrhunac u periodu 1860—
1880. U ovo vreme uspostavljen je pravni savet kao regulatorno telo koje je
kontrolisalo rad viceguvernera (governor-general) i zastupalo javne interese,
nadziruéi finansije, sud, vojsku, crkvu, trgovce i organe izvr$ne vlasti. Izmedu
ostalog, izvrSena je reorganizacija rada trezora i1 finansijskog sektora i
razdvojene su revizorske i raCunovodstvene funkcije. Generalni inspektor
javnih radova imenovan je radi nadzora nad izvrSenjem prinudnih poslova i
pruzanja usluga (polos i servicios), dok su civilnom upravnom odboru data
Siroka ovlas¢enja i apsolutna vlast na lokalnom nivou, ukljucuju¢i obrazovni
sektor, postavljanje lokalnih zvani¢nika, izdavanje dozvola i odobravanje
patenata, podelu i imenovanje gradova, odobravanje troskova nastalih na
osnovu lokalne samouprave, statistiCkih poslova, zatvorskog sistema, javnu
rasvetu 1 sluzbu za hitne sluc¢ajeve. Kona¢no, uspostavljeni su novi parametri
javne vlasti i drustvenog i ekonomskog zivota u okviru kojih se, u nacelu,od
upravnika provincija ocekivalo da iniciraju razvoj javnih radova i lokalne
ekonomije, omoguce izdavanje dozvola za kréenje Suma i vadenje ruda, urede
sektor javnog obrazovanja i organizuju izbor javnih funkcionera.

375 Prvobitni uslov bilo je posedovanje dvogodisnjeg iskustva u pravnoj praksi, a zatim i u
sudskoj 1 vojnoj.
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Iako su u teoriji osnovna merila uspeha provincijskih upravnika bila
vezana za poljoprivredni razvoj Filipina i razvoj javne politike, nestabilna
Spanska politika diktirala je kao osnovno merilo uspeha sposobnost da se
prikupi $to ve¢a suma od ubiranja poreza unutar kolonije, zbog cega je
imperativ reformi zapravo bio uspostavljanje strozije ra¢unovodstvene politike.
Porez je ostao osnovni izvor drzavnog prihoda, a prinudni poslovi (polos)
naj¢esci vid javnih radova. Na taj nacin, filipinska politicka elita, tj. cabezas de
barangay 1 gobernadorcillos, pod ¢ijom su nadleznoséu bile pomenute
aktivnosti, bila je zapravo pokazatelj interakcije izmedu drustva i drzave.

Medutim, od sredine XIX veka, lokalni zvani¢nici zaduzeni za ubiranje
poreza i okupljanje ljudstva radi sprovodenja javnih radova vise nisu imali istu
drustvenu odgovornost kao ranije. Naime, kada je funkcija koju je obavljao
cabeza de barangay 1780. god. postala izborna, kao i funkcija koju je vrsio
gobrenadorcillo 1847. god., glasacko telo €inili su iskljucivo pripadnici visokog
filipinskog plemstva (principalia) koji su uz nadzor provincijskog upravnika i
zupnika glasali tako Sto su zapravo pravili selekcionu listu i predlagali tri
kandidata, dok je konacni izbor zavisio od provincijskog upravnika. Kako
gobernadorcillos 1 cabezas nisu placali porez niti ucestvovali u prinudnim
radovima, bili su u moguénosti da se obogate primajué¢i mito i naplacujuci veci
porez. Sa druge strane, u o¢ima drzave ovi funkcioneri bili su li¢éno odgovorni
za isplatu punog iznosa zvani¢no odredene poreske sume i u slucaju
neispunjavanje pomenute obaveze pretila im je zatvorska kazna (Abinales,
Amoroso 2005: 88—89).

Istovremeno, rastuc¢a netrpeljivost Filipinaca zbog represivne poreske
politike otezavala je posao lokalnim funkcionerima koji su zbog ovakvih
okolnosti Cesto zapadali u teSku situaciju. Stanje se drasticno pogorsalo
reformama sprovedenim 1851. godine kada je starosna granica za placanje
poreza smanjena, a sam porez povecan, dok je zbog veée mobilnosti
stanovnistva i broja meSovitih brakova otezano sprovodenje popisa populacije.
Medutim, navedene teskoce pogadale su prevashodno nize funkcionere poput
poglavara barangaja (cabezas de barangay) i pomo¢nika guvernera ili glavnih
magistrata (gobernadorcillos), jer pokrajinski upravnici nisu priznavali razloge
zbog kojih je nemoguce naplatiti porez. U tom smislu, poglavari su bili
primorani da ispune poresku kvotu, jer bi u suprotnom kao duznici Kraljevskom
trezoru ne samo mogli da odu u zatvor ve¢ bi im bila konfiskovana sva imovina
i unisten ugled.
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U sluc¢aju glavnih magistrata situacija je bila jo§ gora jer je porez mogao
da bude isplacen ne samo novcem ve¢ i u naturi. Kako drzava nije pokrivala
troskove skladiStenja, pakovanja i prevoza robe, gobernadorcillo je sam morao
da snosi troskove nastale pri ovakvoj naplati poreza i da organizuje transport
robe do grada. Takode, veliko opterecenje za poglavare i glavne magistrate
predstavljalo je i odrzavanje zatvorenika i samog suda. Naime, iako zakonom
koja je drzava izdvajala bila su nedovoljna, a proces pribavljanja dokumentacije
koju je trebalo priloziti veoma komplikovan, ¢ak i za Spanske zvanicnike.
Stoga, mnogi predstavnici nativne politicke elite morali su svojim novcem da
izmiruju troSkove odrzavanja gradske zgrade suda ili dugove nastale po osnovu
potrazivanja Kraljevskog trezora, §to je dodatno doprinosilo razvoju korupcije i
malverzacijama na lokalnom nivou (Robles 1969: 84-86).

Sa ovakvim sistemom javne uprave Spanska kolonija je funkcionisala
prili¢no loSe, jer je nastojanje Kraljevine da maksimalno poveéa ubiranje poreza
poremetilo odnose izmedu gradana i drzave. Prvobitna Sema oporezivanja
zasnovana na etno-verskoj osnovi podrazumevala je maksimalne namete za
kineske trgovce koji nisu prihvatali hris¢anstvo i podnosljiv porez za filipinske
seljake koji su negovali ekonomiju odrzivog razvoja. Medutim, drustveno-
ekonomske promene poput urbanizacije, uspona bogate filipinske elite, rasta
mesti¢ko-hris¢anske populacije i priliva novih kineskih imigranata, uticale su
na promenu ovog Sablona i 1828. god. drzava je pocela da oporezuje kineske
gradane ne po verskoj, ve¢ profesionalnoj osnovi.

Mestici, kojih je do sredine XIX veka bilo oko pola miliona,
oporezivani su manje u odnosu na Kineze, ali dva puta viSe nego bogati
Filipinci koji su ziveli u gradovima, plac¢ajuéi jedino porez i to kao da nikada
nisu ni napustili sela. Istovremeno, liste na osnovu kojih je sprovodeno
oporezivanje gradana bile su krajnje nepouzdane, jer je prvi pokusaj popisa
stanovnistva koje je belezilo konstantni porast sproveden tek 1887. godine.
Medutim, da bi izbeglo popis, u provincijama se stanovnistvo povuklo u
planine, a liste za oporezivanje i dalje su sastavljali poglavari barangaja u
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skladu sa listama zupnika.’’® Jedan deo stanovnika uspeo je da izbegne popis
selidbom iz rodnog mesta, a neki su ¢ak dva puta upisivani zbog brojnih
nadimaka koje su pored krStenih imena imali. Da bi se izbegle dalje zabune do
kojih je dolazilo zbog nedostatka individualnih prezimena, vlada je sredinom
veka izdala katalog prezimena iz koga su Filipincima dodeljivana prezimena u
skladu sa slovom alfabeta i mestom prebivalista. Zbog slabih kapaciteta lokalne
samouprave, viceguverner je ovaj projekat poverio zupnicima zahvaljujuéi
¢ijem uticaju je u naseljenim delovima arhipelaga proces protekao brzo i glatko.
Medutim, dodeljivanje prezimena stanovnistvu nije dovelo do racionalizacije
poreskog sistema Filipina. Taj proces zapocet je tek 1884. god. sa
uspostavljanjem nove poreske takse koja je bila jednaka za sve gradane i vezana
za izdavanje licne karte (cédula personal) svakom odraslom pojedincu i
dokument kojim je utvrdivan porez na licni dohodak gradana (contribucion
industrial), ¢ime je vlada donekle pocela da prati ekonomski razvoj kolonije
(Abinales, Amoroso 2005: 91).

Sve do kraja XIX veka svestenstvo je bilo tampon zona izmedu drzave i
gradana, a obim nadleznosti klera koji je ucestvovao u svim javnim poslovima
samo je bio znak slabe lokalne samouprave €iji su zvanicnici bili u rascepu
izmedu zahtevnih zadataka i neadekvatne infrastrukture za njihovo izvrSavanje,
Sto je pospeSivalo malverzacije i1 dalji razvoj korupcije. Stoga, upravo je
neuspeh sprovodenja reformi na lokalnom nivou omoguéavao kontinuiranu
dominaciju svestenstva koje je c¢ak bilo neophodno i radi tumacenja

376 Kada bi gradani napunili dovoljno godina da bi mogli da plaéaju porez njihova imena
dodavana su na listu oporezivanih, a precrtavana su nakon pogreba. Poglavar nije mogao da
precrta imena onih koji su preminuli ili su se odselili bez prethodnog odobrenja svestenika koji
Cesto nije hteo da da saglasnost jer je crkva dobijala procenat u zavisnosti od zvani¢nog broja
oporezivanih lica.
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komplikovanih reformatorskih zakona i propisa, dok je filipinska politicka elita
pocela da traZi nove puteve drustvenog napretka.’”’

Takode, skoro do kraja kolonijalnog perioda obrazovanje je bilo u
rukama crkve. Osnovne Skole nadgledali su sveStenici koji su promovisali
jedino verske teme i nisu previse truda ulagali u poducavanje Filipinaca
Spanskom jeziku, verovatno ne zele¢i da nativno stanovniStvo ima pristup istim
saznanjima 1 informacijama kao i oni. Sa druge strane, sekularno obrazovanje
bilo je u potpunosti zanemareno i samo je u Manili 1830. god. postojala jedna
drzavna osnovna skola. lako je 1836. god. javna politika nalagala da u svim
gradovima postoje osnovne Skole u kojima se uci Spanski jezik, zahvaljujuci
nedostatku kvalifikovanih predavaca i protivljenju klera, i tokom 1840. godine
preovladavao je stav po kome bi nativno stanovnisStvo trebalo drzati u neznanju.
U skladu sa ovakvim stavom, osnovne §kole su pre bile ,,mesta gde su se Citale
molitve”, a samo su u gradovima u kojima su postojale dieceze postojale
struéne srednje Skole u kojima se predavao Spanski jezik koji su ucili sinovi
pripadnika filipinske elite koji su se spremali za upis na visokoskolske
obrazovne institucije u Manili (Abinales, Amoroso 2005: 92-93).

Liberalizacija filipinske ekonomije iziskivala je konkurentnost na
globalnom trzistu, §to je nalagalo sprovodenje korenitih reformi u sferi
obrazovanja koje je moralo da bude kadro da na trziSte rada izbaci
kvalifikovanu radnu snagu i eksperte iz razliitih oblasti. Stoga, Skolski sistem
je morao da bude proSiren osnivanjem institucija visokog obrazovanja i
kurikularno modernizovan. Sa tim ciljem, drzava je 1863. god. naredila da se
uvede besplatno javno obrazovanje prvog ciklusa, tj. da se u selima otvore
drzavne osnovne Skole koje bi imale svetovni karakter, kao i da se osnuje
redovna muska skola, odnosno uciteljska akademija koja bi obrazovala ucitelje

377 Prema svedogenju Huana Viljegasa (Juan Villegas), sveitenik je bio inspektor u osnovnim
Skolama; predsednik odbora za zdravstvo i odbora dobrotvornih organizacija; inspektor pri
oporezivanju; pocasni predsednik odbora javnih radova; izdavao je sertifikat o validnosti licne
karte i njenom podudaranju sa crkvenim knjigama koje su bile neophodne da bi se utvrdio porez
na doprinose gradana, jer nije bilo agencije za civilnu registraciju, a gradske vlasti mogle su da
ih dobiju tek nakon $to bi ih svestenik overio pecatom; davao je sertifikat o karakteru (koji je
potvrdivao da li je neko bio u zatvoru, kakvi su mu preci i sl.); izdavao je potvrdu o civilnom
statusu gradana i stanju pojedinaca regrutovanih u vojsku; prisustvovao je izboru opstinskih
zvaniCnika; bio je cenzor opstinskog budzeta; predsednik odbora zatvora i inspektor koji je
nadgledao raspodelu hrane zatvorenicima; predsednik pokrajinskih odbora i osoba zaduzena za
javne radove; povremeno i revizor i savetnik gradskog veca; supervizor izbora kandidata za rad
u policiji, ispitiva¢ ucenika prvog i drugog razreda u drzavnim Skolama; cenzor dramskih
komada u cilju o¢uvanja javnog reda i morala.
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Spanskog jezika. Nakon dve godine, pismenost je postala obavezna za sve
funkcionere 1 do 1886. god. bilo je 2.143 osnovnih §kola, a do 1890. god.
osnovane su i drzavne srednje Skole i van Manile, ukjucujuci 10 Skola za zene.
Medutim, po misljenju Amerikanaca, krajem veka obrazovanje u osnovnim
seoskim $kolama bilo je i dalje na veoma niskom nivou i neformalno usmereno
ka formiranju poslusnika crkvenog i kolonijalnog rezima, a ne ,,uenih umova”
(Corpuz 1967: 203-204, 208-209).

Poput reformi u upravnom sektoru, i promene u sferi obrazovnog
sistema nailazile su na jak otpor svestenstva koje je nastojalo da o¢uva svoju
monopolisticku  poziciju. Ipak, =zahvaljuju¢i reformatorskim naporima,
kurikulum univerziteta Santo Tomas usmeren na proucavanje teologije,
sholastike i crkvenog prva prosiren je 1870. god. predmetima poput medicine,
farmacije 1 hirurgije, iako kljuéni predmeti novog ekonomskog doba poput
nauka, tehnologije, inzenjeringa i1 poslovne i civilne administracije jo§ uvek
nisu poducavani. Medutim, od 1860. godine drzavne Skole su svakako prestale
da budu jedina i najvaznija mesta na kojima se moglo ste¢i obrazovanje.
Podstaknute reformatorskim duhom i osetnim drustvenim nezadovoljstvom
pocele su da niCu brojne privatne obrazovne institucije (trgovacke Skole,
vecernje Skole, umetnicke Skole i sl.), tako da su u periodu do 1870. god.
Filipinci zapravo obrazovali sami sebe (Abinales, Amoroso 2005: 94).3®

Medutim, ekonomski razvoj Filipina pokrenuo je lancanu reakciju u
kojoj su se sukobili razli¢ite interesne grupe. Sa jedne strane, Spanija je ponovo
pocela da pokazuje izuzetno interesovanje za Filipine, dok je, sa druge strane,
doslo do konsolidacije filipinskih drustvenih grupa koje ¢e biti od presudne
vaznosti za Kkonstituisanje nacije. Istovremeno, sve osetniji prodor
medunarodnog uticaja remetio je postoje¢u ravnotezu. Od 1870. god., a
posebno u periodu od 1880. do 1890. god., znatno se uvecavao broj Spanskih
kompanija i investitora na Filipinima.*” U ovo vreme Spanija je zagovarala
protekcionisticku politiku i shodno tome okrenula se Filipinima kao zaSti¢enom

8 Prema podacima ameri¢kih zvaniénika XX veka, na ukupnu populaciju od 6.709.810
stanovnika, na 3.500 stanovnika dolazio je jedan ucitelj. Ipak, Filipinci su bili pismena nacija
jer je, u odnosu na vecinu drugih zemalja, sposobnost Citanja i pisanja bila relativno Cesta
pojava.

379 Svakako, jedna od najvaznijih bila je Compariia General de Tabacos &ija delatnost nije bila
iskljucivo vezana za proizvodnju duvana, mada je bilo jo§ mnogo drugih kompanija iz razli¢itih
industrijskih oblasti. Takva je bila npr., Compariia Transatlantica, Pinillos Izquierdo y Cia koja
se bavila pomorskim saobrac¢ajem, zatim Azucarera La Carlota specijalizovana za proizvodnju i
izvoz Secera ili Luis Garriga za obradu i izvoz abake, itd.
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trzistu. U tom cilju, 1891. godine usvojena je nova carinska tarifa kojom je, u
odnosu na druge zemlje, uvoz Spanske robe bio posebno olaksan i zaSti¢en, Sto
je doprinelo prodoru Spanskih proizvoda na Filipine (naroCito tekstilu i
katalonskom pamuku, vinima, papiru, konzervama i ulju).

Na taj nacin, prvi put u XIX veku Filipini su najvise robe uvozili iz
Spanije. U skladu sa ovakvim ekonomskim ambijentom, krajem 3panske ere
kolonijalna uprava Filipina odrzavala se zahvaljuju¢i novcu prikupljanom od
carinskih daZbina,*®® novih nameta (poreza ustanovljenog na osnovu izdate
licne karte koji su placali mestici i Kinezi), direktnog oporezivanja licnog
dohotka gradana, tj. svih ekonomskih aktivnosti (urbanih, industrijskih i
komercijalnih) i teritorijalnog poreza koji je kasnije uveden.

Spanska vlada je na razli¢ite nadine potvrdivala obnovljeno
interesovanje za koloniju, a jedan od njih bilo je i organizovanje izlozbe
Exposicion de Filipinas1887. godine u Madridu, koja je imala za cilj da ukaze
na bogatstva arhipelaga i mogucnosti ulaganja u koloniju. U istom smeru
sprovodene su i reforme Manuela Besere (Manuel Becerra) koji je 1889. god.
doneo zakone o poboljSanju kolonijalne administracije i uces¢u Filipinaca u
lokalnoj vlasti, sekularizaciji 1 unapredenju obrazovanja, ozivljavanju
ekonomije na osnovu stimulisanja Spanskih emigranata, kao i reforme Antonija
Maure (Antonio Maura) koji je u nameri da spreci korupciju i unapredi sistem
javne uprave 1893. god. izvrsio restrukturaciju opstinske i pokrajinske vlasti,
zatim reorganizaciju pravosuda i drzavnih finansija. Ipak, uprkos svim ovim
naporima, metropola nije uspela da se nametne kao glavni trziSni akter na
Filipinima, $to je dodatno uzdrmalo $pansko-filipinske odnose i doprinelo tome
da pripadnici filipinske trgovacke burzoazije usmere svoju paznju ka razvoju
trgovinskih odnosa sa Velikom Britanijom, Kinom, Sjedinjenim Americkim
Drzavama i &ak Australijom, pre nego sa Spanijom (Elizalde 2009: 69-70).%!

Jedan od osnovnih razloga zbog koga je doslo do ovakve situacije bio je
vezan za primenjivanje izrazito restriktivnih mera prilikom modernizacije
filipinske javne uprave i ekonomije, a iz straha kolonijalnih vlasti od jacanja
nacionalistikih pokreta za nezavisnost. Naime, Spanija je nastojala da ojaca

%0 Koje su krajem XIX veka inile 35% od ukupnih prihoda.

1 0d ukupnog izvoza Filipina Velikoj Britaniji je 1893. god. pripadalo 44,9%, Singapuru
2,3%, Kini zajedno sa Hong Kongom 21,9%, Sjedinjenim Americkim Drzavama 13,5%, dok je
Spanija kao peta na listi destinacija filipinskog izvoza blago napredovala, dospevsi na etvrto
mesto sa 8,6% ucesca.
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mehanizme kolonijalne uprave i potvrdi svoj status metropole, zbog Cega je
drzala podalje Filipince od politicke i ekonomske vlasti, dopustajuci im jedino
da vr$e odredene funkcije na nivou lokalne samouprave. Zapravo, Spanija nije
imala dovoljno sluha da prepozna politicku situaciju u kojoj na Filipinima jo$
uvek nisu ojacale separatisticke struje, ve¢ su se samo razvile nove drustvene
grupe koje su zahtevale prilagodavanje kolonijalne politike njihovim politickim
potrebama vezanim za ucesc¢e u Spanskom Kortesu i veée izjednacavanje prava
filipinskih i Spanskih gradana.

Drugim recCima, Spanska vlada nije bila svesna Cinjenice da je tokom
XIX veka u filipinskom drustvu doslo do sustinskih promena i da su se razvile
nove druStvene strukture, odnosno klasa intelektualne filipinske elite
obrazovane na filipinskim, evropskim ili americkim univerzitetima, kao i
krupne burzoazije koja je kontrolisala ekonomski razvoj razli¢itih ostrva i
regiona arhipelaga. Te elitne grupe bile su podrzane Sirokom narodnom masom
kojoj su pripadali kako nezadovoljni seljaci tako i nova urbana klasa i sekularni
filipinski kler i bile su dovoljno snazne da se zauzmu za buduénost Filipina i
pokrenu dogadaje od presudnog znacaja za oblikovanje nacionalnog identiteta.

U takvom kontekstu, ponasanje Spanije koja je u procesu formiranja
liberalne drzave priznavala gradanska prava Spanaca, dok je ista uskracivala
Filipincima, bilo je u potpunosti kontraproduktivno. Naime, u Spanskom
parlamentu bili su promovisani novi koncepti jednakosti i parlamentarnog
uredenja koji su se takode odnosili na kolonije, te je tokom kratkog perioda
Spanske burzoaske revolucije (Trienio Liberal 1820—1823) usliSen zahtev za
ukljuc¢ivanje filipinskih poslanika u rad Spanskog parlamenta, ali je veé
tridesetih godina Filipincima uskraéeno pravo da imaju zastupnike u
parlamentu i umesto toga svedeni su na posebne zakone kojima su zapravo
njihova prava i slobode limitirani.

Da bi opravdale udaljavanje filipinskih poslanika iz parlamenta, Spanske
vlasti su kao opravdanje navele udaljenost kolonije od metropole, jezicku
barijeru 1 eventualnu neisplativost ukljuCivanja predstavnika kolonije Ciji je
mali broj stanovnika evropskog porekla, $to bi moglo da izazove ogorcenost
ostatka stanovnistva. Na ovaj nacin, Filipini su iskljuceni iz liberalne politike
koja je promovisana u Spaniji i oduzete su im polititke slobode i gradanska
prava, ¢ime je bacena jabuka razdora koja ¢e u buducnosti dovesti do raskida
$pansko-filipinskih odnosa. Usled konstantnog odbijanja Spanaca da udovolje

osnovnim zahtevima Filipinaca, tenzija medu filipinskim stanovnistvom je
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postepeno rasla, kulminiraju¢i kona¢no revolucionarnom borbom za
nezavisnost i sklapanjem saveza sa severnoamerickim zvani¢nicima koji su
Filipinima obecavali bolju budu¢nost (Elizalde 2009: 71-73).

Tokom XIX veka filipinska nacija prevazisla je razvojnu fazu
,kulturoloski nerazvijenih i necivilizovanih naroda” i, prosavsi kroz etapu
formiranja novih drustvenih grupa, u ovom periodu imala je ve¢ jasno
izdvojenu elitnu klasu iz koje su nicale razliCite drustvene klase koje su bile
zamajac u formiranju filipinskog nacionalnog identiteta. Vremenom, ta elitna
klasa sacinjena mahom od zemljoposednika i trgovaca ojacala je ne samo u
ekonomskom nego i u politickom smislu, okrenuvsi se prevashodno izvozno
orijentisanoj poljoprivredi u kojoj glavni udesnici nisu bili Spanci, veé
americki, nemacki, britanski i kineski preduzetnici. Pripadnici te elite imali su
razli¢ite interese, uslovljene ili teritorijom, ili delatno$¢u kojom su se bavili
(poput vlasnika Se¢ernih plantaza sa Negrosa ili Pampange, pirin¢anih polja
Luzona, ili onih koji su uzgajali druge useve u drugim oblastima od kojih je
svaki imao razliCite potrebe i ciljeve), te u celini nisu ¢inili homogenu
drustvenu kategoriju. Medutim, iako je svaka od pomenutih elitnih grupa bila
razli¢ito interesno orijentisana, istovremeno je bila i promoter druStvenih
promena i kamen temeljac u konstituisanju nove politicko-ekonomske snage
neophodne u procesu razvoja nacionalne svesti (Elizalde 1998: 314-315).°%

Na taj nacin, uprkos zestokom protivljenju crkvenih redova, tokom XIX
veka u filipinskoj ekonomiji i drzavnoj upravi doslo je do korenitih promena.
Zahvaljujuéi preduzetnim kineskim mesticima koji su do 1876. god. ve¢ ¢inili
oko 23% od ukupnog broja malajskih Filipinaca (indios) i mestika, umesto vere
i etniciteta kao osnove drustvenog identiteta nametnuo se profesionalni status.
Sklapanje brakova izmedu kineskih mestika i malajskih Filipinaca oslabilo je
lokalnu samoupravu jer su pripadnici nove druStvene klase zazirali od
politickog angazmana i drustveno nadjacali mo¢ lokalnog klera. Istovremeno,
kineski imigranti koji su pristizali imali su status nacionalisti¢ki nastrojenih
dosljaka povezanih sa stranim kapitalom, te su kod lokalnog stanovniStva

*2 Date politicke grupe bile su okrenute ka formiranju ekonomskih institucija kao §to je
Spansko-filipinska banka Izabele 11 (Banco Espaiiol Filipino de Isabel II) nastala 1851. god. u
saradnji sa Spanskim kolonijalnim vlastima i istaknutim Filipincima poput Fernanda Agirea
(Fenando Aguirre) i Hosea Marije Tuasona (Jos¢é Maria Tuason). Sa razvojem liberalne
politicke misli, 1869. god. banka je promenila ime u Banco Espaiiol Filipino 1 postavsi
administrativno autonomnija ukljucivala je vec¢i broj imuénih Filipinaca koji su davali zajmove
za lokalni razvoj.
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izazivali nepoverenje i sporije se asimilovali. Razvijaju¢i se kao zatvorena
zajednica, mestici su pokuSavali da izdvoje svoju decu od ostatka drustva,
osnivajuéi sopstvene novine, $kole, groblja i bolnice, a kako su u ekonomskom
pogledu Kinezi bili vazan drustveni faktor, ovakvo separatisticko ponasSanje
predstavljalo je problem za filipinsku zajednicu.**®

U novonastalom dru§tvenom poretku Spanci se vise nisu iskljudivo
naseljavali u Manili ili nekolicini gradskih garnizona, ve¢ su se pomesali sa
lokalnim stanovniitvom i Kinezima, stvorivsi tako novu mesti¢ku populaciju.***
Ipak, u zelji da zadrze prestizan status na drustvenoj lestvici i istaknu ,,Cistotu
porekla”, Spanski mestici su sebe ¢esto nazivali kreolcima (criollos), mada vise
nisu uzivali ugled nekadasnjih predstavnika stare Spanske kraljevine. U stvari,
kao 1 principalia 1 kineski mestici, 1 kreolci su se borili za vlast i drustvenu
poziciju i nastupali su kao rivali vladajucoj Spanskoj klasi. U tom smislu,
nekadagnja drustveno-ekonomska formacija u &jem su vrhu bili Spanci, a
temelju urodenici (indios), sa Kinezima kao ekonomskom sponom, postepeno
je ustupila mesto dinamic¢nijem druStvenom obrascu (Abinales, Amoroso 2005:

98).

Pomenute drustvene grupe, cesto medusobno povezane, formirale su
drugaciju druStvenu hijerarhiju koja je iznedrila novu gradansku klasu
prosvetiteljskih uverenja. Novo ekonomsko bogatstvo, steceno uglavnom
zemljoposednistvom, omogucilo je i kulturoloski uspon urodenicko-mesticke
elite koja je po zavrsetku osnovnog obrazovanja nastavljala svoje Skolovanje u
Manili na filipinskim univerzitetima i profesionalno se usavrSavala na
evropskim ili americkim institucijama. Za razliku od prvobitnog vida
hispanizacije koju su u seoskim krajevima sprovodili misionari i koja je
rezultirala Sirenjem ,,narodnog katolicizma”, gradsko tumacenje ,,filipinizovane
hispanske kulture” ponudilo je jednu sasvim novu i sofisticiraniju verziju
Spanske kulture na Filipinima dostupnu prvenstveno zahvaljuju¢i bogatstvu, a
ne etnicitetu, ili rasnoj pripadnosti, kao sve ucestalijem vidu izrazavanja etnicke
raznolikosti. Naime, bogati i visokoobrazovani pojedinci tezili su da utvrde
svoju druStvenu poziciju i obezbede sebi mesto uglednih gradana, zbog cega su
u gradovima kupovali najlepse kuce, sponzorisali crkvene aktivnosti, borili se

3% Osim §to su se tradicionalno bavili trgovinom, Kinezi su bili proizvodaci abake, duvana,
pirinca, Secera i drvne grade, zatim gradske zanatlije 1 seoski radnici.

¥ Prvobitni $panski mestici bili su vanbracni potomci svestenika i Ziveli su u filipinskoj
zajednici kao urodenici.
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za mesta u vlasti i ponosno prenosili evropske manire i vrednosti koje su
usvojili u inostranstvu. Do kraja XIX veka koncept drustvenog identiteta
izgraden na etnickoj raznolikosti Kineza, Spanskih mestika i urodenicke elite
zamenjen je identitetom izgradenim na osnovu klasne pripadnosti, kulturoloske
razvijenosti i profesije.

U tom smislu, pomenute etnicke grupe prihvatile su zajednicki identitet
uoblicen u nastaju¢em osecanju pripadniStva ,.filipinskom” kao terminu
preuzetom od Spanskih kreolaca kojim su nove drustvene snage i lideri Zeleli da
oznace narodnu transformaciju svesti. lako malobrojna u odnosu na klasu
filipinskih seljaka, nova filipinska elita imala je ve¢ uoblicenu strukturu
saCinjenu od poglavara (caciques) ili zemljoposednika nastanjenih u Manili,
srednjeg sloja zakupaca i trgovaca koji su Cinili ujedno urbani deo
profesionalno izgradene populacije (doktori, advokati, novinari, svestenici i
radnici — racunovode, ¢inovnici, radnici u fabrikama, na dokovima itd.). Iz ovog
urbanog sloja izdvojili su se intelektualci koji su artikulisali zahteve filipinskog
naroda za druStvenim priznanjem i uvazavanjem. Na taj nacin, intelektualci su
zapravo odigrali klju¢nu ulogu u formiranju nacionalne svesti. Zahvaljujuci
njihovom aktivizmu i propagiranju nacionalistiCkih ideja putem knjizevne
kritike postojeCeg sistema uoblieni su osnovni postulati filipinskog
nacionalizma koji je sve viSe stremio osamostaljivanju i oslobadanju od
kolonijalne vlasti Spanaca. Zapravo, reforme koje su sprovedene u koloniji bile
su relativno uspesne jer iako su dovele do boljitka u obrazovnom i
ekonomskom sektoru, jasno su ukazale na neadekvatnost oCuvanja kolonijalnog
sistema i nesposobnost Spanske uprave da zadrzi poziciju vlasti na Filipinima.
Sa razvojem nove filipinske elite svetovne i crkvene vlasti jasno su prepoznale
pretnju i nakon reformatorskog perioda jos viSe su zatvorile sistem umesto da u
njega ukljuce nove drustvene aktere (Elizalde 1998: 315; Abinales, Amoroso
2005: 99).

Kao $to je ve¢ pomenuto, iako ekonomski ne tako osnazena, uporedo sa
filipinskom elitom ojacala je i seljacka filipinska klasa kod koje se takode
probudila svest o potrebi za posStovanjem njenih prava od strane predstavnika
kolonijalne vlasti i Spanskog klera. Istovremeno, shvataju¢i neophodnost
masovne podrske u borbi protiv kolonizatora, nacionalistic¢ki lideri zeleli su da
pridobiju podrsku seljacke klase, kao i urbane radnicke klase koja je sve vise
jacala. Sa druge strane, kao veoma vazan faktor u oblikovanju filipinskog
identiteta i borbama za nezavisnost izdvojio se i urodenicki kler i nezavisni
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verski pokreti formirani na ostrvima. Kako su od samog pocetka nastojale da
ogranice razvoj filipinskog klera i njegov uticaj na lokalno stanovnistvo,
kolonijalne vlasti bile su neprijateljski nastrojene prema filipinskom

svestenstvu,*®

lako je liberalna politika pojedinih guvernera bila uperena protiv
zloupotrebe polozaja od strane crkvenog klera, tokom XIX veka u nekoliko
navrata sama politika Spanije blokirala je sekularizaciju filipinskih parohija.
Uprkos tome, kako je svestenicki poziv obezbedivao i politicku mo¢ i drustveni
prestiz, ¢lanovi uglednih filipinskih porodica ve¢ su poceli da traze svoje mesto
u crkvenim redovima i parohijama pre nego u lokalnoj vlasti. Tenzija izmedu
ove dve struje pojacala se biskupskim ponovnim insistiranjem na poseti,
odnosno sprovodenju kontrole i ispitivanju obrazovanja i morala u crkvenim
redovima, $to su za razliku od sekularnih svesStenika parohijski svestenici uvek
odbijali. Da bi iskoristili situaciju, biskupi su postavljali na podredena mesta
svetovne svesStenike kako bi kontrolisali i Spijunirali parohijske svestenike na
Filipinima koji su zauzvrat iskaljivali svoj bes na svetovhom svestenstvu,
odnose¢i se prema urodeni¢kim redovnicima kao intelektualno i duhovno
inferiornijim. Ipak, za razliku od Spanskih svestenika koji su krajem XIX veka
uglavnom bili loSe obrazovani provincijalci, filipinski svestenici bili su medu
najobrazovanijim ljudima u koloniji, a zahvaljuju¢i svom statusu podredenih,
imali su priliku da uvide sve mane i poroke Spanskog svestenstva koje je na taj
nacin demistifikovano i u drustvu svedeno na nivo ,,0bi¢nih ljudi”.

U oc¢ima Spanskog klera liberalna vlada podrivala je Spansku vlast na
Filipinima jer je sa ja¢anjem urodeni¢kog svestenstva opao broj Filipinaca koji
su dolazili na misu, pocele su da kruze subverzivna knjizevna dela, a
bratimljenje sa strancima ojacalo je ,jereticka razmis$ljanja”. Sa druge strane,
liberalna vlada je sekularnom sveStenstvu samo dala argumente da iznese
optuzbe protiv $panskog klera. Ogorceni zbog okupiranosti misionarskih redova
profitom pre nego duhovnim pitanjima, filipinski sveStenici otvoreno su
izrazavali svoje negodovanje pred clanovima porodice i1 sunarodnicima,

%5 Kraljevskim dekretom iz 1770. godine naredeno je da se sprovede sekularizacija filipinskih
parohija, tj. da sveStenici prepuste parohijska mesta svetovnom svestenstvu biskupija ¢ijoj se
vlasti crkveni redovi na Filipinima nisu povinovali. Kako nakon osvajanja Filipina svetovno
svestenstvo skoro nije ni postojalo, misionarima je logi¢no pripala vlast nad parohijama, ali su
krajem XVIII veka jezuiti napustili Filipine, $to su biskupi iskoristili da bi na njihova mesta
postavili svetovni kler koji je bio otvoreniji za prijem urodenika i mestika u svestenicke redove
(Robles 1969: 13).
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otvarajuci tako pitanje moralne opravdanosti celokupnog rezima. Zbog takvog
stava filipinsko svestenstvo okarakterisano je kao anti-Spansko, a sa povratkom
jezuita 1859. god. crkveni kler je uspeo da povrati kontrolu nad mnogim
parohijama (Corpuz 2005).

Izrazi nezadovoljstva protiv Spanskih vlasti 1 misionarskih redova
postali su konstantna pojava od pocetka XIX veka. Zbog sukoba interesa
izmedu pripadnika elite i misionara doslo je do poostravanja odnosa. Zapravo,
od ovog trenutka sve novonastale drustvene grupe (radnici, poljoprivrednici,
seljaci 1 nadnicari, ekonomska elita ili preduzetnici, lokalno sveStenstvo i
crkveni redovi), nezadovoljne pravnim statusom i odsustvom jednakosti i
osnovnih gradanskih prava, ujedinili su se u borbi za svoje razliite interese, ali
protiv istog neprijatelja — Spanije. U tom smislu, zapo&ela je njihova zajedni¢ka
borba za nezavisnost koja je trebalo da omoguci konstituisanje slobodne nacije
u okviru koje je svaka od pomenutih grupa trebalo da ima mogucnost da ostvari
sopstvene interese.

Drugim rec¢ima, uprkos zajedni¢kom cilju, nacionalisticka borba koju je
vodio narod Filipina nije bila produkt jedinstvenog narodnog pokreta, a sama
borba za nezavisnost bila je motivisana razli¢itim ciljevima. Na prvom mestu
bili su zahtevi za jednako$¢u Filipinaca i Spanaca, politicka prava i slobode
koje je promovisala filipinska intelektualna elita koja se pozivala na
nezadovoljstvo naroda zbog zloupotreba koje su Cinili predstavnici Spanske
kolonijalne vlasti, zatim nezadovoljstvo zbog visokih polozaja na kojima su bili
pripadnici Spanskog klera koji su odlucivali o skoro svim zivotnim pitanjima
Filipinaca, kao i nejednakog tretmana i guranja filipinskog sveStenstva u
zapecak. Osim toga, otpor prema misionarima bio je istovremeno produkt
izrazenog verskog diverziteta koji je vladao medu Filipincima koji su negovali
duboko usadene kultove i animisticka verovanja, zatim razliite sinkretisitcke
forme nastale pod uticajem islama, hris¢anstva i milenristickih pokreta. Sa
druge strane, nalazilo se nezadovoljstvo zbog razvoja zemljoposednistva koje je
bilo mahom dirigovano od strane misionarskih redova, $to je u ekonomskom
smislu otezavalo razdvajanje agrarnog od industrijskog sektora od nove
ekonomske filipinske elite koja je sve vise menjala ekonomski profil Filipina.

Konac¢no, 1823. godine izbila je prva pobuna protiv diskriminacije
Filipinaca kojima nije bilo dozvoljeno da profesionalno napreduju niti obavljaju
vazne drzavne funkcije koje su vrsili Spanci. Iste godine, verski pokret
predvoden od strane Apolinarija de la Krusa (Apolinario de la Cruz) strogo je
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sankcionisan, a 1843. godine doslo je do vojne pobune u kojoj su jasno
deklarisani ciljevi borbe za sticanje nezavisnost i oslobadanje od kolonijalnih
sila, ali je pobuna uguSena od strane filipinskih vojnika koji su bili na strani
Spanske vlade.

Tokom Sezdesetih godina poceli su da kruze pamfleti ¢iji autori su bili
filipinski sveStenici poput Pedra Pelaesa (Pedro Peldez) ili Hosea Apolonia
Burgosa (José Apolonio Burgos) koji su protestovali protiv diskriminacije
Filipinaca i nastojanja Spanaca da umanje uticaj filipinskog klera na lokalno
stanovnistvo. Nakon toga usledila je poslednja pobuna protiv $panske vlade, tj.
ustanak kod luke Kavite (Motin de Cavite) 1872 godine. Sa jaCanjem
intelektualne filipinske elite koja je se borila za aktuelne politicke ideale i bila
svetski obrazovana, sukob je kulminirao kada su vlasti okrivile tri filipinska
svestenika Marijana Gomesa (Mariano Gomez), Hosea Apolonia Burgosa i
Hasinta Samoru (Jacinto Zamora) koji su uzivali veliku popularnost i ugled
medu narodom, i odluc¢ile da ih pogube. Istovremeno, konzervativno
orijentisani predstavnici Spanske vlasti zapoceli su progon uglednih filipinskih
porodica koje su podrzavale revoluciju u Spaniji 1860. godine. Nekoliko stotina
ljudi privedeno je i deportovano na Visaje, Mindanao, Marijanska ostrva i u
Spaniju. Medutim, uprkos uterivanju straha, pogubljenja svestenika probudila
su prkos narodnih masa koje su stradale u¢inile mucenicima, dok su nepravda i
nezdrava situacija unutar crkve i medu elitnim krugovima i filipinskim
svestenstvom jo§ vise podstakle §irenje nacionalizma i pobunu protiv Spanije
1896. godine. Iako nisu bili naro¢ito politicki organizovani, verski
milenaristicki pokreti, tj. branioci Hristovog stradanja, poznati kao payson, bili
su jaka opozicija kolonijalnim vlastima, a pogotovu S$panskom svestenstvu
(Abinales, Amoroso 2005: 104; Elizalde 1998: 316-317).*%

Pasyon je u stvari predstavljao jednu vrstu verske prakse u kojoj su bili
pomesani elementi ,folk katolicizma” i paganskih verovanja duboko
ukorenjenih u svest filipinskog ¢oveka. Sustinski, ideje i religijska praksa ovih
verskih grupa nisu se podudarale sa katolickom doktrinom Spanaca. Masovno
iskustvo dozivljeno prilikom proslave Svete nedelje bitno je uticalo na svest
seoske klase i potonje ustanke protiv Spanaca. lako je veéina filipinskog

386 Spanci su brzo ugusili pobunu, iskoristivii je kao izgovor da javno pogube dva mesticka i
jednog kreolskog svestenika i tako zaustave Sirenje revolucionarnog duha na Filipinima. Iako je
Burgos pisao kriticke tekstove na racun vlade, niijedan od optuzenih svestenika nije ucestvovao
u podizanju bune, ali su delovali kao predstavnici revolucionarnih drustvenih grupa, i to u
okvirima najvaznije institucije, tj. crkve.
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stanovni$tva u nizijama prihvatila hriS¢anstvo, napustivsi rituale posvecene
sveStenicama (babaylanes) kao medijumima visih sila, kao i u drugim
krajevima Jugoistocne Azije koji su primili hinduisticke, budisticke i islamske
uticaje, nametnuto katolicanstvo na Filipinima dobilo je autentican filipinski
pecat, razvijajuci se u skladu sa narodnom kulturoloskom matricom iz koje se
najve¢im delom formirao antikolonijalni izraz krajem XIX veka.

Zapravo, razliCiti uskrS$nji rituali, posebno citanje dela o Hristu i
dramatizacija njegovog stradanja, imali su kontradiktoran uticaj na filipinsko
drustvo. U osnovi, Spanci su ovaj metod koristili da bi usadili urodenicima
lojalnost prema kruni i crkvi, istovremeno provociraju¢i kod pokorenog
stanovni§tva osec¢aj mirenja sa novom verom i kulturom koju je trebalo
bespogovorno da prihvate, kao i brigu o moralnosti i zagrobnom zivotu pre
nego zaokupljenost ovozemaljskim problemima. Medutim, iako im to nije
inicijalno bila namera, misionari su Filipincima dali mogu¢nost da artikulisu
sopstvene ideale, vrednosti i ¢ak nade o oslobodenju. Naime, nakon izumiranja
epske tradicije do koje je doslo tokom XVI i XVII veka, uz negovanje
sopstvenog verskog izraza (payson), filipinski narod je uspeo da ocuva
koherentnu sliku o drugima i svom mestu u svetu. Nasuprot tome §to je ovaj
verski izraz bio drugacije sadrzine, njegov karakter je oli¢avao vitalnost
filipinskog nacina razmisljanja koja je koncepte iskupljenja i uskrsnuéa koristila
prevashodno kao pokretace akcije. U tom smislu, pokret je sustinski bio
subverzivnog karaktera, jer je objedinjavao narod putem slika i kolektivnih
verskih osecanja koje su revolucionarni lideri uspesno koristili u borbi protiv
kolonijalizma (Ileto 1979: 11-12).

1.2. Formiranje filipinske intelektualne elite i borbe za nezavisnost

Zbog uvecane vrednosti zemljiSta prekrivenog usevima, crkveni redovi
podigli su cenu zakupa zemljista i troskove iznajmljivanja, direktno umanjujuci
prihod od zakupaca i onih koji su iznajmljivali imanja. Kako su ve¢ bili
nezadovoljni zbog korupcije, poreza i crkvenih nameta, ovakav potez samo je
pogorsao nezadovoljstvo intelektualne elite koja se budila, ose¢ajuci kolonijalni
sistem kao eksploatatorski, a kulminirao je omalovazavanjem i ismevanjem
filipinskih intelektualaca od strane crkvenih lica. Zapravo, glavno popriste
konfrontacija bilo je visoko obrazovanje gde su se misionari striktno drzali
konzervativnog pristupa 1 zastarelih nastavnih planova, odbijaju¢i da u
kurikulum ukljuce ucenje Spanskog jezika kao obaveznog predmeta. Upravo
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zahvaljuju¢i ovom sukobu, doslo je do masovnog odlaska filipinske omladine
na evropske studije i kasnije formiranja grupe tzv. prosvecenih (ilustrados)
pojedinaca. Odlaze¢i na studije u Evropu, osim kvalitetnog obrazovanja, ovi
mladi Filipinci stekli su uvid u Siru sliku i oslobodili su se osecaja inferiornosti
u odnosu na Spance koje su nakon poredenja sa drugim Evropljanima bili u
stanju da vide drugim o¢ima.

Na taj nacin, novonastajuca elita imala je viSe samopouzdanja i, u
skladu sa politickim idealima svog vremena, zahtevala je modernizaciju
drustva, jednakost prava i istu Sansu za sve stanovnike Filipina. Iako jo$ uvek
ne odbacujuéi otvoreno suverenitet Spanije, intelektualna elita je osudivala
nepravedno 1 neodgovorno ponaSanje kolonijalnih vlasti, ali nije bila
revolucionaristicka niti je pozivala na pobunu. U tom smeru, od 1870. godine,
intelektualci su se organizovali, oformivsi u Manili pokret Propaganda

Slika 15. — Univerzitet z Manili - Biblioteka

Izvor: (Nacionalan biblioteka Madrida 1887)

(Movimiento de Propaganda) kako bi izdejstvovali ekonomsku
modernizaciju i sprovodenje institucionalnih reformi koje bi omogucile
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vladavinu prava. Medutim, shvativsi da ih Spanija ne prihvata kao jednake niti
ima nameru da uvazi njihove zahteve, pokret prosveéenih dobija novu
dimenziju 1 od 1890. god. zapoCinje borbu za osamostaljenjem Filipina
(Abinales, Amoroso 2005: 104 —105; Elizalde 1998: 318).

Nesuglasice sa Spanskim vlastima i katolickom crkvom uticale su na to
da se mmnogi intelektualci pridruze masonima, tj. medunarodnom bratstvu
Slobodnih zidara koje je nastalo u Evropi i €iji su se ¢lanovi prvi put pojavili na
Filipinima 1880. god.”® Jedan od najistaknutijih predstavnika separatistikog
pokreta bio je Hose Risal.”™® Rodom iz ugledne porodice, Rizal je studirao
medicinu na univerzitetu Santo Tomds, a potom je svoje studije nastavio u
Spaniji gde je pod njegovim rukovodstom grupa Filipinaca objavljivala dasopis
(La Solidaridad). Sam pokret Sirio je u Evropi tekstove nacionalistiCke sadrzine
i lobirao je za sprovodenje reformi unutar filipinske kolonije. Program
propagandista bio je sveobuhvatan i podrazumevao je promene u oblasti javne
uprave, zaustavljanje korupcije u vlasti, povratak dostojanstva Filipincima i
njihovo zvaniéno prihvatanje kao lojalnih gradana Spanije, zatim usvajanje i
primenu Spanskih pravnih odredbi i zakona i na teritoriji Filipina kao provinciji
Spanije, ograni¢avanje moéi $panskog klera koji je upravljao skoro svim
sektorima javnog zivota, direktno oporezivanje gradana u skladu sa njihovim
imovnim stanjem umesto placanja danka i prisilnog rada, kao i formiranje
filipinske vlade sa predstavnicima u Spanskom parlamentu (Schumacher 1997:
26, 28-29).

37 Medu masonima nije bilo rasne diskriminacije, a tajnovitost koja ih je pratila posebno je
pogodovala Filipincima koji nisu zeleli da za njihove ideje saznaju Spanski sveStenici.
Istovremeno, red je omogucéio filipinskim intelektualcima da se zblize, slobodno razmenjuju
svoje utiske, ideje i vizije (Schumacher 1997).

% Hose Risal rodio se 1861. godine u uglednoj, meSovitoj porodici (kineskih, japanskih,
Spanskih i tagaloskih potomaka). Bio je pesnik, romanopisac, istori¢ar, doktor, esejista, politicki
kriti¢ar 1 polemicar koji se svojim knjizevnim radom i idejama izdvojio kao ,,prvi Filipinac ili
centralna li¢nost revolucionarne generacije”. Kao veliki erudita u¢en od strane dominikanaca i
jezuita znao je latinski i hebrejski jezik, a u devetnaestoj godini pobedio je na knjizevnom
konkursu, piSu¢i na nematernjem — Spanskom jeziku. Pod optuzbom da je podsticao ustanak
1896. god., streljan je po naredbi Spanaca od strane filipinske vojske (Abinales, Amoroso 2005:
108).

250



Slika 16. — Naslovna strana casopisa La Solidaridad (1889) i knjige La
Revolucion Filipina de 1896-1897

La Solidarida

Quincenario democratico

e 18 P = smm [ -

Izvor: (Isabelo de los Reyes, 1899)

Glavni voda propagandisticCkog pokreta bio je Marselo del Pilar
(Marcelo del Pilar),*® rodom iz Malolosa (Malolos), vaznog trgovinskog centra
povezanoga sa Manilom. Iako smesten u centru kineske cetvrti, pred kraj XIX
veka Malolos je bio razvijen, izvozno orijentisan industrijski grad koji je sa tri
Secerane i fabrikama za proizvodnju i obradu kokosovog ulja, ribe, pirinca,
indiga 1 brojnom populacijom bio jedinstveni urbanisticki primer i sediSte
filipinske politicke elite i1 antiklerikalne aktivnosti. Ipak, u nastupajuc¢im
represivnijim uslovima, pokret je nastavio svoje reformistiCke aktivnosti, ali

3% Del Pilar je bio student prava na univerzitetu Santo Tomas sve do 1870. godine kada je
prekinuo studije nakon sukoba sa svestenikom oko tarife za krStenje kome je prisustvovao u
svojstvu kuma. Kasnije je zavrSio studije i po sticanju diplome 1880. god, kao urednik
tagaloske sekcije, pridruzio se novinarima koji su u Malolosu pisali za Diariong Tagalog, tj.
prvi dvojezi¢ni list na Filipinima. Nakon §to je casopis ugasen del Pilar se posvetio pravu i
propagiranju nacionalizma i antiklerikalizma kako u Manili tako i u svom kraju. Pocetkom
1880. aktivisti Malolosa naveli su sveStenike da postave njihove kandidate na funkciju
gobernadorcilja. Nasuprot tome $to su svestenici nastojali da pridobiju podrsku vlade, 1885.
filipinska elita Malolosa je uz podrsku liberalnih $panskih vlasti nastavila svoju antiklerikalnu
kampanju. Medutim, u periodu 1887—1888 klima se promenila u korist konzervativaca koji su
podrzavali crkvu i pokrenuli su akciju protiv antiklerikalne filipinske elite. Kao jedan od
najistaknutijih predstavnika del Pilar je od strane vlasti oznacen kao ,,suberzivnan i antiSpanski
orijentisan”, a pod pretnjom hapsenja napustio je Filipine, oti¥avii u Spaniju.
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koriste¢i druge metode. Naime, prilikom posete generalnog guvernera
Malolosu, grupa mestanki rodom iz cetiri velika mesticko-kineska klana,
zatrazila je javno dozvolu da se osnuje vecernja Skola za ucenje Spanskog
jezika. Njihov aktivizam privukao je paznju propagandista koji su piSu¢i o
njima proneli glas o njihovim aktivnostima i u Evropi. Na taj nacin, ,,Zene iz
Malolosa” godinama su bile centralna aktivisticka snaga, omogucéujuéi tajno
sastajanje reformista i javno iskazujuéi prezir prema Spanskom svesStenstvu
(Abinales, Amoroso 2005: 106 —107).

Osim $kolovanja u Spaniji, Hose Risal je svoje obrazovanje upotpunio u
inostranstvu (Nemackoj, Francuskoj, Japanu, Americi itd.), a ostao je zapamcen
po svojim delima o apsurdnosti zivota u koloniji od kojih se posebno isticu 4 la
Juventud filipina (1879), El consejo de los dioses (1880), Noli me tangere
(1887) y El filibusterismo (1891) (Elizalde 1998: 318— 320).**° Jos kao student
Risal se suocio sa nepravdom filipinskog sistema, S$to je ucinilo da dogadaji iz
njegovog licnog zivota doprinesu radikalizaciji njegovih politickih stavova.
Naime, njegova mesticka porodica direktno se sukobila sa drzavnim i crkvenim
vlastima kada je Risalov brat Pasiano (Paciano) uhapsen u protestima nakon
pobune u luci Kavite. Osim toga, 1890. god., dok je Risal jos bio u Evropi, pod
optuzbom da nije placala neophodnu rentu dominikacima u ¢ijem posedu je bilo
imanje, drzava je konfiskovala zemljiste koje je njegova porodica obradivala.
Na taj nacin, Risalova familija usla je u spor sa crkvom i drzavom, nakon ¢ega
su Pasiano i jo$ dva ¢lana familije deportovani, a majka osudena na dve godine
zatvora. Nakon $to je Vrhovni sud odbio Risalovu zalbu na presudu, Risal je
shvatio da Filipinci nikada nece imati ista prava kao i Spanci i odlucio je da se
vrati u otadzbinu 1 podstice filipinski narod da se mirnim putem bori za reforme

30U svojim delima Risal je isticao neophodnost sprovodenja reformi javnog sektora i stvaranja
jednog slobodnog i pravednog drustva u kome bi svi narodi nesputano razvijali svoje kapacitete
i zajednicki unapredivali zemlju.Takode, Risal se zalagao za postojanje filipinskih predstavnika
u Kortesu i puno postovanje ljudskih prava i svih demokratskih principa, smatraju¢i da njegovi
sunarodnici imaju parava da budu u vrhu filipinske vlasti, kao i da Spanski kler ne bi trebalo da
bude politicki aktivan. U tom smislu, iako su Risalove ideje bile izrazito reformistiCkog
karaktera, ipak u osnovi nisu bile antiSpanske. Risalova dela, posebno romani Noli Me Tangere
i El Filibusterismo istakli su se dubokom analizom svakodnevice u kolonijalnom drustvu koje
iako jo§ uvek nesvesno svog nacionalnog identiteta, obiluje karakterima (dominikancima,
prevrtljivim advokatima, zanatlijama, seljacima, kockarima, korumpiranim novinarima i
policajcima, lokalnim upravnicima - caciques, o¢ajnim intelektualcima itd.) koji jasno definisu i
odreduju filipinsku naciju. Kao oStra kritika kolonijalnog drustva, roman Noli Me Tangere
napisan je na Spanskom jeziku, objavljen je u Nemackoj i kriSom preveden i distribuiran na
Filipinima. U tom smislu, to je prvi antikolonijalni azijski roman koji je predvideo stvaranje
novog drustvenog entiteta (Abinales, Amoroso 2005: 108).
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i nezavisnost. Voden tom idejom, Risal se vratio u Manilu 1892. god. i osnovao
je Filipinsku ligu. Medutim, strahuju¢i od Risalovog uticaja, generalni guverner
je odlucio da ga uhapsi i proterao ga je u Dapitan (Dapitan).

Iako su se Risalovi sledbenici uvek borili za svoje ideale pacifi¢kim
putem, ubrzo se pod vodstvom Andresa Bonifasia (Andrés Bonifacio),
visajskog industrijalca, oformio radikalni reformatorski blok Katipunan.
Bonifasio je opravdavao upotrebu sile u cilju ostvarenja zeljenih promena, a
podrzavala ga je sitna burzoazija urbane i seoske populacije. Pokret je
promovisan putem propagandnih novina Kalaayan, koje su pozivale Filipince
na oruzani ustanak protiv Spanskih okupatora. Postepeno su, uz podrsku naroda
organizovane i gerilske borbe, a 26. avgusta 1896. godine Bonifasio je na
sastanku zvanom el Grito de Balintawak u znak protesta protiv kolonijalnih
vlasti simboli¢no pocepao licnu kartu i aminovao odluku o ustanku i borbi
protiv Spanske vlade. Pobuna je izbila u Manili i u roku od Cetiri dana prosirila
se i na obliznja ostrva arhipelaga. Guverner Ramon Blanko (Ramoén Blanco)
poslao je telegram Spaniji, trazeéi pojacanje, a 30. avgusta proglasio je
vanredno stanje u osam provincija. Takode, da bi sprec¢io pobunu, obecao je
pobunjenicima da protiv njih nece biti preduzete nikakve represivne mere, ako
se u roku od 48 sati predaju. Ipak, njegov pokusaj nije uspeo i pobuna se
prosirila i na druga ostrva. Tokom ovog sukoba uhapSeni su mnogi filipinski
intelektualci koji su se zalagali za razvoj zemlje i nezavisnost Filipina. Medu
uhap$enima nasao se i Hose Risal koji je streljan 30. decembra 1896. godine.™"

Tokom narednih meseci, dok su trajale borbe otvorilo se pitanje
liderstva, jer su unutar pokreta za nezavisnost razli¢ite vode upravljale
razli¢itim druStvenim grupama, a Bonifasio nije bio ni vojno lice niti dovoljno
dobar strateg da bi o¢uvao svoju poziciju pred oficirom Emilijom Aginaldom
(Emilio Aguinaldo) koji je se pokazao kao sposoban vojskovoda prilikom
zauzimanja luke Kavite. U oktobru 1896. god. Aginaldo je izdao zasebne
manifesete filipinskom narodu, putem kojih je pokusao da organizuje
revolucionarne aktivnosti protiv Spanskih vlasti. U jeku borbi i neslaganja sa

pobunjenickim pokretom, 1897. god. formirana je revolucionarna vlada ¢iji je
predsednik bio Aginaldo, dok je Bonifasiu pripala funkcija ministra unutrasnjih

391 Kada je izbila pobuna Risal je ve¢ bio na putu ka Kubi gde je trebalo da radi kao lekar, ali je
uhapSen u Barseloni i deportovan u Manilu. U tom smislu, iako zapravo nije podrzavao rat sa
Spanijom niti je direktno u¢estvovao u pobunjeni¢kim dogadajima, Risal je ipak morao da plati
zivotom jer je predstavljao simbolicku figuru filipinske borbe za nezavisnost, a nepravedna
osuda samo ga je ovekovecila kao revolucionarnog junaka.
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poslova. Medutim, unutrasnja trvenja izmedu sledbenika pomenutih lidera, koji
su imali razlicite politicke programe, stvorila su pogodno tlo za kovanje zavera i
spletkarenje, Sto je dovelo do pokretanja sudskog postupka protiv Bonifasia koji
je optuzen za izdaju i osuden na smrt. lako je Aginaldo ponistio presudu, pod
jos uvek nerasvetljenim okolnostima, 10. maja 1897. god. izvrSen je atentat na
Bonifasia, a Aginaldo je ostao neprikosnoveni voda filipinskog separatistickog
pokreta.

Od 1897. godine novi generalni guverner Filipina Kamilo Polavieha
(Camilo Polavieja) intenzivirao je antirevolucionarne borbe i ubrzo su Manila i
Kavite ponovo bili pod kontrolom Spanaca. Istovremeno, Aginaldo je bio
primoran da se skloni u Biac-Na-Bat6 gde je regrupisao vojne snage i u
novembru 1897. god. doneo prvi Ustav Filipina koji je branio osnovna ljudska
prava, zastupao odvajanje od Spanije i deklarisao Filipine kao nezavisnu
republiku.

Buduéi da se reSenje sukoba nije naziralo, Spanci su imenovali novog
generalnog guvernera Fermanda Prima de Rivera (Femando Primo de Rivera)
koji je novim metodama pokusao da ugus$i nemire i u tom cilju pozvao
Aguinalda da bi pregovarali i sklopili primirje. Pregovori su trajali dugo i nakon
dva preliminarna sporazuma kona¢no je 14. decembra 1897. god. potpisan
mirovni sporazum Biac-Na-Bato prema kome je, da bi predali oruzje i priznali
suverenitet Spanije, kraljevina trebalo da isplati pobunjenicima 800.000 pezosa.

Takode, nakon uspostavljanja mira predvideno je sprovodenje reformi,
ali ne jasno formulisanih, i deportovanje Aguinalda i drugih 27 revolucionarnih
voda u Hong Kong. lako vec¢ina klauzula potpisanog sporazuma nije bila
sprovedena ni sa jedne strane (novac nije isplacen pobunjenicima, nisu
sprovedene ocekivane reforme niti su pobunjenici predali svo oruzje i obustavili
u potpunosti ratne aktivnosti), Spanska vlada na Filipinima je nominalno mogla
da tvrdi da je 1898. godinu zapoc¢ela u mirnodopskim uslovima i sa probudenim
interesovanjem za buducnost kolonije koja se ogledala u novim politickim
programima 1 izraZzenom nastojanju da se podstakne razvoj filipinske
ekonomije.

Medutim, nisu svi pobunjenici prihvatili uslove pomenutog mirovnog
sporazuma, te su sporadi¢no, u pojedinim krajevima izbijali nemiri i borba za
nezavisnost Filipina je nastavljena. Tokom Spansko-ameri¢kog rata ova
revolucionarna zariSta su buknula jer, kada su uvideli da nisu dobili Zeljenu
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autonomiju, Filipinci su u februaru 1899. god. zapoceli borbu protiv
Amerikanaca. [ako su se samo godinu dana kasnije, tj. 1901. god., Aguinaldove
trupe predale, jo§ uvek su postojale aktivne revolucionarne snage, a poslednji
medu pobunjenicima, Migel Malvar (Miguel Malvar) se predao 1907. godine,
¢ime su borbe za nezavisnost revolucionarnih filipinskih snaga u potpunosti
okoncane (Abinales, Amoroso 2005: 107, 109; Elizalde 1998: 318-322).

1.3. Filipinski nacionalni identitet u svetlu hispanizacije

Pojam hispanizacije upotrebio je Dzon Ledi Felan da bi oznacio proces
koji je prouzrokovao duboke socio-ekonomske promene koje su obelezile na¢in
zivota na Filipinima u vreme Spanske okupacije. lako su neki autori osporili
upotrebu ovog termina, jer krajnji produkt Spanske kolonizacije nije deo
Spanske koliko filipinske kulture, u socioloSskom smislu upotreba reci
hispanizacija je opravdana jer se njome ipak ukazuje na stanje koje na
Filipinima pre dolaska Spanaca nije postojalo, kao ni u oblastima koje nisu bile
pod Spanskom vlas¢u (Scott 2013: 137).

Kada je re¢ o hispanizaciji Filipina, Rodao (Rodao 1998: 129) je
odredio hispanski uticaj kao sustinski indirektan, budu¢i da su kontakti
doseljenika i starosedelaca bili ograniceni i uglavnom kratkotrajni, te su
ugledne Spanske porodice koje su zivele u Manili duze od tri generacije bile
prava retkost. Osim toga, unosna trgovina ostvarivana galeonima iz Akapulka
odvratila je mnoge doseljenike od Zelje da postanu zemljoposednici i skoro
jedini predstavnici vlasti sa kojima su se Filipinci susretali bili su zapravo
misionari. Medutim, bez obzira na stepen direktne izlozenosti kastiljanskom
uticaju, evolucija filipinskog naroda se tokom viSe od tri veka odvijala pod
okriljem Spanskog kraljevstva, Sto je neminovno ostavilo duboki trag na
autohtonu kulturu ovog podrucja. Prilagodavajuéi se novonastalim drustvenim
prilikama, stanovnici Filipina su neminovno preuzimali od kolonizatora navike
1 zivotni stil i usvajali ih postepeno kao sopstvene.

U tom smislu, kao organizovani proces sama hispanizacija Filipina
zapravo je bila vise od obi¢nog procesa akulturacije i pre bi se mogla odrediti
kao primer kulturoloSkog sinkretizma jer se sastojala od prenosSenja
kolonizatorskih vrednosti, obicaja, navika i stilova ponasanja autohtonom
stanovnis§tvu, kao i raznih zapadnjackih znanja i veStina putem njihove
edukacije. Osim toga, nesumnjivo je da je nemoguce govoriti o homogenosti
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kako filipinskog autohtonog stanovniStva, tako i kulture u celini. Prema re¢ima
Agire Beltrana (Aguirre Beltran), upravo je termin Indijac (indio) koji se koristi

za stanovnike Isto¢nih Indija392

u koje spadaju i filipinski narodi otkriveni
tokom prve evropske ekspanzije, a posebno Spanske, istorijska greska ¢ije su
posledice trajne budué¢i da je sustinski uticao na znaCenje i podrazumevao
pretpostavku o uniformnosti, §to se pak odrazilo na iskrivljeno videnje
autohtonog filipinskog stanovnistva kao kulturoloski jedinstvene etnicke grupe

(Beltran 1983: 11).

Udaljenost od mati¢nog kraljevstva i oskudica u visoko cenjenim
dobrima, poput plemenitih metala, uticali su na smanjeni broj doseljenika u
odnosu na priliv migranata koji su stizali u Novu Spaniju, $to je dovelo do
intenzivnije mestizacije i samim tim brze hispanizacije ove kolonije (Rodao
1998).*”* Nasuprot tome, kineski mestici na Filipinima bili su potomci istocnih
Indijaca, tj. filipinskih domorodaca, ili Kineza koji su se tokom Spanskih
osvajanja naselili u Manili i Zive¢i u oblasti Parian postali posrednici u trgovini
robom koja je stizala galeonima iz Kine, Japana i Indije.

Na taj nacin, tokom kolonijalnog doba Spanskog kraljevstva Filipini su
postali najmodernije i najrazvijenije azijsko drustvo u svakom pogledu:
socijalnom, administrativnom, politickom 1 ekonomskom. Naime, pod
Spanskom upravom Filipinci ne samo da su izgradili svoj nacionalni identitet
ve¢ su se konstituisali kao jedna od najnaprednijih nacija na jugoistoku Azije,
Sto je, kako navodi Rodao (Rodao 2005), izuzevsi Japan, trajalo sve do 1970.
godine.

32 Terminom Indije ili Istocne Indije nazivaju se zemlje Juzne i Jugoistotne Azije, a &iji se
stanovnici, za razliku od stanovnika Kariba ili Zapadnih Indija, tj. od domorodackih naroda
Amerike poznatih kao Indijanci ili americki Indijci, nazivaju istocni Indijci. Vid.
http://sh.wikipedia.org/wiki/Indije, 09/08/2011

%3 Rodao isti¢e da je od hispanskog kontigenta koji se nalazio na arhipelagu veliki deo dolazio
sa teritorija hispanske Amerike i tek krajem XIX veka zabelezen je veéi priliv Spanaca koji su
dolazili na Filipine uglavnom na kra¢i vremenski period i sa zeljom da zgrnu Sto veéi profit i
ostvare materijalnu dobit. Za razliku od migranata koji su stizali u Ameriku, migranti koji su
stizali na Filipine nisu zeleli da se trajno nasele na ostrvima, zbog ¢ega je i Spansko kulturno
naslede na ovim prostorima prozeto dubokim latinoamerickim uticajima kao sastavnim delom
filipinskog kulturnog identiteta.
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ZAKLJUCNA RAZMATRANJA

Imajuci u vidu da su Filipini iskusili viSe od tri veka strane kolonijalne
vladavine, kao i da nisu saCuvani praistorijski spomenici niti autenti¢ni izvorni
spisi koji bi pomogli u rasvetljavanju perioda pre Spanske kolonizacije,
predstave o periodu od X do XI veka bile su plod percepcije stranaca, zbog cega
mnoga kolonijalna dela zapravo nisu mogla na pravi nacin da interpretiraju
kulturolosku stvarnost Filipina. Bilo da su direktno osudivali ili sa izvesnom
simpatijom posmatrali nacin zivota i mentalitet autohtonih stanovnika Filipina,
vecina Spanskih hroniCara nije na pravi nacin razumela niti bila u stanju da
dublje pronikne u kulturu sa kojom se susrela, jer nije mogla objektivno da
sagleda i razume psiholosku strukturu i ambivalentnost odnosa osvajaca i
osvojenih,** te su im urodenici zapravo bili ¢udni i neshvatljivi, a njihovo
ponasanje kontradiktorno.

Inace, debata oko kulturoloskih osobenosti prehispanskih Filipina
nastavila se i tokom modernog doba i traje sve do danasnjih dana. Naime,
etnografsku literaturu o Filipinima iz XIX veka dobrim delom obelezila je
konfuzija u vezi imena filipinskih naroda, pa je Cesto slucaj da je u odredenoj
oblasti neka specificna drustvena zajednica izdvojena kao zaseban narod, a
zapravo je samo podgrupa u okviru date etnicke grupe. Ovakva situacija bila je
rezultat nedostatka ozbiljnih istrazivackih radova u ono vreme i obilja kracih
putopisa na osnovu kojih nije bilo moguc¢e ste¢i dublji uvid u kulturoloski
kontekst arhipelaga.395 Osim toga, sprovedena su brojna arheoloska istrazivanja
pojedenih regiona Filipina na osnovu kojih su postavljene razliCite

3% Konstantino navodi da je Izabelo de los Rejes (Isabelo de los Reyes) u svom delu La
Religion Antigua de los Filipinos iz 1909. god. otkrio nepouzdanost Spanskih crkvenih
hroni¢ara. Naime, Los Rejes je okrivio hroni¢are da su prepisuju¢i Cirinov izvestaj o
preobracanju urodenika (Relacion de las Islas Filipinas, 1604) dodali izmisljene delove, kao i
da je svestenik Kolin pokuSao da izmisli urodenicku kosmogoniju koja bi bila istovetna sa
Knjigom postanka (Genesis). Nakon toga, mnogi drugi autori su prepisivali Kolinove stavove,
dodajuci sopstvene komentare. O uticaju pogresnih istorijskih interpretacija u filipinskoj
istoriografiji govori i delo Vilijama Skota Prehispanic Source Materials for the Study of
Philippine History iz 1968. god. u kome autor ukazuje na neistine iznete od strane Hosea Marka
(José E. Marco) na koje se nazalost i danas neki istrazivaci pozivaju (Constantino 1975: 342).
3% Ipak, odredeni autori poput Blumentrita (Blumentritt 1890) jasno su ukazali na pomenute
greske.
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suprotstavljene teorije vezane za pitanje porekla filipinskih naroda i prirodu
njihovih drustvenih zajednica.

Medutim, pocetkom XX veka pocela su da se pojavljuju etnografska
dela u kojima je negovan sistematicniji interpretativni pristup zahvaljujuci
kojima je donekle rasvetljeno poreklo filipinskih naroda i izvrSena klasifikacija
razlic¢itih etnickih grupa, posebno onih koje su naseljavale planinske predele
severnog Luzona za koje je usvojen opsteprihvacen naziv Igoroti.

Iako su za sada raspolozivi arheoloski podaci kontradiktorni i nepotpuni,
najverovatnije je da su prvi stanovnici Filipina bili Crn¢€i¢i koji su na arhipelag
dosli sa poluostrva Melake i zapadnog dela Nove Gvineje. Nakon njih poceli su
da dolaze protomalajski narodi iz Indije i Kine i drugih oblasti indonezansko-
malajskog regiona, a zatim i kulturno napredniji austronezijski narodi koji su
Crncic¢e potisnuli u brda. U tom smislu, najizrazitija odlika filipinskih naroda
bila je jaka multikulturalnost autohtonog stanovniStva oliCena u mesSanju
crnacke austroloidne rase, indonezijsko-protomalajkih naroda 1 raznih
doseljenika.

Malajci su doneli na Filipine kulturu proizvodnje i upotrebe gvozda, a
njihovi potomci Igugaosi kulturu izgradnje terasastih prinicanih polja. Tokom
prvog veka pre nove ere, sa novim talasom Malajaca doslo je do jacanja uticaja
indijske civilizacije na Filipinima, Sto se odrazilo na upotrebu bronze, metalnih
oruda, garderobu, razvoj stocarstva itd. U X veku ojacala je dinastija Sung i,
zahvaljujuci razvoju trgovine i razmeni porcelana i drugih sirovina koje su
arapski brodovi prevozili od Kantona do Manile, tokom XI veka na Filipinima
je poceo da se Siri kineski uticaj. U periodu od XII do XIV veka javansko
carstvo Madzapahit izvrSilo je veoma snazan uticaj na Filipine, razvijajuci
trgovatku mrezu do Kambodze, Campe, Anama, Siama, Indokine i Japana.
Sireéi se tokom XII veka od Melake, muslimanska religija je prosirila svoj
uticaj na carstvo Madzapahita i prodrla u sve luke sadasnje Indonezije, a u XIV
veku arapski misionar i erudita Mukdum iskrcao se na ostrvo Sulu i doneo
islam na Filipine. Tako je osnovan sultanat Jolo odakle se islam prosirio na
Mindanao, Luzon, Manilu i Tondo. U kulturoloskom smislu, muslimanski
uticaj odrazio se na tehnoloski razvoj Filipina i napredak u oblasti rudarstva i
obrade metala, zatim uzgoja pirin¢a, duvana, kakaa i sl., dok je tokom XV veka,
za vreme Ming dinastije, uticaj kineskog carstva najvise uticao na upotrebu i
izradu metalnog oruda, obucu, odecu i izradu nakita (Martinez de Vega 1988:
171).
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Ove razlicite grupe naroda koje su stizale na Filipine u sukcesivnim
migracionim talasima razli¢itih amplituda, ostvarivale su relativno stabilnu
koegzistenciju i po svom dolasku Spanci su zatekli mozaik sadinjen od
razli¢itih kultura i naroda: Negritosa, Indonezana, Melanezana, PolineZana,
Hindusa, Kineza, Japanaca, Kineza, Arapa itd. Medutim, dok je za prehispanske
ostrvljane zivot zasnovan na lovu, ribolovu i ubiranju plodova predstavljao
neku vrstu rajskog bitisanja u saglasju sa prirodom, za evropske osvajace cesto
je izgledao kao nepristupacan i pakleni svet, prepun smrtnih opasnosti. Na
ostrvima nije postojala nijedna drzava niti bilo kakav oblik centralnog
drustvenog uredenja, ve¢ su svi stanovnici ziveli u odvojenim zajednicama
barangaja, a bracne i srodnicke veze su bile sredstvo pomocu koga su sve
drustvene skupine medusobno sklapale saveze.

Ipak, iako su narodi Filipina Zziveli u izolovanosti barangaja kao
najmanjih drustvenih jedinica i razliCitih drustvenih entiteta, Dzerom Manis
(Jerome G. Manis) smatra da se Filipini pre dolaska Spanaca mogu odrediti kao
zaseban kultururni sistem u okviru koga su razli¢ite grupe naroda, nasuprot
svojim osobenostima, zivele slicnim nacinom zivota — govorile slicnim
dijalektom, sli¢no se odevale, pevale slicne pesme i zivele u slicnim ku¢ama
(Manis 1960: 105-133). Takode, nisu postojala nikakva zdanja javne namene
koja bi svedocila o razvijenom drustveno-politickom zivotu filipinskih
naseobina niti bilo kakve gradevine koje su bile od znacaja za verski, istorijski i
kulturni razvoj naroda (Zaide 1939: 72).

Agrikulturna praksa Filipinaca bila je usko povezana sa kosmoloskim
shvatanjem zemaljskih i nebeskih energija i neka antropoloska istrazivanja
ukazala su da je u ovom periodu na Luzonu u toku bila transformacija
drustvenog sistema. Naime, sawah zemljoradnici su razvili sistem akumulacije
bogatstva zasnovan na posedovanju terasastih polja koja su se ili nasledivala, ili
sticala brakom. Na taj nacin, doslo je do promene u percepciji smrti koja vise
nije dozivljavana kao nesto zlokobno, ve¢ kao moguénost da se dobije dar od
predaka, odnosno od Boga. Samim tim ojacala je 1 ideja kulturnog
paternalizma, §to je svakako doprinelo predstoje¢oj receptivnosti hris¢anstva.

Neosporno je da je Spanija u periodu 1565—1590 bila istovremeno i prva
pomorska sila na svetu i prva sila u azijsko-pacifickom regionu. Ova ¢injenica
odredila je drustveni i ekonomski razvoj Jugoistocne Azije u periodu od XV do
XVII veka. Naime, savremene studije ovog regiona svakako su ukazale na
fundamentalne promene u oblasti materijalne kulture do kojih je doslo zbog
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znacajnih promena u nacinu zivota i strukturalne asimilacije u institucionalne
evropske okvire (Reid 1988).

Oslanjajuci se na indirektan, tj. neinvanzivan kolonizatorski rezim, za
Spaniju je idealno resenje bilo oslanjanje na lokalne lidere koji su postavljani na
nize nivoe kolonijalne uprave Na taj nadin, Spanci su uspostavili tradicionalnu
seosku organizaciju, omogucivsi da se u ruralnim krajevima Filipina formira
visa klasa koja je uzivala u drustvenom prestizu, bogatstvu i raznim
privilegijama, ali i neposredno zastiti odrzanje samog kolonijalnog aparata.

Tokom XVI veka, drustveno uredenje Filipina dozivelo je radikalne
promene pod uticajem Spanskog kolonijalnog rezima jer je, sa pojavom
superiornih politickih figura, okoncano i konstantno trvenje medu plemenima
izmedu kojih nije bilo krvnih saveza. Zapravo, plemenski savezi su nestali, a u
gradovima koji su se postepeno razvijali formiralo se jezgro manje-vise
kultivisane drustvene zajednice evropskog karaktera. Vremenom su osnovane
Skole u kojima su se mladi Filipinci obrazovali, razvijajuci svest o evropskim
vrednostima ili su, u potrazi za boljim obrazovanjem, odlazili direktno u
Spaniju odakle su se vracali Zeljni da podstaknu Sirenje obrazovanja medu
svojim sunarodnicima i osnivanje institucija slicnih evropskim (Moses
1904:88-90).%%

Kako bi ukazao na moguénost prirodnog razvoja prehispanskih
filipinskih drustava u pravcu drusStava zapadnjacke civilizacije, Amado Gerero
je istakao visok stepen razvijenosti zemljoradnje i poljoprivrede, zanatstva i
trgovine, ne samo u ravniarskim nego i u planinskim predelima arhipelaga.
Prema Gereru, pre dolaska Spanaca na Filipinima je takode bila veoma
razvijena drvna industrija i brodogradnja, rudarstvo, izrada metalnog oruda,
oruzja, nakita i tkanina, kao i upotreba baruta u ratovanju.*’’ Istovremeno,
uporedo sa regionalnom meduostrvskom trgovinom na podru¢ju od Luzona do
ostrva Mindanao odvijala se i intenzivna trgovinska saradnja izmedu lokalnih
ostrva i susednih zemalja poput Kine, Indokine, severnog Bornea, Indonezije,

3% Ovi pojedinci su uglavnom postajali advokati ili ¢inovnici u drzavnoj upravi i imali su
klju¢nu ulogu u Sirenju evropskih zakona na ¢ijim principima je pocivao rad javnih sluzbi i
drzavnih organa.

37 Kako Gerero navodi, daleko na severu, ¢ak u Manili, kada su gpanci dosli ve¢ je bila
oformljena muslimanska zajednica koja je koristila topove kao oruzje.
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Malazije, Japana i Tajlanda, a trgovci iz daleke Indije i Bliskog Istoka
nedmetali su se za preimuéstvo u ovoj saradnji (Guerrero 1979: 5-6).%%

Ipak, bitno je imati na umu da drustveno-politicka evolucija Filipina nije
bila isklju¢ivo izolovani ostrvski fenomen, ve¢ pre posledica aktivne saradnje
poglavistava sa narodima iz drugacijih kulturoloskih i ekonomsko-politickih
miljea (od lovaca-sakupljaca i plemenskih zajednica orijentisanih ka sistemu
zemljoradnje poseci i spali, pa sve do razvijenih poglavistava arhipelaga,
velikih drzava Jugoistocne Azije i mo¢nog carstva Kine).

Takode, ekoloski diverzitet arhipelaga doprineo je specijalizaciji u
okviru proizvodnih procesa i razmeni dobara izmedu stanovnika planinskih 1
nizijskih predela, a kao posledica ove ekolosko-ekonomske simbioze formiran
je kulturoloski mozaik sacinjen od malih sakupljackih zajednica, sedentarnih
plemenskih drustava koja su se bavila zemljoradnjom zasnovanom na principu
seci-spali 1 razvijenih nizozemskih druStava okrenutih intenzivnoj
poljoprivrednoj proizvodnji. Na taj nacin, iako je svaka od pomenutih
drustvenih zajednica zadrzavala sopstveni kulturni identitet, zajednicka saradnja
¢inila je da i1 planinska i zemljoradnicka drustva, kao i manje sakupljacke
zajednice, neposredno budu sastavni deo drustveno-politickih struktura velikih
ravnicarskih naseobina (Junker 1999: 16-17).

U tom smislu, moze se zakljuciti da je azijski uticaj stvorio podlogu za
,kulturnu mesSavinu i1 hibridnost” filipinske zajednice, §to je pak sprecilo
razvitak 1 postojanje autenticne muslimansko-filipinske kulture. Naime,
kulturoloske osobenosti naroda koji su primili islam dobrim delom su opstale i
nakon konverzije, zbog Cega se pre moze govoriti o postojanju ,,islamizovanih
filipinskih kultura” u kojima su preislamska obelezja i danas uo€ljiva, narocito
u jeziku, tradicionalnoj nosnji, dekorativnoj umetnosti i bracnim, pogrebnim i
agrikulturnim obicajima (Gonda 1975: 102).

Naposletku. od XVI do XIX veka Spanija i Meksiko izvrsili su jak
kulturoloski uticaj na Filipine, a ogromna udaljenost Filipinskog arhipelaga,
kao 1 geografska razudenost i etnicka raznolikost ostrva, doprineli su
pacifistickom osvajanju 1 specificnom razvoju sinkretizma filipinske
tradicionalne kulture i hispanskih kulturnih elemenata.

3% yeé u IX veku Sulu je bio vazno trgovacko sediste u koje su pristizali brodovi iz Kambodze,
Kine i Indonezije.
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Ipak, kako su sami Spanci Ziveli pod okriljem visoko centralizovanog,
autokratskog kraljevstva, Cesto su pogresno shvatali ulogu koju je imao
filipinski datu 1 poistovecivali su ga sa evropskim kraljem, ili su, kad bi shvatili
da je vlast vode lokalnog karaktera i da postoji jo§ mnogo glavesSina koje se
bore za nadmo¢, donosili pogresan zakljucak da u filipinskim zajednicama nije
ni bilo vladara u pravom smislu te reci. Isto se deSavalo i po pitanju religije jer
su autori svih Spanskih hronika XVI veka bili skloni trazenju paralela izmedu
paganskih shvatanja urodenika i hriS¢anske kosmogonije i u skladu sa
evropskim standardima morala i pristojnosti osudivali su religijska verovanja i
magijske rituale Filipinaca kao gresne i demonske. Takode, ono §to brojni
istrazivaci Cesto gube iz vida jeste i Cinjenica da su i najistaknutije kuturoske
odlike Filipina i njihovih naroda bile tipi¢ne i za druga drustva Jugoistocne
Azije i da zapravo one predstavljaju deo Sireg drustveno-politickog miljea iz
koga su se razvili moderni Filipini.
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